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Pa fredagarna kan Go’ kvall varaett sevart TV-program.
Senast var det dessutom i hogsta grad horvart. Man hade
Barbara Hendricks som géastartist, hur man nu hade be-
tett sig for att fadit henne. Barbara 5j0ng tva sanger, som
en musikalisk inramning till Go’ kvdls 6vriga indag,
och for mig blev det tva himmelska upplevelser. Hon &r
ju en enastaende sangerska. Harlig rost, varm, mjuk.
Oerhord musikalitet. Flardfritt upptrédande, ingen
bredbenthet, inga gymnastiska aventyrligheter, inga pla-
gade ansiktsuttryck. FOr henne & bara musiken viktig.
Det & forstasfel att talaom inramning en sddan gang.
Tva hojdpunkter, kanske jag borde sdga. Men inte med
en djup sinka emellan, snarare en hogplata mellan tva
toppar. Efter Barbaras forsta nummer, en fransk sang
med folkviseanstrykning tyckte jag det |& som, var det
litteraturexperternas tur, och Anna-Karin Palm och Nik-
las K& lner formedlade pa ett | attsamt st sin egen gladje
Over romaner och kokbdcker och filmer till mig och
andra tittare.
Efter en kvart var jag behagligt méttad med andlig
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spis och sugen pa det som skulle bjudas vid middags-
bordet i en annan anda av studion. En halvvagstill aren
kommen historiker med svenskt 1700-tal som huvudin-
tresse var kvdllens vard. Han hette (heter formodligen
fortfarande) Christofer O’ Regan och det marktes nar han
presenterade sina gaster att han fortjanar en del av gtt
levebrod paatt guidai Gamlastan. Kéften var sa att siga
vdtranad. Men inget ont i det. Med tanken orden foddes
pa mannens lappar (for att nu lana en rad fran en pa
1700-talet uppvaxt svensk poet), och eftersom tankarna
var manga blev det ett rikt flode av ord.

Christofer anvande sarskilt manga ord for att teckna
den sortens smickrande bild av sin forsta gast Gustav |11
som rokokokungen var van att hora. Men han sparade
for den skull inte pa orden nér han presenterade damen
till hoger om konungen. Det var den attiotredriga Margit
Pettersson, som fran sitt fonster i Gamla stan hejat pa
Christofer under hans stadsvandringar och som sedan
blivit hans synnerligen goda van. Ingen forndm hovdam
precis, men ungdomlig i sinnet och en vardig bordsdam
at vilken kung som helst. Mitt emot henne satt en annan
av ofrdse stand, Tomas di Leva— jaforresten, di Leva,
af Leva, von Leva. Jgja. Enuddafigur i varjefall somjag
sett nagra ganger pa TV och som jag forundrats over.
Kladd som ingen annan och med ett |angt krusigt har
boljande 6ver axlarna. M&jligen ofrdse alltsa, men san-
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nolikt fralst, en karlekens budbéarare som imponerat pa
Christofer. De hade métts en gang i en av Gamla stans
gréander, och nér Christofer hade prévat med att draigen-
kénnande pa munnen, hade Tomas svarat med ett of 6r-
stalt vanligt leende. Ett praktexempel altsa pahur ala
manniskor borde bete sig mot varandra for att vérlden
ska bli béttre. Den fjarde av Christofers gaster hade otu-
ren att bli bekant med Tomasdi Levas motsats. Den |juv-
liga Magdalena Rudenschdld hade levt ett bortskamt liv
som Gustav 1ll:s hogt uppskattade hovfroken, men ef-
ter kungamordet, da” storvesiren” Reuterholm blivit lan-
dets ledare och dppet vagade visa hur han hatade kung-
ens tidigare anhéangare, hade hon anklagats for delaktig-
het i en pastadd gustaviansk konspiration mot nationen
och satts att mogla i spinnhuset. Nu var hon emellertid
for kvallen levandegjord och placerad mitt emot kungen.

Man kan tanka att Gustav 111 och hans hovfroken
hade tankar om Reuterholm som inte var forenliga med
deras kristna tro och att dessa préglade deras bordssam-
tal. En intressant studie i hat vore det sakerligen, men
knappast aptitretande for de andra kring bordet. Margit
och Tomas skulle dessutom troligen hdmmas av
underl&gsenhetskanslor och av osdkerhet om vilka till-
talsord de kunde tillata sig. Ers majestét, kungen, ni
kungen? Hovfroken, froken, du Magda? Eller om det
var Malla hon kallades? Svara saker. Margit skulle vél
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inte vaga vara lika hurtig i sitt umgange med
envaldshérskaren som hon var med Christofer, och hur
ivrig Tomas an vore att tala om for hogdjuren vad krist-
lig kérlek & och skall vara, maste han i detta samman-
hang ha kant tvekan nar lusten grep honom att resa sig
upp, sla an ett kraftfullt ackord pa gitarren och dverrosta
de hoga med kérlekens hdga visa. Vad gor man i sdll-
skap med hdgkonungsliga och hogadliga personer nar
dessa later hétska tankar forstora matlusten for under-
klassen? Skulle Christofer bli lyckosam om han avbrét
de hogadlas bittra ordvaxling med en skal for karleken?
Skulle programledaren Joachim Vogel vagabrytain med
en fréga om vad Reuterholm var for slags figur och hur
det kom sig att denne som tyckt saillaom kungens makt-
ambitioner blev en rabiat forfdljare av dem som kunde
hota hans egen makt?

Sadana fantasifulla och filosofiska tankar kan man
fanar man tittar pa Go’ kvalls middagsbjudningar. Det &
ett program som stimulerar till tankar, och i det avseen-
det ett alldeles utmérkt program. Ar gasterna rétt valda?
kan man till exempel fraga. Vad kan de hitta pa att tala
om? Vad kan de vara 6verens om, vad kan de ha skilda
meningar om?

Séalv inspireradesjag efter Christofer o’ Regans mid-
dagsbjudning att 1&sai Bonniers Den svenska historien
ommordet paGustav |11 och om Magdalena Rudenschéld
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och Reuterholm. Vilken méarkvardig méanniska Reuter-
holm var! En for sin tid ovanligt frisinnad politiker som
drev igenom en tryckfrihetsforordning som med ens
upphavde kungadiktaturens censur, men som revide-
rade den n&r han galv blev utsatt for kritik och som
landsforvisade Thorild for att denne med revolutionart
patos talat om " de fyra rikets obestand”. Och som han
betedde sig mot den stackars Magdalena Rudenschold!
Det pastods att han forsokt forfora henne men fatt
nobben, och nér hon foredrog hans vérsta fiende Armfelt
framfor honom och lat sig utnyttjas som kurir mellan
denne och andra gustavianska fulingar, da passade han
paatt hamnas. Safult! L& henne stavid skampalen (den
konkreta skampalen) till folkets atl6je och l&t henne se-
dan trangas med horor och andrafalInakvinnor paspinn-
huset i flera ar. Frisinnad pastod han sig vara, forstael se
for den franskarevolutionen 1&r han ha haft. Frihet, jam-
likhet, broderskap. Men bara med dem som tyckte som
han gdlv, och som inte hotade hans egen makt.

Sakan man sittaoch tycka. Och doma. Denne Reuter-
holmalltsa. Vilkentyp! Ensimpel diktatorsgdl, inte béttre
an sin samtida Robespierre, och i mycket paminnande
om dagens Putin och Mugabe och diktatorernai Burma
och Kina, vad de nu heter. Men jag kanske & oréttvis.
Jag har bara last nagra sidor i Bonniers Den svenska
historien och har naturligtvis storaluckor i mitt vetande.
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Han kanske hade goda sidor ocks, hertig Carls stor-
vesir. Och Magdalena Rudenschdld kanske hade sidor
som inte var sa aldeles adla. Vacker var hon i sin ung-
dom, men vad doljer sig bakom skonhet? En krokig
gammal gumma blev hon, s&ger historieskrivaren, men
vad beréttar en sadan beskrivning mer &n att hon blev
gammal och b¢jd?

Ja, manniskor & inte l&tta att begripa sig pa. For att
inte tala om véarlden. Hur ska det ga for varlden?

Vore det kanske ett amne for en middagsbjudning i
Go'kvall? Hur ska det ga med véarlden? Hur ska det ga
med allting? Vad betyder hat for utvecklingen? Vad be-
tyder kérlek? Vad betyder frihet, jamlikhet, broderskap?
Vad betyder demokrati? Vad betyder maktlystnad?

Vilka géster skulle man hadafor att faett brasamtal ?

Uppriktigt sagt tror jag inte riktigt pa Christofer
O’ Regans kvartett. Det far vara matta pa klasskillnader
och begavningsskillnader och intresseskillnader.
Christofer trodde att Gustav |11 och Tomasdi Levaskulle
finnavarann och bli hjartevanner, men, ng, ja, jo - det &ar
klart, lusten att kla ut sig och att upptrada har de bada,
och det &r va inte otankbart att Tomas di Leva har ett
starkt intresse for opera och savidare, men anda, de star
for langt ifran varann. Och Margit, det &r forstas fraga
om samma saker dar, hon har helt andra erfarenheter
och referensramar och — men jo forresten, hon bor i
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Gamla stan och vet det mesta om Stockholm och hur
staden har forandrats under hennes liv, och det borde
forstas kunna intressera Gustav och Magdalena. Det
skulle kunna bli ett jatteintressant samtal, och om hon
tog upp mobilen och tryckte den mot 6rat och bdrjade
prata for sig gdv fritt och glatt som kvinnor gor nu for
tiden (och en del man ocksd), sa skulle det kunna ge
upphov till stor undran och manga fragor fran sutton-
hundratalarna. Och hon skulle & sin sida kunna fraga
dem hur det var pa deras tid nar man fick lust att ta
kontakt med en person i andra dndan av stan eller andra
andan av riket. Sa vem vet, det skulle kanske kunna bli
ett riktigt animerat samtal vid Christofers middagsbord.
Men inte skulle val de alvarliga problemen i véarlden
komma att ventileras?

Nej, om jag skulle bjuda pa middag i Go’kvall, da
skulle jag nog i forsta hand styras av mojligheten till ett
stimulerande samtal om det mest angelagna. Da kan det
inte bli vilka som helst som kan komma i &anke inte.
Nel minsann, nér Gunnar Bjarne bjuder pa middag, da
skadet varaklass. Jag vill inte nedvéarderarokokokungen
och hans hovfroken, inte heller karleksférkunnaren el-
ler damen med aderns vishet och ungdomens glada
sinne. Men det finns grader. Och maste man véalja med
malsdttningen att f& ett optimalt samtal sa valjer man
forstas de optimalt begavade.
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Vilken situation! Det kan inte vara i nagot annat sam-
manhang &n Go’kvall som man har véarldshistoriens alla
toppbegavningar att vaja mellan och kan plocka ut de
fyra dlra basta — eller jag kanske ska sdga den for ett
animerat samtal basta fyrklévern - som middagsgaster
och sen vara alldeles saker pa att de kommer ocksa och
att de sndllt sitter pa sina stjartar nér det blir dags.

Baraatt valja

FOr den skull inte vérldens |&ttaste uppgift. Varlden
ar full av begavade manniskor. For att inte tala om his-
torien. Flera miljoner med 1Q 6ver 120. Flera miljoner
med specialbegavningar for musik, kongt, litteratur, ve-
tenskap. Flera miljoner med kéanda for natur och eko-
logi. Flera miljoner med kérlekens intelligens och med
drivkraft att hjélpa. Fleramiljoner som inser att det finns
viktigare saker i livet &n pengar.

Oj! Baraen inventering skulle kréva hélften av de &
jag har kvar att leva. Att kategorisera, vardera och vélja
skulle ta resten.

Men jag behdver forstas inte vara sa till den milda
grad vetenskaplig. Saviktig far inteen middag i Go’ kvall
vara. Jag kan ngja mig med att vara den ovetenskapliga
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lilla skit som jag & och dltid har varit och bara plocka
fram de namn som jag kan hitta i minnets gémmor.

Jag borjar direkt. Blickar in i hjarnans virrvarr. Ett
namn & sjavlysande, och det & klistrat pa en person
som ocksa lyser. Lyser sa starkt att jag tills vidare inte
kan urskilja nagra andra. Nelson Mandela. Nittio ar i
sommar. Matte han fa leva lénge én! Han behovsi den
urartade vérld vi lever i. Han & oundganglig som fore-
dome och som larare. S avklar hedersgast vid mitt mid-
dagsbord. Han stér i sérklass. Intellektuellt, kulturellt,
moraliskt. Ett unikum aven i varldshistoriskt perspek-
tiv. Tanka sig: att for nationens och det manskligas skull
vilja férsonas med dem som utan skrupler begravt ho-
nom levande, att inte brytas ner av en tjugoguarig fang-
elsevistelse utan faktiskt vaxa moraliskt och manskligt
till nagot sa ofattbart stort! Utan att bli uppblast, utan att
bli hog, utan att bli forgiftad av maktens majligheter.
Han & otroligt imponerande!

Men vilka andra ska jag valja?

En som ocksa kan forefalla avklar ar forstas Jesus.
Kan nagon vara intelligentare &n skaparens inkarnation
pa jorden? Om han nu verkligen var det forstas, det &
naturligtvis inte aldeles spiksakert. Varfor skulle Gud
inkarnera sig bara for dem som hade turen att fodas vid
sammatid som Jesus eller senare? Och vad ar det egent-
ligen som motsager att Jesus bara var en véackel sepredi-
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kant? Ja, bara och bara. Guds son €ller inte, han har som
ingen annan paverkat tankande och lagar och kultur och
musik och skeenden. Det &r inte vem som helst som gor
det. Vérldshistoriens viktigaste person formodligen. Det
ar klart, det vore nagot att ha den personen vid sitt bord.
Synd bara - han var med pa en Go'kvél-middag for ett
par veckor sen, sA—ja, ngj, men, jo - jag skulle alt garna
vilja hamed honom anda. Jag reserverar en plats. Preli-
minart.

Det finns aven andra bland mina kandidater som har
gudserfarenhet. Echnaton till exempel. Han kallade vis-
serligen Gud fér Aton, men det kunde han va fa gora.
Och om jag bjuder honom, sdmaste jag bjuda hans drott-
ning ocks3, Nefertiti. Det betyder den vackra Titi, och
anda sen tonaren har jag beundrat bysten av henne med
den hdga drottningkronan som finns pa Louvren, eler
om det & i Pergamonmuseet i Berlin. Vilka gaster alts3,
att handrmast sig vid bordet! Men jag maste kanske titta
pa andra tankbara kandidater ocksa innan jag bestam-
mer mig.

Jag gor en snabbinventering, efter kategorier:

Vishetdérare forst, och idéedda: Lao-tse, Buddha,
Sokrates, Platon, Augustinus, Benedikt av Nurcia, Mu-
hammed, Bernhard av Clairvaux, Franciskus, Tomas av
Aquino, heliga Birgitta, Catherina av Siena, Luther,
Machiavelli, Rousseau, Kant, Marx, Gandhi, Martin

12

Luther King, Moder Theresa, Dalai Lama.

Hur manga var det? Tjugoen. Qj!

Nasta kategori, humorister, gladjespridare:
Aristofanes, Petronius, Boccaccio, Chaucer, Shakes-
peare, Cervantes, Moliere, Voltaire, Bellman, AnnaMa-
ria Lenngren, Marc Twain, Oscar Wilde, Tage Daniels-
son. Tretton, g, olyckstal, en till maste jag hitta, eller
ocksa far jag tabort en. Jag gor det, jag tar bort Shakes-
peare, han passar bra ocksa i nasta kategori.

Berattare, dramatiker: Homeros, Herodotos,
Thukydides, Sofokles, Euripides, Vergilius, Chrétien de
Troyes, Snorre Sturlasson, Shakespeare, Victor Hugo,
Walter Scott, Almqvist, Fredrika Bremer, Ibsen, Strind-
berg, Viktoria Benediktsson, Thomas Mann, Hjalmar
Bergman, Vilhelm Moberg, Eyvind Johnson, Sara Lid-
man, Kerstin Ekman, Salman Rushdie. Tjugotre, sam-
manlagt fyrtiofem.

Lyriker: Psaltarens och Hoga visans diktare, Sapfo,
Horatius, Goethe, Schiller, Walt Whitman, Froding, Edit
SOdergran, Karin Boye, Ekel6f, Martinsson, Lindegren,
Allen Ginsburg, Transtromer. Femton, totalt sextio.

Maktmanniskor: Perikles, Augustus, Konstantin, Karl
den store, Attila, DjingisKhan, Henrik V111, Gustav Vasa,
Elisabeth, Richelieu, Robespierre, Bismarck, Hitler, Le-
nin, Churchill, Roosevdt, Barack Obama, Hillary Clinton.
Ytterligare arton, arton plus sextio blir guttiodtta.
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Vetenskapsman: Hippokrates, Erathostenes,
Aristarchos, Copernicus, Gallilei, Kepler, Newton, Dar-
win, Einstein, DNA:s upptéckare, vad han nu heter,
mannen bakom spiralteorin, som jag tror & Stephen
Hawkins. Det var elva, en till maste jag hitta, sa att jag
kommer upp i nittio. Den kommer i skallen direkt: Ma-
rie Curie. Naturligtvis, hur kunde jag ga forbi henne?
Kvinna dessutom, kvinnor blev det visst ont om i den
h&r nomineringen. Kvinnorna har tigit i férsamlingarna,
de har gdbmtsi barnkammare, kdk och burkor. Anméark-
ningsvart nog, maste sagas. Det ska jag inte glomma att
ta upp vid middagsbjudningen.

Jaha, skulle jag vara fardig da med min inventering?
Det finns forstas flera, men - ha far duga. Go'kvall &
trots allt bara Go'kvall, och det & véal inte fraga om vérl-
dens viktigaste konferens som forestar.

Men viktig nog! FOr mig i varje fall. For att ge livet
innehdll ett & framat eller vad det kan bli.
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Nu &r det dags for sdllning. Fyra gaster ska jag vélja ut.
En vet jag altsaredan sikert att jag vill ha: Nelson Man-
dela. Och det vore forstas fantastiskt att fa Jesus som
middagsgast. Liksom Echnaton och Nefertiti. Det skulle
i sa fall vara fyra. Men skulle de andra nittio vara ut-
dagna utan granskning da? Sokrates och Augustus och
Leonardo och Einstein och alla de andra? Nej, sa enkelt
far det inte gatill, inteensi Go'kvall.

Sdllning saledes. Nittio stycken, nittiotre med Jesus
och paret Echnaton. Uj! Nittiotre superbegavningar, och
dem ska lilla jag betygsétta och rangordna. Undrar vad
paven skulle tycka om han fick veta det. Sjalvoverskatt-
ning vore v ett alltfor svagt ord. Och vad kommer han
att sgaom Jesus blir utdagen? Om han kommer att 1&sa
min bok. Om den blir antagen av négot forlag.

Det beror forstas pa vilkakriterier jag anvander. Om
ett kriterium & mogen ader, da duger inte Jesus - han
blev ju baratrettiotre (§alv & jag fortfarande inte riktigt
mogen, och jag fyller &ttio i host). Om man har kriteriet
god barnafader sa & han ocksa utesuten. Jesus &skar
dlabarn, stér det i en sdng, men han var inte pappa till
nagot av dem, sa vitt jag vet.
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Men det var daliga kriterier de dar. Om man nu har
varldens béasta for 6gonen, vad & det for dags mannis-
kor som da ska sla sina kloka huvuden ihop for att ge
och ta och vaga och bedoma?

Kloka huvuden ja. Kloka méaste de vara. Och vad &
klokhet? Ar det liktydigt med intelligens? Ngj, intelli-
gens &r formégan att tanka bara. Aven en dator har intel-
ligens. Hitler var intelligent, men var han klok? De flesta
ar lyckligtvis 6verens om att han inte var det. Hitler, han
var ju inte riktigt klok han, det & den allmanna uppfatt-
ningen. Negj, klokhet &r att anvanda sin intelligens pa
bésta sétt. Det har att géra med omdome, med formagan
att laraav erfarenheten, att skiljamellan ont och gott och
att valja den vag som leder rétt.

Vad mer an klokhet? Ja, ingen kan sagas vara en vet-
tig manniska om kunskap saknas. Hur ska man bli en
duglig samhéllsvarelse om man inte fatt tillrackligt med
kunskaper i skolan? Hur skaman kunnalagasin mat om
man inte vet hur spisen fungerar? Hur ska man kunna
vdlja rétt vdg om man inte vet vart vagarna leder?

Kunskap altsa, vetande — i kombination med klok-
het. Récker det? Ja, det borde det val gbra. FOrutsatt
forstas att vetandet omfattar allt, sdledes &ven det huma-
nistiska och det kulturella. Och att det & kombinerat
med kanda for det manskliga och det skéna. Jag skulle
nog for sakerhets skull viljaha med vid bordet minst en
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representant for litteraturen och de skéna konsterna.

Klokhet, kunskap, humanism, kultur. Hur &r det stallt
med de sakerna hos de nittiotre kandidaterna? Vilka har
mest av allafyra kriterierna?

Jag provar Jesus forst. Klok var han naturligtvis,
kéansla for det manskliga var utmarkande for honom.
Om han var Guds son maste han émma aldeles vadigt
for skapelsen. Men vilka kunskaper hade han? Ja, lagen
kunde han sdkert, och av pappa Josef hade han lart sig
att hantera sdg och hammare. Men utéver det? Det vet
man inte. Och hur var det med det kulturella? Han har
inte lamnat efter sig nagot skrivet. Men han forfattade
anda, man kan séga att han forfattade liknelser. Han var
bra pa att hitta bilder. Och han kunde tala pa ett fangs-
lande sétt, annars hade han inte kunnat samla sadana
ahorarmassor. Han maste ha haft en oerhord karisma.
Han var en san som man trodde om vad som helst: att
han kunde ga pa vattnet, bota suka, till och med vécka
doda till liv. Han var naturligtvis en enastaende person-
lighet. Det ar klart — det & svart att ga forbi Jesus.

Det var ju det ocksa med Jesus att han vagade vara
annorlunda. Han vande upp och ner pa begreppeni fraga
om vad som &r stort och litet och berémvart och klan-
dervart. Nar larjungarna bad om att fa sitta néra honom
i hans harlighet uppe i himmelen, hutade han & dem och
saatt den som vill bli den framste maste bli den ringaste
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av ala. Och s sahan: Den som vill bli stor bland er ska
vara de andras tjanare. Inte heller Manniskosonen har
kommit for att bli tjanad utan for att tjana, sa han.

Jaal Jo men visst!

Dér fick jag en tanke.

Jesus behdver inte ta upp nagon av de fyra gast-
platserna vid bordet. Han kan vara med @nda, som de
andras tjanare, som uppassare, kypare — ngj kypare |ater
inte bra, betjant 1ater béttre. Dafinns han med i bakgrun-
den, for det mesta utan att man tanker pa honom. Dis-
kret men papassig. Som Jeeves i Wodehouses bocker.
Skanker i1 av livets druvsaft.

Just det, Jeevesus ska jag kalla honom, da kan man
gldmma att han (kanske) a av gudomlig harkomst.

Jattebra. Sa genia man kan varaibland! Nu finns det
altsa plats for ytterligare en man vid bordet. Det |ater
inte mycket, men det finnsinte plats for flerakarlar. Om
man inte réknar mig da forstas. Det ska vara tva kvinn-
ligagaster ocksd, det far man inte glomma. Och en kvinn-
lig programledare, Anja Kontor eller Katja Elliot Bendz.
Programledaren maste vara med. Och eftersom det ska
vaga jamnt mellan mén och kvinnor - sa ska det ju vara
nu for tiden - sa maste det bli en hon som far sitta pa
programledarstolen. Jamn konsfordelning ska det vara
vid mitt middagsbord. Det kan man inte séga att det &r |
min kandidatforsamling, val att méarka. Jag har tolv kvin-
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nor att vajamellan till tvaplatser, Sjuttioattaman till en.
Det kan man inte med bastaviljai varlden kallajamvikt,
men det beror forstas pa att det har varit en kolossal
Overvikt av. man genom historien. Det dér att man och
kvinnor ar lika och ska halikaréttigheter, det &r eninsikt
som inte har mer @& hundradr panacken. Konstigt egent-
ligen. Hur tankte man dessforinnan? Det gar inte att for-
klara pa annat sétt an att méan i alla tider har haft ett
behov av att kénna sig stéddiga, och kvinnans degrade-
ring har varit fréga om ett slags rationalisering av man-
nens maktbegéar. Liksom rasismen har varit en rationali-
sering av den vita rasens maktbegér.

Makt alltsg, usch! Nej forresten, si skajag inte séga.
Makt kan behtvasibland. Det & begaret att fa makt och
att behalla makt som &r det farliga.

Men nu var det altsa ytterligare en manlig géast som
ska utses. En som kompl etterar Nelson Mandela, en som
kan utmana honom, stimulera honom, kanske provo-
cera honom. Provokationer behovs ibland for att fa till
riktigt tillspetsade argument. Hur vore det med Machi-
avelli? Ja, varfor inte? Det & inget namn som framkallar
rysningar av valbehag. Men han vore ju verkligen den
som skulle kunna provocera en hedersknyffel som Man-
dela. Det hansynd 6sa maktstravandet personifierat. El-
ler Bismarck kanske. Han var ungefér ssmmartyp. Prag-
matiker. Man ska vdlja den vag som sdkrast leder till
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malet, utan att |1ata sig hammas av moral och &dla kans-
lor. Och Bismarck &r ju ett aktat namn, till skillnad fran
Machiavelli.

Men — ng forresten. ProvokatOrer ska inte behdvas
nar varldeni sig & sa provokativ. Hellre daen tankare av
rang. Sokrates. Eller Platon, det & ju Platon som har gett
liv & Sokrates. Platon hade ocksa en vision av en idé-
varld som manniskorna bara kunde se skuggorna av,
och han var sa trétt pa den atenska demokratin att han
hellre kunde ténka sig ett samhélle dar en fran barnadren
sarskilt utbildad it styrde. Det finns de som avfardar
Platon som antidemokrat, men jag tycker att det finns
mycket i hans tankar som man kan lara av. Ja, Platon
tycker jag om. Mer an Lao-tse, Augustinus, Thomas av
Aquino, Rousseau och Kant —ja det skulle varaKant da
mojligen, det kategoriskaimperativet & en god levnads-
regel. Gandhi och Martin Luther King kanns ocksalock-
ande, Gandhi med hans passiva motstand och hans
omsorg om det inhemskanaringdivet, Martin Luther King
for hans drom om en vérld déar alla manniskor har lika
varde. "l have a dream.” Det vore harligt att hora den
rosten pa néara hal!

Platon, Kant, Gandhi, Martin Luther King. Impone-
rande allvarsman. Men det finns andra, dramatiker, be-
réttare, somimponerar paandrasétt. Shakespeare ploppar
upp som forsta namn, alatiders stérsta dramatiska geni,
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| allaavseenden en professionell teaterman. Men var han
savaldigt djup? Jag menar... i jamforelse med till exem-
pel 1bsen och Strindberg, eler Vilhelm Moberg och Ey-
vind Johnson. Eller Salman Rushdie. Jag tycker faktiskt
ocksa att sadana stora beréttare som Victor Hugo och
Walter Scott star sig détt i en sddan jamforelse. Strind-
berg, han var ju poet ocksd, det finns dramer som &r
valdigt poetiska, Ett dromspel till exempel. Och konst-
nar var han. Ja, Strindberg ligger bra till. Liksom Sal-
man Rushdie. Han & ingen dalig tankare han heller, han
vagar kritisera foreteelser som han tycker illaom, och
han gor det med en sprakande och sprudiande fantasi.
Ja, Salman Rushdie & nog en av mina absoluta favori-
ter, maste jag tillstd. Och han har humor ocksa. Det &r
viktigt i det har middagssammanhanget. Det far inte bli
for trakigt vid bordet.

Hur vore det med en beréttare med humor? Marc
Twain & det namn som dyker upp forst. Honom skulle
jag av nostalgiska skal garnasevid mitt bord. Jag var vé
intemer antio ar nér jag | aste Tom Sawyer forstagangen.
Jag ser an i dag forsta ssdan framfor mig: " Tom! Inget
svar. Tom! Inget svar. Vart kan den sakramenskade poj-
ken hatagit vagen? Toom!” Sedan hordes nat rassel, tant
Polly fick tag i Tom innan han hann smita, och gélv var
jag som | asare hjalplost fangen. Samycket pojkaktighet,
sa manga drapligheter, sa mycket spanning — och kéarlek
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fanns med, vad hette flickan nu, Betty, Betsy... tank att
man kan glomma... och vilken kompis han hade i Huck
Finn! Och Indian Joe, ja han var ju ingen kompis, han
var den som man var rédd for. Han var mordare, och
han dog svaltdoden i grottan pa dutet. Ja, vilken bok!
Sen laste jag fortsattningen ocksa, Huckleberry Finns
aventyr. Den var inte likarolig, men den var spannande.
Tank, de dér bedragarna, kungen och hertigen, som blev
insmorda med tjdra och fj&der, helt rattvist, tyckte man,
ratt & dom. Hade de inte gjort nanting med Jim,
negerdaven —jaman saju neger pa den tiden — hade de
inte sAlt honom, och var det inte sa att Tom och Huck
raddade honom pa slutet? Tank att man inte minns! Jag
maste lésa om de dar bockerna. Nu i sommar ska jag
gora det. De kanske finns pa Erikssons antikvariat.

Ja det var Mark Twain det, méarke tva, som det hette
paMississippisflodbatar. Vilken beréttare! Ochrolig var
han. Men det finns forstas de som har annu mera humor.
Datanker jag i forsta hand pa Tage Danielsson faktiskt.
Det vittnar kanske om daligt omddme, men for mig ar
han inte bara en de alra storsta humoristerna utan ocksa
en av definaste ténkarna. Han hade i hogsta grad férma-
gan att siga allvarliga och ytterst viktiga saker pa ett ro-
ligt sétt. Tank bara pa Harrisburg: ”Vi maste lara vara
barn att dltid tala sannolikt, sa att dom forstar, att det
som hande i Harrisburg inte kan handa hér. Eftersom det
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inte ens kunde handa dar, vilket hade varit mycket mera
sannolikt med tanke pa att det var dér det hande.” For att
inte tala om hans postilla: Lilla Ijugsdondagen. Dagens
text: Att ljuga a mycket &r fult, men att ljuga litet ar
nastan inte fult alls, sarskilt om det inte mérks. FOrsam-
lingen gunger: | alatider och i alla lander / senteras
|6gner som & smaoch vita. / Du séger du skatvéttadina
héander / fast du egentligen ska ga och skita. Och préasten
tackar Gud: Det &r skont att hatimlon /1 himlon.

Ja, Tage Danielsson vore det verkligen trevligt att ha
med vid bordet. Han skulle fa oss andra att skratta och
tanka. Forst skratta och sedan tanka. Nagon gang bara
att tanka, kanske genom att gunga: Var blev ni av, ljuva
drommar om en rimligare varld?

Tanke, musik, poesi. Kan nagon konkurrera? Natur-
ligtvis. HOga visans forfattare, vem det nu var, Dante,
Goethe, Froding, Erik Lindegren, Tomas Transtromer.
Froding vore ju toppen —ja, forlat, sa uttrycker man sig
inte nér man talar om Parnassens toppar — Froding skulle
blasaluft och |&tthet och dofter av allt ménskligt i vart sam-
tal. Dante var djupareforstas. Med honom vid bordet skulle
man kunna ta om synd och skuld och straff. Man skulle
kunna gora anknytningar till Solgenitsyns Forsta Kretsen.
Och man skulle fa anledning att diskutera Judas och varfor
Jesus inte 8skade honom n& han var hans larjunge under
lang tid och i lika hdg grad som andra var hans nésta.
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Dante eller Froding eller Tage Danielsson? Djup eller
humor? Eller bada delarna?

Eller kanske vetenskap? Eller makt? Bush har sagt att
man kan radda varlden med karnkraft och teknik. Och
Bush har makt. Vad han har i huvudet, det vet man vd
inte s mycket om, men makt har han. Liksom genera-
lernai Burma. Makt &r oerhdrt viktigt. Makt kan betyda
vérldens undergang eller raddning.

Vetenskap och makt. Vilka har vi? Som & mer att lita
pa &n Bush och Burmajuntan. Av vetenskapsman New-
ton, Darwin, Einstein. Darwin & den som har bast for-
staelse for de ekologiska sammanhangen. Einstein vet
det mesta om karnkraftens mojligheter och faror. Sa
maktmanniskor da. Bismarck han jag redan talat om.
Churchill var entrevligare typ, Barack Obamadeni mitt
tycke mest sympatiske. Obama intresserar mig mycket
nu infor demokraternas val av presidentkandidat, jag
inbillar mig att han & den som skulle kunna ge amerika-
narna forstael se for vad verklig livskvalitet & for nagot.
Men & han tillréckligt intressant for att da ut minaandra
kandidater?

En man till, vid sidan av Nelson Mandelaoch mig. Sa
svart att valjal Skajag skrivanamnen palappar och vanda
padem och réraom och sadraen lapp? Ngj, det vore vél
det dummaste. Jag tror jag vantar tillsjag vet vilka kvin-
nor som skavaramed. Det &r betydligt enklare dar. Bara
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tolv namn: Nefertiti, heliga Birgitta, Catherinaav Siena,
drottning Elisabeth, Anna-Maria Lenngren, Fredrika
Bremer, Viktoria Benediktsson, Edith Sodergran, Karin
Boye, Sara Lidman, Marie Curie och moder Theresa.
Birgitta vill jag garna ha med. Hennes uppenbarel ser
matte vara fantastisk litteratur (jag har 1ast en del men
|angtifran ala), och hon var en enastéende stark man-
niska som vagade sdga vad hon tyckte till bade kungar
och drottningar och pavar. Hon var kvinna, och hon var
stark, stark i anden. Vem mer? Ja, Sara Lidman & min
favorit bland svenska forfattare, och det ar inte mycket
att resonera om. Nér det nu & jag som far bestamma.
Hennes jarnbaneepos ar ett viktigt stycke svensk histo-
ria, framstéllt pa ett dverdadigt sétt. Och hennes rop om
att se och ténka i Sydafrika och Vietnam, de fick en ju
verkligen att se och tanka. Vilken kvinnal Det kan man
forstas sdga om moder Theresa ocksa, hon gjorde en
uppoffrande insats bland de of6rskyllt drabbade i
Calcuttas slum, men hon gjorde inget véasen av sig, och
det bor man kanske goravid ett middagsbord i Go’kvall.
Det & nat som SaraLidman har visat att hon kan. Jag tar
henne. Birgitta och Sara Lidman. Saken &r avgjord.
Negj! Den tredje mannen aterstar. Visst ja, Graham
Greene har jag glomt, han vore ju ingen dalig kandidat.
Da har vi Platon, Dante, Kant, Darwin, Mark Twain,
Froding, Gandhi, Einstein, Graham Greene, Tage Da-
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nielsson, Salman Rushdie. Skulle jag véja efter kénda,
saskullejag taTage Danielsson. Froding och Mark Twain
& ocksa sadana som jag téanker pa med vébehag. Och
Salman Rushdie. Men det & tunganamn deandra. Platon
och Dante ligger mig varmast om hjértat. De liknar inte
varann, men de kompletterar varann. Tank om jag kunde
daihop dem? Plante, hur |ater det? Och om jag kunde
daihop Darwin och Einstein. Darstein. Jag skullefasvar
pa fragor inte bara om sammanhanget materia energi
utan ocksaom evol utionens drivande krafter. Slump eller
skapande intelligens? Tank om man hade en Darstein att
fraga om sannolikheten for att Ssumpen & skaparen av
alt snillrikt i atomen och den levande cellen. Det vore
nanting!

Men som sagt: tredje mannen. Nu maste jag védja.
Usch sa svart det har var! Jag blundar och pekar.

Det blev Platon.

Och saangrar jag mig paen gang. Birgitta, SaraLid-
man, Nelson Mandela, Platon. |del &del adel. Det blir for
platt, liteav enforening for inbordes beundran. Det maste
finnas med nagon som tanker annorlunda. Som verkli-
gen tanker annorlunda, inte bara sager saker av
motsagel selusta eller for att fafart pasamtalet, utan som
tanker sina egnatankar och som insisterar pa att fa tanka
dem. Det &r klart, Platon gjorde sakert det, och det finns
manga som kallar sig demokrater i var tid som démer ut
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honom som antidemokrat, men han hade ju i hogre grad
an de flesta ett adelt sinne och en ambition att hitta en
formel for ett gott samhaélle. Jag tror att Nelson Mandela
inte als har svart att forsta honom. Han demonstrerade
| Sitt universitet pa Robben Island att han insag vad rétt
sorts uthildning betyder for dem som vill leda andra.
Han kan sékert representera Platon vid bordet, sa att
Platon skulle bli ngjd.

Enmotpol till Platon och Mandelasd edes. Bismarck?
Han var en pragmatiker av Guds nade, men hans prag-
matism var anpassad till hans handlingsmal att ena Tysk-
land. Nej, det far bli Machiavelli. Jag vet inte sa mycket
om honom som person, men det kan vara en fordel. D&
kan jag kla honom i de egenskaper som behdvs vid mitt
middagsbord.

Tre &lingar, en smpel talesman for hansynd dshe-
ten. Det kan |ata snett, men det kan behdvas med tanke
pa hur det & i levande livet. Dar har Machiavellis |&r-
jungar Overtag. Bush, Putin, Mugabe, naringdivets top-
par, ala som talar for vinstekonomi, de tanker som
Mackiavellisfurste alesamman. Det blir ett 6vertag med
tio mot ett ungefar, ja, hundra mot ett, s nog kan det
varabefogat att i nagot undantagssammanhang ha majo-
ritet fOr ett annat dlags tankande. Och jag kan ju gora
Machiavelli till en pratkvarn av politikertyp som med-
vetet pratar pa sa att de andrainte orkar lyssna och som,
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fast han blir en mot fem, mycket val kan komma att
dominera samtalet. Men, ngja, hér &r det forstas jag som
bestammer vad som ska ségas.

Jaha. Det var det. Inbjudningskort behovs inte. De
utvalda kommer, de kan inte gbra annat.

Visst ja— programledaren ska vara med. Jag tar Anja
Kontor. Jag vet hur hon ser ut, och hennes namn har jag
lart mig. Jag trodde forst att hon hette Kantor, och det &t
bra, tycktejag. Det & musik i det namnet. Latt att komma
ihdg. Synd att hon inte heter Kantor. Men hon kan ju
vara musikalisk for det. Jag undrar om hon kan spela
orgel. Da skulle vi kunna taga till bords till tonerna av
nan fin ouvertyr.

Eller fabodlat. For det skaju varaen plats for den hér
go’ kvallmiddagen ocksa, och vilket stélle kan vara béttre
an Granjesasvallen, den ljuvliga lilla faboden — eller
sétern, som jag tror de sager i Idre — vid foten av Stad-
jan? Pa senare a har det byggts nagra sommarstugor i
andutning till sétern, men det har gjorts med kénda av
sadana som varnar om det gamla. Inte langt ifran men
skymt av Granjesasen finns|drefjdl med guttielvaskidliftar
och med krav paatt fabyggaut Stédjan pasammasit. Man
das av kontrasten mellan den 18ga, forsynta faboden och
det skamlost svallande marknadssamhéllet. Sa i
Granjesdsvalen finns basta tankbara forutsattningar for ett
fint samtal om orord natur kontra hansynd 6s expl oatering.
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Vi behover intehamtavid nagon flygplatseller busstation.
Det &r det fina med den hér sortens bjudningar att man
har gasterna dar man vill ha dem. De tanker de tankar
som man tanker ut at dem, och de sager de djupsinnig-
heter som man g§alv bestammer. Nota bene efter att man
har forsokt sdfta sig in i deras olika personligheter och
sitt att tanka. Forsokt efter bastaformaga, ar det val sak-
rast att séga, for vem kan tro sig om att kunnaténka som
Nelson Mandela och Machiavelli, eller som Sara Lid-
man och den heliga Birgitta?

Vi har inte behovt fréga Gun och Folke Bergman om
vi far 1ana deras stuga. | Go'kval far man alt man vill
och man behéver adrig fraga om lov. Vi disponerar
Bergmans stuga, och vi far goravad vi vill med den. Nu
har vi dukat med en duk fran stugans linneforrad och
med pordlin fran koksskapet. Akta fabodaktigt ska det
vara. Vi skabjudaparenstek med lingondrickasom dryck
och som dessert frasvafflor med myltaoch vispad gréadde.
Kaffe sedan och akerbardikor. Ah, det ska bli gott!

Jag foredar att vi ska stérka matlusten med en bestig-
ning av Stadjan, och det &r ett forsag som gar hem. Det
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hér & manniskor som ar vana vid strapatser, utom mgj-
ligen Nicolo. Anjaér vél inte heller nagon hurtbulla, men
mojligheten att ga ner nagra hekto i vikt lockar henne,
och sa naturligtvis den speciella fjallnaturen och den
tiomilavida utsikten. Nelson Mandela ser lite tveksam
ut. Han fyller nittio i sommar och rér sig inte somi forn-
stora dar. Men da séger Jeevesus, som diskret haller sig
nagra steg bakom oss andra, att Nelson kan fa rida pa
hans axlar.

"Orkar du det d&?" utbrister Nelson, och da svarar
Jeevesus:

" Jag har burit tyngre bordor én si.”

Jeevesus har en ryggsack, sa det blir lite besvéarligt
for Nicolo och mig att lyfta upp Nelson pa hans axlar.
Men det gar, och Jeevesus lyfter sina hander sa att Nel-
son kan halla sig i dem. Och sa borjar vi g3, jag forst
eftersom jag kan véagen, och Jeevesus och Nelson sist.

Vi foljer en vd upptrampad stig. Forsta biten ar det
forsiktig stigning genom barrskog med granar och en
och annan urgammal tall. Sen blir det brantare och sko-
gen glesnar. Granarnafar det kdmpigare och bjorken tar
Over. Men aven den ser dltmer vindpinad ut, och den
far svart att héavdasig i konkurrensen med dvéarghjorken.
Vi passerar den sista granruskan och den sista krokta
bjorkstackaren. Riset blir [&gre och |&gre och omvaxlar
med lavtackt mark. Utsikten har Gppnat sig, och vi tar en
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stunds rast for att njuta av den.

Jeevesus bugar och Nelson kliver av. Han dar sig
tacksamt ner pa en hall med naturligt ryggstod. Sara,
Birgitta, Anja, Nicolo och jag gor detsamma. Jeevesus
svanger med kroppen nagra ganger och gor ett par
axelrorelser, och sen tar han av sig ryggséacken och letar
fram ett russinpaket. Han oppnar det och bjuder runt.

”Om ni ursaktar”, sager han, "vill jag be er ta for er
av det hér. Det & druvsocker, och det ger energi sa att ni
orkar upp till toppen.”

Vi tar en nave var och stoppar i mun. Ummm!

Birgitta blir alldeles hanford av utsikten. Hon obser-
verar inte skidliftsstallningarna som sticker upp ovanfor
Gréanjesasens rygg. Hon har fangats av landskapet vas-
terut, dar gOar och tjarnar blanker som juveler i ett gront
och ockraférgat skogs- och myrlandskap. Langst bort
blanar norska fjall.

”Se Guds skapelse!” ropar hon. ”Ar den inte under-
bar!”

Sara ar ocksa betagen, men pa ett annat Ssétt.

"Jo”, s&ger hon. "Nog & det som ett under. FGr mig
ger det hemkansla. Om vi tanker bort fjdlen, sa ser det
ut sa har i Missentrask, dar jag hade mitt hem. Skogar,
g0ar och myrar. Sma byar glest utspridda, dér mannis-
kor inte & stOrre an myror i det stora sammanhanget.”

”Smamen duktiga’, siger Nicolo. " Vad har inte man-
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niskorna astadkommit?”
"Sma men farliga’, menar Sara. "Vad dlt har inte
manniskorna forstort?”’

Anjaser upp mot Stédjans sista brant. ” Det hér berget
ska de val anda inte kunna férstéra’, sager hon, och jag
kan inte |ata bli att siga emot.

" Sag inte det”, séger jag. " Det finns planer paatt gora
det. Jag ska visa och forklara nar vi kommer upp pa
toppen.”

Vi gar inte ndrmaste vagen uppfor 'stadet’ utan gor en
svang sA att vi undviker den véarsta branten. Det ar tungt
nog anda for mina gamla ben, och nér vi kommer upp
paryggen mellan Stadjan och Nipfjéllet rastar vi en gang
till och stérker oss med russin. Méarkvardigt sa manga
russin det rymsi det dar lilla paketet!

Nu ser vi topproset, och kandan att ha malet sa nara
ger 0ss extra krafter.

Och sastar vi dutligen dar med fri sikt &t allahall. Vi
sétter oss inte, vi ka&nner ingen trétthet, vi kénner ingen
tyngd i ben och kropp. Jo, det gor vi forstas, atminstone
jag, minagamlaben kdnnstungaoch stela. Det &r i gden
jag kanner mig l&tt, och jag vill inte séttamig, jag vill sta
med de andra. Vi star en stund andaktigt tysta, gripna av
det stordagna, det grandsa. Sen vaknar skollararen i
mig, och jag far for mig att jag maste tala om vad vi ser.

Jag pekar och beréttar: ” At vaster ser ni norska fjéll
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langst bort. Det & en fem sex mil dit, men man ser langt
harifran. Luften sa har hogt uppe ar ren och genom-
dgpplig. Harlig att andas. Tycker ni inte det?’

"Jo”, instdmmer Sarai en inandning.

"Det & ju inte som Alperna det hér, sa det &r inga
jattenoga berg vi ser. Men det som hojer sig markant
Over de andra langst dar borta, bortom norska grénsen,
det heter Solen och det & riktigt maktigt nér man kom-
mer nara. Annars & det baralagafjall har omkring, men
vanliga, och skbna att vandra i. Och hér och dér finns
det gOar som speglar himlen och lyser upp. En g0 borta
vid gransen mot Norge heter Grovelgon, och den ar
|angstrackt som dalen mellan bergen som den ligger i.
Men man ser den inte harifran, den skyms av det stora
fjallomradet dar i nordvast. Hitom det flyter Oster-
dalalven fram, eller Storan, som den kallas har. Man kan
bara ana dalgangen dar landet sénker sig bortom den
néarmaste hojden at det hdllet. Och sa har vi Nipfjalet da,
St&djans syskonberg. Det & va méktigt? Breder ut sig
som bergakungens borg. Det & nagra meter hogre &én
Stadjan ocksa. Jaha, och dér i Oster ser ni Fjétervalen,
som ocksa &r ett syskonberg, kan man sdga. Salangt kan
man tala om vackra utsikter. Tycker jag i dlafall.”

Alla utom Nicolo ler hanfort och visar att de instam-
mer. Aja, Nicolo ler han ocksd, men inte hanfort. Och
jag forstar honom, han &r ju van vid Apenninerna och
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Alperna. Men Birgitta lyser av lycka. Hon sveper runt
med armen och aterigen sager hon:

" Guds skapelse.” Hon later de tva orden sunkain i
vara medvetanden, och sa tilléagger hon: ”Kan nagon
Overtréffa den?’

"Ng”, sager jag. "Men mdjligen forstdra den. Vand
er om och titta a det halet nu!” Och sa pekar jag mot
Gréanjesasen, uppremsad pa alla sidor och stndertaggad
av skidliftar. ”Ni sag kanske lite av det dar nér vi rastade
vid trédgransen. Nu syns det béttre; det & inte enbart
Guds verk det dar. Eller vad tror du, Birgitta?’

Birgitta ser inte hanford ut langre, inte heller for-
skréckt, snarare konfunderad. "Vad & det dar for nan-
ting?’ fragar hon.

Jag forstar hennes undran. Hon kom intettill |dre med
flyg eler tég eler buss éler bil, hon kom genom min
tanke, och det som méanniskor astadkommer i vara da-
gar maste fa en 1300-talsvarel se som hon att tro att hon
drommer. "Det & skidbackar”, forklarar jag. "Man har
huggit upp breda remsor | skogen och brutit bort alla
stubbar for att det ska bli jamnt och fint. Sa kan man
dé&ppa pa och aka valdigt fort utfor backen, om man &
duktig forstas och kan hala balansen. De som inte & sa
valdigt duktigakan plogaeller svangaoch akai en massa
krokar. Sen nér man ska upp igen sa finns de déar stal-
stallningarna ni ser, och de bar upp varar med rep och
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stolar som man kan sdtta sig i, och sa & det en motor
som drar upp stolarna. De kallas skidliftar de dér. Jaa, sa
haller folk pa da och aker ner och upp hela dagarna och
tycker att det &r jétteroligt.”

"Vi akte kdlke pamintid’, siger Birgitta. ” Vi hade en
liten backe i Finsta dar jag vaxte upp. Mina syskon och
jag plattade till sndn genom att rulla utfor backen och
sen gick det sa dar lagom fort med kalken.” Hon kisar ut
i luften och ler & sinaminnen. ” Och nér det frostill efter
ett tovader sablev det isi backen, och damani tro att det
gick undan. Hegj vad det gick! Vi skrattade och tjot och
hade valdigt roligt.” Hon skyndar att urséktasig: " Vi var
ju bara barn.”

" Nu for tiden har man roligt nér man &r vuxen ocksa’,
sager Anja. "Manga méanniskor betalar stora pengar for
en veckai ldrefjal.”

" |drefjal?’

" Ja, byn dar skidakarna bor heter Idrefjall.”
"Och dar aker de ner och upp hela dagarna?’

" 8"

"Hela veckan?”’

" Ja"

”Ingenting annat?’

"Nja, pakvéllarna sa dter de och dricker och dansar
och har roligt pa ett annat sétt.”

"Men de har alltsa bararoligt. En hel vecka.”
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" Ja, det |&r finnas de som festar sa grundligt att kraf-
ternainte racker till annat, och de har forstas inte sa stor
gladje av skidbackarna. Men fragar man dem efterdt sa
séger de nog att de har haft en valdigt rolig vecka.”

Birgittadrar ihop |gpparnatill ett uttryck av ogillande
och bekymran. "Tank att manniskorna aldrig lar sig”,
sager hon. "Pa min tid var det standiga fester i
overklasshemmen. Overflod pa mat, 6verflod pa 6l och
vin. Fulla bukar, berusade hjarnor. Drankt anstandighet.
Magar som maste tommas, munnar som fjértade oan-
standigheter. Det skrattades mycket, en del vralade av
skratt. Som for att Gvertyga sig upprepade man ideligen
att man hade roligt. Nog har vi kolossalt roligt, ropade
man. Och visst, de var glada, dessa festande ménniskor.
Men var de lyckliga? Och & de som har roligt en vecka
| stréck i Idrefjal lyckliga?’

Nicolo reagerar spontant. ”Varfor skulle de inte vara
det? Det |ater pa dig som om det skulle vara ett Gudi
misshagligt liv att leka och att &ta och drickagott. Skapa-
ren gav oss lustar for att vi ska anvanda dem. Vad skulle
det varafor fel med att leva sa att man kénner sig nojd?’

"Det & inget fel als att leva sa att man kanner sig
nojd”, svarar Birgitta. ”Men Skaparen har inte bara givit
manniskan kroppdligalustar, han har ocksa utrustat henne
med en §d dar han §alv viskar till henne. Om hon lyss-
nar pa hans viskningar, da far hon lust till sddant som &r
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vardefullare &n mat och dryck, och da lar hon sig sa
smaningom att inse vad verklig lycka &r fér nagot.”

”Och vad skulle det vara?’

Birgitta stralar ut ett sken av den lycka hon talat om.
" Att fa se Guds vag”, sdger hon. ”Och att gripas av lust
att folja den.”

Nicolo rycker paaxlarna. " Guds vag”, upprepar han.
"Herregud, vi har utrustats med en hjarna att ténka med,
och meningen maste vél vara att vi ska anvanda var tan-
keformagasagott vi kan. Att ga Guds vag borde rimligt-
vis vara att tanka gav och att ga pa egna ben genom
livet.”

"§alvklart ska man tanka sjalv”’, sager Birgitta.
" §alvklart skaman gapaegnaben. Men det hindrar inte
att man lyssnar pa andras roster, bade starka och svaga.
Séarskilt uppmérksam ska man vara pa den rost som
normalt dranks av alla vardagens ljud.”

Dé&r ger hon oss andra nagot att tanka pa, och om
Nicolo har ndgon bitande replik, sa vantar han med den.
Det blir i stéllet Sara som tar ordet.

"Det dér & en sanning som tal att upprepas’, sager
hon. " Vi maste |&ra oss att det inte & de hogsta och mest
patréngande ljuden som & de viktigaste. Vi maste lara
0ss att &ven manniskor med svaga roster kan ha viktiga
saker att sBga. Det &r till exempel inte klokt att kvinnor
maste uppmuntra varandra med: ' Tjgjer, vi maste hoja
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vara roster for att horas.” Och det & klart som du sager
att det &r likadant med varatankar, sa att vi kan hatankar
med svaga roster som vi missar om vi inte ger oss tid
och intresse att lyssna pa dem.”

Jag ser pa Nelson att det han hor harmonierar med
hans egna tankar. " Det & nog inte sa dumt att ta sig en
stilla stund da och da for att ge sig en chans att hora de
viskande rosterna’, sdger han. Han tittar upp pa Jeevesus
som just sétter en plastmugg med kaffe i hans hand.
"Eller vad s&ger du, Jeevesus?’

" Jag tycker precis som du.” Jeevesus ger honom en
leende blick och fortsétter att dela ut kaffe. Han drar
ocksa upp ett smorgaspaket ur ryggsacken. Det & inga
maérkvardigheter, men osten smakar utsokt gott och kaf-
fet, tank det smakar som kaffe latte, min &l sklingsdryck,
har alafétt det tro? Ingen visar da ndgot missndje, ala
svéljer med vdbehag.

" Sa bra man kan ha det!” utbrister Anja, och det &
precisvad jag 5 av kénner. Men sastérsmin skonakanda
av en obehaglig tanke.

" Skulle vi tycka att vi hade det likabraom vi satt i en
manniskobyggd kaffestuga héar pa Stédjans topp och s&g
de Oversta skidliftanordningarna nér vi tittade ut genom
fonstret? Det &r faktiskt vad man kémpar alldelesvadigt
for fran Idrefjéls sida och fran ala dem som drommer
om de penningberg man kan tjana pa Stadjan.”
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" Regeringen har sagt ngj”, paminner Anja

"Det var va opportunt just da att vara miljdanpas-
sad”, sager jag lite sbtsurt. " Annars & det ekonomisk
tillvéxt som &r ledstjarnan for den har regeringen, tycker
jag mig haforstatt, och kan man dvertyga den om att det
finns arbetstillfallen och jétteinkomster att vinna sa vet
man inte hur det kan ga.”

"Vilken framtidsvy”, sdger Sara. " Stédjan inkladd i
skidliftar.”

Birgittas 6gon flammar. ”Gud forbjude!” utbrister
hon.

Hon vet inte vem Jeevesus & — det vet ingen annan
heller, det har jag glomt att tala om - och nér han ser pa
henne med antydan till ett leende, blir hon irriterad och
ryter: " Ar det nagot att se glad & for? Va?’

Av ndgon anledning ser Nelson ndgot komiskt i detta.
Han brister i skratt, och sa viskar han nagot som jag inte
kan uppfatta, och inte heller Birgitta, verkar det som.
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Né&r vi kommer ner till trédgransen hander nagot som
man sdllan far uppleva. Vi har hort gokens koko i flera
omgangar, och vi stannar och spanar in mellan traden.
Eftersom jag vid ett par tillfalen i mitt liv kunnat folja
gokar med blicken, har jag forstatt att den héar har flugit
ett femtiotal meter i taget fran tréd till tréd och dragit en
koko-serie pavarje gren. Det kanns fint att hdra en nor-
malt valdigt skygg fagel pa sa néra hal att det finns en
mojlighet att fa se den flyga, och nu hénder det exceptio-
nellt ovanliga att goken rétt som det & dyker upp vid en
isolerad bjork baratio meter ifran oss. Den métte inte ha
sett oss, den sétter sig pa en gren med sidan mot oss och
med vingarna och den langa stjarten lyfta nar den gal.
Ljudet & starkt och klangfullt, lite ljusare, tycker jag, an
nér man hor den pa hall.

Vi star allablick stilla, och jag tror jag haller andan
under hela konserten. Den tar val inte mer an trettio sek-
under, men det kénns langre. Det & konstigt det dar.
Tiden & sannerligen nagot mycket relativt. Nar man har
kommit igang att skriva vid datorn kénns en halvtimme
som fem minuter, ndr man vantar pa en buss kanns fem
minuter som en halvtimme. Och né&r man har en gok pa
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tio meters avstand och kan studera den i helbild nér den
gal, da blir upplevelsen sa stark att den for att fa rum
tanjer ut tiden till det osannolika.

Né&r goken dlutar gala och flyger till nasta tréd f6ljer
vi den alla med blicken, och nér vi inte ser den langre
Oppnar vi munnarna till lyckliga flin mot varann. Tank
att vi har fatt vara med om nagot sa méarkligt!

"Det matte vara min lyckodag i dag”, siger Anja
"Forst far jag kommai samma séllskap som Birgitta och
Sara och Nelson och Nicolo...”

”Och Jeevesus’, sager Nelson.

”Och mig”, sager jag.

" Ja, och dig ocksa. Framfor allt dig. Och sen far jag
se en gok som toppen pa allt. En gokhanne.”

"Hur kan du vara sa séker pa att det & en hanne?’
undrar Niklas.

"Det & bara hannarna som gal”, séger Anja. " Tror
jag”, tillagger hon forsiktigtvis.

" Jo, visst & det S', séger Sara. "Hannen gal medan
honan lagger 8gg i smafaglarnas bon.”

" Ja det minns jag att de berdttade nér jag var liten”,
séger Birgitta.

Nelson har blivit valdigt intresserad. ”Menar ni att
gokhonan faktiskt lagger sina 8gg i smafaglars reden?’

" Javisst”, sager Sara. "Hon flyger fran botill bo, puttar
bort ett smafagelagg och lagger ett eget i dessstélle. Hen-
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nes &gg ar forhdlandevis sma och de kan se ut lite hur
som helst, sd smafaglarna mérker ingen skillnad. Sen
nér aggen har klackts sa vaxer gokungen och blir jatte-
stor i forhallande till de andra ungarna, och den lurar
styvforaldrarnaatt ge den all mat sa att deras egna ungar
svalter ihja dler vraks dver bokanten och dar ihjd sig.
Sa gar det till i gokvarlden.”

"QOch en san gok kan man bli sa himla imponerad
av”, sager Anjalite skamset. " Toppen av allt, var det det
jag sa?’

" Det behover du inte skammasfor”, trostar Sara. " Hur
manga ar det inte som imponeras av dem som later
mycket, av maktens man som gal i allatonarter och som
inte drar sig for att ddppa sina dgg i andras bon.”

"Tanker du pa Bush nu?’ skrattar Nelson.

" Ja, och han & inte mycket att skratta ét. Han sa att
han gav irakierna vasterlandets valsignelser nar han
dé&ppte sina bomber 6ver deras land. Det 1&t sa vackert.
Sannerligen sager jag eder: Jag giver eder demokrati.
Men vad var det for slags demokrati? Det var en riktig
gokunge som vaxte fram ur spillrorna. En demokrati av
amerikansk militdrmodell dar man argumenterar med
pansarbilar och k-pistar och retar extremister av alaslag
till vansinne sa att kvinnor och barn inte vagar sig ut pa
gatorna.”

"Men Saddam Hussein fick han bort i alafall”, sager

42

Nelson och blinkar & Sara pa ett sétt som visar att han
sympatiserar med henne men att han gav nog skulle
uttrycka saken lite annorlunda

Nicolo drar pa |dpparna och antyder att han skulle
vilja uttrycka den pa ytterligare ett annat sétt. " Var det
bra att Saddam Hussein forsvann da?’ fragar han.

Sara och Nelson dr¢jer med att svara, men jag haver
upp Min rost: " Det maste det val ha varit. Han var ju en
grédlig diktator.”

"Kanske det”, sager Nicolo. "Men var det bara bra
att han kom bort?’

Nu & Nelson genast fardig med sitt svar. "Ngj, det
var det inte”, sager han. ”Irak blev inte ett béttre land av
att han oskadliggjordes. | varje fall inte under de forsta
trefyraaren. Nu har det borjat stabiliseras. Men man hor
fortfarande om bilbomber och sjdlvmordsbombare.
Ingen kan kénna sig riktigt séker. Det kunde man forstas
inte gbra pa Saddams tid heller, av andra orsaker. Det
kan s&gas om Saddam att han var en drake, en skrackin-
jagande sfinx. En ruskig typ. Men han hade makteni sin
hand, och han hade en effektiv polisorganisation som
sag till att folk réttade sig efter hans vilja. Det var lugnt
pa gator och torg. Sunni och shia holl fred med varann,
det var aldrig fraga om bilbomber eller sjalvmords-
mordare. Samhéllet fungerade. Vilket man inte kan séga
att det gor i dag.”
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" Och varfor det da? Om jag inte har sett fel fran min
utsiktspunkt i himlen sa kryllar det av poliser och mili-
tarer overdlt i Irak, och de maste val ha som uppgift att
halla ordning.” Nicolo ser retsamt pa oss andra.

"Ja varfor?’ sager Nelson. "Det var radda forstas.
Det var som i Hitlers Tyskland pa trettiotalet, i Stalins
Sovjetunionen och Maos Kina. Det var lugnt pa gator
och torg. Det var rédsan som holl ordning och pli pa
folket. Pa gott och pa ont.”

"Jamen”, envisas Nicolo, "varfor drojer det salénge
innan det blir riktigt lugnt efter kriget da? Kan det fak-
tiskt vara s, att irakiska folket var villigare att lyda
Saddam Hussein an den nuvarande regeringen som angs-
ligt vantar pa signaler fran USA innan den gor nanting?
Kan det vara s, att missndjet mot regimen &r storre nu
an det var pa Saddams tid, och att det pasina hdl & sa
starkt att manniskor &r beredda att offralivet for att visa
det?’

Nelson grinar mot solen och funderar. ”Vi far inte
gldmma en sak”, sager han. "Det finns ett hat mellan
shia och sunni som vi inte riktigt kan forsta. Nu nér
Saddam &r borta kénner sig shiiterna i sdder skyddade
av ockupanternas militér och vagar visa vad de star for.
Deras missngje med Saddam har vants till ett hat mot
sunnierna som stodde honom.”

Sara tar ordet. "Det har du nog rétt i”, séger hon.

44

"Men dndd” Och s& vander hon sig mot Nicolo. " Jag
tycker det var bra fragor du stéllde, Nicolo”, séger hon.
"FOr min del kan jag inte annat 8n svaraja pa bada. Det
ar klart, sunni och shia & som hund och katt. Men jag
tror att det mesta skulle lugna sig bara amerikanarna och
engelsméannen forsvann.”

Nelson tar sig om nésan, och sa sager han: "Det &ar
ganska forskrackligt, men det forefaler onekligen vara
sq, att &ven om Saddam var en grédlig diktator som folk
var rédda for, sa finns det saker i nuvarande Irak som
folk tycker & annu gradigare. Har funnitsi varjefall, det
kanske ar béttre nu. Om det & missngjet med USA:S
nérvaro eller vad det kan vara.”

"Det rader val ingen tvekan om att det & USA:s nér-
varo”, siger Sara. "Ett och annat terroristdad som far
rubriker i tidningarna far inte skymma bort det som
amerikanarna har stdlt till med i Irak. Som hamnd for
elfte september — vad nu Irak hade med det att géra —
eller for att gynna den amerikanska krigsindustrin, eler
for att starka det amerikanska inflytandet i ett oljeland.
Irakierna kan inte getillbaka, de blir néra att sprangas av
sinaaggressioner, och sager desig pavarandrai stéllet.”

Det dar gor mig ivrig. "Ja, jag skulle da bli aldeles
vansinnig om jag forst far mitt land bombat utan orsak
och vagar och broar och vattenledningar forstérda och
sedan tvingas se bombarlandets soldater ga omkring
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Overallt och se stdddiga ut.”

"Irak behover en ny Saddam Hussein”, sdger Nicolo.

"Ngj, Gud forbjude!” utbrister Nelson. ” En samlande
kraft maste till, men absolut ingen sjalvdyrkare som
Saddam. Det maste vara en som alla kan se upp till.”

"En Nelson Mandela kanske?” framkastar Anja.

Alla skiner upp, utom Nelson. Jo, efter ndgon se-
kund lyser han ocksa upp i ett tacksamt leende. Han har
ett sa vackert leende, Nelson, utan all avgodhet men
med en stor portion vanlig varme.

Samtidigt hor vi goken pa avstand. Jag raknar antalet
koko. Det blir tjugo stycken. Vad var det man sade som
barn om att antalet koko betydde? Det har jag glomt.
Man glommer. Det & alltfor mycket som man glommer
vid min dder. Och man kan inte §alv veta om det man
har glomt &r en stor eler liten forlust. Gokens galningar
tillhor nog i allafall det minst viktiga. Galningar 6verhu-
vudtaget kan man vara glad att man dlipper.

6

Sa har det blivit dags for middagsbjudningen. Nelson,
Birgitta, Nicolo, Sara och jag sitter snéllt och vantar pa
att Anjaskakomma. Jeevesus star i skuggan vid fonster-
vaggen.

Vi hor roster fran rummet intill. Man talar om bocker,
och jag uppsnappar namnet Barack Obama. Ja, han har
ju presenterat sig i en sjalvbiografi lagom till
presidentkandidatvalen. Den borde man kanske l&sa, vid
tillfadle. En manlig askungesaga, om man raknar med
pappan fran den kenyanska byn som var sa begavad att
han skickades till USA for att studera och som gav sin
intelligensi arv till sonen. Fran negerbyn till Vita huset.
Kanske. FOrhoppningsvis.

Barack Obama. En mgjlig president. En mgjlig
forandrare av USA. En mojlig paverkare av vérlds-
politiken. En mdgjlig genomforare av Nelson Mandelas
visioner. Nelson ar tyvarr for gammal, han fyller nittio
snart. Han hor daligt, ser ddligt, har svart med balansen
emellandt. Men vilken & han har! Tank om han kunde
bldsa Over lite av den till Barack Obamal Vilken presi-
dent USA skulle fa!

Ja, tank om!
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Tank om de fyra gaster som sitter kring mitt mid-
dagsbord finge regera véarlden! Med stdd av honom som
star tillreds bakom bordet. Det & en orimlighet forstas,
men tank om! Tre med visioner, mora och karaktér och
en pragmatiker som kan bli ovarderlig nar han blir ver-
tygad om att de andra tres malséttning & den enda vet-
tiga

Alldeles strax ska jag presentera dem for TV-tittarna.
Vardagsrummet i Gun och Folke Bergmans stuga & inte
byggt som TV-studio, och man har mast tillgripa special-
teknologi for att klara det praktiska. Man har hangt tre
kamerarobotar i linor fran taket. De uppfattar tankarna
fran en bildméastare som sitter i ett horn av rummet, och
de har olika uppgifter. En ska alltid riktas mot den som
talar, en ska visa de Ovrigas reaktioner, den tredje ska
distrahera tittarna om det hénder ndgot som kan véacka
anstot. Som att Birgitta skulle drabbas av en uppenba-
relse och borja skrika om djéavlar som steker syndare pa
halster, eller att Niklas skulle pasta att en framgangsrik
politiker far bryta mot alatio Guds bud om det kréavs
for att vara effektiv. Da skulle distraktionskameran fara
pa upptacktsfard runt rummet eller riktas mot fingrar
som petar i nasan eller hander som kliar dar bak eller
mot ett par kvinnofotter som har sparkat av sig skorna
och fortvivlat forsoker fanga in dem med tarna. Vem
kan lyssna pa prat om djavlar och straff samtidigt som
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bildrutan visar bilder av kvinnofétter som envetet for-
soker fanga in ett par skor?

FOr egen del tror jag forstas att producentens oro ar
obefogad, och rent principiellt tycker jag nog ocksa att
idén med en distraktionskamera &r lite bisarr. Den hin-
drar i och for sig ingen TV-tittare fran att hora allt som
forsfram i mediet, men den avd§jar en lust att beskydda
kandiga géalar for verbalt dvervad som jag finner dver-
driven. Jag har talat med bildmastaren om saken. Han
kan forsta mina synpunkter, sa han, men han menar att
distraktionskameran inte bara har till uppgift att distra-
hera. De flesta tittare orkar inte med att foljamed i alla
turernaav ett samtal, sérskilt om inlaggen blir langa och
kraver tankearbete for att hanga med i. Da maste man ge
tittarnamajlighet till avkoppling genom att beskadarums-
detaljer eller spannande saker som att en dam sparkar av
sig skorna. Saordet distraktionskameraar egentligeninte
helt adekvat. Ett béttre ord vore avkopplingskamera.

Jag fragade i min enfald om det inte kunde vara s3,
att dentittare som sétter pa TV-nfor att tittapaett samtals-
program faktiskt kan varaintresserad av §dva samtal€t,
och det kunde vé vara sa i nagot enstaka fall, menade
han, men langtifran i alla. Och det & en va avlonad
konsult som har rekommenderat avkopplingskameran,
sa da maste den vara befogad.

Jgja. Mot en val avlonad konsult strécker jag vapen.
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Och nu ser jag Anjai dorren, sajag far annat att ténka pa.

Anja sétter sig vid andra kortandan av bordet och
inleder samtalet med att fragavar vi befinner oss. Jag ler
och tanker att hon & halften sd gammal som jag och
redan s glomsk. Men sa far jag ingivelsen att hon talar
till TV-tittarna, som naturligtvis inte vet om vad vi har
haft for oss pa formiddagen, och da ser jag pa henne
med stOrre respekt.

"V ditter i en stuga vid foten av Stédjan”, sager jag.
"Vi a mitt inne i den bild av mellansvensk fjallnatur
som manga bilresendrer stannat och latit sig bedaras av
vid utsiktsplatsen i Sarnaheden. Pafa stéllen i landet ser
man ett fjallmassiv pd samma dominerande sétt hojasig
Over omgivningen. Som en naturens kolossalplattform
breder Nipfjallet ut sig, och mitt paplattformen star Stad-
jan som jattesmedens mest lyckade skulptur. Det & en
betagande skonhetsupplevel se, och det &r ocksaen mérk-
vardig upplevelse att via Idre komma fram till berget
och se Grénjesasvallensgamlafabod vilai eftermiddags-
solen och bjuda till ansprakslds vederkvickelse. Det &
dar vi befinner oss, néra jorden och nara himlen.”

"Det |&ter vackert.”

"Hoppas att du ocksa tycker att det kénns bra att vara
hér. Och att vara gaster tycker att det kanns bra.”

Jodd, Nelson, Birgitta, Nicolo och Sara ler belatet.
Vad Jeevesus tycker kan jag inte urskilja. Han haller till
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| skuggan, som blir alldelessvart i kontrast mot det infall-
ande fonsterljuset. Men jag far en kéndaav att han ocksa
ler.

"Det kanns jéttebra’, sager Anjadallas vagnar. " Och
jag ser att du har dukat pa ett sitt som passar i den har
miljon.”

" Ja, linneduken &r i och for sig kopt i Halsingland”,
sager jag. "Men det & Gun Bergman som har manglat
och strukit den, och hon &r en &ktaidreflickafast hon pa
dldre dar har flyttat till Falun. Silvret och glaset och
pordinet & inte heller fran Idre. Allt sadant dar & kopt
pamarknad i Réros for lange varlden sen, mer 8n hundra
ar sen, tror jag. Men titta pa pordinet, det & valdigt vél
bevarat, inte det minsta kantstétt sa vitt jag kan se.”

" Savitt jag kan se ocksd”, séger Anja. " Och vad tan-
ker du servera pa detta vackra pordin?’

"Det blir renstek med tranbérsgelé som forrétt, och
den far vi skolja ner med lingondricka. Som dessert far
vi frasvafflor med mylta och vispad grédde, och sa av-
dutar vi med kaffe och akerbardikor.”

"Mmmmm! Det |ater gott! Skynda dig nu att presen-
teragasternasaatt vi sipper vantaalltfor |ange pafortar-
ingen. Vem & det som sitter ndrmast till hdger om dig?”’

"Det & den person som jag varderar hogst av alai
véarlden, och jag tror att jag inte & ensam om det.” Nel-
son sétter fingret for munnen. Inga 6verord! mimar han

51



med |dpparna. Men det kan jag inte ta hansyn till. Pre-
sentationen a huvudnumret i Go’kvélls middagsbjud-
ning. Sajag angar pa. " Nelson Mandela, hovdingasonen
fran Transkei i Sydafrika som kdmpade for ANC mot
apartheid och som blev domd till livstids fangelse. Det
kom att inskrankas till tjugosiu ar, en tredjedel bara av
min hittillsvarande levnad men tillrackligt mangafor att
fa modet hos normaa manniskor i samma situation att
sunka ner i tarna. De flesta av de aren tillbringade han
pa fangelsedn Robben Idand, dér han och andra ANC-
fangar hogg sten i ett kalkbrott pa dagarna och sov |
tranga ensamceller pa nétterna. Tank dig att arbeta som
en dav i dla dags vader, utan mojlighet att skydda sig
mot sol och regn och med fa méjligheter att vila ut or-
dentligt. Att han inte tog allvarlig skada till kropp och
gal & svarbegripligt. Att han under dessa bedrévliga
forhalanden faktiskt utvecklades som méanniskatill den
andligt hogtstaende manniska han nu &r, det &r ett ofatt-
bart under. Man kan inte begripa. Andra ger under s&
danaomstandigheter efter for bitterhet och hat. Han kunde
hantera sinakandor, han vaxte till en andlig gigant. Han
hade kvar sin malséttning att avskaffa apartheid och ge
sitt folk uppréttelse. Han hade i och for sig lart sig att
vapnad kamp kunde vara nodvandig, men det forsta han
gjorde efter fangelsetiden var att ta kontakt med presi-
dent de Klerk for att ge honom sina argument. Manga
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hade imponerats av honom runt om i vérlden, och de
Klerk utsattes for patryckningar fran flerahal. Och tank
att han Overtygades! Apartheid avskaffades, alla
sydafrikaner forklaradesjamlika, det blev demokrati, och
vid nésta presidentval var det Mandela som valdes till
president. Dahade han som du vet redan fatt mottaNobels
fredspris, han fick dela det med de Klerk. Vilket liv han
har levat! Det & som en saga, men det & faktiskt verk-
lighet. Detta & nagot som har hant i var tid, och det inger
hopp. Vérlden behover inte g& under nar det finns en
sadan som Nelson Mandela att ha som forebild. Och nu
gitter han hér vid samma bord som du och jag — & det
inte fantastiskt stort?’

"Det & det verkligen”, s&ger Anja. " Och jag kénner
mig sa liten.”

"Det tror jag inte du behdver gora’, invander jag.
"Det & kanske det mest markvardiga med Nelson Man-
dela att han inte har blivit hdgmodig. Inte ett dugg. Han
har inget behov av att séitta sig pa hoga hastar. Han vill
befinnasig pasammanivasom dem han talar med. Ingen
kan varavanligare &n han, i ordets rétta betydelse. Sadu
kan k&nna dig lugn. Du kan tala med honom som med
en van.”

"Vad bral” sdger Anja. "Det ska jag gora sen. Men
vem har du placerat vid sidan av Mandela d&?’

"Den heliga Birgitta. Hon har inte birgittinerordens
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drékt som man kan se i Vadstena och Djursholm och
Falun, for den fanns inte medan hon levde. Men
nunnornas klader paminner om hennes. Och for Birgitta
ar det inte kladerna som &r det viktiga. All yttre grannl &t
& mest en styggelse for henne. Anda vaxte hon upp |
rikedom och prakt. Hennes far var lagman och en av
Sveriges mest betrodda mén. Hon gifte sig ocksa med en
lagman, Ulf Gudmarsson, och var i manga ar dottsfru
pa Ulvasa nagon mil dster om Motala. Hon stod néra
kung Magnus och hans drottning Blanka. Hon levde som
en overklassdam tills UIf dog. Dafick honi en uppenba-
relse veta att hon var Kristi brud, och efter det var for-
hallandet till Gud och Kristus det endaviktigafor henne.
FOr att komma narmare Gud reste hon till katolska kyr-
kans centrum, Rom i Italien, och bosatte sig dar. Hon
fick Guds fortroende, och genom honom eller Kristus
eller hans mor Maria fick hon ideliga uppmaningar att
tala om for manniskorna vad han ville. Hon skrev till de
stridande kungarna i England och Frankrike och upp-
manade dem att sluta fred. Hon skrev till den tysk-
romerske kejsaren och manade honom étt inte légga sig
i kyrkans angelgenheter. Hon skrev till paven i Avig-
non och bad honom besinna Guds vilja att Petri stad
ocksa ska vara pavens stad. Hon blev Guds sprakror,
men hon ville vara 6dmjuk. Né&r hon gick pa Roms gator
holl hon blicken sankt mot marken.”

4

"Hon ville vara 6dmjuk”, sdger Anja. Var hon inte
det d&?’

"Det finns de som har ifragasatt den saken”, sager
jag. " Det finns de som menar att hennes uppenbarel ser
har mer med Gverspandhet och maktlystnad att gora an
med sann 6dmjukhet. Hon var en kvinna som visste vad
hon ville, menar de. En stridbar kvinna, och en intelli-
gent kvinnasom visste hur hon skullefaauktoritet bakom
sina ord.”

"Det |ater spannande.”

"Det ar spannande. Det & mycket darfor som jag har
valt henne som gast.”

" Helgonet och maktmanniskan, jag sager da det! Vem
ska vaga sitta mitt emot henne vid bordet?’

"Det & Nicolo Machiavelli. Du kommer sdkert ihdg
fran skolans historieundervisning att han var samtida
med Leonardo da Vinci och Michelangelo och att han
gjorde sig kadnd med boken ' Fursten’, dar han gor roma-
ren Cesare Borgiatill en forebild for framgangsrika fur-
star. Cesare och hans syster Lucretia var inga dygde-
monster precis, men Machiavelli lyfter inte fram Cesare
for hansmorals skull. Moral & inget maste, menade han,
men det & inget fel att visasig moralisk, forutsatt att det
gynnar ens intressen. Machiavelli stodde rentav Savo-
narola pa 1490-talet d& den fanatiske dominikanen gick
till storms mot renassansens konst och litteratur och
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framhévande av det méanskliga och d& mediceerna jaga-
des bort fran Florens. Men Savonarola blev brand pa
bal, och mediceernakom tillbakasa smaningom. Dablev
Machiavelli satt i fangelse och torterad och kunde ha
blivit domd till doden. Men han kunde konsten att prata
sa att andra inte visste vad som var rétt och fel, och sa
blev han frikand. Sen skrev han ' Fursten’. Da hade han
varit med om lite av varje under sitt liv, tréffat pavar och
kardinaler och kejsare och kungar och blivit bekant med
Cesare Borgia. Sa det & vad han lart sig av sddana hoj-
dare som han skriver om i boken. Och om man far tro
vad han skriver sa matte de ha varit fullkomligt opalit-
liga, dessa maktens mén. De har talat sanning nér det har
passat och ljugit nér det har passat, de har stott, de har
svikit, de har intrigerat och konspirerat, de har krigat
och fordétt, de har flirtat med folket, de har gjort vad som
helst for att behdlla och stérka sin makt.”

"Det & alltsa precis som det &r i varadar”, siger Anja
med ett skratt.

"Inte fullt sdillakanske”, skrattar jag. " En del histo-
riker menar att ’ Fursten’ ska uppfattas som en satir, och
varfor inte, det var populart med satirer pa den tiden,
tank bara pa Erasmus av Rotterdams Colloquia och Ra-
belais Gargantua. Men deflestamenar att Machiavelli &
en utpraglad pragmatiker, att han vill séga att medlen &r
underordnade malet. Ett enat Italien till exempel vore ett
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bra md, tyckte han. Det skulle gora dut pa alla strider
mellan pave och kejsare och mellan Italiens alla sma
stater, och det skulle ge lag och ordning. Men for att na
ett sadant ma f& man inte vara vek och blyg, da maste
man vara hard och hansynd s och beredd an anvéanda
vilka medel som helst for att fa framgang.”

”Som Mugabe’, séger Anja med en rysning. ”Och
generalernai Burma. Men, hor du, nu vill jag veta vem
den sista gasten &, den som ska sitta mitt emot Nelson
Mandela.”

”Och narmast intill mig”, sager jag blygsamt. ” Jo, det
ar Sara Lidman. Hon & min favorit bland svenska ro-
manforfattare. Det & flera som jag hdller hogt, Selma
Lagerlof, Harry Martinson, Eyvind Johnson, Vilhelm
Moberg, Sven Delblanc, Kerstin Ekman, for att namna
nagra. Att jag tycker sarskilt mycket om Sara Lidman
beror inte bara pa att hon &r en bra forfattare. Hon skri-
ver om det som ber6r henne. | romaner och reportage-
bocker Gverfor hon sina egna reaktioner och kandor till
|&saren sa att man kanner sig vara déar hon & och ser de
miljGer och manniskor som hon ser. Man engageras som
|&sare av de svartas motstand mot apartheid i Sydafrika,
risodlarnas kamp mot imperialismen i Vietnam,
gruvarbetarnas situation i malmfélten eller nybyggarnas
strévanden i hennes egna hemtrakter vid Missentrask.”

” Jarnbanebockerna har jag last”, siger Anja. "Kolos-
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st intressantal Och vilket sprak! Man hor den véaster-
bottniska dialekten och manniskorna blir kétt och blod
och kommer en sa valdigt nara. Allting kénns sa akta.”

"Det & véa kanske darfor att hon gélv & sa akta. Och
hon & sa intensiv. Vilken blick hon har, vilket levande
ansikte! Om jag skavara érlig s & det mycket mannis-
kan Sara jag tycker om. Hon & fylld av idedlitet. Hon
engagerar sig satill den grad i politiskaoch socialamiss-
forhalanden att haret star pa anda och det skjuter blixtar
ur 6gonen. Hon har rest till farliga oroshérdar i vérlden
for att ta del och for att gav kdmpa for det hon tyckte
var rétt. Hon visste vad hon gav sigin i, men hon vagade
utsétta sig for farorna med att trotsa apartheiddagarna i
Sydafrika och att leva med nordvietnameser nar bombe-
rna haglade och ingen plats var saker. Hon vagade! Hon
var en tusan till kvinna. Och s& hon kunde skrival Jag
tycker att Sara Lidman & ganska enastaende bade som
forfattare och manniska, och jag ar vadigt glad dver att
hon sitter vid det hér bordet nu.”

"Det & jag ocksd’, sager Anja. " Och vad jag glader
mig a att fa dta renstek och dricka lingondricka — och
akerbardikor! Det & inte varje dag man far dricka ngot
sa gott inte.”

"Du séger det”, sdger jag. " Dakanske det kan varapa
sin plats att lyfta glasen och dricka en valkomstskal.”
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Nér jag hojer mitt glas for att skdla & TV fortfarande
med. Sa ska det egentligen inte vara vid Go’kvélls
middagshjudningar, men jag tycker i mitt enkla sinne att
dagens gaster kan vara v sa intressanta live som pa
projicerade stillbilder. I min middagsbjudning har de
fotografier och malade portrétt som normalt skulle ha
antytt gésternas néarvaro fatt liv och farg. Fastén kladerna
ger intryck av maskerad — kvinnokl&der fran 1300-talets
Ostergotland och 1900-talets V asterbotten, mansklader
fran renéassansens Toscana och nutidens Sydafrika —
kanns ingen utkladd. Jeevesus ser aven han fullt normal
ut i sina engelska betjantklader fran Woodehouses tid.
(A] g, Jeevesus glomde jag att presentera. Men inte pre-
senterar man va en betjant? Och hur skulle jag ha pre-
senterat honom?) Anja och jag &r uppstajlade enligt
modets regler for ledig naturlighet i fabodmiljo. Jag kan-
ner mig lite grann som ikladd tvangstroja, men Anja ser
ut att trivas som fisken i vattnet. Kort sagt: Vi & en sam-
ling manniskor som hjépligt lart kdnna varann i ofor-
stord natur och som av alt att doma alla trivs i denna
enkla stuga.

"Jag foredar att vi skalar for skapelsen och livet”,
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sager jag. Vi hojer vara glas, d&ven Jeevesus, som har ett
glas pa skanken. Men inte Birgitta. Hon sitter med rak
rygg och strang min. Handerna har hon kngppta framfor
sig pa bordet.

"Ska vi inte be bordsbon forst?’ sdger hon med en
ton som uppmanar till lydnad. Vi stédler forsiktigt ner
varaglas och knédpper handerna pa samma sétt som hon.
Vi bojer vara huvuden. Jag hinner paminna mig min
barndoms Godegudvélsignamatenamen innan Birgitta
harklar sig och ber:

"I Jesu namn till bordsvi g3, valsigna Gud den mat Vi
fa Amen.”

Efter ett anstandigt antal sekunder lyfter jag huvudet
och darefter ocksa glaset.

"Nu kan vi skala’, sager jag.

Birgitta nickar nadigt och sa gor vi det. Vi skalar for
skapelsen och livet och for att vart samtal ska bli lika
gott och fruktigt som det vi har i glasen. Vi |dppjar av
lingondrickat, och jag ser pa minerna att alaliksom jag
finner det utmarkt laskande och gott. Och uppiggande.
Mérkvardigt uppiggande. Vi maste smaka en gang till,
och ytterligare en. Jeevesusfar stdllaifran sig sitt glasfor
att fylla pa bordssall skapets.

Efter skalandet lyser ett leende upp sallskapet.

"Det var det godaste lingondricka jag nagonsin sma-
kat”, siger Sara impulsivt. Hon smuttar och later véts-
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kan stanna omkring smakldkarna innan hon svéljer ner
den.

"Jag har 6verhuvudtaget adrig druckit denna adla
dryck tidigare”, sager Nicolo. ” Sa friskt den smakar!”

” Sannerligen en gudadryck”, instdmmer Nelson och
ser forngjd ut.

Medan Jeevesus gar runt och serverar huvudrétten,
forklarar Anja vad renen & for dags djur. Hon beréattar
om samerna och deras liv i gammal tid och i dagens.

”Lange och vdl levde de nomadiskt”, forklarar hon.
"Vintertid forlade de sina visten till skogarna. Dér var
snon lGsare och renarna kunde sparka sig ner till lav-
betet. Pa varen, nar solvarmen lockade renarna till fjal-
lens svalka, reste de katorna i narmaste fjalldal. | den
gamla tiden tog de sig fram pa skidor dller till fots, och
da var renskétarnas liv hart och stravsamt. Anstréng-
ande kan det nog vara aven i dag, sarskilt nar renkalva-
rna ska markas eller nar renarna ska fangas in for slakt
och nér kottet ska tas till vara. Men moderniteten har
gjort livet avsevart bekvamare. Man bor intei kator langre
utan i hus, och man tar sig fram i skogarna och Gver
fjéllet med snoskotrar och terrangjeepar. Men renarna
lever samma dags liv som de alltid har gjort. Deras blod
ar fritt fran stresshormoner och deras kott har det fria
naturlivets rena och specidllt kryddade smak. Man bru-
kar tala om viltsmak, och jag tror att ni alla kdnner igen
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den fran har- och hjortstekar och vildfagelkott.”

Nicolo stoppar en liten bit av steken i munnen, skar
sonder den med tanderna och trycker den mot gommen
med tungan. "Uuum”, |ater han. "Mycket gott!” Sa tar
han ytterligare en bit, och den kompletterar han med
tranbarsgel € och potatis. Samma procedur for att utréna
smaken. Han skiner upp. ”Verkligen utsokt! Den har
gelén, mm, underbart god, &r den gjord av béar hér ifran
trakten? Och potatisen, utsokt delikat, vad &r det for sort?”’

Anjavet att gelén ar framstalld av tranbar som véxer
vilt i fjéllskogen. Betréffande potatisen blir hon osaker
och tittar pa mig. Jag har en aning om att det kan vara
mandel potatis, men sd s jag av tanken att det &r alde-
les for tidigt pa sommaren for att den ska kunna vara
fardig. Vi vander oss alla mot Jeevesus, och han ler och
forklarar att det mycket riktigt & mandelpotatis vi ater.
"Man kan ténka sig att den har véaxt i en vindskyddad
sydduttning med lucker sandjord”, sager han och blin-
kar & mig. "Och att den har vattnats av regnet pa nat-
terna och varmts av solen pa dagarna.”

Just det: Man kan tanka sig.

Jeevesus ord blir signalen till ett allmént skarande
och smakande och tal om gynnsamma jordar och lagen
for potatisodling. Fran det & steget inte langt till vinod-
ling, som framfor allt Nicolo vet en del om.

"Vinrankan behover sol for att trivas’, forklarar han,
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" och den vill inte utsdttas for stark blast. Min far hade en
vingard langs végen upp till Fiesole. Den l&g va skyd-
dad for vindar fran norr och oster och var vand mot
dagens sol. Druvorna mognade sarskilt tidigt dar, och vi
barn fick plocka och &a som vi ville. Det fanns bade
blda och vita, de bldavar godast tycktevi, och vi a sa att
vi fick ont i magen. Och vinet blev sa gott. Friskt och
fruktigt. Det var valdigt populért i Florens, folk saatt det
var godare an chiantivinerna.”

”"Du hade kanske hellre velat ha ett glas fiesolevin?”’
undrar jag.

Nicolos 6gon far ett drdmmande uttryck. Men sa
|8ppjar han palingondrickat, och daforsvinner det drom-
ska. "Ng”, svarar han. "Inte hér, inte nu, inte tillsam-
mans med renstek och tranbarsgelé och mandel potatis.
Héar passar lingondricka bast.” Han 1gppjar igen. " Utan
tvekan”, sager han. Och sa skrattar han pa ett sétt sa att
man inte vet om han menar alvar eler inte. " Det skalar
vi pd” Och det gor vi.

" Det finamed lingondricka &r ocksa att man kan skaa
hur mycket som helst utan att bli berusad”, skojar Sara.

Det skrattar vi &, men Birgittasager: " Jag tycker att vi
dricker utan att skdai fortséttningen. Det & ju aldeles ond-
digt med det dar skdandet. Jag tror forresten inte att Jesus
och hans larjungar skdlade nér de drack. Anda drack de
inte lingondricka utan vin. Men de drack forstas mattligt.”
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" Skal for Jesus’, ropar Nicolo, och allautom Birgitta
lyfter sina glas och smulttar.

Jeevesus star bakom Birgitta. Han ler ett godmodigt
leende som hon inte kan se och lyfter sitt glas som vi
andra.

"Skal Birgittal” hojtar Nicolo.

"HOor du Nicolo”, sager Birgitta, ”jag trodde att det
hér skulle bli ett allvarligt samtal.”

"Det trodde jag ocksd’, séger Nicolo och bojer sig
fram och klingar sitt glas mot Birgittas. Han sdger inte
'skdl’ en tredje gang, utan tillagger: " Jag tror det fortfa
rande. Kan det bli annat nér du & med?’

Birgitta ser uttrdkad ut. ” Jag har ingenting emot skoj-
friskhet”, sager hon. "Men skojet far ha sina granser.
Det far inte tranga bort allvaret. Och, du far ursakta,
Nicolo, elakt skoj har jag védigt svart for.”

Nicolo ler, medvetet anstrangt. " Forlat”, sager han.
"Nu ska jag vara sndll i fortséttningen.”

Tro det, ténker jag, och jag ser pa Nelson och Sara att
de tanker nagot liknande.

Birgitta forsoker faldpparna att formasig till ett van-
ligt leende, men lyckas inte riktigt. | stéllet forandras
hennes ansiktsuttryck till nagot jag skulle viljakalla stir-
rande hanfordhet. Just stirrande, men inte stel. Blicken
ar totalt koncentrerad pa nagonting bakom Niklas hu-
vud. Ogonen & i hogsta grad levande. Lapparna ror sig
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uppjagat. Hon far hektiska rosor pa kinderna, och hon
lyfter handerna som for att ta emot nagot. Jag ser vad
dlatéanker. Devet inte sAmycket om Birgitta, men de vet
att hon &r kand for sina uppenbarelser, att Gud ska ha
talat till henne, kanske ocksa Maria och Jesus. Om det &r
nagot sadant som hander nu, sa & det ju nagot fantas-
tiskt, nagot fullkomligt makal 6st.

Det & inte fraga om teater, definitivt inte. Birgitta ar
ingen skadespelerska, hon &r inte den typen. Och &ven
om hon vore det; skadespelarinspiration kan inte ge re-
aktioner av det har slaget. Hon upplever nagonting med
dlra storsta intensitet. All hennes energi & inriktad at
samma hall. Hon &r tagen fran var gemensamma verk-
lighet, hon &r i ordets rétta bemarkel se hanford.

Jeevesus har dragit sig ini skuggan bakom det infall-
ande solljuset, sa jag kan inte se hur han reagerar. Men
jag uppfattar att Nelson och Sara ar djupt gripna av det
maérkvardiga som hander. Anja ser fascinerad ut, och det
forefdler vara likadant med Nicolo. For hans del kan-
ske dock 'avnjuter’ & det mest adekvata ordet for det
han gor nér han betraktar skiftningarna i Birgittas an-
sikte. Han kanske trots allt ser det som en skadespel ar-
prestation. Eller vill se det s&. Mill inte acceptera nagot
Overmanskligt. Nér det & Over och Birgitta sanker han-
derna och duter dgonen, appladerar han.

Det far till synes Birgitta att vakna. Men det vore fel
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att saga att hon aterfar sitt normala jag. Hon rétar pa
ryggen, hon dppnar dgonen och ser forst pa Niklas och
sedan pa oss andra. Men det &r inte samma Birgitta. Det
lugna alvar som jag uppfattade som typiskt for henne
nu har lysts upp av en lycklig trosvisshet. Hennes 6gon
stralar nar hon lyfter sinahander igen och dar ihop dem.

"Du har sarétt, Nicolo”, ropar hon. Vi har sannerli-
gen nagot att klappai handerna at. Ni sag det inte, men
jag sag. Véaggen oppnades framfor mig och jag sag Jesu
moder Maria pa fabodvagen. Jag har sett henne manga
ganger forut, sa jag kande genast igen henne. Men hon
var inte som tidigare kl&dd i en skimrande vit kladnad,
och hon hade ingen gnistrande krona pa huvudet. Hon
var kladd i en enkel klanning av den sort som jag sett har
pasitern. Pabada sidor om henne sag jag personer héri-
fran, och jag sag kor av den smavéaxta hornldsa sorten
och bakom dem massor av djur med stora horn som jag
forstod var renar. Maria kom ndrmare sa att hon till sist
stod bara nagra meter bakom dig, Nicolo. Hon stralade
ut ett karleksfullt leende, och sa talade hon. 'Glad dig,
Birgitta', sahon.’ Du & inteensam. Det har jag sagt forut,
men det tal att upprepas. Ingen & ensam. Du skatalaom
for manniskorna att de inte & ensamma. Inte heller dju-
ren & ensamma, tamdjuren, vilddjuren, fiskarna, fag-
larna. Guds ande &r Overadllt och i alt. Gud vill inte att
han ska varseblivas, men var séker pa att han finns. Han
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vill inte bestdmma 6ver manniskorna, han vill inte ta
ifran dem deras ansvar for sina liv, men han omger de-
ras tankar och han vill att de ska tro pa hans narvaro.
Och hans son Jesus, som ocksa & min son, dven han
finns bland manniskorna. Det var darfor han kom till
varlden, for att finnas mitt ibland dem och ge dem en
bild av Guds sinnelag. Han styr inte, han domderar inte,
han &r inte den som tidningarna uppméarksammar pasina
|6psedlar. Han blaser inte upp sig, han klér sig inte upp-
seendevéackande, han vinner inga omrdstningar om den
mest Jesudlika. Men han finns, mitt ibland er. Det & det
gladjens budskap jag har att ge. | dag och ala dagar.
Jesus finns mitt ibland er. Glad dig &t detta, Birgitta. Och
glad méanniskorna med mitt budskap.’”

Birgitta later sin blick vandra fran den ena till den
andra runt bordet. Jeevesus star bakom henne, sa ho-
nom ténker hon inte pa. Hon ler, och det finns ingen
skugga pa hennes leende ens nar hon tittar pa Nicolo.

"Horde du, Nicolo?’ séger hon glatt. ” Jesus finns mitt
ibland 0ss.”

Nicolo stréacker pa halsen och ser sig om. " Jag ser da
inte till honom”, sager han. Han roar sig med att spela
dum.

"Ngj, det ar klart att du inte ser honom. Det &r just det
Maria vill sdga. Man lagger inte méarke till honom som
manniska.”
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"Hur ska man lagga méarke till honom d&? Som gud?
Som angel?’

” Asch, dummadig inte!”

"Han kom till varlden for att ge manniskorna en bild
av Guds sinnelag, sa du. Hur ska han kunnagdra det om
han inte syns och hors?”’

"Visst syns han! Visst hdrs han! Visade han sig kan-
skeintei de vackra vyerna pa Stadjan? Horde vi honom
intei vindsuset och i faglarnaskvitter? Markte vi inte dar
skillnaden mellan Guds vilja och manniskornas vilja?
Gud vill att manniskorna ska se skonheten i hans ska-
pelse. Manniskorna rgjer och détar till och bygger fula
stalstallningar for att fa aka skidor upp och ner och upp
och ner hela dagarna, och de gor sig blinda for det fula
| Sitt verk och det vackra i Guds verk.”

"Det hjdlper dltsdinte att Jesus finns mitt ibland oss.
Manniskorna gor som de vill i allafall.”

Det dar & saker som Birgittafatt hdragang efter gang.
Sa hon vet vad hon ska sdga: " Jesus ger oss tecken. |
stort som i smatt. Han visar oss storslagenheten i vida
utsikter och givmildheten i rikblommande angar, han
visar oss solvarmda strander och svalkande vatten. Han
visar oss flyttfageln som inte kan minnas precis hur den
flog ner till Afrika, men som hittar till sin fodelseplats i
den svenska storskogen béttre &n en méanniska med karta
och kompass. Han visar 0ss myran som inte vet nagon-
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ting om stackbygge och inte kan 6verblicka mer an den
narmaste decimetern, men som tillsammans med tiotu-
sen andra myror bygger upp stora stackar med gangar
och saar.”

"Hal” avbryter Nicolo. ” Skulle myran utan tankefor-
maga vara det foreddme som Jesus pekar pa? Skulle det
vara en onskedrom for manskoslaktet det, att varje
manniskomyrahandlar som allaandra, underférstatt som
en allenaradande gud bestammer?Allamanniskor, pavar,
furstar, genier och dumbomar, Guds myror. Ingen mgj-
lighet for begavningar att avvika fran massan. Fy gut-
ton, séger jag. Vad skulle det vara for varld?’

"Vad menar du? Skulle vérlden bli sdmre om méan-
niskorna réttade sig efter Guds vilja? Ar det det du vill
saga?’ Birgitta kan inte le langre, hon tittar pa Nicolo
som en strang skolfroken.

Hittills har Nelson och Sarainte blandat sig i samta-
let. De har tankt. Sara @ den som forst har tankt fardigt.

"Det ar klart att manniskan ska haen fri vilja och att
hon ska ha rétt att forsoka forverkliga sin vilja. Men det
hindrar sa vitt jag kan forsta inte att nagon som har en
intelligent plan for hur ett riktigt gott samhélle ska byg-
gas far makt att leda folket efter den planen.”

"Tanker du pa Gud dler pa en véarlddig harskare?’

"Bada delarna.”

"En vérlddig harskare som lyder Gud?’
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”"Det kan man s&ga.”

Nicolo gor en foraktfull gest. ”Vad skulle det vara for
hérskare som inte har en egen vilja? En omklig stovel-
dickare som inte vagar ta gavstandiga beslut utan kry-
per for Gud och angdigt fragar honom vad han far och
inte far gora, skulle det vara vad vérlden behtver?’

"Hor du, taigen dig Nicolo!” sager Birgitta upprord.
" Att forsoka folja Guds vilja @ inte att krypa utan att
lyftasig.”

Nicolo fnyser. "Hur gick det for Jesus? Han var inte
sarskilt duglig som ménniskornas ledare dar han hangde
pa korset.”

"A fy!” ropar Birgitta. "Du vet lika val som jag att
han Overvann ddden. Han har levt vidare, och han lever
vidare som mansklighetens ledare. Han finns mitt ibland
0ss. Horde du inte vad Maria sa: Han finns mitt ibland
oss!”

"Prat!” fnyser Nicolo. " Jesus mitt ibland oss. Vad ar
det annat an prat? Manniskan har en egen vilja och eget
ansvar, men hon far inte géra som hon vill utan skafdlja
Guds vilja. Ord, ord, ord. Guds intelligenta plan och en
stoveldickare som ska genomfdra den planen och bygga
upp det goda samhéllet. H6! Tank om det skulle sparaur
da?’

”Man maste vaga folja Guds vag”, sager Birgitta.

"Hur gick det i Sovjet och Kinatill exempel?’

70

Nu & det Sara som ilsknar till. " Det var kanske bris-
ten pa gudstro som gjorde att det inte holl dar”, sager
hon.

"Det var vd inte bara det.”

"Neg det var det inte. Det var daliga ledare och en
forvanskad ideologi. Makten kom att betyda mer an
budskapet. Det var hemskt.” Hon gor enarg grimas. Men
saglimmar det till i 6gonen och hon sager: " Det maste ga
att hitta den rétta ideologin och den rétta ledaren. Man
maste fa tro pa en sadan ideologi. Man maste vaga folja
en sadan ledare.” Hon upprepar: "Den rétta ledaren.
Observera att jag inte sager 'rétte’ utan ’rétta’, med
feminint a, for det kan handa att en kvinnlig ledare kan
lyckas béttre &n Stalin och Mao.”

" En san som Birgitta kanske”, hanar Nicolo.

Saraser paBirgittaoch véarderar. " Varfor inte?’ sager
hon.

Nelson mitt ver bordet ler sitt vanliga leende. " Ja,
varfor inte?” sager ocksa han. ” Vi behdver kvinnligt tan-
kandei varlden.” Savéander han sigtill Nicolo. ”Du talar
om stovelslickare, Nicolo. Att viljalydaen hogreintelli-
gens ar nog som Birgitta sager att viljalyftasig till ndgot
hogre och béttre. Du kan harétt i att lydnad inte alltid ar
nagot som hedrar ménniskan. Det kan 13ta som en mot-
sagel se att manniskan bade ska lyda Gud och ténka fritt
och gélvstandigt. Men om det & som jag tror, att Skapa-
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ren & den allt annat verlagsnaintelligensen, sakan han
inte ha velat se manniskan som en lydig marionett som
ror sig nar han drar i tradarna, och bara da. For honom
maste den fullandade skapelsen vara nagot som lever
sitt eget liv. Darfor gav han manniskan en tankeférmaga
for att hon skulle anvanda den och en vilja for att hon
skulle anvanda den. En ménniska utan egen vilja och
utan rétt att ta eget ansvar ar inte mer an en marionett
eller robot, och vad vore en sddan manniska vard? En
sadan viljel 0s robot & forstas inte vard mer én en docka.
Vad skulle Skaparen tycka om en sadan leal6s varelse?
Ne du, Nicolo: Att anvanda sin tankeformaga pa basta
sétt och att taansvar for sinabedut, det &r det basta man
kan gdra om man vill rétta sig efter Guds vilja.”

"Just det!” Birgitta lyser av entusiasm. " Ta ansva,
ser du Nicolo!”

"Och vad &r kriteriet for ' pa basta sitt’da?’ Nicolo
ger sig inte. " Ar det som Gud vill det?’

Nelson ler. " Att na upp till Guds vilja ar forstas det
optimala, och det |ar ingen manniska lyckas med.”

"QOch for det maste man dessutom veta vad som &
Guds vilja. Hur ska man kunna veta det?’

"VIi har kérleksbudet”, sager Nelson. ” Det kan récka
|angt, om man tranar upp sig s att man reagerar nér man
talar eller handlar s att andra kan skadas.”

”Om man trénar upp sin empatiska férmaga’, sager
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Sara. ”Om man lar sig att uppfatta vad andra manniskor
behover for att ma béttre”.

”Och kanske om man inser att man gav mar béttre
av att gora gott an att géra ont”, séger Nelson.

Birgittas 6gon har fyllts av tarar. "Kéarleken & nagot
sagort”, siger hon. ” Den & sannerligen uttrycket for Guds
vilja Kérleken kan forandra véarlden, om den f& réda.”

” Om den férenas med stranghet kanske”, sager Nicolo
illmarigt. " Tal om helvetesstraff och sa déar.”

" Gud maste vara strang”, sager Birgitta. " Det & som
foraddrar. Man & ingen karleksfull foralder om man 1&
ter barnen gora som de vill.”

"Tro det.” Nicolo gnider sig om hakan. " Du menar:
Med hard uppfostran leder karleken rétt. Kéarleken fixar
alt. Karleken forsonar alt. Aven eviga helvetesstraff.”

"Det & inte kérlekd 0st att skramma folk med helve-
tet”, sager Birgitta. " Hur skaman annars kommatill rétta
med al ondskai varlden?’

"Dradt helvete!” ryter Nicolo.

"A fyl”

"Det var bara en kéarleksfull uppmaning.”

"Du begriper inte det dar.”

"Ng, jag kanske inte begriper. Ni talar om kérlek som
det som ska |6sa alla problem. Det |ater sa bra. Lite for
bra bara. Lite sagoaktigt bra. Ni mérkte gava det lilla
ordet 'om’ som allt & beroende av. Om man tranar upp
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sig, om man lar sig, om man inser. Ngj, hor ni. Véarlden
& inte sadan att karleken nagonsin kan komma att for-
andra véarlden. Se pa Burma, se pa Zimbabwe, se pa
Guantanamo! Véarlden & ond, det & bara att acceptera
faktum, och man maste vara medveten om den saken
om man ska lyckas med saker man fOresétter sig.”

Nu kommer det stridsviljai Birgittas 6gon. " Hur kan
du s&ga att varlden & ond? Det finns ondska i varlden,
det var det jag sa. Mansklig ondska. Men jag sa inte att
varlden & ond. Ar inte solen s precis lagom varm att
vaxter och djur och smakryp kan trivas har? Ar inte
jorden lagom stor sa att vi blir precissatungaatt vi halls
kvar vid jorden och anda kan réra oss utan storre an-
stréangning? Ar inte dygnet lagom langt sa att vi far natt
nar vi & tréttaoch dag nér vi & piggaoch alerta? Ar inte
skogarna, &tminstone an salange, tillrackligt storafor att
vi skafanytt syre och for att koldioxiden skabindas? Ar
det inte fantastiskt att alla vaxter och djur betyder nagot
for varandra, och att varenda ko och varenda liten bacill
har en uppgift? Och & det inte makal0st fantastiskt att
varje manniska & medveten om sig §élv som’jag’, och
att hon kan minnas hela sitt liv och gladjas & det som &r
vackert och gott?’

Nicolo ler som man ler mot ett barn. ” Jo da, Birgitta’,
sager han. " Allt det dér & sabrasa. Det &r baradet att det
finns en liten hake.”
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"Vad skulle det vara?’

" Jo, for att varlden ska bli god, kravs det att méannis-
kan kan bli god. "Manniskan’ lika med alla manniskor.”

"For Gud & ingenting omgjligt”, sager Birgitta trot-
Sgt.

" Jaha. Men varfor visar han inte det da? Han har haft
jattelang tid pasig, men méanniskan har inte blivit ett dyft
béttre. Sana som du har hotat med helvetet, men det har
inte hjapt.”

"Han har givit oss Jesus.”

"FOr tvatusen a sedan. Och han har givit oss dig for
su hundra & sedan. Och pa vad sétt har varlden blivit
béttre sedan dess?’

" Jesus har givit oss kérleksbudet”.

"Ha, aterigen det dar kérleksbudet. Som méanniskan
sétter upp pavaggen som dekoration med en bred utsirad
ram som drar blicken fran budskapet. Ngj du, Birgitta,
jag ska saga dig hur det ar jag. Manniskan &r ond. Ofor-
bétterligt ond. Kérlek och andra medmanskliga dygder
ar vackra klader som hon tar pa sig vid behov. Under
forkl&dnaderna & hon en stor egoist. Innerst & det bara
det egna goda som driver henne. Hon & ométtligt girig.
Och girigheten gor henne aggressiv. For att rivadt sig sa
mycket &godelar och fordelar som mgjligt & hon aldrig
sen att angripa andra. 913, doda, réva for egen vinnings
skull, det & manniskan i sin prydno.”
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Dé&r avbryts han av Jeevesus som fyller pa lingon-
dricka i hans glas. Sara, som ocksa just blivit serverad
av den adladrycken, passar paatt lyftasitt glas och ropa:
"Skdl, révare och banditer!” Sedan lutar hon sig mot
Nicolos tallrik och sticker sin gaffel i den rensteksbit
som Nicolo just skurit till. Hon stoppar den i sSin mun
och mumsar med tillgjort girig min. Dérefter tar hon
ocksa en reja klick tranbérsgelé fran Nicolos tallrik.
”Aah!” morrar hon och lyfter gaffeln for ett tredje an-
grepp.

Nicolo svarar med att hastigt och lustigt byta ut sin
tallrik mot Saras. Och sa fortsétter han:

"Ni ser. Sadar gar det till i varlden.” Han tar en slurk
lingondricka fran Birgittas glas och dickar sig om 18p-
parna. "For att ni ska forsta vad jag menar sa ska jag
berétta hur det var pa min tid i min del av vérlden.”
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"Nicolos tid, det & tiden omkring ar 1500 det”, inflikar
jag for att friska upp minnet pa TV-tittarna. ” Renéssan-
sens tid, tiden for den antika kulturens aterfodelse.”

"Alldelesriktigt”, siger Nicolo. Antikens aterfodel se.
Rinascimento. Sa ska det heta, inte renaissance, det &r ju
franska, och rendssansen borjade i Italien, ndrmare be-
stémt i Toscana och Florens. Rinascimento allts3, glém
inte det, och glom inte att rinascimento &r ett italienskt
ord och att rendssansens vagga fanns i Florens i Ita-
lien.”

"Det ska vi adrig glomma’, forsékrar jag.

"Aldrigi livet”, s&ger Anja.

" Rinascimento altsd’, upprepar Nicolo for sékerhets
skull. "Redan 1 borjan av 1300-talet fanns det florenti-
nare som likt de gamla grekerna och romarna satte man-
niskan i centrum | stéllet for oeniga och treeniga gudar.
Humanister kallade man dem, och de bdrjade lasa de
antika forfattarnai avskrifter fran originalen. En av dem
var Dante, och han tog Vergilius som ledsagare nar han
sokte efter sin @skade Beatrice genom Infernos kretsar.
En annan var Petrarca, en tredje Boccaccio. Arkitekter
konstruerade palats och kyrkor dar de utvecklade anti-
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kens valv- och kupolbyggnadsteknik Brunelleschis
kupol pa domen i Florens var den forstai det formatet
efter Pantheon i Rom. Konstnarer som Giotto paverka-
des av Ostias vaggmaningar. Botticelli, Leonardo och
Michelangel o tog intryck av de antika skulptGrernas per-
fekta avbildningar av manniskan. Rendssansen var en
klassicistisk hojdpunkt av enastdende matt. Och den kom
till i Italien.”

"Skal for Italien”, sager Nelson med ett brett leende,
och till och med Birgitta ler och lyfter sitt glas. Inte sa
konstigt i och for sig; hon hade flyttat till Rom darfor att
hon ville dit, och dar fick hon leva det liv hon hade
Oonskat.

"Vivaltaial” ropar Sara.

"Florens var Europas kulturhuvudstad”, fortsatter
Nicolo. "ltalien var Europas kulturhuvudland. Det var
ocksa katol ska kyrkans hemland, paven hade da som nu
sin skyddade borg i Rom. Kultur och pave, andlig upp-
hojdhet sa att det strdlade om det. Det hdller du val med
om, Birgitta? Var det inte du som sag till att paven skulle
hallasig i Rom och inte i Avignon eller nagon annan-
stans? Rom, hans helighets stad. Italien, Europas §d. Sa
var det. Italien borde ocksa ha varit Europas ledande
statshildning. Eller hur? Europas hjarta och hjarna. Men
var det 37"

"Ng”, kommer det som ett forsiktigt sus fran oss
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andra. Vi minns Leonardo och Michelangelo och Ra-
fael, men hur var det med politiken?

"Ng”, upprepar Nicolo. "Det var det inte. Inte dls.
Sorgligt men sant. Italien var inte ens en stat.” Han | ater
detta dystra konstaterande ga in, och sedan hojer han
rosten. "Det hade varit det en gang, och inte bara ett
land, en stat, utan en stormakt. Det var pa Caesars och
Augustus tid, pa romarrikets tid, den tid da all makt i
Europa var koncentrerad till Rom och den italienska
halvon. D& var Rom detsamma som Europa. De som
inbillade sig nagot annat, barbarerna hér uppe i Ultima
Thule till exempel”, skrattar han och sveper runt med
blicken Over Birgitta, mig, Sara och Anja, "de fick lara
sig av de romerska legionerna vilka det var som be-
stamde. De fick lara sig var makten i Europa fanns n&
gonstans. | Romi Italien, dér var den. Jojomensan. Itaia
sopra tutto.”

Detta ropar han ut, och han lyfter med triumferande
min en knuten nave.

"Vad var det som gjorde Rom till en stormakt? Var
det kulturen? Ngj. Etruskerna hade kultur de, men vad
hjdpte det nér romarna visade tanderna? Kulturen &r
tandlGs. Grekerna i soder hade kultur, romarna segrade
over dem. Kartagerna pa 6arna och i Nordafrika hade
kultur, urgammal fenicisk kultur, fint varre, men hur
gick det? Hannibal jagades ut ur Italien och Kartago for-
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stérdes. Judarna i Palestina hade kultur, och de hade en
gud som hade all makt i himmelen och &ven pajorden,
pastods det, men vad hjélpte det? Romarna hade annu
mera makt, och &nnu mera styrka. Titus forstorde Jeru-
salem och drev ut judarnai forskingringen.”

"Jal” viskar Birgitta, och jag undrar hur hon tanker.

" Efter segrarna byggdes triumfbagar och gjordes tri-
umftag da mangder av kulturella skatter fordes till Ita-
lien. Egyptiska obelisker blev kejserlig egendom, gre-
kiska skulpturer, filosofernas skrifter. Den suarmade
ljusstaken kom till Rom. Romarna skapade ocksa sin
egen kultur. Augustus byggde en stad av marmor, Pala-
tinen fylldes med palats och tempel, Nero byggde sitt
gyllene hus, Agrippas Pantheon byggdes ut med en ald-
rig tidigare skadad kupol. Rom blev en stad som gnistrade
och glimmade av marmor och guld och pengarnas 6ver-
flod.”

" Pengar pengar pengar!” Den har gangen & det Sara
som inte kan hdlla tyst.

"Men aven den romerska kulturen var tandl0s, den
gjorde romarna svaga. L edningarna som ledde vatten till
termerna och boningshusen var gjorda av bly, och av
blyet blev romarna forgiftade. Kejsaren dvergav Rom
och byggde Konstantinopel som ny huvudstad. Barbare-
rna invaderade landet, och det var typiskt: inte ens mot
dessa vildar kunde romarna forsvarasig. | vag efter vag
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vallde barbarernain, vastgoter, dstgoter, vandaler, lango-
barder, araber. Rom plundrades och fdrstordes, Italien
detsi bitar. Och sa fortsatte det. Araber, normander och
gpanjorer tog for sig | sdder. Fransmannen forst och se-
dan tyskarna gjorde Norditalien till en del av sinariken.
Neapel blev ett spanskt kungaddme. Paven fick en land-
remsamitt pahalvon, som kallades Kyrkostaten och som
effektivt stbrde alla stravanden att skapa ett enat Italien.
| norra delen av halvon fanns ométliga rikedomar, men
de var inte samlade i en gemensam kassa utan fordelade
paett antal smafurstar som alla holl pasitt och kabblade
och stred med alla andra. Man brukar s&ga att en kedja
inte & starkare an dess svagaste lank. Italien pa min tid
var inte ens en kedja, bara en massa |0sa lankar. Och
ingen guldsmed fanns som kunde férena dessa lankar.”

" Skdl for guldsmeden”, ropar Anjafor att |&tta stam-
ningen.

"Det fanns ingen guldsmed, hdrde du inte vad jag
sa?’

"Daskdlar vi for dig.”

"Tackar tackar. Ja, om sanningen ska fram sa hade
jag gérna varit den guldsmed som kunde lanka ihop
smafurstendémena till ett nytt romarrike.”

"Du gav idéer, har jag forstatt”, séger Nelson.

”|déer ochidéer.” Nicolo forsoker se blygsam ut. " Du
tanker pa min bok 'Fursten’. Paitalienska heter den 'l
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principe’, altsa den forste. Min grundidé var att Italien
behovde en forsta ledare. Jag var besatt av tanken att
Italien maste enas. Alla italienare talade samma sprak,
ala italienare hade samma fornhistoria, samma arv av
filosofi, litteratur och vetenskap. Det var saonaturligt att
vi skulle vara uppdelade i smastater med furstar som
adrig ville dra & samma hall utan bara hittade orsaker
att bekdmpa varandra. Men sa lange ala smafurstarna
var av.samma skrot och korn var ett enat Italien ingen-
ting att hoppas pa. Det maste till en stark ledare. En ita-
liensk Alexander med vilja och férmaga att ena landet
och gOra det starkt och maktigt.”
"I ntressant att du gar till Grekland for att hittaen ide-
algestalt”, sager Sara och plirar retsamt mot Nicolo.
"Ja, vart skulle du ga §av?’ sager han. " Det finns
ingen motsvarighet till Alexander i den romerska histo-
rien. Det skulle vara Julius Caesar da. Eller Konstantin,
men han var ju inte en riktig romare, och sa gjorde han
Konstantinopdl till huvudstad till ragapaallt. Ngj, Alex-
ander var en braforebild. Tank er bara: Han var inte mer
an tjugo ar nar hans pappa Filip av Makedonien dog,
men nér de grekiska staterna ville passa pa och gora sig
fria, réckte det att han rot till nagraganger for att uppror-
smakarna skulle springa och gdmma sig. Efter det drev
han undan parthernai norr och skramde ivag kelterna sa
att de inte vagade stanna forrén pa andra sidan Donaul.
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Det gick safort och sa |&tt, det var en Gvningsmantver
barafor hans soldater, innan de skulle ge sig pa perserna
och sétta dem pa plats. De déar osterlanningarna skulle
inte tro att de kunde diktera handeln pa Medel havet inte
och gora vad som helst med grekiska st&der i Mindre
Asen. | ett huj var han 6ver Hellesponten for att gora
klart vem det var som bestamde 6ver landet kring
Aegeiska havet. Och da, forstar ni, trodde folk i Aten
och Tebe och andra grekiska stater att det var fritt fram
for dem igen. Det skreks pa torgen och det skramlades
aldelesvadigt med skoldarna. Tebanerna belagrade den
makedoniska borgen. Det fick Alexander veta, och som
en blixt var han tillbaka Over Hellesponten igen. Ett par
veckor bara, och sa stod han med sin har utanfér Tebes
murar. Tebanerna kémpade som vildar, men vad hjépte
det? Deras krigare dodades, kvinnor och barn dédades,
det var ett forskrackligt blodbad, hela staden raserades,
jamnades med marken. Det var som ett asknedslag, som
om Zeus sdv dramt till med en hammare for att fa folk
att begripa vad det var han ville. Det fick grekerna att
sansasig, och deinsag att det basta de kunde goravar att
erkénna Alexander som ledare och att stélla sig bakom
honom som ett folk. Och sedan vet ni hur det gick: den
grekiska haren segrade vid Issos och den gick som en
stormflod genom Syrien och Egypten och Mesopotamien
och runt Persien och Afganistan. Alexander blev hars-
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kare Over ett omrade som var storre &n nagot dittills kant
rike. Han blev véarldsharskaren. Grekiskt sprak och gre-
kisk kultur spreds ut over hela vadet, barbarerna blev
civiliserade.”

"Perserna var va inga barbarer”, invander Nelson.
" Jag har fatt for mig att de var ett folk som stod hogre an
de flesta andra moraliskt och kulturellt. Tolerans och
hogsinthet |ar ha varit utmérkande drag hos dem. Deras
kungar var kanda for sitt &delmod.”

"Till skillnad mot Alexander”, muttrar Sara. " Han var
ju en riktig buse han. Téank bara hur han bar sig & vid
Persepolis, nar han i fyllan och villan dbédade den som
hade réaddat hans liv och r¢jde sina framsta faltherrar ur
vagen. FOr att inte tala om hur han forstérde palats och
tempel.”

"Jajga’, fraser Nicolo. " Jag har inte sagt att Alexan-
der var nagon moralisk monstergosse. Hade han varit
det hade han inte lyckats med det han gjorde. Man far
inte vara blodig och vek och hansynsfull om man vill
astadkomma nagot stort. Betdnk: Han enade Grekland.
Hade han kunnat gora det om han varit dét och artig mot
tebaner och atenare? Ng ni. Med fina fasoner vinner
man inga segrar. Han var stark, resolut, han klippte av
den gordiskaknuten med sitt svard. Han drankte in 1ssos
falt med persernas blod. Han erévrade Mindre Asien,
Syrien, Egypten, Mesopotamien och Persien. Han byggde
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upp ett varldsvade. Ma vara att perserna inte var bar-
barer och att de hade en gammal kultur som inte var sa
dum. Men han tog det bastaav deras kultur och det béasta
av babyloniska och assyriska och egyptiska kulturen,
och han knadade ihop alltihop och astadkom den
hellenistiska kulturen som var béttre &n nagonting an-
nat.”

"Han, sdger du. Som om det var han som utvecklade
hellenismen.”

"Mérk inte ord! Alexander var mannen bakom
hellenismen. Det rader ingen tvekan om den saken. Om
inte han hade varit sa hade inte vérlden enats och lan-
derna hade fortsatt att odla sina egna civilisationer och
kulturer. Allt hade forblivit begransat och smattigt och
forstelnat. Ngj, Alexander, ser ni, han var mannen som
raserade murarna och & méanniskor se varann och dra
nytta av varann och bygga upp ett starkt samhdlle till-
sammans. Han var helt enkelt Alexander den store.”

"Har vi skadat for Alexander?’ séger Nelson som in-
ser att det hanstur nu. ”Om inte saforedar jag att vi gor
det.”

"Brafordag”, siger Anja, och sd skdlar vi for Alex-
ander den store,

" Annars var du véa inne pa Itaien lite grann i bor-
jan”, papekar jag.

" Javisst”, s&ger Nicolo med ett flin. ” Alexander tog
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jag bara som ett exempel pa en stark ledare. Jag skulle
ocksa kunna némna Ferdinand av Aragonien som insag
fordelarnamed att lierasig med I sabellaav Kastilien och
som drev tillbaka morernatill Sydspanien. Ludvig XI i
Frankrike var en annan forebildlig hérskare som kros-
sade feodalherrarna och aterupprattade kungamakten.
Hans son Karl VIII har ocksa visat styrka nar han hér-
jade och tog for sig i Lombardiet och Neapel och pa
andra platser i Italien.”

"Har du ingaitalienare att kommamed?’ undrar Sara
spefullt. "Och vi som har skalat for Italien.”

" Jodd’, séger Nicolo. ”Jag har ett valdigt bra namn:
CesareBorgia. Cesareefter Julius Caesar och Borgiaefter
Alexander.”

"Inte visste jag att Alexander hette Borgia’, sager
Nelson och latsas vara enfaldig.

” Alexander den store Borgia’, skrattar Sara.

"Ngj, inte den Alexander. Cesare hette Borgia efter
sin pappa, Alexander Borgia. Honom har ni val hort ta-
las om. Han var pave. Kénd som paven utan kristen tro
och kristen moral men med nio av egen kraft avliade
barn.”

Birgitta korsar sig, och Nicolo skyndar sig att for-
klara: " Det var pa renassansens tid, il rinascimento, som
var humanismens tid, och da var det manniskan som
stod i centrum och inte Gud. Alexander var en pave med
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humanismens ideal, och han var noga med att tillampa
kérleksbudet paett samanskligt sétt som mgjligt. Celibatet
var inte manskligt, tyckte han. Darfor skaffade han sig
en alskarinna, mojligen tva, eller tre, eller kanske rentav
fyra, som han utdvade karlek med. Kéarleken gav frukt,
inte mindre dn nio ganger. Sa skedde det underbara, att
varlden fick pavliga barn. Lucrezia, Cesare och su an-
dra. Eftersom det var paven som avgjorde vad som var
legitimt eller inte, visade han dem for vérlden och gifte
bort dem med hertigar och prinsar och prinsessor eller
gjorde dem till kardinaler och befalhavare. Och nér p&
ven forkunnade att det skedde enligt Guds vilja for kyr-
kans basta, sa visste folket att det var rétt och riktigt och
Gudi behagligt.”

Birgitta korsar sig igen. Nicolo grinar upp sig mot
henne.

"Du korsar dig, Birgitta. Men erkann: Hur mycket
trakigare skulle inte varlden ha sett ut om inte Lucretia
och Cesare Borgia hade kommit till den?’

Birgitta ryser.

" Lucretiablev kérlekens prastinna, Cesare valde stats-
mannabanan. Hur mustigt blev inte livet dar Lucretia
fannsi centrum! Lust och kurtis, skamt och skratt, dans,
mat och vin. Brdllop med hertigar och prinsar. Sténdiga
fester. Svartsjuka rivaler bekdmpade varann, en och
annan kavaljer bringades av livet, ibland med, nagon
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gang mot Lucreziasvilja. En gang var det den hon verk-
ligen dskade som blev avlivad. Strypt. Men Lucrezia
var kvinna, och hon var bara en bricka i spelet. Spelet
for pappa paven var kampen om makten, och den som
han utsett att leda den var Cesare, som han forst gjorde
till kardina och sedan till overbefahavare for de pavliga
styrkorna. Cesare var bara ndgra och tjugo ar, men han
var en effektiv person som sag till att han fick gasin vag
rakt fram. Lucrezias dskare stod i vagen for honom, och
da gjorde han sig av med honom.”
”En kyrkans kardinal!” mumlar Birgitta.

"Tillika dverbefadlhavare for kyrkans trupper. Kyr-
kan behovde en stark man som kunde forsvara pavens
makt mot uppstickare och intrigmakare och som hade
modet och handlingskraften att réja ur vagen allt och
alla som kunde hota och hindra honom. Cesare var den
mannen. Hans helighet paven trodde pa honom, och han
skulle visa sig vara vérdig fortroendet. De som narmast
kunde hindra Cesare i hans varv var ledarna for famil-
jerna Orsini och Colonna i Rom, sa en av hans forsta
atgarder var att bringa sa manga av dem som majligt om
livet. Detta kan synas okristligt, men tiden var sadan att
han maste vara skrupdlfri for att na resultat. Medlen var
flera: forgiftade anklagelser, forgiftade viner, |6Gnnmaor-
dare. Han satte skrack i alla som hade tankar pa mot-
stand. Han blev oberoende och maktig. Han kunde géra
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sig rikare genom att |agga beslag pa de besegrade famil-
jernas egendomar. Han kunde sétta upp en stark arme.
Med den drog han upp genom Kyrkostaten som en ny
Alexander den store. Borgare och bonder darrade bara
de horde trampet fran hans soldater. En raid har, en raid
dar, och folk ville inget hellre a@n att lyda Cesare och
paven. Men &n sa lange var han bara dverbefdhavare.
Han behdvde en titel som kunde imponera pa ala stri-
dande furstar. Darfor angrep han Romagna i norra an-
dan av Kyrkostaten och gjorde sig till hertig dar. Dari-
fran gjorde han sen blixtangrepp pa Urbino och andra
stéder och krossade deras furstar. Han stred i Lombar-
diet ocksd, och i Toscana och Siena. Allt motstand slog
han ner. Han var makal0st effektiv, sannerligen en ena-
staende och storslagen man. Han imponerade pa alla.
Och han visste hur han skulle halla folk pa plats.”

"Han var fruktad”, siger Nelson.

" Ja, det var han. Just fruktad. Overallt var han noga
med att bli fruktad. Men inte hatad, observera det. En
man som han gett som uppgift att skapa ordning i Rom-
agna och som pa kort tid lyckades fa landet lugnt och
enigt fick rykte om sig att vara onddigt grym. Dalét han
hugga honom i tva bitar for att visa vad han tyckte om
grymhet, och for det fick han folkets respekt som bel6-
ning.”

"Inte folkets karlek?’ undrar Sara. ” Som den svenske
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kung som hade valspraket ’Folkets karlek min bel6-
ning’ 7’

"Vilket tjat om den dar kérleken! Ngj, han var inte
betjant av kérlek. Han ville hellre att folk skulle veta att
han var farlig for vem som helst som misshagade ho-
nom, och att han kunde férsvara det han radde 6ver och
skapa ordning och fa samhéllet att fungera. | den man
grymhet kunde vara effektiv, maste han anvanda sig av
den. Men i sa fall genom en verkningsfull operation
under kort tid, sd att han inte behévde bli uppfattad som
en grym despot. Som sagt: Fruktad maste en furste vara,
men inte hatad. Inte askad men respekterad.”

"Varfor inte dskad?’

"Nja, dskad & ett farligt ord. Det kan kopplas till
dlskansvard, en nalv person som vill famnaalla mannis-
kor, och det &r forkastligt for en furste. Han kan uppfat-
tas som vek, och tron att han kan Gvermannas och stor-
tas kan véxa hos hans motstandare.”

" Alska for Guds skull inte din nasta’, mumlar Nel-
son. "Valsprak for en paveson.”

" Forskrackligt!” forfasar sig Birgitta.

"Forsta mig rétt!” sager Nicolo. " Det &r forstas inte
fel att dska. Cesares far Alexander var en fortréfflig 1&
rare som betonade kérleksbudet som det framsta av alla
kristna bud, och Cesare var hans mest begavade €lev.
Han larde sig vikten av att visa sig gudfruktig och mild.
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Né&r det passade. Han kdnde manniskonaturen, och han
forstod att karleken maste brukas med aterhallsamhet.
En huvudregel maste vara att inte skamma bort undersa-
tarna sa att de tar sig friheter.”

"Du talar som om undersatarna var kreatur”, sager
Nelson och ser lite plagad ut.

Nicolo rycker pa axlarna. " Nan javla ordning maste
det varai ett samhdlle” sager han. Birgittarycker till, till
hans tydliga fortjusning. ”Och vad &r de flesta mannis-
kor om inte kreatur? Skapelser, varelser. Flockdjur som
kan Overtygas om vad som helst av sinaledare och som
kan formas till vad som helst.”

"§jalosa myror som drar stran till stacken utan att
forsta varfor”, sager Sara bitskt.

Nicolo flinar till. " Liknelsen kan ligga nara till hands
ibland”, séger han. "Men riktigt sd illa & det va inte.
Manniskor &r tankande varelser. Aven de som tanker
|angsamt och tokigt ténker. Padet viset skiljer desig fran
myrorna. Och de som tanker snabbare och vill handla
gavstandigt skiljer sig fran myrornapaett annat sétt. De
& inte altid palitligasom samhéllsbyggare, och de maste
hallas efter. Man maste se till att de réttar sig efter la-
garna. Det a en av furstens viktigaste uppgifter, och
darvidlag maste han vara mycket stréng.”

Birgitta reagerar pa ordet strang, men hon séger ing-
enting.

91



"Det & forstas vadigt viktigt att lydalagarna’, séger
Sara.

Hon later liteironisk, och jag fyller pa: ” Det beror vél
i viss man pavem dller vilka som har stiftat lagarna.”

Nicolo ser ett dgonblick lite forvirrad ut. Han kanske
minns vad han sagt om att lyda Gud. " Det & forstas...”
borjar han.

"Manskligalagar”, hjalper honom Sara. ” Ledarnaeller
folket.”

Nicolo tar lite tid pa sig. Han vet vad demokrati &r,
och haninser att det kan |ataillaom han séger att fursten
stiftar lagarnatill stéd for hansidéer och politik. Birgitta
far tyckavad honvill, men han & angel gen om att fram-
sta som fornuftig av oss andra. ”"Det ska forstas vara
folkets vilja som kommer fram i lagarna. Folket vill ha
lugn och ordning, och det vill att fursten stiftar lagar
som ger nddvandig stabilitet.”

"Det later ju bra’, sager Sara.

" Jainte sant?’ sager Nicolo.

"Nastan som demokrati”, séger Anja.

" Folkdemokrati dai safall”, sager jag.

Det far Sara att grina upp sig. ” Folkdemokrati & de-
mokrati for folket, och det tycker jag inte att Nicolos
furstestat &r.”

"Min furstestat & visst bra for folket. Det & det som
ar det viktiga. Demokrati daremot behOver inte vara bra
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for folket. Demokrati a detsamma som majoritetens
diktatur, och eftersom tankeformagan hos massan &r lika
med genomsnittets, & det farligt att [amna bedlutsrétten
till den. Massan tanker egoistiskt och kortsiktigt och kan
inte enas om vettiga beslut. Det maste finnas en upplyst
ledare som tar det ansvar folket & of Grmoget att ta, an-
nars gar det a skogen.”

Saratar sats for att svara, men kommer av sig. Det
marker Nicolo och snértar till mot henne;

"Var det inte en sak som Lenin var i hogsta grad
medveten om? Folket kan inte leda sig galvt, det maste
ledas av en upplyst dit.”

Sara hittar ingen brareplik. | stéllet tar Nelson ordet.

" Ar det sakert att en diktator & en upplyst ledare?”
fragar han. Ingen svarar, eftersom det & onddigt. Och
Nicolo hinner inte forklara sig innan Nelson fortsétter:

"Och &r det sdkert att den stora massan méanniskor
har sa daligt forstand att den eller de som tycker sig ha
béttre vett ska behdva diktera lagar for den?”’

Frégan & formulerad sa att det inte gar att svara enty-
digt jaeler ng paden.

"Far jag berétta hur det var nar det stiftades lagar i
mitt land Sydafrikaav dem som tyckte sig vara béttre for
att kunna kontrollera den stora massan som var definie-
rad som samre?”’

"Ska vi inte skala for Cesare Borgia forst?’ undrar
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Nicolo.
"Ngj!” séger Birgitta bestamt. "Nu har vi skdat far-
digt.”
Men Jeevesus gar runt och fyller pamed lingondricka,
med samma matt till Nicolo och Nelson och &ven till
Birgitta och Sara. Och till Anja och mig.

9

Nelson dricker ur gitt glas. Sedan s&ger han: ” Det hand-
lar om forakt mot dem som inte anses dugatill mer an att
betjana andra.” Han ser pa sitt tomma glas, och sa reser
han sig och tar det med till Jeevesus. ” Skulle jag kunna
fa lite mer?’ fragar han, och Jeevesus gor honom till
viljes. "Hjartligt tack”, sdger Nelson. " Den hér drycken,
forstar du Jeevesus, den far mig att fungera béttre.” Han
sétter sig igen, och sa borjar han tala:

" Jag tillhor en ras som av europeer och amerikaner
ansetts vara underlagsen ala andra. For ett halvsekel
sedan talade man om 0ss som negrer, sedan andrade
man sprakbruk och kallade oss svarta. Men ordet neger
betyder svart, sa det andrade ingenting i sak. Allraminst
| mitt hemland Sydafrika.”

Han skjuter undan stolen och reser sigi sin fullalangd
(han &r en stétlig karl, Nelson). ” Se pamig!” sager han.
"Vad tycker ni om mitt utseende?’ Han gor sig tom i
dgonen, svanger runt som en mannekang och intar en
anstrangt ledig pose.

Sara, som sitter mitt emot honom, spricker upp i ett
stort leende. Hon gér som han, skjuter undan stolen och
reser sig. "Jag maste sta nér jag talar till dig, Nelson”,
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sager hon. "Jag kan ju inte sitta nér du stér. Du fragar
vad vi tycker om ditt utseende. Jag tror jag talar fOr oss
allanér jag sager att du ser trevlig ut. Framfor allt ser du
ut som Nelson Mandela och inte som en representant for
en folkgrupp. Man kéanner sig glad nar man ser padig,
och hoppfull.” Hon sétter sig igen, och det gor ocksa
Nelson.

" Sa hudféargen betyder ingenting?”

"Den gor sig bramot ditt vitahar, tycker jag. Och mot
den roda skjortan.”

" Jatteraffigt!” berdmmer Anja

"Sani tycker inte att jag bor bleka mig?’

"Ngj, absolut inte.”

"Svenskar reser till Thailand for att bli sa morka i
hyn som mgjligt”, séger Anja.

"En del smetar skokrdm i ansiktet for att bli annu
morkare”, séger jag. "Pastas det i allafall.”

Nelson skrattar. ” Det |ater som om ni tycker att jag &r
en manniska som alla andra’, sager han.

Sarastralar mot honomigen. ”Negj, det tycker vi inte”,
sager hon. "Du & Nelson Mandela, och det finns det
ingen annan som &ar.”

"Tack”, sBger Nelson. ”Om du menar att varje man-
niska&r unik satar jag garnaat mig. Jag forstar att ni har
vid bordet inte beddmer manniskor efter hudféarg och
andra yttre rasegenskaper.”
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"Séavklart inte”, séger jag.

"§éavklart?’

"Nja, det finns forstas dumbommar som inte kan gora
sig méarkvardiga pa annat sétt an att visapasin vita hud.
Nynazister. Rasister ver huvud taget. Men de &r inte
mangai Sverige.”

Nelson drar pa lapparna. " Ni lever i ett braland. Ett
jamlikt land. Sydafrika & pa vag att ocksa bli ett bra
land, menvi & inte dar an. Jag skulleviljasagaatt vi har
ganskalangt kvar. Det & fortfarande skillnad mellan olika
folkgrupper. Vita och svarta lever separerade fran var-
andra, &ven om en andring & pagang. Det finns dverva
gande vitaomraden och det finns annu mer 6vervagande
svarta. Man ser tydliga skillnader mellan dem. De vitas
omraden & rena och snygga och har valbyggda hus, de
svartas kan ofta betecknas som dum. Vita har i genom-
snitt battre utbildning och hiégre inkomster @n svarta.
Men skillnaderna &r inte sa stora som de var i gamla
tider.”

"| dag &r det de svarta som styr”, kan Nicolo inte |ata
bli att sdga. " De har avgOrandenai sina egna hander.”

"Ja’, séger Nelson och ser lite trott ut. ”Man forand-
rar inte varlden Over en natt.”

" Aveni Zimbabwe & det de svarta som har makten”,
pdpekar Nicolo, och da ser Nelson annu tréttare ut.

”Inte de svarta, en svart man”, andrar han. ” En svart
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man som omger sig med en grupp Svarta och som styr
Over andragrupper svarta.” Han suckar. "Det &r inte alla
som mar bra av att fa makt. Och det &r inte &t att an-
vanda makten pa rétt sétt. Jag vet inte vad det beror pa,
men onekligen har det inte alltid blivit battre nar
kolonialmakternahar |&mnat Gver ansvaret till osssvarta
Det &r lite dystert, men det &r bara att konstatera. Jag vill
pasta att vi svarta inte & sdmre begavade an vita, sa det
kan inte bero pa den saken. Orsaken kan snarare ha varit
ovanavid frihet, gavstandighet och politiskt ansvar. Det
kan ha varit bristande demokratiskt medvetande hos
folket, det kan ha varit maktstrider som har Gppnat for
de mest maktlystna och skrupelfria. Makt korrumperar,
| betydelsen fordéarvar.”

"Idi Amin”, s8ger jag menande. " Robert Mugabe.”

"Idi Amin ja’, sdger Nelson och skakar pa huvudet.
"Honom vill jag inte tdnka pa. Déremot Mugabe... Man
kan angdligt undra vad som har hant med honom.” Han
far en tanke och vander sig med ett leende mot Nicolo.
"Han kanske har |&st din bok Fursten och forsoker ta
efter Cesare Borgia.”

Nicolo skrattar. | safal har han lyckats missforsta
mig totalt. Vad jag har velat sdga &r att en furste maste
vidta de atgarder som snabbast och mest effektivt leder
till uppsatta ma.”

”"Och om malet &r att stérka furstens makt?”
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Nicolo inser det beréttigade i fragan, men har ett svar:
"Om malet uteslutande &r att stérka furstens egen makt,
da ger jag inte mycket for honom.”

"Hur var det med Cesare Borgia d&?’

"Han tankte inte bara pa sig §dlv, han ténkte pa pa-
vens makt ocksa’, flinar Nicolo.

" Huvudsaken att man tanker pa nagons makt”, infli-
kar jag syrligt.

"Tyvérr finns det anledning att tro att det & pa det
viset”, séger Nelson. "1 Sydafrika var det under arhund-
raden s3, att inte baraenstakamaktstréavare ville hamakt.
Dér var det hela folkgrupper som ville ha rétt att be-
stdmma Over andra.”

"Boerna?”’

"Ja. Framfor allt var det boerna, ni vet de dar hollan-
darna, bonder framfor allt, som koloniserade Kap-
omradet i mitten av 1600-talet. De var kalvinister och de
visste bestamt att Gud ville att landet skulle vara deras.
Det fanns manniskoliknande varelser dar fore dem, men
de forskrackte dem inte, for de hade Gud med sig.
Hottentotter kallade de dem som de forst stétte ihop med
och som levde som boskapsskotare pa oppen mark.
InfGdingar som jagade i skogarna kallade de bushman.
Bade hottentotter och bushman var varelser som var
nastan svarta och inte sg ut som riktiga manniskor. De
var inte riktigt kladda heller, och sa hade de kongtiga
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hedniska riter da de slog pa trummor och dansade och
skuttade omkring pa ett okristligt sétt. Det var sa man
beskrev det. FOr kolonisatbrerna var de inte fullvéardiga
manniskor. Boerna kunde ju |asa i Bibeln att alla som
inte tror pa Kristus & domda av Gud. Gud gav inte
hottentotterna och bushméannen néagra réttigheter, och
da kunde inte boerna ge dem nagra réttigheter heller.
Utgjorde de hinder for boerna, sa var det Guds vilja att
de skulle jagas bort. Eller dodas. Eller gorastill davar.”

" Hottentotter och bushman”, séger Anja, " det trodde
jag horde till sagobdckerna.”

"De har vd blivit forpassade dit, mer eller mindre.
Jag vet inte om det finns s3 manga rasrena hottentotter
kvar i vara dagar. Bushmén finns, man kan tréffa pa
demi Lesuthu och Botswana. Men hottentotterna- manga
av dem gjordes till davar och blandades undan for un-
dan med mindre nogréknade vitatill vad man idag kallar
fargade. Ja forresten, fargade, det kan vara odktingar
efter davar som kom s§j6vagen ocksa. Blandningar mel-
lan raser Gverhuvudtaget, halvblod, Afrikas mulatter och
mestiser.”

"De svartasom finnsi Sydafrikaidag, de & alltsainte
déakt med hottentotterna och bushméannen?’

"Pamycket langt hdll dai safall. Hottentotterna och
bushmannen var urbefolkningi Sydafrika. Dagens svarta
befolkning tillhor bantufolken, och de kom ned-
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vandrande fran norr i forhallandevis sen tid. Det var
flera stammar, de mest kénda xhosa och zulu, som un-
der nagot artusende sokte nya jakt- och betesmarker
soderut. | de bordiga kustomradena nordvast om Kap-
kolonin hade de funnit vad de stkte. Zuluerna stannade
| det vi nu kallar Transvaal, xhosa etablerade sig i
Transkei. Och s kom da boernai bérjan av 1800-talet
pasitt’'great trek’ bort fran engelsméanneni Kap. De hade
eldvapen, och det hade inte de svarta, men bantukriga-
rnabet ifrén sig ordentligt. Det drojdeinnan boernakunde
ké&nna sig sékra i sina boséttningar i Natal, Oranjefrist-
aten och Transvaal. Men sa hittade man diamanter i
inlandet och landet 6versvdmmades av vita lycksokare.
Det blev alt trangre for de svarta, hovdingarna fick allt
mindre makt, stora delar av deras land togs ifran dem
och stora delar av deras folk gjordes till arbetare i gru-
vor, fabriker och pa boernas gardar. Dér de svarta var
anvandbara utnyttjades de, dar de var i véagen for de vita
sopades de undan. For de vitafick de inte storre véarde
an davar och boskap.”

"Och det var alltsa boerna som var varst?’

"Ja...” Nelson hgdade sig. "Man skavd inte genera-
lisera, men nog tror jag att man kan s&ga det.”

"Var det inte sa ocks3, att boerna fick en extra anled-
ning att havda sig efter nederlaget mot britterna vid se-
kelskiftet?' Det var jag som med den fragan ville visa att
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jag kunde lite afrikansk historia jag ocksa

Nelson ler. "Katten pa réttan och rattan pa repet”,
sager han. "Det ar vdl inte otroligt att boerna, eller
afrikaanerna som de kallar sig numera, fick ett sa starkt
behov att havda sig efter boerkriget att de gav sig pa de
svartafor att reageraav Sig. Men det kunde ju ocksahavarit
av praktiskaskd som de gjorde det. Bantu var ett sort folk,
och skulledladessasvartingar varamed och tévlapasamma
villkor som de vita om dgodear och befattningar, sa skulle
boerna inte kunna forsvara sina sdlningar. Jag tror att det
kéndes nodvandigt att anvanda harda metoder for att for-
svaga de svarta och gbra dem ofarliga.”

" Som for fursten pa Cesare Borgias tid”, infaller jag
for att retas med Nicolo.

Han grinar upp sig och svarar: " Det fanns inga svarta
i [talien pa den tiden.”

"Pa gott eller paont?’ fragar Nelson med stela | &p-
par, och Nicolo rycker pa axlarna och flinar.

"Tainte & dig”, séger han.

"Det var en dalig jamforelse’, infaler Sara.

"Man kan jamfora med skolan forr i tiden ocksa’,
sager jag. " Lararen maste anvanda harda metoder for att
sétta sig i respekt och skapa disciplin.”

"Det var en annu samre jamforelse”, muttrar Sara.

Nelson kan dra pa lépparnaigen. " Det & en jamfo-
relse som haltar”, sager han. "Boerna var minsann inte
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angelagna om att ge de svarta boklig kunskap. Tvartom,
ju mindre vetande svartingarna hade, desto béttre. De
svarta maste goras svaga. Du anvande ordet disciplin.
Och visst, man maste fa de svarta att lyda. De maste l&ra
sig sin plats. De maste diskrimineras, med hjap av mili-
tar och polis och framfor alt lagar.”

" Inte klokt”, séger Sara och skakar pa huvudet.

"Du vet val en del om det dar ocksa”, sager Anjatill
Sara. "Du var ju dar pafemti- eller om det sextitalet. Du
skrev en bok da ocksa, som du fick pa tafsen for. ' Jag
och min son’ tror jag den heter.”

"Det var inte boken som gjorde mig omgjlig i Sydaf-
rika. Det var val sharare det att jag inte hade vett att rétta
mig efter apartheidslagarna.”

"QOch sa blev du utvisad, var det inte s3?’

" Saintressant”, sager Nelson. " Det maste du berétta
om, Saral”

"Senare dai safal”, siger Sara. " Nu ska du fortsétta.
Du sa nagonting om lagar.”

"Ja’, infaler jag. "De har vd inte dltid funnits?’

”Inte om man tanker pa tiden omkring forra sekel-
skiftet. Dafannsinget skrivet. Men diskrimineringen blev
till lagar i folks medvetande, hos de vita som redskap
for att trycka ner svartingarna, hos de svarta som en
grund for deras mindervardeskandor. De inprantades i
barnens sinnen i takt med att de larde kanna vérlden. Det
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blev en naturlag att svarta var en sémre sorts manniskor
som intefick visasig i de vitas hus annat an som tjanare
och som till och med barn hade rétt att befalla Gver. Det
blev en gdlvklarhet att svarta inte skulle ha samma rét-
tigheter som de vita och att de skulle sta tillbaka for de
vitai ala sammanhang. Det blev en sanning att svarta
var samhéllets dréagg som skulle héllas borta fran de vi-
tas rena skolor och teatrar och kontor och parker och
idrottsplatser och samfardsmedel. De svartavar de gav-
klart sistai samhéallet.”

Birgitta har kndppt sina hander. " De sista skola bliva
de framsta’, séger hon. Hon far Nelson att lysa upp, men
Nicolo kan inte [&ta bli att ge henne en gliring:

"| ett land dar man ocksa sysslar med diskriminering
dai safall”, siger han.

" himmelen rader ingen diskriminering.”

"Ngj, de som inte tror pa rétt satt kommer val adrig
dit de, de sparkas ner i helvetet direkt efter doden.”

Birgitta knyter sina kngppta hander. "Gud &ar kérle-
ken”, sager hon trosvisst. "Ag!” ropar hon sedan och
rycker tillbaka sina fotter.

"En kérleksspark”, flinar Nicolo.

Nelson ler. ”Jag tror som du, Birgitta’, séger han. |
himmelen rader ingen diskriminering. Eller uttryckt pa
annat sétt: Himmelen &r det land dar det inte rader nagon
diskriminering.”
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"Var hittar man ett sddant land?’ suckar Sara.

"Till och med i féregangsandet Sverige polariserar
man manniskorna genom skattel &ttnader som gynnar de
rika och slopade bidrag till de fattiga’, sger jag.

"Vi & daliga polare”’, sager Sara. "Men hor du Nel-
son, nu Vvill jag hora mer om ditt Sydafrika. De svarta
maste diskrimineras, sa du.”

Nelson ser pa Sara som pa en jasfrande. "Maste
diskrimineras. Jag tror inte att jag sa s3, men du har sa
rétt. Det var en nodvandighet for de vita, framfor allt for
boerna, att hdlla de svarta utanfor, nedanfor, for att de
skulle kunna fortsétta att leva sitt liv. Alla medel maste
anvandas. Polis, militér, lagar, nedvérdering, hanfulla
tillmalen. De hittade pa ett skallsord: kaffir. Det &r ett
arabiskt ord som betyder otrogen. Det var ocksa ett ord
som forsvarade deras ogarningar mot bantu-
befolkningen. Visserligen blev manga svarta fromma
kristna, men de ville inte helt géra sig frammande for
sinagamlatankesétt och sedvanjor. Det borde man kunna
forsta, tycker jag. Men for boerna var det liktydigt med
vantro. Nagot som Gud maste bestraffa.”

Nicolo tittar pa Birgitta. Hon kndpper handerna och
blundar. ”Vad téanker du om det, Birgitta?’ fragar han.
"Du var inte nadig mot kéttare, efter vad jag hort.”

Birgitta drojer med svaret, och sa séger hon: ”Jag
tanker att om de svartai Sydafrika hade kvar tankar och
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seder fran fordom, sa behovde de inte vara kéttare for
det. Barade inte tvivliade pa Bibelns ord, sa var de Guds
barn anda.”

Dé&r kom det som gor det sarskilt svart for mig att tro
pa evangeliet. "Det & tvivlet som & det onda, menar
du?’

"Ja. Tvivlet & Satans redskap for att skilja oss fran
Gud.”

Rétten att tvivla ar en fraga som jag tycker & oerhort
viktig och kan krava tid for att diskutera, sa jag sager
bara: " Vi kanske kan aterkommatill det dér lite senare.
Forlat att vi avbryter dig, Nelson. Boernafick anledning
att beskylla dina stamfrander for vantro, var det sa?’

" Just det. De fick anledning. Och s kom de pa det
dar ordet "kaffir’”

"Kaffer ja’, sager jag. Jag hade last ' Den unge boer-
hjdlten’ n&r jag var pojke, och ordet kaffer hade etsat sig
in i medvetandet. " Jasg, det betyder otrogen?’

" Ja, just det. ’Icke mudlim’ egentligen, men for boerna
'ickekristen’. De hade fatt varldens blickar pasig for sin
rasism, och de maste visa, framfor allt for sig galva, att
de hade en kristlig motivering for den. Vi svarta gjordes
till Guds fiender, och boerna var bara Guds verktyg for
att bestraffa oss. Varje gang de anvande ordet " kaffir’ nar
de talade om oss och tilloss, slog de in spikarna i
segregationsplanket allt djupare och hardare.”
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"Man kan altsd séga att lagarna redan fanns’, séger
jag, "och det var bara att sitta dem pa préant.”

"Lagar”, invander Anja indignerat. "Hur kan man
lagstifta i ett kristet land om det som & motsatsen till
kérlek? Vad sdger du om det, Birgitta?’

"Du skall askadin nastasom dig séalv, star det i Bi-
beln. Det & det enda vi som kristna har att rétta oss
efter.”

”Och det finns inget bud som vi kristna har Gvertrétt
saflitigt”, flinar Nicolo.

"| krig och politik gar vad som helst for sig”, sager
jag. " Det tycks vara som du sager, Nicolo. Om det gyn-
nar ens egna syften sa kan man anvanda vilka medel
som helst. Man kan ljuga, man kan forfalska, man kan
anvanda forledande ord och formuleringar for att lura
manniskor. Det & det som kallas pragmatism, och det &
for manga ett positivt ord. Att vara smart, det &r bra det.
Inte sant, Nicolo?’

Nicolo vrider pa munnen. ” Att vara smart ar att vara
effektiv pa ett sétt som kan forefalla réttsmedvetet.”

”Och det ar bra?’

"Det rétta dr altid bra’, inflikar Saramed en ironisk
biton. "Darfor &r det viktigt att sdga det som uppfattas
som ratt.”

"Just det”, inst@mmer Nelson. ”Att saga det rétta.
Boerna var ett réttsdgande folk. Engelsménnen likasa.
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Att lyda lagen var oerhort viktigt. Darfor maste man ha
lagar som man kunde krava lydnad for. Och lagarna
kom. Tidigare an de flesta har klart for sig. Redan 1913
kom Land Act, som tog ifran de svarta nastan nio tion-
delar av deras féadernesland, och tio ar senare Color Bar
Act som utes¢t afrikaner fran alt kvalificerat yrkesar-
bete. Det var under unionenstid, daengelsméannen styrde.
De var vita de ocksa och behovde lagar till stod for de
privilegier de ville ha. Men pa derastid var det trots allt
mojligt for icke-vita att leva ett dragligt liv. Vad man nu
kan mena med drégligt. Allt & ju relativt har 1 véarlden,
och for de svartai Sydafrika var alting fore 1948 béttre
an det som sedan foljde.”

" 1948, sager jag. " Det var tiden fOr uppdelningen av
Europadet. Jarnridanstid, dapolitiker bokstavligen satte
upp sténgsel mellan 6st och vast.”

"| Sydafrika var det inte bara stangsel. Det var fraga
om en forvandling av manniskor med annorlunda hud-
farg till icke-manniskor. Det var fraga om réttighet for
manniskor med en viss hudférg att behandla dem med
annan hudfarg som kreatur.”

"Inte klokt!” hors fran Sara.

"Det var 1948. Kriget var dut, véarlden hade fatt fred.
FN antog forklaringen om manskliga réattigheter och al-
las lika varde. Hitler var dod. Judarna hade fétt upprét-
telse. Men i Sydafrika kom manniskor till makten som i
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trots mot den 6vriga véarldens fordomande av Hitlers
judepolitik visade att de inspirerats av den och var far-
digaatt appliceraden pasydafrikanskaforhallanden. Det
var boerna, som fétt majoritet i parlamentet och som
bildade regering. Vad de gjorde var lika fornuftsvidrigt
som Hitlers judeforfoljelser, men de hade bedutat sig,
och de genomfdrde vad de bedutat.”

" Apartheid”, mumlar Sara. ” Detta forskrackliga ord!”

" Ja. Apartheid kallade man det. Atskillnad. Skillnad
mellan raser. Den vita med manskliga réttigheter och
den svarta som var utesluten fran det méanskliga.”

"Né&r du talar om svarta, inbegriper du indier och far-
gade d&?’ Det & Anja som fragar.

" Ja, for enkelhetens skull.”

"Uteduten fran det manskliga, séger du. Det |ater
hemskt.”

”"Det var hemskt.”

"Det var djavulskt!” nastan skriker Sara. Hon ruskar
upprort pa huvudet, och hon drar upp och isdr |&pparna
| en ursinnig grimas. ” Jag skaval aldrig glommavad jag
sag och horde nér jag kom ner till Sydafrika 1960. Visste
man inte vad som hant med judarna i Polen och Tysk-
land skulle man inte kunna tro att nanting sadant skulle
kunna vara mgjligt.”

” Apartheidlagarna mdjliggjorde det”, séger Nelson.

” Rasklassificeringslagen, boendesegregeringd agen”
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sager Sara innan Nelson hinner fortséita
" Lagarna som forbjod aktenskap och sex Over ras-
granserna’, bidrar jag med.

" Bantu education act”, sager Nelson. ” Det var en reg-
lering av undervisningen som skulle sékra de vitas
kunskapsmassiga Overlagsenhet.”

" Ojamlikhet palagsta nivd’, morrar Sara

"QOch sa fick vi pasdagarna’, sager Nelson. "Alla
svartaskulle hapasspasig nér devar utanfor sinahemlan-
der.”

"Hemlander?” fragar Anja. " Var inte Sydafrika deras
hemland?’

"Visst var det sa. Men boerna behandlade oss svarta
som om vi inte hade medborgarrétt. FOr att forsvara att
man tog ifran oss vara réttigheter, gav man oss omraden
som skulle vara véra. Man styckade av ofruktbara om-
raden som sa kallade "homelands’ eller *bantustans' for
den svarta befolkningen. Dér erbj6ds vi nationalitet, dar
fick vi bestamma gava om hur vi ville ha det, dar hade
vi allamanskligaréttigheter. Men vagrade vi att tackafor
generositeten, ville vi bo kvar dér vi hade vara bostéder
och arbetsplatser, ja, da maste vi finna oss i att bli be-
traktade som utlanningar. Da maste vi ha pass, och vi
maste vara beredda att visa upp dem var vi an befann
oss utanfor vara homelands.”

"Ni blev framlingar i ert eget land alltsa?”
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"Ja. Det som for en mansalder sedan var afrikaner-
nas land hade blivit afrikaanerland. Ja, faktiskt. | stélet
for boer hade man borjat séga afrikaaner. Ett typiskt
exempel pa en forledande ordforvrangning. Inte afrika-
ner alltsd, det var vi svarta det, utan afrikaaner, med tva
afor att skilja sig fran oss. Afrikaanerland. Landet dér
man talar afrikaans. Mer afrikaanskt kunde det inte bli.
Och i detta afrikaanska land hade inte vi svarta medbor-
garratt.”

" Att ni inte opponerade er!” utbrister Anja.

"Visst opponerade vi 0ss. Vi hade sedan gammalt
ANC, African National Congress. Jag larde kénna \Wal-
ter Sisulu, Albert Luthuli och Oliver Tambo och drogs
in i organisationen redan pa fyrtiotalet. Vi inspirerades
av Atlantdeklarationen som dog fast de manskliga réat-
tigheterna och en rad demokratiska principer. Det gjorde
ingenting att Churchill och Roosevelt var vita, de var
fina manniskor, och vi i ANC ville framfor allt se det
manskliga och arbeta for det. Rasténkandet var det roda
skynket for oss, och vi ville inte vara rastankare gélva
Vi skrev en egen deklaration som vi kallade African
Claims och dér vi kravde fullamedborgerliga réttigheter
for alla afrikaner. Allt som stred mot de kraven oppone-
rade vi emot. Vi utnyttjade alla tankbara kanaler for att
skapa opinion. Vi hénvisade till Bibeln och atlant-
deklarationen och FN:s forklaring om manskliga réttig-
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heter. Vi demonstrerade pa olika sétt, men vi ville inte
anvanda vald. Nar de vita brét mot det medméanskliga
villevi inte svaramed samma mynt. Lange och va hade
vi Gandhis icke-valdspolitik som réttesnére. Men efter
1948 blev det i langden ohdlbart.”

" Och sa kom da Sharpeville 1960, infaller Sara. ” Det
var samma & som jag kom till Sydafrika. Att motas av
nagot sadant, det var sd omskakande. Det var som att
kastas omkull av trycket fran ett vulkanutbrott och att
sedan nastan sprangas av en inre eruption.”

" Sharpeville var borjan pa nagot nytt”, sdger Nelson,
och det kommer nagot stalblankt i hans trétta 6gon.
" ANC hade flera gdnger demonstrerat mot passlagarna
utan att regeringen och polisen lyckats forsta vad vi
menade. |deliga visitationer av svarta civila och i hus
och hem och kontor. Slag, sparkar, fangslanden. Det
kunde forefalla som om ANC:s icke-vadspolitik hade
misdyckats totalt. Vi fick utsta mycket kritik. Och sa
bildades en ny organisation, PAC, Pan African Congress,
som var mycket mer militant an vi, och somintedrog sig
fOr aggressiva metoder. Men i Sharpeville anvande inte
heller de vald. De lockade ut de svarta pa gatorna i
Sharpeville och fick dem att omringa polishuset. De hade
inga vapen, men de svangde med plakat och de ropade
ut i talkorer vad de tyckte om passtvanget. Ingen hade
sitt pass pasig, och de ropadetill poliserna att komma ut
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och visitera dem och packa in dem alla i fangelserna.
Spréang era fangelser med oss, ropade de.”

"Det hade varit nagot det, att ala Sharpevilles och
Johannesburgs fangelser hade sprangts av olydiga
svartingar!” skrattar Anja.

”Om de kommit Gverens om att ala skulle andas ut
samtidigt”, sager Nicolo.

" Den mojligheten har jag aldrig ténkt pa”, séger Nel-
son eftersinnande. ” Den borde vi kanske ha prdovat. For
nog var det ganska packat i vissa celler som jag placera
desi vid den dar tiden.”

"Beréttal” uppmanar Anja.

"Far jag talafardigt om Sharpeville forst? Jag har det
varsta kvar. De svarta var manga, poliserna forhallande-
vis fa Och sa blev poliserna skarrade. Kanske fick de
nagon order, och sa borjade de skjuta. Demonstranterna
foll som kéaglor. Sextionio afrikaner dodades och om-
kring fyrahundra sarades. Man, kvinnor och barn, det
var ett fruktansvart blodbad. Poliserna pastod efterat att
de skjutit i galvforsvar, men de flesta av de skjutna hade
traffats i ryggen nér de flydde. Ja det var en massaker,
och det skrevs om den och det kom bilder av deni TV
och tidningar vérlden Gver, och den véckte en storm av
upprordhet. Det kom protester fran ala hal, bland an-
nat fran USA:sregering. FN:s sakerhetsrad gav Sydafri-
kas regering skulden for det intréffade och uppmanade
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till &tgarder for att Oka jamlikheten.”

”Och det hjdpte?’

" Inte ett dugg.”

"Vad gjorde ni i ANC d&?’

" Ja, forst maste ségas att vi faktiskt ocksa hade gjort
aktioner mot passlagarna. Men inte av den storlek och
intensitet som PAC:s demonstration i Sharpeville. Sanu
maste vi skarpa oss, tyckte vi. Luthuli, Sisulu, jag och
fleraandraledare brande varapassi samband med stora
massdemonstrationer. Regeringen forklarade ANC och
PAC olagliga, men vi jobbade vidare anda, underjor-
diskt. §av kalladesjag’svartanglikan’ i vissatidningar,
och det kandes forstas inspirerande. Alla som |ast
baronessan Orczys 'Roda ngjlikan’ uppfattade parallel-
len. Jag roade mig med att dyka upp an héar, an dar, i
olika forkladnader. Jag |&t har och skégg véaxa och satte
ibland glasbgon pa nasan, ibland inte.”

"Var det nu ni gick ifran icke valdstaktiken?’

"Vi tvingadestill det. Polisen anvande alt réare me-
toder. Man kan inte i |angden bara vanda andra kinden
till nér man blir slagen sa att man inte kénner igen sig |
spegeln. Man kan inte fortsétta med justa metoder nér
motstandarsidan paallasétt visar att de foraktar fair play.
Man kan inte ga vidare med icke-vad nér de som har
makten anser sig ha full rétt att utéva vad for minsta
brott mot apartheidslagarna. Vi hade envisats med icke-
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vald i femtio &, nu maste vi inse att det hade varit en
tandlds taktik. Vi maste sétta hart mot hart, tyckte vi.
Fleraav ledarnavar emot det, det var svart, det var upp-
rivande, men vi kom fram till att om vi ville na resultat
sa var enda méjligheten att moéta vald med vald.”

"Kristus lat sig dodas pa korset, och hur stor var inte
den seger han vann med det?’ Det &r forstas Birgittasom
tar till orda.

” Som genom ett trollslag blev hela véarlden kristen.”
Nicolo & genast fardig med en ironisk replik.

"Ngj, det blev den inte”, s&ger Birgitta lugnt. ”Gud
trollar inte. Men evangeliet Overtygade béttre an ala
méanskliga lagar, och de kristna fick kraft att std emot
forfoljelser fram till Konstantins tid.”

Nelson bgjer forst huvudet, och sedan lyfter han
det, lutar det en aning och rynkar pannan. ” Naturligtvis
har du rétt”, sager han sedan. ”Karleken till nastan ar
utan tvekan den lag som borde fa regera varlden. Fran
strikt kristlig-moralisk synpunkt kan sagas att vi tankte
fel efter Sharpeville. Vi | oss paverkas av PAC och
kommunisterna. Kanske vi borde ha haft de forsta
kristna forsamlingarna som forebilder och fortsatt att
visa talamod.”

"Ja’, siger Birgitta. "Det &r viktigt att handla sa att
man inger respekt. Hade ni svarat pa er regerings forfol-
jelser med tAlamod och ett fortsatt moraliskt respektin-
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givande beteende, da hade formodligen vérldens sym-
patier for er stérkts och trycket utifran okat pa ett sétt
som regeringen i langden inte hade kunnat motsta.”

Nelson begrundar Birgittas ord. ” Du & en viskvinna,
Birgitta’, siger han. "Om jag skavara arlig...”

"Det ska du varal”

”"Om jag ska vara érlig sa kanske de svartas hatskhet
inte var det som gav de vita lust att andra pa apartheid-
dagarna. Och den gav sékert inte nagon bra grogrund
for respekt och vanskap Over rasgranserna. | dutadndan
var det nog i stéllet de massiva patryckningarnafran FN
och de demokratiska staterna i véarlden som tvingade
regeringen till samtal med mig och de andra ANC-le-
darna. Jag har tankt mycket pa det dér, och jag &r starkt
benagen att tro att om vi i ANC inte hade hetsatsav PAC
och kommunisterna, sa hade vi hdlit fast vid var icke-
valdsmetodik, och da & det inte omgjligt att apartheid-
lagarna hade avskaffats nagot tiotal ar tidigare.”

"Gud valsigne dig for de orden”, séger Birgitta.

"Men nu hade vi alltsa PAC och kommunisterna att
tahansyn till, och de kdnde ingen skyldighet att réttasig
efter nagra direktiv fran oss. Vad vi @n sade och gjorde
skulle de fortsdtta med sina militanta aktioner, och de
skulle fa folket med sig. Hatet pyrde ju runtom i landet.
Men - jag skainte skyllapdandra. Arligt talat sdkande vi
0Ss ganska desperata efter Sharpeville. Vi kunde inte tro
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pakristna grundsatser langre. Vi kunde inte, Birgittal Vi
diskuterade pa alvar vilka valdsmetoder vi skulle till-
gripa. Terror avféardade vi, men nagon sorts gerillaverk-
samhet kunde vi tanka oss. Jag fick uppdraget att skapa
en gerillaorganisation och att resautomlandsfor att skaffa
nodiga kunskaper.”

" Och sd kom du hem och blev gerillaledare?’

" Ja, hem kom jag, men gerillaledare blev jag inte. Jag
blev arresterad ganska omgaende tillsammans med an-
dra ANC-ledare. Vi anklagades for landsforradisk verk-
samhet. Straffet for det var déden genom hangning. Men
vi hade duktiga forsvarare, och de lyckades Overtyga
rétten om att vart 'lillakrig' inte hadetill syfte att forrada
vart land utan snarare att gora vart land till alas vart
land. Savi dapp undan med livet i behdl. Men vi dom-
destill livstids fangel se. For mitt vidkommande blev det
Robben Island.”

" Berétta om Robben Idand!” Anjas 6gon lyser av
spanning.

"Garna. Men skavi inte hdra vad Sara har att berdtta
forst? Det har ju, om jag uppfattade rétt, anknytning till
Sharpeville.”

Jeavesuskommer och gdler 9g vid Ndsonsdol. ” Behagas
Oet kanske mer rengek? Och en durk lingondricka?’

"Tack, garna lite lingondricka. Det & en gudadryck,
Jeevesus!”
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"Det var ett aventyr”, borjar Sara. " Tank er bara, flicke-
barnet fran den lilla byn i skogs- och myrlandet 1angt
uppe i norr, att fara over hava jordklotet pa varen nar
solen just hade tinat bort snon och blasipporna hade
borjat sticka upp och komma till ett land dar det var
senhost och [ovfalningstid och dér folk hade bdrjat dra
pa sig ylletréjorna. Upp och nervanda vérlden alldeles.
Och safort det hade gatt att forflyttasig salang vag! Ett
dygn bara. Det kandes overkligt.

Jag hade hort sd mycket om Sydafrika. En god vén,
Berta Hansson, som var konstnar, hade varit i Natal och
malat svarta barn. Hon hade sokt sig till akta svarta mil-
jOer och hon var alldeles betagen i de naturfriska barnen
och deras mammor och byarna och landskapet som de
bodde i. Dit maste du aka, uppmanade hon mig.

Men jag hade forstas ocksa hort om apartheid och
hogforréderiréttegangen och ala orimligheter. Jag hade
|ast Trevor Huddlestons bok ' Nought for your comfort’
och Per Wastbergs ' Pa svarta listan’ och blivit upprérd
och arg. Annu argare blev jag efter underréttelserna om
massakern i Sharpeville. Jag vraade inombords av il-
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ska. Jag maste dit, kande jag, jag maste dit ner for att se
och hora med egna dgon och 6ron hur méanniskor levde
och hur saker och ting fungerade. Sedan skullejag skriva
en bok om vad jag sett och varit med om.

Jag kom forst till en missionsstation i Natal som hette
Appelbosch. Det var gammalt zululand. Jag for runt i
byarna och tittade in i hyddor och skolor. Barnen var sa
ursprungligt harliga som Berta Hansson hade upplevt
dem, kvinnorna levde ett stravsamt liv i gammal zulu-
tradition. Jag forstod Berta tillfullo. Jag larde mig dlska
de dar manniskorna.

Allt var inte brai Appelbosch. Men i jamforelse med
Johannesburg var det rena idyllen. Jag flyttade dit efter
nagra manader, och jag blev riktigt forskrackt. Jag for-
stod forst inte riktigt vad som foranledde dramatiken,
men jag laste tidningar och lyssnade pa radio och talade
med folk, och snart fick jag veta att det inte bara var
fraga om mord och bankran och sddana saker, utan att
det ocksa handlade om demonstrationer. Passlagarnaoch
Sharpeville hade upprort alla svarta, och det var upp-
rorsstamning pasinahal. Det var plakat och hoga roster
och hatfullablickar, och antagligen ocksafonsterkrossare
och stenkastare. Sa beskrevs det i tidningarnai alafall.
Poliserna blev nervisa och kérde ut med tjutande Srener
och skingrade massorna med hundar och batonger. Manga
fangdades vl ocksa. Ja, det dar kanner du till, Nelson.”
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" Alltfor val”, sdger Nelson och sndrper pa munnen
av obehag.

" Jag har forstatt att det var valdigt mycket brutalitet
fran polisens sida. Alldeles onodig i mangafall. Bekanta
som jag talade med hade intrycket att poliserna fick n&
got dags perverstillfredsstallel se av att trakassera svarta.
De hade lagarna och makten bakom sig och de kunde
behandla de svarta hur de ville. Det madde de braav, det
stérkte deras gavkansla. De stoppade svarta pa gatorna,
man och kvinnor, och detrangdein derashem. Dekravde
fram pass och finkade dem som inte hade passen pa sig.
De fragade om vapen och rotade i klader och skap och
|ador. De forsokte lura ut om det férekom otillatna kon-
takter med vita. De kom med apartheidslagar i hogsta
hugg och slog ner pa alla som de kom pa med nagot
otillétet. Det kanner du ocksa igen, Nelson?’

"Om!”

"Jag blev gélv ett offer for det dar. Jag hade blivit
god van med Nadine Gordimer, och hemma hos henne
tréffade jag alskdns manniskor som ténkte géva och
som var kritiska mot apartheidspolitiken. Bland dem var
en ANC-kampe som du maste ha varit bekant med, Nel-
son. Han hette Peter Nthite.”

" Peter Nthite ja, vi var fangel sekamrater | Johannes-
burg 1956. Entrevlig prick. Han tillhoérde de mest aktiva
| ungdomsforbundet.”
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"Han hade anklagats for hogforraderi, sa han.”

”Jo, de anvande starka ord i afrikaanerregeringen.
Det var fraga om en lagtrotskampanj. Vi hade inte fatt
vara med och résta om apartheidslagarna, sa vad skulle
vi gora?’

"Det var vad han sa ocksa. Vad skulle vi gora? Och
jag holl forstas med honom. Hur skulle det vara om det
| Sverige stiftades lagar somtog ifran allasamer eller ala
romer eler alla norrléanningar eller alla med svart har
deras demokratiska réttigheter? Du har svart har, du far
inte résta. Du & norrléanning, du far inte hyra lagenhet i
den hér stadsdelen. Va? Vilka demonstrationer det skulle
bli. Strefker. Arga bloggar. Kaos i maskineriet. Apart-
heid var nagot sa orimligt, sa det gick inte att angripa
med kristliga metoder.”

" Allt gar att hanteramed Kristus som forebild”, séger
Birgitta.

"Men hur? Sag oss hur det skagatill och 18t oss pre-
dika det for hela vérlden for att radda den innan det &
for sent!”

" Genom att hota med helvetet”, sager Nicolo bitskt.

”Genom att dska sin nasta som sig §av.”

"Om man §alv & en stor egoist, skaman dadskasin
nasta som om hon vore en lika stor egoist?’ Nicolo igen.

Birgitta blundar och skakar langsamt pa huvudet.
" Kristus menar inte sd. Hans viljamaste varaatt man ska

121



Onska varje manniska det som &r bast for henne.”

"Helvetet for de olydiga’, foresar Nicolo.

Birgitta lyssnar inte langre pa Nicolo. Hon vander
huvudet mot Anja. "Man ska dska ala’, séger hon.

"Aven sin fiende? fragar Anja. " Aven ondskans
avbild pa jorden?’

"Naturligtvis. Det & inte ondskan man ska dska, utan
den méanniska som tyngs av ondskan. Man ska Onska
varje manniska att bli av med sin ondska.”

Nicolo ger sig inte. Han ser spefullt pa Birgitta. ” Det
|ater ju bra’, sager han. ”Men hur var det med Judas da?
Han som Dante placerade mellan Djavulens tander i In-
ferno. Varfor hjdpte inte Jesus honom att bli av med sin
ondska? Jesus hade formagan att driva ut onda andar,
s&gsdeti evengdiet. Varfor gjorde haninte det med Judas,
en av dem som stod honom nérmast? Visade han att han
dskade Judas nér han vid den sista gemensamma malti-
den uppmanade honom att gdra det som han skulle bli
fordomd for? Ga och gor det du skal Vilken uppmaning
till den man a@skar som sig gav!”

" Jesus gick ocksa och gjorde det han skulle”, sager
Birgittatrotsigt.

"Han 16d Guds vilja sdledes. Den gode guden som
ville att Judas skulle bli férdomd och att Jesus genom
hans kyss skulle bli identifierad och korsfast och for att
sedan bli upphdjd och fa sitta pa Guds hogra sida.”
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Nicolo grinar elakt, och Birgittaser ner i bordet. Hon
ser inte Jeevesus somjust fyller palingondrickai Nicolos
glas.

”Guds vagar &r outgrundliga’, mumlar Birgitta.”

"Sarskilt nar vi ser hur ondskan tycks regera i varl-
den”, sticker jag in.

Dér far Sara en mojlighet att komma in i samtal et
igen. ’| Sydafrika forsokte ondskans regim pinalivet ur
dem som kampade for méansklighet”, sager hon. "Men
genom att envist vagra vanda andra kinden till skapade
jamlikhetskamparna sadana svarigheter for apartheids-
regeringen att den till slut maste ge upp. Vad kunde vi
gbra, sa Peter Nthite, annat an anvanda de mgjligheter
att protestera som erbjods?’

Birgitta sdger ingenting, men ruskar pa huvudet.

"Hor du”, sager Anjatill Sara, "nu far du lov att be-
rétta om Peter Nthite.”

"Vdadigt garna. Han a en av de manniskor som jag
har tyckt mest om. Valdigt stilig karl. Vadigt charmig.
Jag tréffade honom hemma hos Nadine Gordimer. Han
var dar en gang tillsammans med en annan som jag ocksa
kom éatt gillakolossalt. Hon hette Betty du Toit, och hon
var vit av boergldkt. Det var typiskt for Peter att han
lierade sig med en vit kvinna, att han struntade i hudfarg
och barasdg till deinre kvaliteterna. Betty var en fantas-
tisk manniska. Vilken kvinnal Vilken manniskal Liten
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och spad, sag inte mycket ut for varlden. Men vilken
vilja, vilken karaktar! Hon var altsa boer, men hon sag
orimligheternai apartheidslagarnaoch sasin mening rakt
ut och fortsatte med det trots att hon greps brutalt av
polisen och sattes i fangelse tre manader utan rannsak-
ning och dom. Hon Gppnade en kooperativ butik som
gjorde livet léttare for manga svarta. Peter Nthite kom
dit och ville arbeta med henne, och sa blev det. En svart
och en vit i basta samarbete, i basta samférstand.”

" Sa som det borde vara 6verallt i vérlden”, sager jag.

"Manniskor av olika slag maste kunna leva och ar-
beta tillsammans’, sager Birgitta.

" Jesus-manniskor och Judas-méanniskor”, retas
Nicolo.

"Jal” hévdar Birgittatrotsigt.

"Man maste val passa for varann ocksd’, invander
jag. "Hur olika som helst kan man inte varaom man ska
fungera bra tillsammans.”

"Manniskor kan nog dras till varann av annat &n for-
nuftsskal”, flinar Nicolo. " Det finns nanting som heter
fordskelse, och den lar vara valdigt ofornuftig. Peter
Nthite var en charmig karl, sadu Sara. Betty kanske foll
for hans charm.”

Nelson skrattar. ” Jag horde Nadine Gordimer talaom
honom som enriktig Don Juan. Ingen vettig kvinnaskulle
folja med honom ut i koket ens pa ett party i ett fram-
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mande hus, menade hon.”

Aven Sara skrattar. | safall var jag vadigt vettlos
da. Visst var han charmig. S&g bra ut, var kolossalt trev-
lig, hade humor, enintelligent men varm och medmansk-
lig humor.”

"Du foll for honom du ocksa?’

"Jaa.” Saraler med lyckligt tankfull blick. ” Det gjorde
jag. Men jag kan inte i efterhand s&ga att han gjorde mig
besviken. Han var ingen Don Juan som bara ville gora
erdvringar. Det & mogjligt att han hade latt for att for-
dlska sig, men vem har inte det? Han var en fin man-
niska, en av de finaste jag har kant. Han hade ideal som
han hdll fast vid fast han fick ditta i fangelse for dem
flera ganger och hur mycket han &n misshandlades av
poliser och fangvaktare. Han deltog helhjartat i trots-
kampanjen mot passlagarna. Det tror jag inte att Don
Juan skulle ha gjort. Ah, han var en riktig manniskal”

" Jag har forstatt att ni tréffades flera ganger”, sager
Nelson.

"Qjal Baranagradagar efter det vi tréffatshosNadine
Gordimer kom han hem till mig for att hamta en bok
som jag lovat [&na honom.” Hon suckar. ” Ah Peter! Hur
vi diskuterade dessa Lorcas Zigenarballader som han
|anade! Han hade fangats av Lorca, och sedan fangade
han mig med sinaglddande kommentarer. Vi tyckte lika,
och vi tyckte olika, och vi fick ut mer av dikterna an vad
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Lorca galv kunnat hoppas. Vi 6ppnade oss for varann,
trangde in i varann.” Hon kastar en blick pa Nicolo och
tillagger. " §adigen. Vi trangde in i varandras gdlar.”

Nicolo lutar sig bakét mot stolsryggen och visar med
kropps- och ansiktssprak vad han tanker.

" Akg, vi tréngdein i varann p& annat sitt ocksa. Ar
du ngjd?’

"Visste du att han levde ihop med Betty?’ undrar

Nelson.

" Jag fick veta det. Peter var sd &rlig. En av gangerna
vi tréffades — det blev inte mer an tre fyraganger - talade
han om hur det var. Det var inte bara det att de hade
arbetat tillsammansi kooperativet i tre & och att de varit
politiska kamrater och suttit i fangelse tillsammans. De
levde i ett samboskap. Peter var sa angerfull ndr han
talade om det. Han tyckte mycket om sin Betty, han ville
inte gora henne illa. Det gjorde det forstas ocksa svart
for mig. Om Betty fick veta att han hade varit otrogen
med mig, vad skulle hon tycka? Sa besviken hon skulle
bli, sasarad hon skulle bli, saont det skulle gorai henne!
Jahuvvaligen, det var svart! Och &nnu svarare blev det.”

" Hade nagon sett Peter gain till dig?’ Det & Nelson
som undrar. For honom var det en galvklar fraga.

"Du tanker pa mordlity act, att vita och svarta inte
fick umgas intimt. Jo visst. Det borde jag ha tankt pa
ocksa. Jag hade hort talas om den. Den var avskyvard,
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tyckte jag, men jag borde anda halytt den, om inte annat
sa for Peters skull. Vad riskerade han inte genom att ga
hem till mig for att ana Lorca?’ Saratar sig med bada
héanderna om huvudet. "Jo da, Nelson, det var nagra
som hade sett Peter gain till mig. Ett par laglydiga som
hade 6gonen med sig. Portvakten och en hyresgast, fick
jag veta senare. Jag visste det inte da, men jag borde ha
kunnat ana. Ah, jag var s& dum! Jag handlade forst och
tankte sedan. Redan kvéllen efter hansforstabesok sogs
jag av fasa. Vad skulle boersamhdllet gbra med oss om
det fick veta? Stena 0ss? Sétta oss | fangel se? Peter som
redan hade suttit | fangelse alldeles for mycket. Huvval-
igen!”

"Men ni fortsatte anda att traffas?’

" Ja det blev nagra ganger till. Vi kunde inte |ata bli.
Han var min gossei véarlden, jag var hansflicka. Vi hade
upptackt varann, vi hade forstatt att vi var som skapade
for varann. Det var grédligt for Bettys skull, men under
de dér dagarna var vi som tva méanniskohalvor som inte
visste annat an att de maste forenas. Begreppet omoral
var oss totalt fjarran. Ingenting kunde vara mer mora-
liskt &n att lydavar innerstakansla. Vi fick betalaett hogt
pris for det, men fragan & om det inte kunde vara vart
det.”

"Vad var det som hande?’ Anjaér otaligt intresserad.

"Sistakvdllen, i elvatiden, ringde portvakterskan och
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anmalde en herre som ville tréffa mig. Peter forstod ge-
nast. Polisen, sa han, och hjartat snorptesihop i mig. In
kom inte baraen herre utan tre, tre storastdddiga afrikaa-
ner. "Ni har anmadlts for brott mot morality act’, sa den
stéddigaste av dem. Jag fick veta av Peter att han till-
hoérde hemliga polisen och att han genom aren hade ja-
gat Peter, lyssnat pa foredrag han hallit och gjort alt han
kunnat for att fa material att anklaga honom for. Peter
var dltfor begavad och darfor altfor farlig for maktha:
varna. Sa var det. ANC-kémparna — och for den delen
PAC- och kommunistkémparna ocksa— var inte tillrack-
ligt begavade for att kunna jamforas med vita, men de
var tillrackligt begavade for att kunna rasera hela
aparthei doygget om man intelastein dem och utesténgde
dem fran véarlden. Ja, fy for den lede!”

"Hur gick det nu d&? Satte de dar karlarnaer i fang-
elsedler?

"Det blev polisstationen forst, och sedan haktet.”

"Sa du har suttit i ett hakte?' utbrister Anja upp-
hetsad. "1 en cell som en brottding?’

"Joda” Sara drar |apparna till bister avsky. "Dorr
med lucka som jag kunde bli beskadad genom. Tank er
det! Toaettstol utan papper. Tvéttstal utan tvd och hand-
duk. Klotter pa vaggarna, hjartan och karleksforklaringar.
Britsmed skitigafiltar. Lyset tant helanatten. Anda: et dags
ro som fick gélen att lyfta 6ver férnedringen.”
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"Du hade inte fornedrat dig genom att erkanna dig
skyldig till nagot moraliskt brott?’

"Paintet sitt. Jag hade lytt min innersta kanda. Den
enda jag kande skuld till var Betty, men jag var beduten
att vara arlig mot henne och lita pa hennes storsinthet, sa
det stérde inte min ro.”

"Hur gick det sen da? Fick du fangelse?’

"Ngj, bade Peter och jag dépptes fria mot borgen.
Men tro inte att vi lamnades i fred for det. Det blev atal
och forestaende réttegang. Och det blev skriverier.”

" Jag minns det”, sdger jag. Det var sensationsrubriker
pa lopsediarna men som jag tyckte bra artiklar i Upsala
Nya Tidning som jag |&ste pa den tiden. Och safick jag
horadin rost i radio ett par ganger.”

" Ja, hemmali Sverige skrev de nog bra, och det fanns
val sydafrikanska journalister ocksa som skrev balanse-
rat. Men deflestavar hemska. Ah vad jag tyckteillaom
dem! De var lika vidriga som poliserna, tyckte jag, och
jag hatade dem. Det var sensationsskriverier av sdmsta
méarke. De gjorde sitt basta for att solka ner mig och
Peter, de krép under kladerna pa oss, de visade upp oss
som dippriga sexakrobater, de gjorde pornografi av sina
skriverier och ersatte fotografierna med fantasifulla be-
skrivningar. Det fannsingen magjlighet att kdnnaigen sig
| de personer de skrev om, jag kédnde mig som insmord
med exkrementer.”
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"Men du kom ifran det hela rétt snart, inte sant?”

" Jo, malet lades ner helt dverraskande. Det talades
om att Dag Hammarskj6ld hade ingripit, men jag vet inte
hur det var med den saken. Vi blev fria, bade Peter och
jag. Jag blev utvisad och maste resa hem till Sverige.
Men Peter maste levavidare i helvetet. Han arresterades
nagon manad senare for en annan sak och satt | fangelse
ett &. Ah, sd jag led med honom. Och jag led med ala
politiska kémpar som stuvadesin i fangelser. Du matro,
Nelson, att jag var med dig och Sisulu och de andra nér
ni fordes till Robben Island! Det maste ha varit ett 13g-
vattenmarke av varsta dag | sydafrikansk historia.”

" Berétta, Nelson”, s&ger Anja.
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"Vi var en grupp som fatt galgen utbytt mot livstid pa
Robben Island. Det var jag och Walter Sisulu, Govan
Mbeki, Ahmed Kathadra och nagratill. Vi fordades dit
som slaktboskap, men vi fick fortsétta att leva. Aldrig
har jag vd varit medveten om betydelsen av att leva som
da Betydel sen av att hasin tankeapparat intakt med vilja,
fantasi, reflexionsformaga, ansvarskanda. Vilken rike-
dom! Vi var instdngda, of ormogna att rora oss, tala och
skriva som vi ville. Véara vakter gjorde sitt basta for att
fornedra oss. Och | yttre mening lyckades de bra med
den saken. Men inte i inre.

De gjorde fangelset till ett helvete, sarskilt de forsta
aren. Men de kom inte & det vi hade inne i vara huvu-
den. Dé&r hade vi varajag, dar var vi fria att gora vad vi
ville. Méanniskan &r sa funtad, att om hon utsatts for hin-
der sa arbetar hjarnan medvetet och omedvetet for att
kommaforbi hindren. Vi var forbjudnaatt gora det mesta
som gor livet dragligt, vi bevakades standigt av vakter
med gevéar och harda roster. Men fast vi arbetade oss
dodstrotta med att hugga stenbumlingar i smabitar, och
fast vi efter arbetsdagen |astesini ensamceller paknappt
fyra kvadratmeter, kunde ingenting forstéra vara inre
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jag. Vi vardade varagraceller i huvudet, och vi vardade
var méanskligavardighet, och allteftersom tiden gick fick
vi storre mojligheter att fa utbyte av varann.”

"Ni stéttade varann”, s&ger Anja.

”"Ja. Till att bérja med utan ord — vi var forbjudna att
tala med varann. Med 6gonsprak, med leenden, genom
att strécka pa oss och hdlla huvudet hogt. Genom att visa
for varann att vi inte var kuvade moraliskt och att vi
hade en vilja att se framéat och mot ljuset.”

" Pratade ni inte als med varann?’

"Under den forsta tiden sa gott som inte als. Pa
fangelsegarden satt vi en mandangd fran varandra, och
samret fran slaggorna gjorde det meningslost att ens
forsoka séga nagot. Det var i stort sett bara nér vi tvét-
tade oss i badrummet efter arbetsdagen som vi kunde
samtala. D& samsades vi i tre galvaniserade kar och
skoljde av oss dammet efter basta formaga. Trangt var
det, men i ett avseende var det braatt vi kom naravaran-
dra, for da kunde vi prata utan att vakten horde vad vi
sade. Vi §6ng ocksa for att pigga upp oss, det fick vi
gora nér vakten var pa det humoret. Det var inte langa
stunder, tio minuter kanske, med en hygglig vakt enkvart,
men det var hogtidsstunder. Efter badet fick vi hamta
var blaskiga majsgrét och ta den till cellen och &a den
dér i ensamhet. Klockan étta fick vi order att sova, men
vakten ropade inte * Slack ljuset!”, for det gick inte. Det

132

var inte meningen att det skulle ga. En ilsken glodlampa
lyste i cellen dag och natt.”

"Gick det att sova da? Ni kanske hade bra sangar?’
Dum fraga, som kom fran mig,.

"Inte precis. De férsta manaderna en tunn sisalmatta,
darefter fick vi en filtmatta som var nagot tjockare. Hu-
vudet mot enavaggen, fotternamot den andra. Men visst
gick det att sova. Ar man tillrackligt trott sd &r svarighe-
ten snarare att halla sig vaken.”

"QOch varfor skulle ni behdva halla er vakna d&?’

" For att tanka. Eller for att |asa.”

"Lasa?

"Ja, vi fick ta emot ett brev var gétte manad fran
narmaste anhdriga. Det var ambitiost censurerat, men
man kunde skrapa bort blacket s att i alafall en del av
det censurerade gick att 1&sa. Vakterna upptéackte det dar,
och sedan skars det otillatna bort med kniv sa att pappe-
ret blev som ett galler. Men de var &nda dyrbarheter, de
dar breven. De blev ju fler med &ren, och alla sparades.
Man laste det som gick att [asa om och om igen.”

Vi ser dla for oss de dladdriga brevarken, och vi
upprors pa olika sétt. Birgitta sager:

"Var det dlt ni hade att 1asa? Ni hade val Bibelni alla
fal?’

Nelson ler. "Det hade varit en skatt i s fall”, sager
han. "1 Bibeln finns en gud som hjdlper de fortryckta
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och dér finns kérlekens evangelium. Men det hade vd
varit for farligt att sétta sadant i handerna pa oss. Nej,
biblar sag vi interoken av i varaceller. Men markvardigt
nog studiematerial. Det var av nagon anledning tillatet
at studera, eller det blev, ska jag kanske séga, for det
dréjde innan vi fick den férmanen. Men sedan fick vi
faktiskt begara tillstand att studera ett eller annat &mne,
och vi kunde fa kopa bocker som vi behtvde, forutsatt
forstas att vi fick ekonomisk hjalp utifran. §av laste jag
en hogre kurs i juridik, och en annan laste litteratur och
fick ta emot en diten bok med Shakespeares samlade
verk som han hade haft hemma.”

"Tidningar da&?’

"Ng), tidningar var forbjudna. Allting overhuvudta-
get som talade om vad som hande ute i varlden och allt
som pa nagot vis andades politik, det var forbjudet. Men
vad vi inte fick, det kunde vi ta. Nér tillfalle gavs sa
snodde vi & oss en tidningssida. Det hande inte ofta i
borjan, men efter ett halvar fick vi arbete i ett kalkbrott,
och fangvaktarna dar hade sina smorgasar inlagdaii tid-
ningspapper som de efter matiden dangde i soporna. |
obevakade 6gonblick kunde vi plocka upp dem déar och
stoppa dem under skjortan. | almanhet skrev vi sedan
sammanfattningar av sarskilt intressanta nyheter som vi
kunde smusda till varandra.”

"De d&r tidningssidorna’, sager jag, "de kunde vd
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innehdlla vad som helst de, sport, nojen, annonser. Ni
maste hatur da for att falasa politiska nyheter och kom-
mentarer och referat av viktiga handelser i landet och
utei varlden.”

" Jo nog var det s, men a andra sidan, det vi laste det
laste vi med yttersta intresse sa att vi néastan kunde det
utantill efterdt. Visst fick vi luckor i vart vetande, men vi
arbetade som arkeologer och fylldei luckornamedtrolig-
heter. Vi var oerhOrt motiverade, och darfor tror jag att
vi samlade pa oss mer kunskaper an de flesta fria man-
niskor som ar ganska likngjda infor det nyhetsflode som
skoljer over dem. Vi ville lara oss, och vi gjorde det.”

"Man talade rentav om universitetet pa Robben |s-
land”, séger Sara. " Och det kom sig val inte enbart av att
ni fick kopa de larobdcker ni hade rad med och som ni
studerade i era celler.”

"Delvis var det val det. Nagra av oss bedrev univer-
sitetsstudier i cellerna. Men det som har blivit omtalat
som’ universitetet pa Robben Island’, det var det vi gjorde
i kalkbrottet. Det kom sa smaningom att bli sa att vi un-
dervisade varandra. Det fanns en bevapnad vakt pa en
plattform, men om vi rérde pa hackorna da och da, och
om vi sag till att det inte blev altfor misstankt tyst, sa
gick det bra. Vi hade kunskaper pa olika omraden och
nagra av oss ledde kurser i juridik, ekonomi, historia
och litteratur. Walter Sisulu undervisade i ANC:s histo-
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ria och ideologi, och det var kanske det viktigaste av
alting.”

”Och du undervisade i juridik?”’

" Lite grann, mest praktiska upplysningar om vad la-
gen tilldt och inte tillét. Och sa forsokte jag lara ut vad
jag visste om nationalekonomi. Jag foljde utvecklingen
fran feodalism till kapitalism och socialism, och det blev
livliga diskussioner om for- och nackdelar med det ena
och det andra.”

"Det |ater ju fantastiskt det dar”, sager Anja. "Men
hur gick det till da, rent praktiskt? Ni var i kalkbrottet for
att arbeta, och dven om vakten sov pa sin plattform sa
maste han véa ha koll pa hur mycket kalksten ni fick
fram.”

"Det & klart att vi arbetade, och vi hdgg ut s mycket
som vi mérkte var acceptabelt. Men vi sag forstas till att
ambitionsnivan holls sa lag som majligt. Och for att
kunna studera maste vi planera. Vi bildade olika arbets-
grupper. De som studerade samma amne holl ihop nér
de arbetade och kunde da och da samlas omkring studie-
ledaren. Det fick forstas inte varamangai sammagrupp
om ala skulle kunna hdra vad lararen sade, men den
saken justerade sig §alv efter en tid. Det blev fina sma
grupper dar ala snart vagade vara aktiva och stélla fra-
gor och ge kommentarer. Det blev en vadigt effektiv
undervisning faktiskt. Alla som anglutit sig till en grupp
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var ju maximalt motiverade. Fangelsalivets instangdhet
och enformighet skapade ett behov av stimulans och en
girighet efter upplevelser och information som var mat-
tl6s.”

" Intressant”, kommenterar Nicolo. " Nagot att forsoka
efterliknai samhdllet kanske.”

"A fy!” ropar Sara

" Jag skulle val inte rekommendera det”, séger Nel-
son.

" Motivation maste ga att skapa pa andra sétt”, siger
jag. "Fast nog maste det vara svart for dagens larare att
geOverstimulerade och Gverméttaungdomar lust att [&sa.”

| varjefall i bocker”, inflikar Anja. " Nér de kan l1&sa
alt vad de vill pa Internet, vad ska de da l&sa bocker
for?’

"Jag vet inte precis om de kan |asa romaner pa
Internet”, sager jag.

”QOch inte dramatik heller”, sdger Sara. "HOr du Nel-
son, du talade om att nagon av dina fangkompisar hade
ett exemplar av Shakespeares samlade verk. Anvande ni
det i ert universitet ocksa?’

Nelson lyste upp. " Naturligtvis. Det var kanske var
viktigaste kélla till kultur och filosofi. Vi lyckades ut-
verkaatt allaANC-fangar fick |asadet, och vi kom 6ver-
ens om att var och en skulle markera de avsnitt som han
tyckte var sarskilt bra. §édv strok jag under en mening
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ur Julius Caesar: ' En feg dor manga ganger forr'n han
dor, den tappre smakar endast en gang doden.’ Det var
inte det enda jag strok under, men just det dar var en
mening som jag kunde suga mod och kraft ur i min si-
tuation. Det visade sig att den talade starkt till de andra
ocksa.”

"Hur bar ni er a for att diskutera Shakespeare da?”

" Ja, Vi kunde forstas inte ha med oss boken till kalk-
brottet, sa vi larde oss utantill och citerade for varandra.
Vi gjorde det né&r det passade, i arbetsgruppen dler un-
der matrasten. Det blev altid livliga samtal. Vi resone-
rade om vad Shakespeare kunde ha menat med det och
det, vad man kunde l&ra sig om manniskors véarderingar
och sociala monster och sa vidare pa hans tid och i vad
man manniskor ar likadana eller annorlunda i nutiden,
och vi talade om vad vi tyckte var psykologiskt riktigt
eller oriktigt och vad som var sérskilt tankvart och laro-
rikt. Naturligtvis ocksa vad som var speciellt bra sprak-
ligt eller teatermassigt. Och i det sasmmanhanget den
shakespearska teatern och the Globe. Hur skadespelarna
kom nara publiken, sérskilt staplatspubliken, och hur
Shakespeare blandade hogt och 13gt i sina pjaser for att
tillfredsstélla olika sorters publik.”

"Det |ater som om teatern var sarskilt viktig for er?’

"Nja, inte sarskilt viktig. ANC var viktigare forstas,
strategierna for allas lika réttigheter. Men visst, teatern
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kom att fa betydelse i vara liv, alteftersom myndighe-
ternatillét oss olikafritidsaktiviteter. Enstaka ganger, vl
att marka, efter mangaar. Men nog saviktigt for att halla
oss vitala. Det borjade med att vi fick tillétel se att spela
schack och dam och till och med tennis. Och pa det
kulturella omradet fick vi anordna enkla konserter och
teaterforestdIningar. Vadigt enkelt var det. Ingen scen,
ingen rekvigita, inga kostymer. Men det fungerade un-
geféar som nar man laser en bok utan bilder. Man skapar
bilderna galv. Nér vi spelade teater var det orden som
gav bilder, och de fortydligades av agerandet, rorelserna,
gesterna, minspelet. Det var en oerhord stimulans att vi
overhuvudtaget fick nérma oss teatern pa det hér viset.
Vart enkla agerande fungerade, vi fick upplevelser av
spanning, konflikter, sorg, gladje. Vi fick nagot att tanka
pa och diskutera efterdt. §av spelade jag en gang kung
Kreon i Sofokles Antigone, och fast han var avskyvard
nér han murade in sin systerdotter i ett gravvalv for att
hon visat karlek till sin upproriske bror, var han ocksa
sympatisk i ett avseende. Han 1&t Antigone do en plag-
sam dad for att inte svika sina principer. Hur var det nu
han sa? Jo:

Ej mojligt &r att rétt forsta en furstes

grundsatser, tankesétt och sinnelag

forran i lagar och férordningar

hans ambetsvilja blivit uppenbarad.”
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”Och konsekvent tillampad”, fyller Nicolo i.

”Som Cesare Borgia var mastare pd’, sager Saralite
retsamt.

"Man kan saga att Cesare var konsekvent inkonsek-
vent”, flinar Nicolo. "Han |j6g och talade sanning som
det passade.”

Birgitta drar irriterat pa lapparna. "Vad ni nojsar”,
sager hon. "Det har &r dlvarligt. HOr du Nelson, kan du
verkligen mena att det & sympatiskt att alltid rigorost
tillampa de lagar som stiftats, &ven om ens samvete vis-
kar att de & omoraliska?’

"N¢ ng”, sdger Nelson, ivrig att inte bli missuppfat-
tad. " Apartheidslagarnas paragrafryttare var salite sym-
patiska som det gar att bli. Det var helt annorlunda med
Kreon. Han menade att man inte far ta hansyn till slakt-
och vanskapsband nér det galler lagbrott. Och det &r vd
sympatiskt. Men han gick till dverdrift. Han var sd noga
med att sétta |ojaliteten till folket fore lojaliteten till en
déakting att han brét mot samvetets lagar och véackte gu-
darnas vrede. Och han blev hart straffad. Hans son, som
alskade Antigone, tog livet av sig.”

"Dér ser man”, sager Birgitta. " Guds lag ska vara
manniskors lag, annars gar det illa.”

"Som nar fundamentalistiska muslimer tillampar
sharialagarna pa sitt sétt och spranger bomber i Bagdad
sa att kottdamsorna yr”, sager Nicolo.
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"Dumbom”, sager Birgitta. " Guds forsta lag &r att vi
manniskor ska dska varandra, och har vi det standigt i
medvetandet sa behdvs inga bomber.”

" Och vad & Guds andralag da? Att tro pa Jesus som
Guds son?’

" 3l

”QOch att tro att man annars &r predestinerad for Guds
sophog?’

Birgitta svarar inte.

" Att hyckla entusiasm for diktatorns doktriner, fast
ens fornuft och samvete har 6vertygat en om att dikta-
torn har fel?”’

" Gud kan inte hafel. Hur kan du séga s&?’

Nicolo fnyser. ” Jesus var inte Gud.”

"Jo! Jag vet, jag har tréffat honom.”

"Hm!” Nicolo rycker foraktfullt pa axlarna och ska-
kar menande pa huvudet. Han ser sig om for att inhamta
samforstand med oss andra. " Vad sager du om det”, sé&
ger han till Jeevesus som just hédller lingondricka i hans
glas. "Birgitta sager att hon har tréffat Jesus.”

Jeevesus ler. "Hon kanske har rétt”, sdger han, och
av ndgon anledning sager inte Nicolo emot. Han rynkar
pannan och liksom smakar pa Jeevesus ord.

Aven Nelson ler. "Vem vet”, siger han. ”Vad var det
Mariasatill dig, Birgitta? Jesusfinnsibland oss. Vi kan-
ske alla har mott Jesus, utan att kénna igen honom.”
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Birgittalyser av en inre gl&dje. ” Jag kénner igen ho-
nom”, séger hon trosvisst. "Man kan inte missta sig pa
Jesus. Jag forsdkrar!”

Det lyser till i Nicolos 6gon ocksa. " Jesusfannsi ala
fal inte pa Kreons tid” héavdar han. "Varfor fanns han
inte d&? Var méanniskorna i antikens Grekland oviktiga
for Gud?’

"Naturligtvis inte”, sager Birgitta upprort. Hon letar
efter argument, och sa séger hon: ”Jesus och Gud ar
samma sak. Guds ande har i alla tider funnits bland
manniskorna.”

Sara borjar se irriterad ut. ” S&kert, Birgitta’, sager
hon. "Men hur vore det om vi skulle terga till Robben
Idand?’ Honvander sigtill Nelson. ” Ni fick det lite béttre
efter de forsta tio femton aren. Ni fick spela schack och
tennis och teater och ge konserter. Fick ni agna er &t
politik ocksa?’

Nelson ruskar avvérjande pa huvudet. " Det |ater som
om vi levde ett behagligt badortdiv pa Robben Idand”,
sager han. | gdva verket jobbade vi i kalkbrottet varje
dag mellan atta och fyra, vi blev vita av kalkdamm och
vata av svett och vi var bevakade av en vakt med auto-
matvapen. Lattnaderna kom pa sondagarna, och
uppvisningarna med sang och skadespeleri kom néstan
undantagsl6st i samband med bestk av journalister eller
rodakorsare eller utlandska politiker. Da gdlde det att

142

visaupp en idyllisk fasad. Men det gjordes alltsa besok,
och vi, framfor allt jag som uppfattades som var ledare,
blev fleraganger intervjuade. Och det &r klart att da pas-
sade man pa att ge sin syn pa saker och ting.”

" Du uppfattades val som ledare inte bara bland fang-
arna pa Robben Idand”, siger Sara. "Om jag fattat sa-
ken rétt sa var du fortfarande efter manga fangelsedr en
av auktoriteterna fér dem som ville gora motstand mot
apartheidsregimen. Det var val nagot som regeringen
forstod ocksa och sa smaningom réttade sig efter.”

" Jo, nog var det sa. Kampen mot apartheid hade fort-
satt efter hogforraderidomarna, och pa attiotalet hade
denintensifierats. Det var demonstrationer runtom i lan-
det och da hordes alltid rop pafrigivning for oss har pa
Robben Island. Det skrevs i utlandska tidningar ocksa,
inte minst har uppei Sverige. Skribenterna hade jamlik-
het och manskliga réttigheter som réttesntren, de gjorde
Klart att apartheldslagarna stred mot FN-lagar och kristna
grundsatser, och mangakravde att vi livstidsdomdaskulle
friges. Sadant fick konsekvenser pafleraomraden. Sport-
och kulturutbytet blev lidande, och investeringsviljan
hos utlandska foretag minskade. Sa det blev ett alt be-
svérligaretryck pavar regering. Ett sétt att lugna sinnena
var att ta kontakt med mig och de andra ANC-ledarna.
Séalv flyttades jag till fastlandet och ett fangelse som
n&rmast kunde liknas vid en privat villa. Jag kalladestill
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justitieministern, jag fick prata med Botha, och det blev
flerariktigt givande och hoppingivande samtal.”

”Och sen kom de Klerk.”

"Ja, sen kom F W de Klerk. Han eftertrédde Botha,
och han var en helt annan typ. Han insag nodvéandighe-
ten av att gora dut pa apartheid, och en av hans forsta
atgéarder var att frige oss som satts att mogla ihja pa
Robben Island. Och sen vet ni hur det gick. Apartheid
avskaffades, det blev allméanna val for hela folket och
jag blev vald till president.”

"Vilken upphdjelse!” utbrister Anja. ”Och du fick
fredspriset ocksal”

" Rena askungesagan”, fyller jag i.

Nelson ler eftertanksamt. ” Sdkan man uttryckadet”,
sager han. "Men det var ju sd mycket mer. Det var en
seger for ala svarta och fargade. Det var en uppréttelse
for folkmajoriteten, ett erkannande att vi med annan
hudférg ar likvardiga med de vita. Och det var ett kon-
staterande att manniskans viktigaste kvaliteter inte har
att gbra med hud och andra utanverk.”

Vi hade pratat utan att tanka pa att vi satt vid ett
dukat bord. Tiden hade rusat ivag.

" Ar det nagon som vill ha mera renstek?’ undrar
Jeevesus. Daingen anmaldeintresse, tillfogade han: ” Jag
hoppas att ni andainte & métta, for desserten & inte bara
god utan ocksa naringsrik. VVafflor, hjortronsylt, gradde.”
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Nicolo dickar ssig om munnen och beter sig som ett
barn som vantar pa efterrétten. Jeevesus plockar bort
pordin och bestick, och efter en stund kommer han in
med desserten, forst frasvéfflor med hjortronsylt och
vispad grédde, sedan som drycker kaffe och akerbérs-
likor.
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Det doftar nygraddade vafflor, det doftar mylta och ry-
kande kaffe. Maten tystar munnarna en god stund. Alla
njuter, luktar, avsmakar, |ater tuggorna stanna i munnen
innan de svaljs ner, lappjar pa kaffet och likoren.
Ansiktsuttrycken stams till andakt.

Nicolo tar en klunk av akerbardikoren, |ater den ro-
tera runt smakldkarna, blundar och stankar av valbe-
hag. " Det var rent otroligt gott”, sager han. " Det smakar
som gudarnas nektar.”

"Det & vd att tai”, siger Sara. "Men jag kan talaom
att Carl von Linné, blomsterkungen, han visste ingen-
ting béttre an akerbér. Han gjorde en resa genom nordli-
gaste Sverige en gang pa 1730-talet, eller om det var
1740-talet. Lange sen var det i ala fall, och det fanns
ingavéagar somi varadagar. Han red eller gick till fots pa
stigar som sdllan brukades och som knappt var skonj-
bara. Det var pa sommarn, det var varmt och myggigt
och svart att fatag pa mat. Men akerbar fanns det i myr-
kanterna, och nér han a av dem blev han pigg och rask,
jajag tror att de holl myggorna borta ocksa.”

"Det gjorde de sékert”, siger jag. " Vill ni héra vad
Linné gav skriver, ja, inte om myggor men om aker-
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bar? Av en handelse har jag hans bok om Lapplands-
resan har. Har ska ni fa hora: ' De vederkvickte mig da
jag nastan forsmaktade av hunger och strapatser.’” Och
sa skriver han: ' sanning intaga dessa bar framsta rum-
met bland allai Sverige vilt vaxande.’ Inte daligt va?’

”Qch var hittar man dessa gudabar?’ fragar Nicolo
ivrigt. " Kan man hitta dem hér omkring?’

"Ja, de som man har gjort den har likéren av har
forstas vaxt hér i narheten. Man brukar hittadem i dikes-
kanter eller paandrastéllen dar det vaxer gréas och det &
lite fuktigt. Eller hur, Sara? Det finnsval gott om akerbar
| dina hemtrakter, kan jag tro.”

"O ja. Sarskilt nér jag var barn plockade man dem
runt akrarnaoch i vagrenarna. | varadagar & deintelika
vanliga. De haver ju pa sa mycket konstgodsel pa ak-
rarnanumera sa att akerbér och sddanavaxter mar daligt
och dor. Men visst finns de. Jag kanner till ett par stdlen
hemmai Missentrask. | hela skogdlandet hittar man dem
vid diken och vagar. Till och med i fjdlen kan man se
dem. Nér jag skrev min bok 'Gruva’ plockade jag aker-
bér i en grasskrevai fjdlkanten.”

" Jasa, du har skrivit en bok om livet i en gruva’,
sager Nelson. " Det |later intressant. Vi har ju som du vet
gruvor i Sydafrika. Det kénner du till forstas, guld i Jo-
hannesburg, diamanter i Kimberley. Bland annat. Det
handlar om stora pengar, och man vger inte for nagra
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uppoffringar for att fa upp rikedomarna ur djupen.”

”"Och vad och vilka & det man offrar?’ fragar Sara
med en min av smartsam medkanda

Nelson svarar inte, rycker pa axlarna bara. Sara sva-
rar inte heller pa sin fraga, men hon kommenterar: ” Det
gar forstas inte att jamfora sextitalets Kiruna och Svap-
pavaara med apartheids gruvhelveten i Johannesburg
och Kimberley. Det & manga kretsar i Inferno,
Johannesburgs tillhor val de nedersta och Kirunas de
Oversta. Men Inferno & Inferno, och ala som dipper
vistas dar kan skatta sig lyckliga.”

”Sannerligen”, instdmmer Nelson.

" Jag har hort att gruvarbetaretjanar bramed pengar”,
sager jag lite provokativt.

Sara ger mig en vass blick. "Det kan handa att de
inte tjanar samre an de flesta arbetare”, séger hon. ”Men
vad de tjanar ar faktiskt oforskamt lite om man betanker
hur mycket dyrbarheter de far fram ur berget och hur-
dana forhallandena &r dar de arbetar. Anda ar det ett
himmelrike i dag jamfort med hur det var pa sextitalet
nér jag skrev min bok.”

" (Ge oss ett exempel”, ber Anja.

Sara rynkar pannan och graver i minnet. ”Jag kan
berdtta om Axel. Jag minns inte vad han hette i efter-
namn, men Axel hette han och han var gift och hade
hemmafru och fyra barn att forstrja. Klockan fem pa
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morgonen maste han pallra sig upp ur séngen, fick i sig
en kopp kaffe och en smorgas och sa ivag till gruvan.
Innan han tog hissen ner maste han rusta sig: En rejd
hjalm som skydd mot nerfallande stenar, en pannlampa
for att kunna se att arbeta i morkret dar nere och for att
synas och inte bli 6verkdrd av lastmaskinerna, gummi-
kl&der och stovlar som skydd mot vattnet som alltid drop-
par fran tak och véggar. Sist maste han stoppa vadd i
oronen och satta pa horsel skydden for att inte bli dov av
Infernos buller. S& ner da med hissen, fyrahundra me-
ter. Gar man ner i kallaren i sitt hus kommer man tva
meter under jord. Tank er altsa: Fyrahundrameter! Dalig
luft, den log emot direkt. Dar nere i gruvgangarna for
dieseldrivna fordon dagarnai énda. Nagot slags ventila-
tion fanns val, men den réckte inte. Tranga gangar, tank
er vilken luft att andas! Och sa arbeta d& med en tung
borrmaskin. | tunga kléder. Han var inte ensam, det var
en hel orkester av borrmaskiner som han maste leva
med hela arbetsdagen. Det blev ett helvetiskt ovasen,
och det |&t tillrackligt genom horselskydden for att han
inte skulle hora nanting annat under de atta timmarna i
gruvgangen. Och sa morkret da. Under vinterhalvaret
mork himmel nér han akte ner i gruvan, nar han kom
upp igen lika morkt. Det tyngde sinnet forstas. Men jag
minns att han plagades mest av bullret. Man har det med
gig, tyckte han. Man blir aldrig av med det. Det finns i
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huvudet och trycker pa. Man blir sa trétt, sa han. Dam-
met och dieselgaserna hade han ocksa med sig. De satt i
lungorna och gjorde det tungt att andas.” Sara flasar ett
par ganger som for att illustrera. ”Undra pa att han blev
trott”, séger hon.

"Det & inte utan att jag blir det ocksd’, séger Anja.
"Baraav att tanka padet dar. Hor du, din bok baserar sig
pa intervjuer, efter vad jag kan forsta.”

" Ja, vad skulle den annars basera sig pa. Horsagner?
Bolagets informationsskrifter? Egna erfarenheter fran
bestk nerei gruvan? Det kunde kanske ha blivit en bok
pa det viset ocksd, men det var inte en bok om gruvan
jag ville skriva, utan en bok om gruvarbetarna. En rap-
port om livet nerei en gruva. Och for att kunna gora det
maste jag ha arbetarnas erfarenheter.”

Nicolo snorper pa munnen. ”Maste du inte ha med
foretagsledningens synpunkter ocksa, for att balansera
arbetarnas klagolat?’

"Klagolat. Hor du du...” Saralyfter gaffeln och gor
en gest som om hon vill sticka den i halsen pa Nicolo.
"Jag undrar hur du skulle lata jag, om du hade mast
arbeta som gruvarbetare en enda dag. Balansera arbetar-
nas klagolat! Ne du, arbetarna balanserade sig gélva.
Jag talade med dem en och en, och jag intervjuade sa
manga som mdjligt, bade i Kiruna och Svappavaara.
Salvklart ville jag fa en sa bred och mangsidig bild av
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gruvlivet som majligt. Och det fick jag, jag forsékrar.
Olika arbetare hade olika arbetsuppgifter, det sag olika
ut i Kiruna och Svappavaara och i olika delar av gru-
vorna. Arbetare med samma arbeten kunde uppleva
samma saker pa skilda sétt. Och aldre arbetare hade er-
farenheter som yngre inte hade. Men mycket var gemen-
samt: tinnitus, nedsatt horsel, dammlunga, domningar i
handerna, ryggvérk. Olycksriskernainte att forglomma
Brist pa sol och D-vitamin, en kandaav att ga miste om
livets godbitar.”

" Sorgligt sorgligt”, séger Nicolo. Ingen sol, inget D-
vitamin! Och inte livets godbitar heller. Gruvarbetare
maste forstas fa arbeta dar solen skiner och dar det &
lustigt att leva. Det s&ger sig géalvt. Markvardigt att inte
gruvliedningen insdg den saken.”

"GOr dig lagom lustig”, s8ger Sarairriterat. ” Jag vet,
det var inte mycket att gora a det dar med solbristen.
Nattarbete var ingenting att rekommendera. Anda kan
du va hdllamed om att det maste vara hemskt att inte fa
se solen pa ett halvar.”

Nicolo ler. "Jo d& Jag har suttit i en fangelsehdla
under Palazzo Vecchio i Florensen tid av mitt liv. Sdjag
vet precis hur det &r att inte fa se solen. Det & inte mén-
niskovardigt, det har du aldelesrétt i.”

"Just det!” Sarablir ivrig. " Inte manniskovardigt. Det
var det jag ville sga med min rapport. Alla méanniskor
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borde ha rétt till ett véardigt liv. Gruvarbetarna i Kiruna
och Svappavaara hade inte det.”

"Vad kunde man gora & saken da?’ undrar Anja.

" Béttre avgasskydd, béttre ventilation, béttre horsel-
skydd, atgarder for att minska rasrisken.”

"Vidtog man nagra sana atgarder?’

" Ja, faktiskt. Om det berodde pa mig eller pa facket
eller pa andra orsaker, det ska jag vél |ata vara osagt,
men gruvledningen skarpte sig. Det blev béttre i flera
avseenden.”

" Jag har hort att det i htg grad berodde pa din bok”,
sager |ag.

"Det skrevs om den i tidningarna, det var forstas en
padrivande faktor. Det blev stora rubriker och skarpa
uttalanden bade fran dem som férsvarade gruvledningen
och dem som stéllde sig pa arbetarnas sida. Vissa fakta
som kom fram var odiskutabla och ledde till en flod av
upprorda insdndare. Det blev nog valdigt besvarande
for direktorernai LKAB. Till sist maste de visa att de
reagerade.”

" Denna folkstorm hade forstas sin upprinnelse i din
bok”, séger Nelson. " Det var val med den som med av-
skaffandet av apartheid. Det var ropen utei varlden som
paverkade regeringen. Men ingen hade upprorts om inte
rapporter om apartheids oméanskligheter hade nétt ut till
varldens alla hdrn. Det &r viktigt att skriva rapporter om

152

ondskans framfart. Det & inte ett vittnesmdl, fran en
manniska, som far betydelse. Men ingen ska kdnna sig
for liten for att vittna. Det & mangden som ger tyngd.”

"Du har sa oerhort rétt”, sdger Sara. ” Ingen ska kanna
gig for liten. | en myrstack arbetar varje myra ofOrtrutet
for att bygga upp och reparera. Hur skulle det vara om
den skulle se sin litenhet och tanka: Jag lilla lilla myra,
vad betyder det for stacken vad jag gor?”’

"Da skulle det inte bli mycket till myrstackar i vérl-
den”, s&ger Anja.

"Falsk blygsamhet & ett Satans pafund”, sager Bir-
gitta. "Kanner man att man kan vara ett Guds redskap,
da ska man axla det ansvar det innebér och vaga ga ut
bland méanniskorna och 1ata Gud anvanda sig av en.”

"Hybris!” fnyser Nicolo. ”Att mena sig vara Guds
verktyg ar att tro sig tanka Guds tankar.”

"Tyst Satan!” ropar Birgitta. "Horde du inte vad Ma-
riasatill mig: Jesus finns mitt ibland oss. Och Jesus &r
ingenting annat an Guds viljapajorden. Han finnsi vara
tankar, han vill ingenting hogre an att vi ska bli med-
vetna om det och lyssnaindt for att hora vad han sager.
Och nér vi har hort hans rost, ska vi inte vara radda att
ropa ut vad vi har hort.”

Hon anstranger rosten sa att hon far ett hostanfall.
Genast & Jeevesus framme (var kom han ifran?) och
lyfter glaset med akerbardikor till hennes |&ppar. Hon
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dricker och andas sedan befriat.

"Tack, Jeevesus’, s&ger hon. "Det var precis vad jag
behbvde.”

"Det var saft av bar fran Guds aker”, séger han och
drar sig undan.

"Vilket fint uttryck!” Birgitta lyfter glaset i en gest
mot oss ala och ropar: " Saft av bér fran Guds aker!”

Vi lyfter alla vara glas. "Skal!” hojtar Nicolo. Vi
klingar i glasen och dricker ur, och Jeevesus fyller pa.
Nicolo vander sg mot honom och uppmanar:

"Drick du ocksal” Han grinar upp sig mot Jeevesus,
som genast har ett fullt glasi handen, och sager: "Kom-

pis.
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Birgitta lutar sig fram mot Nicolo: "Vad menar du med
'kompis 7’

Nicolo rycker pa axlarna. " Kamrat forstds. Vad me-
nar du?’

"Néara van. En som man kan ge fortroenden. En som
man kan levamed i vétt och torrt.”

" Ar inte det samma sak det?”

Birgitta forsoker fanga hans blick. " Vill du med det
séga att du &r ndra van till Jeevesus?’

Nicolo viker undan med blicken. ”Fraga honom”,

sager han.

"Garna.” Birgitta vander sig mot Jeevesus. "Vad s&
ger du, Jeevesus? Ar Nicolo en ndra van till dig.”

Jeevesusler. " Ja’ sager han, "det &r han.” Sa spricker
hanuppi ett storreleende och tillagger: " Det & du ocksa.
Det & ni alihopa hér. Alla manniskor i hela varlden ar
mina vanner.”

Birgitta ser tvivlande pa honom. Men tvivlet i 6go-
nen andras strax till undran.

Sara ser tankfull ut, och det gor ocksa Nelson.

Nicolo vrider munnen till forakt. ” Jasa du, kompis’,
sager han. "Du &r van med alla manniskor i vérlden du.
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Sa glada de ska vara for det, hor du.”

Man kan inte se pa Jeevesus om han tar illaupp. "De
far vl vara sa glada de vill”, sager han.

"Det bryr inte du dig om, menar du.”

" Jo, det gor jag”, sager Jeevesus, mycket alvarlig nu.

Nicolo ser pa honom som pa en galning. "Hoér du
kompis’, s&ger han. "Vad tror du om manniskorna i
varlden egentligen? Hur kan du tro att allaser padig som
en van? Hur vore det om du skulle sansa dig lite? De
dlraflesta vet inte ens vem du &r. N¢j dig med att vara
van med dem som ser dig som en van. Det &r fullt till-
réckligt for dig det, ser du.”

Jeevesus ler till svar, och nér Birgitta betraktar ho-
nom forefaler det som om nagot klarnar for henne.

"Du har fel, Nicolo”, ropar hon. ”Man maste inte vara
dlskad for att 8lska. En mor dlskar sina barn, men det &
inte sdkert att barnen @skar henne. De tar fOr givet bara
att hon ska finnas till hands och ge dem mat och trygg-
het. Gud alskar ala sina barn, men hur manga mannis-
kor dlskar Gud?’

Nicolo ger min av att han &r uttrakad. ” Skitprat”, s&
ger han. ”"Det finns mammor som forstor livet for sina
barn. Och hur visar Gud att han dskar alla manniskor
nér han later massor av dem do av hunger och uttork-
ning och ukdomar och bomber och granater?’

Birgitta har inget svar till hands, men Sara hjal per
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henne. ” Var det inte du, Nicolo, som sa att ménniskorna
inte ska vara som icketénkande myror som styrs av en
gudavilja? Underforstatt: Gud ska inte l&gga sig i vad
manniskorna gor pa jorden.”

"Det har jag vél inte sagt. Men jag hdller fast vid att
manniskan vore en dalig skapelse om hon inte kan sta
pa egna ben.”

" Just det!” séger Birgittaivrigt. " Sa & det. Gud vill
inte att manniskan skavara en marionett, han vill att hon
ska klara sig gdlv. Han har myndigforklarat henne ge-
nom att ge henne egen vilja och eget ansvar. Han |ater
henne handla efter basta forstand, och han l1ater henneta
konsekvenserna av sina handlingar. Men han finns i
hennes tanke och hjéarta, och han ger henne magjlighet att
lyssna pa hans viskningar.”

" Skitprat”, séger Nicolo igen. ”Nyliberalism pa hog-
sta niva. Handla pa baral Handlingar ger konsekvenser,
alt reglerar sig galvt, i duténdan blir det ett himmelrike
pajorden. Gud har gjort sig gav onddig, han kan sitta
och tittapaoch mysa. Nagramiljoner ihjalhungrade barn
hér, nagra miljoner sondersprangda foraldrar dér, nod-
vandiga offer for den goda saken. Vatten som inte gar att
dricka hér, luft som inte gar att andas dar, sadant stimu-
lerar till nytédnkande. Det ordnar sig. Hahaha sa bra all-
ting ordnar sig.”

Nicolos ord tar andan av oss for en stund. Jeevesus
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gar runt och fyller i kaffe och akerbardikor i vara kop-
par och glas. Vi dricker, och det kdnns som att dryck-
erna, sarskilt akerbardikoren, far runt i alla adror och
ger ny energi.

Nelson tar ordet forst. " Jag tror inte att nyliberalismen
ar Guds idé’, sager han.

"Ngj”, instdmmer Sara. "Né&ppeligen. Och inte
kapitalismen heller. Kombinationen kapitalism-nylibe-
ralism kan definitivt inte vara Guds ide.”

Birgitta och Nelson ler, Anja och jag skrattar. Men
Nicolo har en annan sorts logik.

"Varfor inte det d&?’ sdger han retsamt. ” Om Skapa-
ren har givit forutsattningarna for allting som hander pa
jorden, sA maste rimligtvis alla idéer ha sitt upphov i
hans tanke.”

Han & svar, Nicolo. Nu kommer vi av oss igen. Vi
|appjar allapadkerbardikoren, men det tar en stundinnan
Sara kommer pa hur hon ska svara.

"Det & klart”, sager hon, "alla mdjligheter till idéer
har vi fétt av Skaparen. Men han har gett oss rétten att
klacka idéerna géalva. Det & som med barn. De har fatt
sina anlag fran foraldrarna, men mamma och pappa kan
for den skull inte lastas for alt som barnen hittar pa nér
de leker.”

"De kan vd forbjuda vissa saker.”

" Javisst, men — det &r det dar med ansvar. Manniskan
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maste fataansvar galv, annars & hon inte fullt myndig.”

Nelson tar sig om hakan. ”Det &r intressant det har”,
sager han. ” Guds och manniskans ansvar. Vad kallar man
det — teodicéproblemet. Om Gud har almakt, varfor gor
han ingenting for att hjapa méanniskan nar hon behover
det? Varfor gor han ingenting for att hejda det onda?”’

"Ja, just det”, sager Anjaivrigt. "Varfor gor inte Gud
nanting?’
"Gud &r dltid verksam”, s&ger Birgitta trosvisst.

Nelson ser pa henne med en min av instdmmande.
"Jaa’ sager han. "Varfor inte? Det kanske & som du sa,
Nicolo, att handlingar ger konsekvensar. Det kanske ar
Guds sétt att forbjuda: Visa pa konsekvenser. Vécka tan-
kar. Sticker man handen i elden sa branner man sig.
Védrar manintei ett hussablir till slut luften omdjlig att
andas. Sl&r man en manniska i ansiktet sa far man ett
dag tillbaka.”

"Hugger man ner alaskogar sablir varlden en 6ken”,
fyller jag pa.

"Man & pagod vag”, siger Sara.

Jag ryser.

"QOch om det & sa att ménniskan lar av konsekven-
serna av sina handlingar, vad forstar hon att hon ska
gora nér hela vérlden ar en oken?’ fragar Anja.

"Daforstar hon att hon ska dd”, sager Sara. " Da bildas
inte langre nagot syre, sa da kommer hon att kvéavas.”
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"A ng”, siger jag, "det bildas va syre av havens
plankton ocksd.”

" Om det finns nagot plankton kvar ja, efter allamén-
niskans utddpp av olja och gifter.”

Vi blir tysta en stund igen.

"Vilka trevliga framtidsutsikter, hor ni”, sdger Anja.

"Dem skdlar vi for”, hojtar Nicolo.

"Ng tack”, sager Nelson. ” Framtiden behover inte
als se samork ut. Om vi l&r ossi tid.”

"Det & sannerligen hog tid”, s&ger Sara. "Det & inte
bara skogarna som &r i farozonen minsann. Jag tréffade
| ett sammanhang en tysk meteorolog, han var professor
och visste vad han talade om, och han menade att alla
tyska industrier och motorfordon och syreslukare av
andra slag &ter upp sa mycket syre att alla tyskar skulle
do av kvavning om det inte tillfordes syrerik luft fran
Atlanten. Och likadant |&r det forstas vara i industritéta
omraden dverallt i varlden. Sadet & ju ocksa ett skal till
att bevara skogarna.”

"Ocksa ett skél, séger du. Vilka andra skél téanker du
pa?’

" Kahuggningar, giftbesprutningar.” Saras svar kom-
mer snabbt och med gldd | stémman. Det hér & en hjar-
tefraga for henne, det mérks. ”Vad beror ala dversvam-
ningar och jordskred pa, har ni ténkt pa det? Jordskred
| Sysseback har |Opsedlarna skrikit ut. Kvinna drunk-
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nad i vattenmassorna, hus bortsopade. Oversvamnings-
katastrof i Bengalen, miljoner manniskor hemlésa. Tid-
ningarna och radio och TV gor sensation och dramatik
av tragedierna. Det & monsunvindarna, sager man.
Sydostasiens forbannelse driver upp kolossalvagor mot
Bengalen och Kina och de Gser ut vattenfall av regn dar
landet hojer sig. Det & klimatférandringarna som gor att
det blir skyfal nér det tidigare bara blev en liten skur.
Det & naturens fel alting, om man far tro nyhetsmedi-
erna. Manniskan &r ett offer for naturens hansyns dshet.
Ordet avskogning foérekommer inte i rapporterna.
Avskogning, ha, det & va barabraatt vi far Oppnaland-
skap. Och varifran skulle vi fa papper till all absolut
nodvandig reklam om vi inte fick hugga ner skogen?
Ekonomerna latsas inte forsta. Skogsbolagen |atsas som
om de inte inser ssmmanhangen. Anda stér det klart for
varje biologiskt skolad person vad vaxter med storarot-
system har for betydelse for att binda vatten. Alla som
har tréd och buskar och héckar vet hur de dricker vatten
och hur grésmattorna ser ut omkring dem. Tréd suger
upp vatten, och i en skog sugs det upp enorma mangde.
Tank er en skogsyta patio ganger tio meter, ett ar allts3,
déar finns det — ja, vad kan det vara, fem granar kan vi
saga. Vad blir det pa ett hektar?’
"Fem hundra’, kommer det snabbt fran Nelson.
" Och pa en kvadratkilometer?’
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" Femtio tusen.” Han & snabb i tanken, Nelson.

" Femtio tusen granar, ni forstar hur mycket vatten de
kan suga upp. Och jorden & lucker under granarna, det
& massor av rottradar overallt som luckrar upp. Sa nar
ett skyfall kommer & jorden i granskogen som en svamp
och tar till sig det mesta av vattnet. Men hur blir det nar
man hugger ner alla tréd? Jo, rotterna dor och jorden
blir hard och vattnet rinner bort pa ytan och samlar sig
till allt storre vattenfloden, och sa kan det bli som i
Syssebéack. Eller i Bengaen. Dar & det mycket varre
forstas. Déar har skogarna pa Himalayas sydsl uttningar
huggits bort sa att monsunregnens vatten fritt kan rinna
ditdt det lutar och blir till en méangd forsar som fyller
Ganges och Brahmaputra sa att de stiger flerameter och
flodar 6ver sina braddar och blir till jéttegOar | delta
landet. Hade skogarna fétt vara, da hade vattnet hallits
kvar i dem och sasakteligasipprat ut till akerbruksbygder
och kommit till nyttai stéllet for till skada. Men ngj d3,
levande tr&d &r inte intressanta for ekonomerna de inte.
Annat 8n som ravara forstas till papper som man kan
gbra reklam av som kan stimulera konsumtionen och
tillvaxten. Usch, tillvaxt — detta vackra ord, hur det har
blivit felanvant och forfulat! Tillvaxt for ekonomer, det
ar inte fraga om vaxande tréd det inte, det &r inte fraga
om naturens blommande och gronskande, det ar bara
fraga om BNP. Pengar pengar pengar. Fy gutton!”
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" §utton ganger fy!” ropar Nicolo. "Usch och fy for
allaekonomer som inte begriper vad dagstillvaxt de ska
satsa pal Véarlden behover en Alexander €eller Cesare
Borgia som kan strama &t tyglarna och fa utvecklingen
att vanda mot annorlunda mal.”

"Ngj, Gud sig forbarme!” forfasar sig Birgitta. " Namn
inte Cesare Borgiaen gang till!”

"Barack Obama kanske”, foredar jag.

" Ja, Barack Obamal” utbrister Anja entusi astiskt.

"Barack Obama & val den man kan hoppas p&’, s&-
ger Nelson. ”Jag tror pa honom.”

"Men forst skahan bli vald till president”, séger Sara.
" Métte han bli det! Han har intelligensen, omdomet och
moralen. Om nu det kan racka for att draupp USA ur det
forljugenhetstrask som det véltrar sig i. S&g vad som
helst — USA & bést. Bast i idrott, bast i demokrati, bast i
gudstro, bast i oljefdrbrukning, bast i vapenproduktion,
bast i terroristjagande. A, jag &r s trott pa det dér *vi &r
bast’!”

"Du tar dai”, siger Nelson.

"Man kan inte ta i for mycket nar det gdler USA.
USA svéler av galvbeundran. Det vore en god sak om
en sadan som Barack Obama kunde ge jankarna en spe-
gel som inte fOrstorar utan som visar dem precis som de
7

"De kanske &r storanog i den spegeln ocksa.”
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Saraser tvivlande ut. " Lét gafor det”, sager hon anda.
”Om de bara kunde bli lite dmjuka. Om de kunde er-
kénna att bomningarna av Hiroshima och Nagasaki var
historiens vérsta krigsforbrytelse och att angreppen pa
Afganistan och Irak har orsakat manniskorna dar oand-
ligt mycket mer lidande an vad talibanerna och Saddam
Hussein gjorde. For att inte tala om Vietnamkriget.”

"Du vill v8l inte fOrsvara talibanerna och Saddam
Hussein?’ undrar Anja.

"Negj, for allt i véarlden. Talibanerna ar hemska
kvinnofortryckare som inbillar folk att de & ensamma
om att kannaAllahsvilja. Och Saddam var ju en diktator
av gammaldags sultansnitt. Men varken han eller tali-
banerna forstorde bostéder och skolor och sukhus och
vagar och broar och vatten- och elledningar.”

" Satte inte Saddam igang ett krig mot Iran?
Giftbombade han inte i Kurdistan?’

" Joda. Det var hemska saker. Men det gor inte USA:s
krig i Afganistan och Irak och Vietham adlare. Sarskilt
inte det i Vietnam.”

"Ja, du var ju dar”, sager jag. "Jag har last ett par
bocker som du skrev dd, ' Bomber 6ver Hanoi’ och ' Fag-
larnai Nam Dinh'. Det var skrémmande reportage. Jag
minns vad du skrev om giftbesprutning av skogar till
exempel.”

" Jag hoppas att du minns vad jag skrev om napalm
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ocksa. Det handlade om att avsiktligt brannaihja man-
niskor. Haxbranningar i upplyst tid. Betank: Hur &r det
att branna sig av misstag pa spisplattan? Hur skulle det
vara att branna hela kroppen? | Vietnam var det sa. Dér
brann manniskor helt och hallet. Av amerikanska
demokratiforsvarsbomber. Massor av manniskor brann,
inte bara den dér nakna flickan som har visats pa bild.
Men napalm var baraenliten del. Du minnskanske ocksa
vad jag skrev om vanliga sprangbomber, sadana som
svenskar och amerikaner laste forstrétt om medan de
drack morgonkaffet? Det |ar ha fallts fler bomber under
Vietham-kriget &n dver hela Europa under andra vérlds-
kriget. Tanker man pa hur det sag ut efter kriget i Berlin
och Hamburg och for all del ocksai London och en hel
del ryska stader sd kan man gorasig en forestéllning om
vad nordvietnameserna fick sta ut med som straff for att
de hade en kommunistisk regering som tillat Viet cong
att strida for sin sak. Jag har gév erfarenhet av hur det
var att huka i en vattenfylld skyddsgrop medan bomb-
planen danade dver huvudet pa en. Varre an en mar-
drom, jag forsdkrar. Inte en gang i veckan, inte en gang
om dagen — var tredje, fjarde timme. Dag efter dag, ar
efter ar. Ingahelahusatt bo i, ingahelaskolor, ingahela
vagar, broar, elledningar, vattenledningar. Ingadkrar utan
bombkratrar och odetonerade klusterladdningar. Ingen
dag utan skrack.”
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Saras ansikte forvrids av upprordhet medan hon ta-
lar. Hon drar djupa andetag och stoter ut luften angest-
fullt. "Hur kan ett folk gora sa mot ett annat folk?” gnyr
hon i en utandning.

" Guds straff”, sager Nicolo spefullt.

" A fy!” utgjuter sig Birgitta. ” Gud straffar dem som
trotsar hansvilja, inte...” Hon soker en fortsdttning, och
jag hjdper henne:

" Inte nddvandigtvis USA:s vilja.”

"Ngj, kanske det.”

"Du forstar, Birgitta’, hjdper jag henne, i USA talar
man gudsnadeligt om att vara Guds barn och att leva i
kéarlek till andra Guds barn. | nasta andetag forsvarar
man rétten att ha laddade vapen att forsvara familj och
land med mot dem som inte & Guds barn.”

” Och viethameser med kommunistiskaidéer var Dj&
vulens avkomma och maste behandlas dérefter”, kom-
pletterar Sara.

"Var det Gud som bestémde det?’ fragar Nicolo.

" Stackars Gud, som far skulden for allt som de rét-
trogna hittar pa’, séger Anja. ” Som att jaga dem som vill
ha ett réttvist samhdlle och kalla dem kommunister.”

"I USA vet man inte vad riktig kommunism &”, in-
flikar jag. "Man tror sig bara veta att det &r nanting sam-
hallsomstortande.”

"Déar & det val nastan brottdigt att 1&sa Marx och
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Engels’, séger Anja.

"Hahad', siger Birgitta. ” Kommunismen var inte Marx’
uppfinning. Inte Engels’ heller. Inte for att jag vet sa
mycket om dem. Men om kommunismen vet jag ganska
mycket. Den & inte en sentida l&ra. Den &r lika gammal
som kristendomen. | Apostlagarningarna star det: 'De
troende fortsatte att samlas och hade allting gemensamt.
De salde allt vad de &gde och delade ut &t alla, efter vars
och ens behov.” Sa det sa. Allakristna férsamlingar som
sedan bildadesi Damaskus, Mindre Asien, Grekland och
Rom levde efter sasmma regel.”

"Och vad var den regeln om inte kommunistisk?’
kommenterar Sara.

" Sant kommunistisk”, séger Nelson. ” Nittonhundra-
talets kommunism har va varit lite annorlunda.”

"Det var sakert inget storre fel paMarx idéer”, sager
jag. "Och Lenin trodde val pa dem ocksa. Men han li-
tade inte pa manniskorna. Han, och efter honom Stalin,
trodde inte att de forstod sitt eget béasta. De maste dver-
tygas med vald. Och med jarnhard kontroll.”

" An sen da?’ Det ar forstas Nicolo som avbryter. ” Sa
dar ar det i var ofullkomligavarld. Hur revolutionerande
lyckobringande ens idéer 8n & kan de flesta manniskor
inte Overtygas annat @n med vald. Och mdrdande re-
klam forstés. Men det & ju ungefar samma sak.”

Denne Nicolo och hans forakt for massorna. " Du
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tror inte pa demokratin du. Och jag tror inte pa valdet.
Det gdller sannerligen att halla fast vid de lyckobring-
ande idéerna om valdsmetoder i langden ska leda till
ndgot gott. Om makten blir viktigare an idéerna & det
valdigt tveksamt, det maste du hdlla med om. | Sovjetu-
nionen blev det i ala fall sj, att proletariatets diktatur
urartade forst till elitens diktatur och sedan till ledarens
diktatur. | proletariatets namn jagades proletéarer som
vagade tanka gavstandigt. Man kan fraga sig vad det
var for slags kommunism, nar man bar sig a sa mot
folket. Det var inte fortroendefull kommunism, det var
kritikradd diktatur. Observera det: kritikradd diktatur.
Och det &r val den — alltsa den urartade diktaturen - som
har gjort kommunismen franstétande fér manga.”

" Ja, tyvarr”, suckar Sara. " Det sparade ur under Sta-
lin och Mao.”

”Och under Castro”, s&ger Anja. ”Det har inte varit
|&tt for dem som velat tanka géavstandigt pa Kuba.”

" For att inte talaom DDR”, s&ger jag. " Jag glommer
aldrig hur jag blickade ut éver Berlin-muren fran
Fernsehturm i borjan av attiotalet och gratulerades av
mitt tyska bordssdllskap till att jag hade rétt att resa ut
frén Ost-Tyskland nér jag ville. Det var sa patagligt dar
att DDR var ett fangelse for sina egna medborgare.”

" Jo visst. Men varfor ska vi tala om DDR?’ fragar
Sarairriterat. " Jag holl pa att talaom Vietnamkriget, och
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ni jamsar om vad kommunism & och inte &. Jag var i
Vietnam pa Ho Chi Minhs tid. Och senare ocksa, pa
guttiotalet. Jag var dar, sajag vet hur det var. Det var ett
land i krig, ett land som hdll pa att smulas sonder av
amerikanska sprangladdningar, men som pa ett miraku-
|6st sétt hdll medborgarnas manskliga véardighet uppe.
Hur |&tt hade det inte varit att fallaihop i misstréstan och
uppgivenhet ndr det man byggde upp ena dagen rasera-
des nasta dag och né&r begravning av doda horde till de
dagliga géromden? Men vietnameserna foll inte ihop,
de holl sig pa benen, kroppdligt och saldigt. Of rtrutet
byggde de upp vad amerikanarna forstorde, och de ut-
vecklade tekniker som passade for de extrema forhal-
landena. Det varierade forstas, manniskor &r olika, men
det var frapperande hur ala hdlls uppe av en mérkvar-
dig kraft.”

"Gud!” kommer det trosméktigt fran Birgitta.

"Det @& mgjligt”, siger Sara. "Men det &r inte OGverallt
som manniskor lyckas bevara sina galar oanfrétta av
motgangar och ndd. Om det vore Gud skulle han vé
behandla alla lika. Det kan forstas vara fraga om en
trosvisshetsanda, som den i de forsta kristna forsam-
lingarna, och i safall & den bedéaktad med andan i det
nordvietnamesiskasamhdllet. Déar var det inte den kristna
guden man trodde pa, snarare Ho Chi Minh. Men det var
nagot man trodde pa, nagot som holl en uppe. Kalla det
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Gud, kalla det kommunismen. Det var en markvardig
anda. En geist, en hall ut-anda, en javlar anamma-anda.”

"Gud bevare!” mumlar Birgitta.

"Forlét, men javlar anamma &r ett bra uttryck. Ma
Djavulens folk ta dem som... FOrresten, var det inte
ungefér sa som du, Birgitta, uttryckte dig en gang i ti-
den? Det var ingagoda 6nskningar i alafall du skickade
till kung Magnus och drottning Blanka och till drott-
ningen av Neapel och till paven i Avignon.”

"Hur kan du siga s3?’ Birgitta |&ter upprord. ”Inga
goda Onskningar, sager du. Det var just vad det var! Det
var Guds 6nskningar som han gjort mig till sprakror for.
Onskningar att manniskor i ansvarsfullasta Iningar skulle
ta sitt fornuft till fanga och inte leva for sin egen skull
utan for deras skull som de var satta att tjana. Det var for
att r&dda deras galar som jag skrev till dem.”

"Jag vet, kéra Birgitta, jag vet. Om jag sager att du
kunde vara hard i ditt tonfall da, & det béttre?”

" Stréng, observera det, inte hard. Stréng var jag. Det
maste man vara ibland fér att astadkomma nagot gott.”

"Hor vad Guds sprakror |ar oss’, sager Nicolo.
" Strang skaman vara. Inte hard, usch och fy, men stréng.
En kolossal skillnad.”

"Det & ingenting att skémta.om, Nicolo. Det & faktiskt
enviktig skillnad. Hard & liktydigt med kand ol 6shet, strang
& nagot som man & av moderlig dler faderlig omsorg.”
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" Jajaja. Fan anammaden som & hérd. Gud vésigne
den som & strang.”

"Nu hdler du tyst!”

"Far jag fortsdtta att berétta om Vietnamkriget?” fr&
gar Sara. "Det var inte bara sprangbomber och napalm-
bomber som de amerikanska flygarna sl&ppte ner. De
spred ocksa ut gifter for att fa bort |6ven fran tréden sa
att inte FNL:s kdmpar skulle kunna gdmma sig dér. Det
var kanske inte precis hormodlyr de anvande, men na
got liknande. | Sverige hade man vid den tiden borjat
bekampa |6vdly i skogarna med hormoslyr, och det blev
en haftig debatt om det. Hormodlyret orsakade ett slags
cancer som fick 16v och annat gront att vaxa ihjd sig.
Amerikanarnas gifter var av sammaslag, och de anvande
dem i mycket starkare koncentrationer. Betydligt star-
kare. S& de blev mycket lyckosamma med sina
avlovningsbombningar. Cirka haften av Vietnams sko-
gar dog, och FNL-soldaterna kunde inte fa skydd bland
tréden. Och sa kom monsunregnen, och de doda tré-
dens rotter kunde inte suga upp vattnet. Det blev Gver-
svamningar och forstorda risskordar. Den effekten av
giftbombningen var mgjligen oférutsedd. Man kan all-
tid hoppas. En annan magjligen ofbrutsedd effekt var att
manniskorna som andades in gifterna— som fanns i uf-
ten som tunt mjol eller duggregn — drabbades av likar-
tade sjukdomar som traden. Och inte bara de, aven

171



fostren i kvinnornas magar fick skador for livet. Det var
det varsta av alt. Pa guttiotalet bestkte jag ett Sukhem
i Ho Chi Minh-staden, Hanoi alltsa, dér man behandlade
barn som fétt sadana skador.”

Sara blundar. Minnesbilderna far henne uppenbarli-
gen att madaigt.

"Beréttal”

" Jag kan bara ge er ord, och ord séger ibland sa lite.
Men forsok gora er bilder av dem. Jag ska ta det |ang-
samt.” Saragor i det foljande ndgra sekunders paus efter
varje exempdl. " Barn med ryggmérgsbrack. Stum flicka
med fagelbrost och en extra armbage, dtta ar gammal
men ser ut som tva. Barn med mun som en papegojnabb
och djupt rott hal dér ett 6ga skulle sitta. Barn helt utan
ogon. Barn med hud som fiskfjall. Barn som far anfall
var femte minut och kloser sonder sig. Ett barn med
egendomligt langa smala armar som visar sig vara kala
benpipor. Spasmer. Grat. Vansinnesskratt. Som sagt, jag
kan bara ge er ord.”

Men Saras sdtt att andas och med skréck och vrede
stirra ut i det obegripliga gav orden innehdll.

" Skriken, lukterna. Helvetets barnavdelning. Ah!
Dessa djavlar som experimenterade fram dessa gifter!
Och de som gav order om att anvanda dem! De borde
tvingas att garunt i 5juksalarna och med 6ppna égon se.
Med 6ppna dgon skada resultatet. En timme skulle récka
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for att gbra dem tokiga. Tokigare &n de redan &.” Sara
sétter handerna mot ansiktet.

Birgitta kndpper handerna krampaktigt, som om hon
vill krama sdnder dem. ” Gud straffar dem”, mumlar hon.

"Mahan goradet!” pressar Sarafram mellan hatiska
|dppar.

"Han Gud?’ fnyser Nicolo. "Vad duger han till?’

Jeevesus dyker plotdigt upp vid bordet. " Ar det né-
got ni saknar?’ fragar han.

” Ge 0ss hagot starkande!” ber Nelson.
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Det finns frasvafflor med mylta och vispgradde att fa.
Jeevesus &r snabb med serveringen. Ingen behdver
vanta. Glasen med akerbardikor blir fylldafér dem som
sa onskar. Lingondricksglasen likasa. Vi later oss ala
va smaka.

Sara dr¢jer innan hon fattar kniven och gaffeln, och
hon skér pa ett kraftlost sétt en bit av vafflan. Men hon
hinner knappt fa den i munnen forran hon blir sig §av
igen. Ansiktet skiner upp nér hon kanner véffelsmaken
och an mer nar myltan och vispgradden drar over
smaklokarna. Hon tar en klunk lingondricka, och jag
tycker mig forsta vad hon ser och kénner och téanker:

Mmmm! Hemmasmaker. Koket déar hemmai Missen-
trask, far och mor och syskonen, vedspisen, pelargonie-
rna, myggfonstret, kor som ramar. Frid. Harmoni.

Hjortron. Hur de lyste méttat gulorange i myrkanten,
pa sina stéllen sa tétt att man kunde fa tva eller tre i
handen samtidigt. Myggen var besvéarliga och det kunde
komma moln av knott, men man var rgjdt insmord med
myggolja, sa det gick att uthdrda. Svalor och andra fag-
lar svepte fram med Oppnandbbar och fyllde sinakravor,
vrakar cirklade i skyn. Nagon gang knakade det i skogs-

174

kanten och en algko, kanske ocksa en kalv, skymtade
bland myrmarkstraden. Oforstord natur, sa ren, frisk,
akta, ljuvlig.

Men ingenting for skogsbolagen. Lyckligtvis. Ingen-
ting att gora kalhyggen av. Risiga, grésliga kalhyggen,
dar mjolkorten framat mitten av juli & det enda forso-
nande. Oppna landskap talar de om — som om inte my-
rarna gav tillrackligt av 6ppna landskap. Vyer. Jo jag
tackar. Ekonomiskt krassa vyer med pengar som for6-
kar sig. Vilka landskap va, 6knar med pengar och sed-
lar. Ngj, jag vill haliv som forokar sig jag, dgar, renar,
ekorrar, faglar, garna ocksa vargar och bjornar, javarfor
inte, rovdjuren maste ocksa fa finnas. Nar méanniskan
far finnas, det varsta rovdjuret.

Vad det anda &r gott med frasvafflor! Mmmm! Och
myltan och vispgradden. Finnes det nagot béttre? Och
lingondrickat. Lingondrickat alltsd! Jag maste tacka
Jeevsus.

"HOr du Jeevesus’, sager hon, "det var ett underbart
gott lingondricka du bjuder pa. Hur har du burit dig &7’

" Jag har inte burit mig at. Jag har |atit naturen galv,
den ofbrstérda naturen, arbeta och visa vagen.”

Det svaret uppskattar Sara. ” Sa bra du uttrycker det,
Jeevesus!” sager hon. "Det &r klart, sa & det, den ofor-
storda naturen maste fa arbeta och visa vagen for oss
manniskor. Vi maste lara oss av evolutionen hur man
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bygger upp en vérld som haller for alas behov och som
blir ett samhélle dar alla behovs.”

Nelson ler varmt nér han hor Saras uttydning av
Jeevesus ord. Men han har en invandning. ” Tanker du
pa naturen som helhet da, eller bara pa manskligheten?
Jag & inte nagon expert pa ekologi, men jag har for mig
att Darwin hade ett uttryck: The fittest will survive. Han
tankte sig alltsa en sortering i 6verlevnadsdugliga och
icke dverlevnadsdugliga. Man fragar sig vilka det var
som Overlevde, de som forsynt holl sigi skinnet eller de
som egoistiskt tog for sig pa andras bekostnad.”

" Just det”, hakar Nicolo pa. ”| naturen & det de star-
kaste som Overlever, de mest hansyndldsa. Det dar att
visa hansyn och vara kérleksfull mot ala, det kan lata
bra, men det fungerar inte. Ngj, det som fungerar det &r
formagan att anpassa sig efter omstandigheterna. |bland
maste man vara stark, ibland maste man vara hard. Man
maste utnyttja de metoder som leder till malet, oavsett
om de & vad man kallar moraliska eller g. Det har jag
sagt forr, men jag kommer tillbaka till det darfor att det
ar sant.”

Nelson rynkar pannan. " Det |ater krasst och otrev-
ligt”, séger han. " Naturligtvishar du rétt i att naturen inte
ar moralisk. D& ar det kampen for tillvaron som be-
stammer reglerna. Men & det inte sa att manniskan har
brutit sig ut ur det darwinistiska herre pa téppan-livet?
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Hon tillampar regler i det socialalivet som hon har ska-
pat gav. Regler som &r betingade av seder och bruk och
religion och gruppintressen och som de flesta réttar sig
efter. Ng, Nicolo”, s&ger han och gor en olustig grimas.
” Socialdarwinism ger jag inte mycket for.”

"Vad da socialdarwinism”, fraser Nicolo. "Vill du
forneka att manniskan har utvecklats genom evolutio-
nen? Att hon kommer fran samma d akttrad som aporna?
| safall blundar du for verkligheten. For sa har ar det ju:
Manniskans DNA ser i princip likadant ut som
chimpansens, nittiofem procent eller sa av alla gener &
identiska. Spontant reagerar vi pa samma satt som
chimpanserna. Nar det kniper har vi samma tendens att
forsvara vara egna intressen med de medel som star till
buds. Ps, brutit sig ut ur det darwinistiska herre pa tap-
pan-livet va? Nej du, herre pa téppan & en lek som
manniskan aldrig kan vaxa ifran.”

Nelson drar en djup suck. "Du & kudligt pessmis-
tisk”, sdger han.

"Jag & inte pessmigt, jag ar saklig.”

" Jag tyckte det [& som om du applicerade evolution-
ens regel pamanniskan”, séger Nelson. ” Och det kan du
vél inte pasta & sakligt. De fem procent gener som skil-
jer manniskan fran chimpansen &r det som har utvecklat
en dubbelt sa stor hjarna och en férmaga att tanka och
tala och uppfinna och paverka vérlden som &ar enasta
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ende. Akej, jag kan g& med pé att ménniskan i princip &r
ett djur, men hon & sannerligen inte vilket djur som
helst.”

"Det hindrar vd inte att manniskan som art utvecklas
efter evolutionens regler”, muttrar Nicolo.

Nelson funderar. Sa rycker han pa axlarna. "Jaja’,
séger han.

"Maénniskan ar ett djur som ala andra’, gar Nicolo

pa.

Men da & det Birgitta som reagerar. " Manniskan &r
manniska och djuren &r djur”, ryter hon. "Forsok inte
med nagot annat!”

"Negj d&’, sdger Nicolo. " Definitionsmassigt & man-
niskan manniska. Det har du sarétt i s Men artméssigt
ar hon djur. Och reagerar instinktivt som djur.”

Nu ingriper Sara. ” Jag tycker vi ska slutamed det dar
k&bblet nu”, sager hon. ”Vad vinner du Nicolo med att
jamfora manniskan med chimpanser? Det & sa onddigt
att nedvardera manniskan sa dar. Det & v inte baramat
och kléder och husrum som ger innehall at livet for nor-
mala manniskor? Jag tycker det & att sdnka manniskan
till en altfor 1&g niva att pasta att 6verlevnaden skulle
vara det enda som & vart att kdmpa for.”

"Vi har det dar med ansvar ocksd’, paminner Nel-
son. "M@jligen kan s&gas att djur tar ansvar for sin av-
komma och sin flock och sitt uppehélle, men de gor det
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mer eller mindre instinktmassigt. Manniskan tar ansvar
pa ett helt annat sétt. Hon planerar och handlar pa ett
medvetet sétt och hon tar konsekvenserna av sina hand-
lingar.”

"Aja’, sager Nicolo. "Hon skyller nog ifrén sig pa
andra n&r hon kan.”

" Jovisst, det gor hon. Hon skyller pa andra och pa
omstandigheter och det ena och det andra. Men hon har
ansvaret. Hon har ansvaret, Nicolo!”

"Men beter ssig som om hon inte vet om det.”

”"Det kan handa.”

"Det & inte sarskilt hedrande for manniskan.”

Dér fick Nicolo in en stét som Nelson inte kan pa-
rera. Har man ansvar om man inte visar ansvarskansa?
Ar man sarskilt ansvarsmedveten om man bara tar an-
svar for sig galv och sin grupp? Ar man ansvarsmedve-
ten om man tar ansvar for sin fabrik men inte den luft
som ala ska andas och den natur som alla &r beroende
av? Nelson kénner sig uppenbarligen oséker nar han
Sager:
"Hon har vé ansvar &ven om hon inte forstar det.”
Han smuttar pa sin akerbardikor, och en gang till, det
sistai glaset. Och safar han entanke: " Det & med ansvar
som med det anfortrodda pundet i Jesu liknelse. Man
har det, &ven om man inte alla ganger vet vad man ska
gbra med det.”
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" Just det!” ropar Sara. "Dér har vi det. Vi har fatt ett
pund att forvalta, varenda en av o0ss. Vi har ansvar for
naturen och for vara liv. Inte bara vara egna liv, vi har
ansvar for varamedmanniskors liv ocksa. Inte sant, Bir-
gitta?’

Men Birgitta gar inte att na med tal just nu. Hennes
ansikte vaxlar forst mellan skrack och glédje och stelnar
sedan | ett uttryck av respekt och beredskap att vara till
lags och lyda. For andra gangen i kval hander det som
man inte skulle tro var majligt. Aven som askédare &
det starka kadnsor som genomskoljer en. Vi andra vid
bordet blir helt fascinerade - utom Jeevesus som ser
vanligt intresserad ut bara och Nicolo som inte vill |&ta
sig fascineras av Birgitta. Han vrider |gpparna till en
avsmaksgrimas, och sa rétar han pa sig och presenterar
med konferencierrost:

"Mina damer och herrar — den heliga Birgittal”

Davaknar Birgitta ur sin trance.

"Gud har talat till mig”, séager hon.

Ja, varfor inte? Hon & inte vem som helst, hon ar
den heliga Birgitta. Forragangen var det Maria, nu &r det
Gud gdv. Pastar hon. Och vad skaman tro? Det & inget
teatralt i hennes sétt. Ingen skadespelerska skulle kunna
hérma hennes uttryck av benadad profetissa. Hon &r inte
pa nagot sétt 16jevackande. Faktiskt inte. Till och med
Nicolo gripsav alvar. Men han kanintelatabli att fraga:
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"Hur ser han ut? Hur |ater han?’

"Han &r ljus, iddl ljus. Blandande, men inte sonder-
brannande. Jag ser klarare nu &n innan. Hur han later?
Maktigt, som ett vattenfall, som Peterskyrkans klockor,
och samtidigt som min farsrost nér han talade strangt till
mig nar jag var liten.”

"Vad sa han d&?’

"Han sa: Du, Birgitta & mitt sprakror. Du skatalaom
for manniskorna vad jag nu sager dig. Jag har givit er
varlden. Det & min viljaatt den skage er alt ni behdver
for ett gott liv. Jag har givit er férstand, och jag har givit
er ansvar for er galvaoch varlden. Ni skavetavad ni har
att ansvara for. Lyssna noga, och forsok foérstal Ni och
er véarld & min forverkligade tanke. Livet & minide. Jag
har skapat véarlden for att ge livet en plats att véxa. Med
sarskilt karlek har jag téankt pa er manniskor. Jag har
styrt utvecklingen sa att ni har fétt [uft att andas, vatten
att dricka, jordar att bruka och bar och frukter att plocka.
Jag har tackt kontinenterna med skogar och grasmarker
och jag har fyllt dem med vaxter och djur av tusentals
arter och med sadan variation att allt skafungeratillsam-
mans pa basta sétt. Savill jag att det ska vara.

Men ansvaret for att det ska fortsétta pa det viset
ligger pa er. Jag har 6verlatit ansvaret till er. Det & min
tanke med méanniskan att hon ska vara sin egen herre.
Hon skata ansvar for sig galv och hon skata ansvar for
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den vérld hon & beroende av. Det & ett stort och tungt
ansvar.

Men inte altfor tungt. Hon har redskapen. Jag har
begavat henne med sinnen for att hon ska kunna upp-
fatta varlden och vad som hander i den paala plan. Jag
har begavat henne med intelligens och omdomesfor-
maga. Hon har alla férutsdttningar att lyckas.

Nu ser jag trots allt tecken pa att det hdller pa att ga
galet. Skogarna krymper och oknarna vaxer. Vattnen
forgiftas. Vilda djur och véaxter méar daligt. Proportio-
nerna i min skapelse haller pa att forandras. Koldioxi-
deni atmosféaren okar sa att det blir for varmt, syret mins-
kar sa att djur och manniskor till slut kommer att kvé-
vas.

Ni har ansvaret.

Ni maste anvanda er intelligens, méanniskor! Ni maste
anvanda den till det yttersta, inte bara delar av den. Ni
kan inte fortsétta att fortranga den vetskap om en guk
varld som era sinnen ger er. Ni kan inte fortsdtta att for-
stéra era mojligheter att 6verleval Ni talar om ekonomi,
och ni har rétt i att ekonomin kan radda varlden. Eko-
nomi betyder hushallning, och om ni hushdlar pa basta
satt med véarldens resurser sa kommer allt att bli bra.
Men da maste ni forst 1ara er vad god hushallning &r for
nagot.

Felet ni har gjort hittills & att ni har missuppfattat
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ordet ekonomi. Ekonomi har for er varit att faen summa
pengar att vaxa. Séttet har varit att ta fran naturen och
omvandla dess rikedomar till pengar. Tillvaxt har varit
det htgsta nddvandiga, och med tillvaxt har menats 6k-
ning av alt som kan forvandlas till pengar. Standig till-
vaxt, med en kurva som bojer uppat mot det oandliga.

Jag frégar er: Ar det intelligent att ténka sig en sdan
kurva? Ar det intelligent att negligera den natur som
utarmas for att tillvéxtkurvan skabdja mot det orimliga?

Anvand ert forstand, manniskor! Sluta lyssna pa dem
som tjanar kortsiktigt patillvaxten! Lyssnapamig! Eko-
nomi & hushdlning, inte penningsamlande. Hushallning
&r att pabastasatt vardasig om skapel sensresurser. Varda
djuren, varda skogarna, varda grasmarkerna, varda vatt-
nen, varda luften! Varda manskligheten! Jag har forsett
skapelsen med krafter som kan fa alt att aterstéllas om
de ges mgjlighet att verka.

Men akta er! Gor ni inte som jag sager kan det ga
mycket illa. Det finns ocksa krafter i skapelsen som kan
bli farliga. Skyll dainte pamig! Om de krafterna s 8pps
|6sa blir det inte fraga om straff utan om konsekvens.
FOr det & ni som bestammer. Det & ni som har ansvaret.
Ni bestdmmer gdva, manniskor! Ni bestdmmer om ni
ska leva eller do. Ta ert fulla ansvar! Anvand er fulla
intelligens!”

Birgittatystnar.
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Nicolo appladerar. Vi andra sitter tysta. Vi ar djupt
gripna, antingen vi tror att Birgittafatt sinaord fran Gud
eller inte. Jag tror att ocksa Nicolo &r gripen. Innerst
inne.

Anjabryter tystnaden. ” Jag ka&nner mig tyngd till jor-
den”, sager hon. " Vilken enorm borda som har lagts pa
0ss. Vi har ansvaret for att de krafterna som kan forstora
jorden inte slgpps [0sa. M bestammer om vi ska leva
eller do. Det kdnns som tusen kilo pa mina axlar.”

"Det & vl inte baradu som ska béra ansvaret”, s&ger
Nicolo. "Dela med dig!”

"Till allamanniskor i varlden”, fyller jag .

” M aste det inte organiseras panagot sétt?’ fragar Anja

"Det maste vara de som tar stérre ansvar an andra’
sager Sara. "De som har ledaregenskaper och organisa-
tionsférmaga.”

"Hogintelligenta ledare”, s&ger Nicolo.

"Gud”, siger Birgitta. " Vi maste alla ha Gud som le-
dare.”

" A herregud”, suckar Nicolo.
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Jeevesus gar runt och kontrollerar vad vi har patallrikar
och i glas. Nelson ser upp mot honom, och da fragar
Jeevesus. " Behagas det kanske lite mer stéarkande?”’

"Tack”, sager Nelson, "garna en frasvaffla till. Och
ett glas akerbardikor.”

" Ah Jeevesus, ge detsammatill mig!” ber Sara. Och
vi andraber ocksaom pafylining. Men Birgittaoch Nicolo
vill hellre fa lingondricka én akerbérdikor.

"Tank att vi tycker lika paden punkten”, séger Nicolo
till Birgitta. ” Vi kanske & mer lika @ man kan tro.”

Birgittaler mot Nicolo, forsta gangen under kvallen,
tror jag, och svarar:

"Det vorevd inte sakonstigt i safall. Vi tror badapa
en hogintelligent ledare.”

Nicolo dlickar sig om lgpparna. Det déar tyckte han
om tydligen. " Intressant att du anvander ordet hégintel-
ligent”, sdger han eftersinnande. " For mig har det kants
viktigast att ledaren skavara stark. Men det ar klart, han
maste ocksa vara intelligentare an de flesta.”

" Och han maste anvanda alladelar av sinintelligens”,
sager Nelson med en sidoblick pa Birgitta.
"Hllerhon”,infdler Sara.” Enledarekanocksavarakvinna.”
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"Han-hon maste anvanda hela sin intelligens”, réttar
sigNelson. ” Det tycker jag var det intressantastei ditt tal,
Birgitta.”

”Usch sa du séger! Det var inte mitt tal, det var Gud
som talade genom mig”, réttar Birgitta.

"Naturligtvis’, sdger Nelson och klappar Birgitta pa
handen. ”Men jag forutsétter att du tycker lika som Gud
| det fallet.”

"Vad Gud har sagt vet jag & rétt”, séger Birgitta.

" Saledes ocksa att en ledare maste anvanda sin intel-
ligenstill aladear.”

"§éavklart.”

Sara borjar se tveksam ut. " Det |ater ju bra det dar”,
sager hon. "Men fragan & om det récker. | varje fal for
en manniska. Aven om jag skulle anvanda det jag har i
huvudet till bristningsgrénsen sa skulle jag inte dugatil|
att byggaen bro sa att den haller eller till att botaen svart
suk hjartpatient. Jag skulle inte ens fullt ut forsta hur
andra forfattare tanker.”

Nelson stryker sig om hakan. " Dér sa du nagot val-
digt klokt, Sara. En ledare far inte tro sig om att begripa
allt. Han — eller hon — maste ta hjalp av andras
intelligenser, andras erfarenheter och kunskaper.”

" Javisst, men det maste vara ledaren som tar de vik-
tigaavgorandenai allafall, som fattar beduten”, havdar
Nicolo.
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"Men ténk om det blir fel d&’, invander Sara. " Tank om
|edaren bedutar att anfalla ett annat land, och tank om han
bedutar att man ska anvanda splitterbomber, och...”

"Tank om han bedutar att alla som inte ténker som
han ska betraktas som terrorister och jagas med gift-
sprutor Over hela varlden”, fantiserar Anja.

”Och tank om han blir sinnessjuk och far for sig att
han ska forstora hela varlden”, fyller jag pa

"Ja tank sa fel det kan bli om han far for mycket
makt”, sdger Nelson med ett skratt.

”Om han far fér mycket makt”, upprepar Sara med
betoning pa han.

"Tror du det skulle bli shmycket béttre med en kvinna
vid rodret da?’ kommer det fran Nicolo.

"Kanske”, menar Sara. ”Manniskan &r ett daggdur,
och hannarna bland daggdjuren & mycket aggressivare
an honorna. Tank pa lejon- och bjornhannar som kan
bitaihjd ungar som konkurrerar om honorna. Och tank
pa ungdomsgangbraken. Inte & det flickorna som sléss
dar inte.”

" Akg”, sager Nicolo. "L &t oss satsa pa kvinnorna
som mansklighetens ledare.”

"L at oss satsa pa dem som vill lyda Gud”, sager Bir-
gitta. " Oavsett kon.”

Nelson ser pa henne och forsoker forsta. ”Kalla det
lydaGud eller lydasamvetet eller lydaforstandet”, sager
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han. " Det viktiga maste vara att styra pa rétt sétt.”

"Det & resultatet som réknas’, menar Nicolo.

" Ja, och det resultat vi hoppas pa ar en raddad vérld.
Dafér detintevaraen Hitler som styr, ochinteen Saddam
Hussein eller George W Bush. Det maste vara en helt
annan sorts ledare, en som lyssnar pa andra, en som tar
hjdlp av andras intelligenser och kunnanden. Barack
Obama kanske, jag hoppas pa honom. Med rétt ledar-
skap kan mycket gott uppnas, med fel kan det ga at sko-
gen. Du Nicolo menade att &ven om flera intelligenta
personer hjalps at att forbereda drenden sa maste det
vara en som fattar besluten. Som jag ser det & detta
mycket diskutabelt. En ledare, det kan jag gadmed pd, en
som de andra ser upp till och respekterar. Men inte en
som bedlutar. Vi har sett hur det har gatt i USA, dar pre-
sidenten har makt Over krig och fred. Krigi Vietnam och
Irak som kostat mer an de smakat. | monarkier som
Sverige & inte langre kungen bestdmmande, dar &r det
den samlade regeringen som bed utar, och det fungerar i
de flestafall tillfredsstallande. Saskavi raddavarlden ar
det nog sékrast att de viktigabesluten delasav flerakloka
personer.”

"Nu anvander du ordet 'kloka'”, avbryter Anja. " Var-
for inte’intelligental 7’

" Ja, varfor gor jag det? Kanske darfor att den kloka har
nanting mer att komma med &n den enbart intelligenta.”
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" Ar inte detta’mera ocksa en form av intelligens
da?’

" Jo, kanske det. Klokhet ar kanske den fullt utnytt-
jade intelligensen. Den intelligens som kan dra korrekta
dutsatser ur allt sitt vetande och som inser sin begrans-
ning. Ser man det pa det viset skulle det basta ledarska-
pet vara en grupp av riktigt kloka méanniskor.”

”Som Platon skrev om i 'Staten’ 7’ Har fick jag den
mojlighet att blandain Platon som jag véantat pa.

"Ja, varfor inte. Platon var en vis man. Han visste
mycket och han anvande sitt vetande pa ett utomordent-
ligt klokt sétt. Han hade sett hur den atenska demokratin
urartade och blev korrumperad och of brmdgen till sam-
manhdllning. Gruppténkande och egoistiskt vinstbegar
kom att ga fore det allmannas basta. Ledare utan mora-
lisk lyftning forforde folkforsamlingen. Demagogin sog
musten ur demokratin. N&r det gick sa langt att Platons
vOrdade larare Sokrates domdes till ddden for att ha vil-
selett ungdomen, forlorade han helt tron pa demokratin.
Det far inte vara s, menade han, att de som beslutar &
i hénderna pa krafter som styr deras ténkande. De som
bedlutar far inte vara paverkade av annat an sitt eget for-
nuft. De far inte vara drivna av nagra som helst vinst-
intressen utan av karlek till visheten.”

"De maste med andra ord vara filosofer.”

" Ja, sa kan man uttrycka det. Men for Platon réackte
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det inte med att vara filosof, alltsa att dska visheten,
man maste ocksa vara skolad i ténkande. Han ténkte sig
att man skulle ta hand om pojkar —jadu far ursaktamig,
Sara, men det var faktiskt barapojkar som kunde komma
i fraga—man skulle altsa fran ungaar tahand om pojkar
som visadetecken pasarskilt gott forstand, nagrastycken
fran varje arskull. De skulle undervisas i vanliga skol-
amnen forstds och sedan mer och mer om manskliga
och samhdlleliga @mnen. Inte minst psykologi, etik och
logik. De skulle utvecklas till goda och réttradiga man-
niskor, de skulle lara sig mattfullhet och besinning, och
de skulle lara sig att lyssna pa andra, inte med tanke pa
att séga emot utan for att utoka sitt vetande. Man har
altid nagot att l1ara av sina medmanniskor, inte minst
meningsmotstandare, det skulle vara en grundregel for
dem.”

"Det var inte en skola att jamféra med var grund-
skola da inte?’

" Jag skulle inte tro det. Platons ténkta skola var en
elitskola, dar de basta skulle fortsétta att utbildas upp till
femtiodrsaldern eller s3, jag kommer inte riktigt ihag.
Men tanken var att de skulle mognatill den sortens vis-
het som lyfter manniskan Gver simpla drivkrafter som
egoism, girighet och maktbegar. Nar de nétt dérhan skulle
de anduta sig till gruppen av regenter.”

"Inte till ett de aldstes eller de vises rad da?’
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” Jo, i den meningen att regenterna skulle rédgoramed
varandra och anvanda sig av hela gruppens intelligenser
for att vara sikra pa att kunna fatta de rétta besluten.”

”Och vad skulle for dem vara rétta bed ut?”

"Det var ocksa en fraga.” Nelson kliar sig pakinden
och skrattar tyst. "Hur ska jag kunna veta? Jag har inte
den sortens utbildning som Platon tankte sig. Och fram-
for dlt: jag & bara en manniska med en intelligens.”

Med det svaret visar du att du har en intelligens ut6-
ver det vanliga, tanker jag. Sa tanker nog Sara ocks,
men hon fragar:

"Framgar det inte av Platons framstallning da?’

" Jo det har du forstas rétt i. Det gor det sakert. Det &
lange sen jag |l aste Platons dial oger, sajag minns faktiskt
inte. Men nagot slags kriterier [&r han val haformulerat.
Jag kan till exempel ténka mig att rétta bedut for dessa
vise méan var sadana som gjorde manniskorna béttre och
som gjorde det béttre for méanniskorna.”

"Vad menar du med béttre?’ fragar Nicolo. " Béttre
pa att ta for sig? Béttre pa att gora reklam, béttre pa att
konsumera, béttre pa att kdpa aktier och fa kapital att
vaxa?”’

"Ng”, skrattar Nelson. ” Snarare motsatsen. Béttre pa
att jamfora sig nedat an uppat. Béttre pa att leva spar-
samt, béttre pa att unna andra vad man unnar sig v,
béttre pa att uppfostra sina barn, béttre pa att bruka jor-
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den, béttre pa att forvalta naturens gavor. Béttre pa att
leva ett moraliskt liv.”

”En konstig uppgift for en regering”, fnyser Nicolo.
"De vise mannen skulle vara ett slags folkuppfostrare
altsa. De skulle gora ménniskorna moraliska. Det |ater
inte vettigt, tycker jag.”

"Varfor det? Ar det inte val sa vettigt som att stallatill
konflikter och kriga och erévra?’

"Betydligt vettigare”, tycker Sara.

"Vad & det for fel med krig da?’ Nicolo & genast pa
hugget. "Vill ni pasta att Alexander gjorde fel nér han
anvande sin krigshar for att hindra persernas aggres-
sion? Gjorde Caesar fel nér han krigade i Gallien och
gjorde gallerna regerliga? Gjorde Cesare Borgia fel nar
han med vapen kvéaste smaherrarna och gjorde paven
till herre i Kyrkostaten?’

”"Krigsherrarna du namner byggde upp starka stats-
makter med hjalp av krig”, siger Nelson. " Sa langt har
du rétt. Men vad |amnade de bakom sig? Hundratusen-
den av dodade soldater, valdtagna kvinnor och skrack-
dagna barn. Forodda akermarker, stéader och byar lagda
i grus. Det |&g en dunst av ondska dar de hade dragit
fram. Ar detta nagot att stoltsera med?’

”"Det finns goda och onda krigsforetag”, fOrsvarar
sig Nicolo. " Det kan kravas offer for uppna goda resul-
tet.”
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" De angripna folken ser kanske saken pa annat sétt”,
sager Nelson. " Det som var gott for Alexander var sékert
ont fOr perserna. Hade Alexander |&ast Platon pa rétt sétt
hade han insett det.”

"Qch lagt en moralisk aspekt pa ordningen i vérl-
den”, fnyser Nicolo. ”Moralism, ngj, fy tusan! Prata for-
démande om maktbegér och dddande och forstorel se.
Vissa saker & nodvandiga. Man maste ta till adekvata
metoder for att |6sa livets problem. Alexander insag det.
Caesar gjorde det, Cesare Borgia, hans pappa paven.
Moral, ps! Hur skulle vérlden se ut om den hammats av
moralister?’

"Morad &r inte detsamma som moralism”, anmarker
Jeg.
"| de flestafall & det det”, sager Nicolo. "Du skall
vara moralisk! Ar inte det moralism?’

"Hor du Nicolo”, séger Sara argt. " Det |ater pa dig
somommoral vore nanting foraktligt. Moral & denkanda
for vad som &r rétt och riktigt som manniskor lart sig av
arhundradens erfarenheter. Det & ingenting att fnysa at,
Nicolo.”

"QOch av Jesus’, lagger Birgittatill. " Kristen moral ar
detsamma som efterlevnad av Kristi bud, karlek till n&s-
tan med allt vad det innebar. Barmhartighet, 6dmjukhet,
anspraksl 6shet. Fridsamhet. Nagot for dig, Nicolo, att ta
till dig.”
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Nicolo ser upp och kommer att méta Jeevesus blick
bakom Birgitta. Han andas en gang till innan han svarar.

" Akgj”, sager han. " Det kanske inte & s& dumt med
moral. Men da ska det inte bara vara efterlevnad av stel-
nade seder, det maste ocksa vara efterlevnad av det man
gav kanner & rétt, med kristet sprakbruk att folja sitt
samvete. Att vaga lita pa sitt eget omdome, vad &én dla
andra tycker.”

” Samvete och omddme &r inte samma sak.”

" Akgj, om jag skavéjaord sdvéjer jag omdome da.
Och mod. Véaga vara sig galv dverhuvudtaget, oavsett
moden och regler. Det & mora for mig. Men moralism
—ngj, ser du Birgitta. Moralister kan jag inte tala.”

"Intejag heller”, siger Sara. " Men moral tycker jag ar
viktigt.”

”QOch vilka & moralister, menar du?’ Nelson ger sig
in |1 samtalet. " De som sager att det finnsregler som alla
borderéttasig efter, eler de som forfaktar regeln att man
inte ska bry sig om andra regler &n ens egna?’

Nicolo vrider palépparna. " Det finns regler och reg-
ler, det har du sarétt i. Vad jag menar med moralister &
sadana som tar ifran méanniskan rétten att sav avgora
vad som &r rétt och fel. Du skall si, du skall s Du far
intevarakladd si och s3, du far inte uppforadig si och sa
i det eller det sammanhanget. Det blir slagiskt. Du skall
inga andra gudar hava jamte lagen. Forstar du?’
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" Jo, jag forstar. Men eftersom du nu anspelar paMose
lag, sa vet du hur den fortsétter. Hedra din fader och din
moder, tank pa vilodagen sa att du helgar den, du skall
icke stjdla och sa vidare. Du maste medge att det inte &
fel att man visar respekt for dem har storre erfarenhet an
man géalv, att man visar respekt for andra Gverhuvudta-
get sa att man inte tar ifran dem gavkansa och egen-
dom och liv, och att man en gang i veckan ger sig tid att
koppla loss fran de vardagliga stravandena for att i stél-
let Oppna dgonen for den lycka som umganget med na-
tur och véanner kan ge.”

Nicolo stonar. " Det &r klart att det inte & fel. Men du
vill inte férsta mig. Vad jag menar &r, att om méanniskan
har en regelbok att foljafor att varamoralisk, dablir det
|&étt att tanka att det réacker med att fdlja reglerna. Den
som gor det till punkt och pricka &r fortréfflig, den som
bryter mot en och annan regel & en dalig manniska. Det
som inte star i regelboken behdver man inte bry sig om.
Om det inte star dér att man inte skatalaillaom andra, sa
kan man goradet hur mycket som helst. Och om det inte
star att det &r fortjanstfullt att vara hygglig och trevlig
och omtyckt av sinakompisar, sdé man domd i allafall
om man i fyllan och villan rakat sla nagon pa kéaften.”

Nelson nickar. " Regeldaveri sdedes. Jag haller med
dig, Nicolo, det ar avskyvéart. Regelhyckleri. Som det
var i Sydafrika under apartheidtiden. Var man svart och
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visade sig utan pass sa kunde man finkas. Var man vit
och inte hade pass sa kunde man spotta pa svarta utan att
polisen ingrep.”

" Just det. FOljer man bara lagarna s kan man for
Ovrigt bete sig hur som helst. Det leder till en falskhet
som kan vara ganskahemsk. Moralismensfulabaksida.”
Nicolo vander sig mot Birgitta. ”Och du, Birgitta, som
talar sa strangt om moral, du maste vara medveten om
att aven den katolska moralen har en baksida som ér allt
annat an vacker.”

Birgitta rétar pa sig. "Jo da, Nicolo, det &r jag visst
det. Det var nagot jag sorjde mycket 6ver pa min tid.
Och du maste vara medveten om att jag gjorde vad jag
kunde for att tvéatta den fula baksidan ren. Jag forde en
enveten kamp mot dem som sade sig strida for Guds sak
under hundradrskriget men som bara dodade och for-
storde, och jag forebradde paven for att han i sin lands-
flykt predikade lydnad, kyskhet och fattigdom samtidigt
som han vagrade atervanda till Rom fran det syndiga
Babylon.”

Nicolo vill inte imponeras. ” Du forebradde, sager dul.
Jaja, du & kand for det. Du inte bara forebradde paven
och de stridande i hundraarskriget. Du forebradde
svenska kungaparet, du forebradde drottningen av Neapd,
du forebraddetill hoger och vanster. Det var inte méttligt sa
du forebradde. Och du sade dig strida for Guds sak.”
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" Jag var Guds tjanarinna, det var min uppgift att vara
hans sprakror.”

" Sa 6dmjukt av dig att siga sA”

"Hanar du mig? Dakanske du ocksa vill hanaKristus
for att han sade sig tolka Guds vilja?’

Birgitta later upprord. Hon ser stint pa Nicolo, som
viker undan med blicken. Hon griper sitt glasfor att fukta
|dpparna, men finner det tomt. Jeevesus & genast dar
och fyller pa. " Tack Jeevesus’, sager Birgitta. "Du &r en
gudagava.”

"Visa att du &r det for mig ocksd’, sager Nicolo och
strécker ut Sitt glas. Jeevesus gor honom till viljes och
ger sedan till oss andra vad vi behdver.

Saratar en klunk och sager: "Mmmm! Vad jag mar
braav det har! Mitt livs hemmakanda koncentrerad i ett
likbrglas.”

"Till mig ger det naturkanda’, sdger Anja. ”Jag als-
kar naturen. D& skulle jag vilja vara mycket mer an jag
far tid till.”

"For mig & hemma och naturen samma sak”, sager
Sara. "Naturen & runtom och adrig langt borta.”

"Lyckost!” sager Anja.

"Du &r en lyckost gdv”, skrattar Sara. " Titta ut ge-
nom fonstret ska du se.”

Inte bara Anja vander ansiktet mot fonstret. Vi 16gar
0ss en stund med fjalInaturens friskhet.
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" Apropanaturen”, sager jag. " Och apropamoralisk fal k-
het. Miljoforstorelsen har gatt sa langt att de politiska
ledarna i industrilanderna har insett att de maste ta upp
deni sin agenda. Nagon katastrof ser de inte runt hornet,
men de har tagit fasta pa talet om véaxthusgaser och maj-
liga klimatférandringar, och de vill visa att de ser alvar-
ligt pa problemet. Men hur gor de det? Dar kommer det
falska.”

"Hur d&?’ fragar Nicolo.

" Jo, politikerna &r fast i tillvaxttankandet. Aven fast
det & orimligt — folk kan inte konsumera hur mycket
som helst och naturresurserna & inte outtdmliga — ham-
rar de envist pamed tillvaxt tillvaxt tillvaxt. Samtidigt &
det opportunt att téanka pa klimat och milj6é och att visa
pa vad sétt man tar ansvar. Just opportunt altsa. Inte
minst maste man tanka pa opinionen. Usch vad jag tycker
illa om det dar!”

"Samma har”, kommer det med emfas fran Sara.

" Jag haller med”, sager Nelson, och jag ser att Bir-
gitta och Anja gor det ocksa.

Nicolo rycker paaxlarna. " Vad & det for fel med att
gora det som & opportunt da’, fragar han. "Da lyckas
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man med sin politik, och det & va huvudsaken?’
"Ng!” nastan ryter Nelson. " Huvudsaken far inte vara

att driva igenom sin politik. Den maste vara att sékra

Overlevnaden for kommande generationer.”

"Far jag fortsdtta?’ fragar jag. Jag kanner mig ivrig,
angelagen. Det hér ar saker som jag ténkt mycket paoch
som jag maste faur mig. ” Jag skulleviljatagiftuts &ppen
som exempel pa opportunistiskt téankande. Sa hér &r det:
Bilarna pa vagarna ddpper ut massor med farliga gasey,
sa da maste politikerna visa att de ser alvarligt pa bi-
larna. Men folk vill kora sina bilar som de galva vill,
och opinionen far man inte nonchalera. Miljon &r viktig,
men opinionen & ocksa viktig. Man maste se dlvarligt
pa opinionen. Och tillvaxten forstas. Penningtillvaxten.
Den &r alra viktigast. Produktionen. Sysselséttningen.
Vi har ansvar for skattebetalarna ocksa, séger de poli-
tiska ledarna. Konsumenterna. Det &r oerhort viktigt att
inte konsumenternablir lidande. Konsumenternabér upp
tillvéxten. Darfor maste vi akta oss sa att inte storindu-
strin skadas. Bilarnapavéagarnad dpper ut en val dig massa
avgaser, det & sant, det maste patalas, strangt, med all-
varstyngd. Men & andra sidan: produktionen av bilar far
inte minska i en tillvaxtekonomi, tvéartom, den maste
Oka. Besvérligt dilemma. Vad gora? Jo, man kan stimu-
lera anvandningen av etanol i stéllet for bensin. Etanol
ar forstas detsamma som alkohol, men det vet inte man-
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niskor, och vad ingen vet behGver man inte bry sig om.
Etanol |ater bra. Etanol i trafiken |ater giftfritt och fore-
domligt. Vi ska stimulera tillverkningen av etanolbilar,
dér har vi det. Milj6bilar kan man kalla dem, bilar som
kan drivas med etanol om man hittar en etanolpump
nagonstans och som i annat fall maste fa drivas med
bensin. Man kan framstélla det s, att etanolbilarnas av-
gaser gor luften renare, och ju fler etanolbilar som rullar
pa vagarna desto renare blir luften. Sager man det ofta
sa blir man trodd. Folks tankeformaga kan aldrig nog
underskattas. Det dér ger nya véjare vid nasta val, val-
jare som bade vill korabil och haren luft. Jéttefint. Men
den verkliga finessen med etanolbilarna &r att de blir
dyrare &n andra och inbringar mera pengar till bruttona-
tionalprodukten. Pengar pengar pengar. For att da fa
kopare till dessa sérskilt dyrabilar kan man tala om vil-
ken stordagen insats for miljon den gor som vill offra
sig och kopa en dyr etanolbil. Men det behovs forstas
béttre stimulans &n sa for dylika hjélteinsatser. Man kan
inte fordra vad som helst av dem som bygger upp
nationalkapitalet. Vad sdgs om att vara lika storslagen
tillbaka och ge dem som har rad att kopa dyra bilar en
summa motsvarande en |aginkomsttagares manads 6n?
Det kan |ata futtigt forstds. Man kanske far lov att ge
dem sankta inkomstskatter ocksa. Sedan kan man ropa
ut i hogtalarna: Se hér vad vi gor for att rena var ner-
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smutsade luft! Se hér vad de adla hdginkomsttagarna
gor! Mani andra oengagerade krék talardom och 6verge
era miljopassiva vanor!”

Qj, jag blir riktigt upphetsad. Jag maste hamta andan.

"Tadet lugnt”, manar Nelson.

Jeevesus fyller pa med akerbardikor och jag tar en
durk. Sedan gar jag pa, utan att tanka pa att jag tar ordet
fran mina gaster:

"Inte ett ord om att ga eller cyklai stélet for att ta
bilen. Ngj da. Kor pa bara, kor sa mycket ni kan. Med
alkohoal, forlat, etanol, kan ni kdra hur mycket som helst.
Kan man tanka sig varre falskhet?” Jag har hetsat upp
mig S att jag nastan spottar fram orden.

" An sen”, sager Nicolo, oberérd av min upprordhet.
"Det & intelligent. Smart. Ar man inte smart kan man
inte rakna med att fa makt.”

"Hur falsk far man vara?’ fraser jag. "Hoja de verk-
ligt omoraliska till skyarna och forpassa de verkligt
moraliskatill réttniva Desominte har rad att kOpaetanol -
bilar anklagas underforstétt for att vara miljobovar. Dér-
for att de inte har pengar att hoja bruttonational produk-
ten med. Va? Det & ju sdvansinnigt oréttvist. Och sedan
att underforstatt anklaga dem som inte ager en bil for att
inte gora en aktiv insats for miljon. Safalskt sa falskt sa
falskt! Luften blir inte renare av en massa etanol bilar pa
vagarna. Sarskilt inte nér de tankas med bensin. Det ar
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fruktansvart falskt att lurai folk sant. Etanolbilar kors
inte mera energisndt. Forare av etanolbilar kor inte kor-
tare stréackor an andra. De kor inte heller langsammare.
Det finns etanolbilsférare som trycker gasen i botten
mellan fartkontrollerna. Det blir inte luften renare av.
Varfor ska de som kor pa det séttet bli miljohjalte-
forklarade? Varfor ska de bel Gnas med en massa pengar?
Och varfor ska de som kor bil salite som magjligt tram-
pas pa som miljorattor? Hur mycket avgaser slapper de
ut som cyklar eller gar till arbetet och affaren?”

"Det beror val pa hur de har det med matsmalt-
ningen”, retas Nicolo.

" A herregud! Kan du inte ta nénting pa alvar?’ Jag
blir sa upprord att jag maste stéarka mig med ytterligare
en slurk akerbéardikor. Sedan kommer jag pa vad jag
ska saga. "Matsmaéltningen blir bara béttre av motion.
Jag tillhor dem som |ater bilen stai garaget for det mesta,
sadet kanjagintyga. Desom barasitter pasin jarti sina
bilar, de far mycket ssmre matsméltning, och da kan det
bli avgaseffekter i dubbel skala.”

Nicolo och Nelson skrattar, men damerna ser inte
roade ut.

"Vad sigs om att hoja samtalsnivan dver midjan”,
foredar Birgitta.

"Till brosten kanske”, foreslar Nicolo.

"Vet skdms!”
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"Det & i allafall fraga om upphojda kullar.”

"ldiot!” Nu & det Saras tur att Overreagera mot sin
bordsgranne.

" Jag bugar”, séger Nicolo, och sa reser han sig och
gor det. Flott, pa rendssansmaney.

"Vand baken a mig sa att jag far sparka dig”, sager
Sara.

Hon rakar se at Jeevesus hall och marker att han ler
brett. D& ser hon det komiska i situationen och skrattar.
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Nelson ler lika brett som Jeevesus. Men sa slappnar
munnen av och nya tankar far honom att vanda blicken
mot Birgitta.

"HOr du Birgitta’, sager han. " Det var intressant det
dar som du sa att Gud hade dikterat for dig. Det skulle
jag viljahoraen gang till. Kan du upprepavad du sa, tror
du?’

" Jag glommer aldrig vad Gud sager till mig”, svarar
Birgitta. " Sa har sahan.”

Hon adterger utan att tveka den predikan som Gud

skulle ha dagt henne ge manniskorna och som sutade;

" Ar det intelligent att negligeraden natur som utarmas
for att tillvaxtkurvan ska boja mot det orimliga?

Anvand ert forstand, manniskor! Slutalyssna pa dem
som tjanar kortsiktigt patillvéxten! Lyssnapamig! Eko-
nomi & hushdlning, inte penningsamlande. Hushallning
&r att pabastasatt vardasig om skapel sensresurser. Varda
djuren, varda skogarna, varda grasmarkerna, varda vatt-
nen, varda luften! Varda méanskligheten. Jag har forsett
skapelsen med krafter som kan fa alt att aterstéllas om
de ges mgjlighet att verka.

Men akta er! Gor ni inte som jag sager kan det ga
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mycket illa. Det finns ocksa krafter i skapelsen som kan
bli farliga. Skyll dainte pamig! Om de krafterna s 8pps
|0sa blir det inte fraga om straff utan om konsekvens.
FOr det & ni som bestdmmer. Det & ni som har ansvaret.

Ni bestammer géalva, manniskor! Ni bestdmmer om
ni skaleva eller do. Ta ert fullaansvar! Anvand er fulla
intelligens!”

Jag ser pade andravid bordet att de liksom jag minns
nar de hor Birgitta. Om det ar ord for ord eller bara
innehdllsméssigt 6verensstammande, det reflekterar vi
inte Over. Vi minns budskapet, och vi far anledning att
annu en gang reflektera 6ver det. Jag hor bara en l&tt
susning nar alla fuktar [8pparna med det som finns i
glasen.

"M bestammer om vi ska leva eller d§”, sdger Nel-
son.

"Ja’, s&ger Birgitta.

Jag far enidé. "Ni som jag bjudit till den har midda-
gen tillhdr eiten av manniskor med intelligens och od-
lad kénsla. Det kan inte vara fel att bilda en platonsk
regering med er fyra. Eller hur?”

Nelson skrattar. "Palek dd’, sager han.

" Ja det kan bli en lustiger lek”, skrattar Sara.

"Vi fyravérldens frdsare’, flinar Nicolo.

"Med Gud bakom oss’, sager Birgitta fullt allvarlig.

"Saroligt”, utbrister Anja glatt. "Nagot sddant hade
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jag val adrig kunnat tro att jag skulle fa vara med om.”
"Ar ni redo da?’ frégar jag.
" Alltid redo”, s&ger Sara.
"Vill du vara regeringschef, Nelson?”’
Nelson nickar jakande. ”Om jag ocksa far ta hand
om ekonomin”, sager han.

"Tack”, s&ger jag. " Det 6nskade jag att du skulle séga.
Och du, Birgitta, du vill kanske vara ecklesiastikminis-
ter?’

Birgitta ler tacksamt. ” Garna kyrkan for mig.”

"Nicolo, du & som klippt och skuren som férsvars-
minister. Eller du kanske hellre vill kallas anfalls-
minister?’

"Krigsminister, tack.”

"Forlat men — &r det inte freden du ska stréva mot.”

" Akgj, kallamig fredsminister d&.”

Nelson ser tveksam ut, men sa drar han pa smilban-
det och jag kan fortsétta:

”QOch du, Sara, vill du vara kulturminister?’

"Mer an garna.”

"Das3, dakan vi séttaigang. Nelson, jag overlamnar
ordf 6randeskapet till dig.”

Nelson stéarker sig med akerbardlikor, och sa stracker
han pa sig och antar en myndig min.

"Davill jag forst inférlivaAnjaoch dig i regeringen.
Ni sitter faktiskt vid sammabord, och ni kan ju ocksa ha
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tankar som kan vara vérda att lyssna pa. Kan vi gora
a7’

"Ja’ kommer det fran de tre andra gasterna.

"Datycker jag att Jeevesus ocksa ska fa vara med”,
sager Anja.

Nelson provar Jeevesus med ogonen. ” Problemet ar
att han inte sitter vid bordet”, siger han. "Han gér och
star. Men visst borde han fa vara med. Jag har en idé.
Han kan vara gra eminens. Vad ségs om det?’

" Utomordentligt bra’, séger Nicolo. " Ga ut och byt
till gra kostymering”, sager han till Jeevesus.

Jeevesus gar ut i koket och kommer tillbaka forvand-
lad till gr& eminens. Aven handduken 6ver vanstra ar-
men & gra.

Nelson stryker sig Over hakan. " Det var kanske inte
sa jag hade tankt”, sager han. "Men &t ga. Din uppgift,
Jeevesus, ska vara att inte horas men anda ha betydelse
for vad vi sager och bedutar.”

"Hur det nu skagatill”, flinar Nicolo.

"Han kan vara foredomlig satillvida att han inte Opp-
nar k&ften i onddan”, sdger Sara.

"Kanske vi ska se detta som en rekommendation till
ossald’, siger Nelson. " Vi skaanvandaallavaratankere-
surser men inte ala vara ord. Om detta regeringssam-
mantrade vore verklighet och inte bara teve-
underhdllning, skulle det vara av unik betydelse. Det
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gdller varldens fortbestand. Det géller méanniskans 6ver-
levnad, och djurens, vaxternas. Vi kan tanka att detta ar
forsta gangen i véarldshistorien som en sadan fraga tas
upp som prioriterat amne pa hdgsta beslutande niva. Det
ar kolossalt betydelsefullt att vi belyser fragan fran ala
hall och inte rationaliserar gruppegoistiskaintressen och
ger felaktiga perspektiv. Det & kolossalt viktigt att vi tar
fragan pa dlvar och inte skdmtar bort den for att gora
0ss populdra. Har ni forstatt?”

Vi nickar alvarligt, och det blir en paus som Jeevesus
utnyttjar till att fyllapavaraglas.

"Hor du, ge mig en frasvafflatill”, ber Nelson. " Det
var nagot sarskilt med den.”

"Mig ocksal” kommer det samstammigt fran oss an-
dra. Och Jeevesus serverar. Han & forunderligt snabb.

Nelson dickar ssg om lgpparna. ”Jaha’, sdger han
och tar gaffeln som ordférandeklubba och dar i bordet.
"Ska vi borja da? Du Nicolo, vill du som fredsminister
tala om freden, hur vi bast ska skapa och bevara den?’
Nicolo lutar huvudet och vrider 6gonen mot den

rodnande himlen utanfor fonstret som om han soker
inspiration fran solnedgangen. " Fragan & om fred &r ett
idedltillstand”, séger han sedan. "Vi har hort av Birgitta
hur Skaparen har gatt tillvaga nar han 1&t evolutionen
styra mot den hogsta ekologiska harmonin. | varje steg
av utvecklingen har det varit de till omstandigheterna
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bést anpassade som fatt 6verleva. Han ledde utvecklingen
mot vaxtétande djur och kottdtande. De rovdjur som
kunde Overraska eller hinna ifatt sina tilltankta offer, de
Overlevde. De vaxtéatare som hade 6ppna sinnen for [u-
rande faror och snabbhet och uthdlighet for en lycko-
sam flykt, de Gverlevde. Helatiden har evolutionen varit
beroende av anfall och forsvar. Och effektivitet i bada-
dera.”

Han gor en konstpaus.

"Det & Skaparen som har anvant anfall och forsvar
som instrument for utvecklingen. Bara de bast anpas-
sade skulle fa fortleva. Det har varit Skaparens vilja.
Inte sant, Birgitta?’

Birgitta svarar inte.

"Ett tillstand av fred har aldrig ingétt i hans tanke.
Fred skulle innebara brist pa stimulans och stillastaende.
Fred skulle innebara mojlighet for det svaga och odug-
liga att utvecklas. Den ekologiska stabiliteten skulle
murkna och brytas ner. Fred pa jorden skulle vara det-
samma som borjan till undergang.”

Han gor en ny paus och ger oss tid att begrunda det
som far luften vi andas att kénnas kvav. Och nu reagerar
Birgitta.

"Det dar maste varafel!” ropar hon. " Fred pajorden
& Jesu budskap. Frid pa jorden, frid i manniskornas
sinnen. Frid i samhdlet. Jesus var en fridens man. Han
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ar det, han finns ju ibland oss. Han vill att vi ska dska
varandra, inte doda varandra. Han vill att vi ska kunna
sitta vid samma bord, som vi gor héar. Han vill att vi ska
kunna samtala i godan ro, inte rusa emot varann och
sparka och da och dita haret av varann.”

"Du har sarétt, Birgitta’, instammer Sara. " Det kan
vara riktigt att det & de bast anpassade till rédande for-
hallanden som ger en positiv utveckling. Men radande
forhalanden behover inte vara krig eller andra orsaker
till osékerhet. Rédande forhallanden kan lika gérna vara
fred och stabilitet. Det later krasst, men man kan utnyttja
freden och stabiliteten till studier av sddant som kraver
|ang tid for att utvecklas. Man kan utnyttja goda rel atio-
ner mellan individer och samhallsgrupper till utveck-
lande samtal och till att berika det gemensamma med
allas kunskaper.”

" Jag hdller med bade Birgitta och Sara’, sdger Nel-
son. "Men du, Nicolo, har inte helt fel du heller. Det ar
inte braom manniskor far det altfor bra, sa att de kréaver
alt mer stimulans for att bli néjda. Aldre tiders fattig-
dom forde med sig att man kande lycka av att fa dta sig
métt och att fa kla sig i skyddande klader. Fattigdomen
var mangas fiende, men den stimulerade till att finna
forsvar mot den. Varadagars vastand i industrilanderna
leder till en Gvergddning av kroppar och lustar som kré&
ver maskiner for forflyttning och altmer konstlade och

210

Overdrivna medel for att tillfredsstdlla lustarna. Barn
forlorar sin fantasi och sin férmagaatt roasig. De kréaver
apparater och vuxnas hjdlp for att bli roade. Det &r en
utarmning pa véag, och den kanske inte kan botas med
annat an motgangar, med hinder som maste 6vervinnas.
Vad siger var fredsminister? Kan det vara sj, att alltfor
lang tid av fred och vastandsforbéttringar gor mannis-
kor avtrubbade och blinda och dova for naturliga glad-
jedmnen?’

Nicolo nickar. " Troligtvis&r det s, séger han. " Krig
tvingar till skarpning av manniskans alla férmagor, for-
nuft, fantasl, idéskapande, initiativkraft, mod, styrka, vad
finns det mer?”’

" Blygsamhet, 6dmjukhet”, viskar Birgitta mer som
undran an fordlag.

"Krig & den stimulans som krévs for att bryta fre-
dens enahanda trakighet”, fortsdtter Nicolo utan att |t-
sas om Birgittas inpass.

"For dem som Overlever”, tillfogar Sara ironiskt.
"For ovrigt borde du veta att det finns andra stimulan-
ser. Man kan till exempel bli stimulerad av att lyssna pa
vad andra har att sdga. Som du kunde ha blivit om du
hade lyssnat pa mig aldeles nyss. Om det uppstar en
konflikt, kan man fa nya tankar genom att samtala med
motparten, forsdka forsta hans eller hennes argument
och uppfatta ihaligheten i de egna. Man kan anstréanga
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sig for att finna l6sningar som bada parter kan accep-
tera. Jag skulle tro att sddana samtal ger mycket béttre
stumulans &n aggressioner och motaggressioner.”

"Det tror jag ocksd’, sager Birgitta. "Gud vill att vi
ska dlska varandra, inte hata och forstora for varann.”

" Jag tror ocksa att samtal & béttre an krig”, sager
Nelson. ”Samtal kan i basta fall vara konstruktiva, krig
ar alltid destruktiva.”

"Men ibland & det nédvandigt med krig” havdar
Nicolo. "Jag har fran min utsiktspunkt i andevarlden
bland annat studerat situationen i Mellanostern. Ingen
kan bestrida att det efter andra varldskriget var nodvan-
digt att gejudarnaett eget hemi vérlden. De begardeinte
mycket, och de fick inte mycket. De kunde ha begart
hela Pal estina, eftersom det var deras ursprungsland fran
Abrahams tid till Titus bortdrivande av judarna ut i for-
skingringen. FN-forsamlingen valde att ta onddigt stor
hansyn till de primitiva och férhdllandevis fataliga ara-
ber som bodde i omradet. Man drog staten |sragls gran-
ser sq, att landet blev omgivet av fientliga araber,
palestinaaraber och syriska, trangordanska, saudiarabi-
ska och egyptiska.”

"Vad har det dar med nddvandigheten av krig att
gora?’ fragar Sara.

"Snallalilla Sara. Vad gor réttan om den tréngsin i
ett horn och inte kan komma undan? Vad kunde isra-
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elerna gora? Araberna forklarade krig omedelbart efter
FN-bedutet om Isragls bildande, och dérefter har hotet
vid granserna aldrig upphort att irritera. Det har varit en
absolut nddvandighet for israelerna att starka sitt for-
svar till den grad att det kunde halla stand mot grann-
|andernas samlade krigsmakt. Ni vet hur kartan i Mél-
lantstern ser ut: Israel, en liten plétt, en tjugondel av
Sveriges yta, omgivet av en oandlig vidd av arabstater,
sakerligen tjugo ganger storre én helaSverige. Hur skulle
ni kénnaer sdvaom ni var inklamda pa det séttet, som
ett indianbockernas fort dar nybyggarna trangt ihop sig
for att skydda sig mot tusen och ater tusen skranande
vildar? Skulle ni inte bevépnaer och forberedaer paala
vis for att moéta anstormningen?”’

"Fragan & om din liknelse &r korrekt”, sager Nelson.
” Arabstaterna har aldrig belagrat Isragl.”

"Men israelerna har kant sig belagrade. Och du kan
inte forneka att de haft anledning. Krigen -67 och -73
klargjorde saken pa ett skrammande sétt. Raket-
beskjutningarna fran Golanhtjderna och de libanesiska
bergen forstérkte kanslan. S§j@lvmordsbombningar och
andra hatdemonstrationer har orsakat en standig os&-
kerhet bland israglerna.”

"Fullt forstaeligt” , medger Nelson. ”Men om det finns
ett hat, s maste det finnas en anledning till det.
Savmordsbombare har varit unga manniskor med li-
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vet framfor sig; det & en orimlig tanke att de har gjort
dut pa det utan oerhort starka skal.”

" Indoktrinering”, menar Nicolo. " Indoktrinering av
religiosa och politiska fanatiker. Dar har vi val det som
gor situationen sa svarlodig for israglerna: De har som
néarmaste grannar fanatiker som det inte gar att talamed.”

"Har de forsokt?’

"Visst har de forsokt. Men nar det kommit till uppgo-
relser med PLO och Fatah, sa har de extremaisraelhata-
rna andutit sig till Hamas och sokt stéd hos Hizbollah i
Libanon, och de har odlat sitt hat i muslimsk-fanatiska
drivbankar. Hamas vill inte tala med Israel, de vill ha
bort Isragl fran det som de betraktar som arabiskt om-
rade. Dod &t |srael & deras mal, inte fornuftiga samtal.”

"An en gang: Har |srael gjort forsok att fatill stand
samtal med Hamas?’

"Féavklart inte. Varfor skulle de forsoka? Det vore
ju fullkomligt 16nl6st. Hamas vill inte erkénnalsragl. De
vill utpléna den judiska staten som &r en nagel i 6gat for
dem. Palestina ska vara en mudimsk stat, annat &r inte
att tanka pa. De vill goralivet outhérdligt for israglerna,
och gang efter annan beskjuter de |srael med raketer och
skickar in gadvmordsbombare i landet. Ngj, samtala kan
man gora med civiliserade manniskor som vill lyssna
och forsta, inte med religitsa och politiska fanatiker.”

"Vill Isragl lyssna och forsta da?”
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" S&kert vill de gora det, om bara Hamas vill andra
attityd. Hamas &r fastlast i en antijudisk muslimsk ideo-
logi. Hamas vill inte talamed annat an terror. Att erbjuda
fredssamtal med en sddan organisation vore att kasta
péarlor for svin. Varfor kravaatt | sragl skalyssnapa of6r-
nuft? Fanatism och fundamentalism & saker som inte
gar att paverka.”

"Det kanske du har rétt i. Men alapalestinier &r inte
fanatiker, langtifran alla” Nelson visar tecken pa irrita-
tion. ”Och langtifran allapalestinier fortjanar att behand-
las som en sdmre sorts manniskor. Det luktar gpartheid,
och det borde ala judar hdlla sig for goda for.”

"Du kan vé inte jdmfdra Israels politik med Hitlersi
alafall?’

"Ngj, verkligen inte. Men Isragl borde akta sig for att
fora en politik som knuffar manniskor i armarna pa
Hamas. Man borde akta sig for allt som kan provocera
till bitterhet och hat, och i stéllet visa medmansklig res-
pekt for alla som det inte finns anledning att misstanka
for onda uppsat. Man borde vara forsiktig med att prio-
ritera isragliska intressen pa palestinskt omrade. Man
borde kort sagt upptréada hyggligt mot palestinierna och
ge dem majlighet att se med nagotsanar vanliga 6gon pa
Israel. Kanske de da skulle rosta pa ett fredsvanligt parti
| néstaval?’

"Men snalla Nelson, hur naiv far man vara?
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Palestiniernakréver orimligheter av Isradl. Ingaisragiska
boséttare papal estinskt omrade. Ingaisragliskasakerhets-
soldater. Ingen skyddsmur. Fritt fram for alla dags hati-
ska palestinier att rora sig fram och tillbaka 6ver gran-
sen. Lojligt. Salangedet finnsvilligasidvmordsbombare
och andra sabotérer kan inte Isragl Oppna granserna hur
som helst. Och saldange Hamas och Hizbollah har rake-
ter att skjuta med mot Isragl kan man inte bara bdja hu-
vudet i 6dmjukhet och avvakta smdlarna. Ngj, du Nel-
son, du forstar inte det hér. Israglernas enda 6nskan &r
att fa existerai lugn och trygghet.”

” Aven krigshetsarnas? Olmert och Netanyahu och
alt vad de heter.”

”"Krigshetsarna, ps, vilka ord du anvander! FOr isra
elerna & krig en forutsattning for fred.”

”Qch for att utdka sitt landomrade?’

" Ja, varfor inte? Eftersom israglerna & manga och
landet litet, ar det inte mer an rimligt att de som skade-
stand for palestiniernas aggressiviteter far bruka sma
jordlotter pa Véastbanken utan att storas av stenkastning
och annat ofog. N&r grannarna inte unnar dem sadana
livsnbdvandigheter, & enda mojligheten att §dv ta sig
dem och forsvara dem. Det har man insett, och det har
man bemddat ssig om och lyckats med. Israel kan for-
svara sig nu, man kan forsvara sitt land och sina
boséttningar och sin &ra. Man har vapen och utbildade
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soldater och man har satt skréck i palestinierna.”

”Och man har lart sig att anfall ar béasta forsvar.”

" Javisst. Man har anammat evolutionens forsta regel
om den starkares rétt. Lejonet lever tryggt pa savannen,
sa lange det inte finns manniskor med gevér i nérheten.
Eldvapen gor manniskan stark, och eldvapen i kombi-
nation med bombplan och stridshelikoptrar har gjort
|sradl till Mellanbsterns starkaste stat. Man retar inte Is-
ragl i onddan. Da dar Israd till, hart och skoningdost.”

"Vi vet det, Nicolo.” Nelson | ater trétt, men strax tands
en energisk viljai hans dgon. ”Man har demonstrerat det
ett antal ganger. Och det kan vara sant som du sager att
man har varit framgangsrik i strid. Men har man varit
framgangsrik i sitt fredsarbete? Har man uppnatt det lugn
och dentrygghet som man séger sig hakampat for?Minns
du vad jag sade om apartheid i Sydafrika och det som
ledde fram till dessavskaffande? Det var inteterrordaden
| forsta hand som var den positiva kraften, det var de
fredliga demonstrationerna och det var de bestamda
patryckningarnafran FN och EU och enskilda stater som
till exempel Sverige. Nu har vi fatt en hallbar fred i Syd-
afrika, en fred som &r baserad pa jamlikhet och 6msesi-
dig respekt. Vi i ANC hade alla odds emot oss, men vi
lyckades med fredliga metoder och med varldens stod.
Det vore ndgot for Israel och Hamas att ta efter, tycker

jag”
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"Du kan inte jdmféra Sydafrika med MellanOstern.
Apartheld var ett internt problem som gick att 16sa med
en lagandring. Internationdll terrorverksamhet & nagot
helt annat. Tank bara pa 11 september.”

”"Vad har 11 september med Hamas och palestinierna
att gora?’

" Akgj, det var a Quaida som &g bakom 11 septem-
ber. Men Hamas & en muslimsk terrorganisation av
samma slag. Samma skrot och korn. Totalt oresonlig.
Obegriplig. Vad fanns det for anledning for al Quaida
och Usama bin Ladin att bringa tva skyskrapor att falla
samman och 3000 helt oskyldiga manniskor att mista
livet?’

"Vilka forsok har man gjort for att ta reda pa anled-
ningen?’

”Vad menar du? Skulle USA 6dmijukt falla paknafor
terroristerna och fraga dem: Vad har vi gjort for fel?”

" Ja. Det tycker jag. Inte precisfalapaknd, menlyssna
pa anklagande roster, rannsaka sig sjéva och 6ppet och
arligt erkénna fel man begatt.”

"Vad skulle det vara for fel?’

"Man har visat kolonialistisk hansyns 6shet, man har
exploaterat utvecklingsanders naturtillgangar, man har
stéttat plantager med monokulturer, man har stott
diktaturstater for att fa ekonomisk vinning. Man gav
nagra ar stod till talibanerna i Afganistan for att sedan
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bekdmpa dem, man gav stod till Saddam Hussein i kri-
get mot Iran for att sedan lata hdnga honom som en
missdadare. Man har visat att den amerikanska moralen
ar ihdlig. Man har gjort klart att den demokrati man talar
stort om aldrig far sta hindrande i vagen fér gynnsamma
affarer. Det kan sékert finnas annat ocksa...”

" Stoddighet, arrogans, USA bést | véarlden-attityd”,
kompletterar Sara.

"Forakt for andra kulturer och religioner kanske”,
l&gger jag till.

"Jajaja” Nicolo andas ut pa ett demonstrativt sto-
nande satt. "Men man behover inte kora in flygplan i
amerikanska skyskrapor for den sakens skull och fadem
att rasa och begrava tretusen oskyldiga manniskor. Och
man behdver inte hota som Usama bin Ladin har gjort
att kommatillbaka med annu mer fasansfullailldad. Ngj,
hor ni. Ni vet uppenbarligen inte vad terrorism &r. | varje
fal inte muslimsk terrorism. Den grundar sig pa jihad,
som al Quaida och Hamas och andra grenar av det
muslimska brodraskapet Gversétter till heligt krig och
som lyfter upp martyrskapet till det mest saliggérande.
De menar sig ha den rétta tolkningen, och de viker inte
en tum fran den. Jihad &r Allahs maning till kamp mot
hans fiender, sdger de. Allah maste man lyda, sa & det
bara. Och vad har man att sétta emot Allahs krigare?
Fundamentalister som de a? Det ar precis menings ost
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att diskutera med sadana. Det finns bara ett sétt att svara
pa deras terror, och det & harda, beslutsamma straff-
atgarder.”

Nelson ser inte dvertygad ut. | det héar fallet:
bombningar av Afganistan”, sdger han. ”Var det adek-
vata atgarder, menar du? Pa vad sétt var det afganska
folket skyldigt till 11 septemberdaden?’

" De skyddade Usama bin Ladin, som uppenbarligen
|ag bakom det hela”

"'De’ skyddade. Vad menar du med 'de’ ?’

" Akgj, talibanerna da. Men afganerna hade 1&tit tali-
banerna ta kommandot, och da var de forstas lika an-
svariga.”

" Du séger det. Det afganskafolket hade | atit sig kuvas
och var ansvarigt for elfte september. Hmm. Men vad
|ledde de amerikanska bombningarnatill, mer &n att hus,
vagar, broar, &krar och ledningar forstordes? Ar Usama
bin Ladin borta? Ar talibanerna borta?’

Nicolo rycker pa axlarna. "De har blivit skramda i
varje fall, och det & mycket nog.”

Nelson ser stadigt och mycket alvarligt pa honom.
" Inte bara de, Nicolo. Vanliga manniskor, man, kvinnor
och barn. De har fétt sar i kropp och §a. De som bott i
bombade omraden har lidit av nastan konstant radsla.
De har sett barn och gamla do av skréck. De har sett sina
dskade sprangas i stycken. De har inte kunnat forsta
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varfor de dannu en gang efter kommunisterna, mujahedins
krigsherrar och talibanerna har drabbats av krigets fasor.
De har inte kunnat kénna sig lyckliga for att de befriats
fran talibanerna. Krigsherrarna finns kvar, och kriget
fortsatter. Manga har forlorat férmagan att kanna lycka
Overhuvudtaget. | stéllet har hatet grott i dem, och det
har inte enbart varit hat mot krigsherrarna och talibane-
rna utan ocksa hat mot de utlandska soldaterna och de-
ras herrar hemmai Vasterlandet. Vad har da USA astad-
kommit med sitt krig? Hat, ingenting annat an hat. Och
hat kan inte vara nagot eftertraktansvért.”

"Ngj, sannerligen!” instdmmer Sara.

”Och sedan kriget mot Irak, vad har de vunnit med
det? Olja, sdger nagon. Respekt, sager en annan. En
hangd fortryckare, sager en tredje, den amerikanska
demokratins seger Over diktaturen. Det enda irakierna
géavavet & att de har forlorat det valstand och relativa
lugn de hade under Saddam Husseins tid och att de fran
askan har hamnat i elden. De befinner sig i skottféltet
mellan sunni och shia, och nér de amerikanska solda-
terna kommer, ser de inte sina befriare utan dem som
har forstort livet for dem. Det & inte tacksamhet irakie-
rna kanner till Saddams eftertradare, det & hat. Det vet
du, Nicolo. Och vad har da USA vunnit med sitt krig?’

Nicolo hittar ingen bra replik. Han flinar och sager:
"Kontrollen dver den irakiska oljan. Avséttning for
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vapenindustrins produkter. Det & vad mycket nog.”

Nu kan inte Sara halla sig langre. "Hur cynisk far
man vara?’ skriker hon. "Nelson talar om manniskor,
och du kommer dragande med olja och vapenindustri.
Du ska latsas vara fredsminister i en platonsk regering
som ska hitta vagar att radda vérlden. Det @r illanog att
det finns stater som likt Hitlertyskland och Stalinsovjet
anfaller grannstater av maktpolitiskaskal. Det & anvarre
att krysta fram anledningar till att bomba sonder |ander
dér civilbefolkningen redan tidigare haft det besvérligt.”

"Man har plagats av terror. Man foérsvarar sig. Man
maste ha rétt att forsvara sig.”

"Det kan diskuteras, Nicolo”, séger Nelson. ”| varje
fall séttet att forsvarasig.”

" Just det”, hakar Sara pa. ”"Man jagar terrorister, s
ger man. Man vet inte sékert var terroristerna befinner
sig, och da bombar man dar skvallret sager att de majli-
gen finns. Man vet inte sdkert vilka som ar terrorister,
och da griper man ala som méjligen kan vara det och
torterar dem till vansinne. Guantanamo ar inte det enda
tortyrcentrat for mdgjliga terrorister. For varje torterad
mojlig terrorist far man tusen hogst reella sympatisorer
till de for sakerhets skull plagade. Spanningarna i vérl-
den vaxer. Hur kan det gynna freden, Nicolo?’

"Radda ar en stark aterhdllande faktor.”

"Men inte tillrackligt stark. Det visar vl det faktum
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att det alltid ploppar upp nya terrorister dar man har
jagat sarskilt grundligt. Ngj, Nicolo, jag ska tala om for
dig vad som hindrar freden att gro i varlden. Det &r tre
saker: Misstro, raddla, hat. Knackain det i skallen: Miss-
tro, radda, hat. Det &r de sakerna som vi ska arbeta med.
Misstron ar det priméra. Det a fundamentalt betydelse-
fullt att man handlar sa att det uppstar fortroende. Att
manniskor kan kénna fortroende for varandra, for poli-
sen och andra myndigheter, for grannstater, for FN, for
Rysdand, for USA. Fortroende, Nicolo, det & ordet.”

" Jovisst, det &r ett ord. Ingenting annat an ett ord. Det
kan du upprepa hur manga ganger som helst, det upp-
stér inget fortroende mellan Ryssland och Ukraina for
det. Och inte heller mellan Isragl och Palestina”

"Vad &r det for snack?’ Saras 6gon skjuter blixtar.
" Fortroende &r ordet, sa jag. Ordet i bestdmd form.”

"1 begynnelsen var ordet.”

"Ja, det var det. Logos, ordet, det fornuftiga, ska-
pande, organiserande ordet. Det var ursprunget till det
ekologiska sasmmanhanget i véarlden. Liksom fortroen-
det kan bli ursprunget till ett manskligt varldssamhélle
utan rédda och hat och aggressioner.”

" Och hur ska man kunna ndrma sig en sadan utopi?”

" Arlighet, hederlighet, dppenhet, god vilja. Framfor alt
god vilja. Det kantatid. Mdllan Isragl och Paegtinafinnssa
mycket misstro att det kan ta étskilliga & innan man kan
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vaga lita pa varann. Men man maste | &ta det ta den tiden.”
"| Isragl skaman |ataraketernaregnadaoch le forla
tande.”

"L& lagom sarkastisk. Det & klart att man ska rea-
gera mot raketer och gdvmordsbombningar och annat
sadant. Men man skainte reagera med bomber. Man ska
reagera med handlingar som visar god vilja. Man ska
reagera med fornuftigt tal. Det ska vara sadant tal som
grundar sig pa allvarligaforsok att forsta den andra par-
ten och som visar viljatill respekt. Det & fragaom prak-
tisk tilldmpning av FN:s forklaring om manskliga réttig-
heter.”

Birgitta, som lange suttit tyst, blandar sig i samtalet.
"Det & fraga om praktisk tillampning av karleksbudet.
Alskar man sin nasta pa rétt sitt, da forsoker man for-
sta”

Det blir tyst en stund. Alla smakar pa Birgittas tolk-
ning av karleksbudet. Att dska pa rétt satt, det ar att
forsoka forsta. Det |ater bra. Men om det ar alldeles
omdjligt att forsta... Nicolo & pavag att kommamed en
besk kommentar, men han hejdar sig nar Jeevesus fyller
pa lingondricka i hans glas.

Nelson bryter tystnaden. ”Om man inte kan forsta,
om man tycker att det ar alldeles omajligt att forsta, da
kan man anda acceptera att den andra & en manniska
som man géalv, lika komplicerad som man géalv, med
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samma virrvarr av komponenter som paverkar ens tan-
kande som man gédv. Man kan acceptera den andra som
en likvardig medmanniska.”

Sara blir entusiastisk. " Dér har vi det!” utropar hon.
"Man kan kanna sig helt frammande for en manniska,
man kan avsky det hon gor, det hon sager, det hon star
for. Men man kan anda acceptera henne som en likvar-
dig méanniska och behandla henne som man kan tro att
hon vill bli behandlad.”

Nelson kompletterar: "Man ska inte dska sin nasta
som sig gav utan som den hon &a.”

"Vad sager du om det, Birgitta?’ fragar Nicolo ret-
samt. "Man ska inte dska sin nasta som sig §av.”

Birgitta ser ut att bli torr i munnen, och &ven hon far
lingondricka av Jeevesus. Hon tar sig en klunk, och sa
séager hon:

" Evangeliernadr skrivnaav manniskor. Det finnsfyra
evangdlier, och dar formuleras Jesu ord pa delvis skif-
tande sitt. Men det & fraga om formuleringar, mansk-
liga ofullkomligheter, och vi maste forstka se den rétta
tanken dar bakom. Karleksbudet & entydigt om man
barasager: Alskadin nasta. Det récker med det. Alskaar
ett stort ord. Det innefattar viljatill forstaelse och viljaatt
gora gott. Det uteduter gaviskhet och berékning. Kan-
ske jag kan likna det vid den kérlek som en mor kanner
for gtt barn.”
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Det lyser om henne. Jag forestdller mig en nagra da-
gar gammal baby som hon haller i sin famn.

Nelson ser uppfordrande pa Nicolo. "N3g, herr freds-
minister, vad har du for kommentar till detta?’

Nicolo svarar med att vinkamed sitt glas at Jeevesus.
Han far vad han vill ha, och sedan han laskat sig sager
han till den graeminensen: ” Det & en markvérdig dryck
du bjuder pa, Jeevesus. Man blir otorstig och samtidigt
torstig pa mer. Det vore kanske nagot att starta stor-
produktion av. Jeevesuslingondricka. Det skullebli jétte-
efterfragan fran hela varlden om folk fick klart for sig
vilken verkan den har. Skal Jeevesus!”

Alla deltar i skalen. Jeevesus hamnar i solstralknip-
pet fran fonstret, och hans gra klader skimrar ett dgon-
blick i regnbagens ala farger.
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Nicolo ser ut som om han vunnit hogsta vinsten pa ett
miljonlotteri.

" Ack Utopial” ropar han, och han stracker ut armarna
som for att halla kvar en dverjordisk syn.

Vi har dla gripits av eufori vid tanken pa kéarleken
som forsonande kraft, men ordet Utopia har en
fordystrande verkan, utom mojligen pa Birgitta.

Sara suckar. " Jadet ar va en utopi att alla @& mottag-
liga for kérleken”, sager hon.

”"Det finns manniskor av alla sorter”, sdger Nelson.
"Det finns de med Gppna barnagidlar och det finns de
som forgiftats av misstro, radsla och hat.”

"Det finns fanatism”, fyller Nicolo pa med. ” Funda-
mentalistisk hjarntvatt.”

" Arrogant Oversittarattityd”, sdger Sara.

"Egoism”, bidrar jag med.

"Girighet”, kommer fran Anja.

"Ska du inte siga Satans lockelser?’ sager Nicolo
och lutar sig fram mot Birgitta. Han & sig galv igen.

Birgitta ser kanske inte precis karleksfullt pa Nicolo,
men inte heller argt. ” Jo det skulle jag kunna s&ga’, s&
ger hon lugnt. ”Men jag skulle ocksa kunna siga att man
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inte ska |&ta sig neddds av misstro och forutfattade me-
ningar. Jag tror som Sara att misstron & en Satans kraft
som far manniskan att tveka och tappa modet. Man be-
hover inte naivt tro att den man pa goda grunder miss-
tror skalata sig fralsas. Jag tror till exempd inte att du,
Nicolo, ska duta att vara elak mot mig...”

"Jag ar inte elak, Birgitta, jag bararetas lite grann.”

" Jo jag tackar”, fnyser Birgitta. Men sa kommer hon
att tanka pa nagot, kanske det hon sjdlv har sagt om
kérleken, och sa forsoker hon med ett moderligt forla
tande leende. ”Om du nu vill l&ta mig tala till punkt, sa
vill jag fortsdtta dér jag tappade traden. Vad var det nu
jag sa?’

"Du tror inte att jag ska sluta vara elak mot dig.”

"Ja, savar det ja. Men dven om jag inte tror det, s
kan jag fortsétta att forsoka forsta hur du ténker...”

" Sa kan du borja forsoka forsta hur jag tanker”, kor-
rigerar Nicolo.

"Tack. Du hjdper mig att bli meraddmjuk.” Birgitta,
den stolta kvinnan, bojer sitt huvud. Men sa ser hon upp
igen. "Du har rétt, jag har inte forsokt forsta dig pa rétt
sétt. Jag kanske oréttmétigt har domt dig i mina tankar.
Jag har mina brister, det far du forlata mig for.”

Nicolo ser inte helt dvertygad ut. " Akej”, sager han.

"Vi har allavarabrister. Vi skaintetro att vi kan ga ut
som om vi vore fullkomligt réttfardiga och klandra an-
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dra. Det & den déar misstron, ser du. Jag misstanker att
du, Nicolo, misstror mig, och darfor beter jag mig sa att
du verkligen gor det.”

"Jag misstror dig inte. Jag misstror inte din person
och definitivt inte dina avsikter. Det & bara det att jag
inte tror pa allt du séger.”

Birgitta vrider pa munnen, men sa ser hon det ko-
miska i Situationen och séger:

" Jag tror inte pa allt du séger heller. Men det var bra
att du sa det dér om avsikter. Kan vi faméanniskor att tro
pavara avsikter, da & mycket vunnet. Ett steg mot till-
tro. Kan vi sedan fa dem att tro att vi vill det vi sager att
vi vill, d& har vi kommit ytterligare ett steg. Och kan vi
fadem att kdnna att vi vill respektera dem som jamlikar
med samma rétt att onska, vilja och stréava som vi, omvi
kan fa dem att tro att vi vill lyssna pa dem och férsoka
forsta dem och gora eftergifter salangt det gar, dakan vi
sedan sitta avslappnade vid samma bord och samtala
oss fram till 6sningar som ger bada parter lugn och ro i
gden.”

Nicolo ler mot Birgitta som man kan gora mot ett
barn. "Halleluja’, séger han.

Birgitta bgjer 6dmjukt huvudet. Men Sara blir arg.
"Du Nicolo ska inte komma och trampa pa alt vackert
med dina smutsiga fotter. Det kan vara sant att det &r | &tt
att sigahallelujamen svarare att goradet. Men vad &r det
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for fel att forsoka vara en s bra manniska som majligt
och att som Birgitta séger forsoka skapatilltro genom att
Overtyga om sina érliga uppsat? Det & klart, det finns
manniskor som kan tyckas oméjliga att paverka, makt-
manniskor i synnerhet, Putin, Mugabe, generalerna i
Burma, manga andra pa hégre och lagre nivaer, som inte
vill l&ta sig 6vertygas.”

"QOch som & svara att dska.”

"Jaja. Vad man nu kan menamed 'alska’ i sanafall.
Forsoka forsta, forsoka att inte doma ut, forakta, hata.
Det &r klart att det &r svart. Dedr inneslutnai sitt eget skal
av egoism, gavtillracklighet, okandlighet och forljugen-
het. De har propagandan som attraktionsmedel. Men i
var tid, da alt fler far tillgang till internet, da borde van-
liga manniskor kunna se maktens propaganda som just
propaganda och borja lyssna ocksa pa andra roster och
pa sitt eget fornuft. Och da kanske maktméanniskorna
blir mindre stoéddiga och ger efter lite grann.”

"Det finns poliser som garna gar maktens arenden.”

”Och det finns poliser som inte sa garna gor det. Var
inte sa cynisk! Det finns bra poliser ocks3, Nicolo. Poli-
ser som vill vara van med folket.”

" Det finns maktméanniskor som ar fanatiker. Och det
finns anhangare som &r fanatiker.”

" Jo visst. Men aven fanatiker har hjarnor somi grun-
den &r likavara. Och kan man till exempel fa muslimska
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fundamentalister att l&asa Koranen fran forsta suran till
den sista, kan deras fornuft séga dem att Allah inte kan
ha legat bakom de motségelser som finns dar. Kan man
intala dem att Allah vill att de ska se och kénna huvud-
strommen av hans viljai Koranen och att den inte leder
mot hat och krig utan mot ett sa gott liv som majligt for
ala manniskor, da kan fanatismens knutar borja l6sas.
Under forutséttning forstas att man som Birgitta sager
narmar sig dem med hygglighet och god vilja och inte
drdmmer dem i huvudet med foraktfulla tillmaen.”

Nicolo dar ut med armarna. " Det finns goda jordar
och det finns mark som inte gar att odla’, sager han.
”"Som inte gar att odla’, upprepar han.

Nelson visar med sitt leende att han inte tycker att
saken &r dutdiskuterad. " Ska vi hdra med var kulturmi-
nister”, sager han. "Nu nér vi & inne pa odling. Sara?’

Saravet genast vad hon skasvara. " Det & klart att det
inte gar att odla pa kala bergstoppar och dar det &r evig
sno och is. Men jag tror inte att ens Putin och Mugabe
vill j@mforas med sterila berg. Och jag kan tala om for
dig, Nicolo, att i Missentrask i norra Sverige dér jag ar
fodd och uppvaxt, dar skulle ingen bortskamd Overklas-
sare tro att det gick att leva av jorden for ett par hundra
ar sen. Men nybyggarna, som bara hade sin hunger och
vilja som drivkrafter, de hade inga aternativ. De maste
forsoka. Och de sag majligheter i sankor vid vattendrag
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och mellan bergsknallar. De bréande det som gick ait
branna och hégg ner traden och brét upp stubbarna, de
bande loss och slgpade undan stenar, och av moran och
mylla och aska och formultnat ris fick de till markvar-
digt brajordar. Det var ditsamt arbete, det kr&vdes mer
an normal uthallighet, men det gav resultat. Sa visst gar
det att odla s& gott som var som helst. Om man har vil-
jan.”

" Sa damenar du att det gar att odla méanniskor ocksa.
Eller vad menar du?’

" Ja, ungefar. Med rétt naring s

Det doftar nygraddade vafflor fran koket. Jeevesus
kommer in med en bricka med véfflor, hjortronsylt och
vispgradde. Det & oemotstandligt, liksom kaffet och
akerbérdikoren och lingondrickat som han sedan kom-
mer med.

" Apropa naring alltsd’, sdger Sara och dickar sig om
munnen. " Varje manniska & en jord som gar att bear-
beta.”

"Med uthallighet och vilja?’

"Javisst. Du lér dig.”

"Med kérlek”, sager Birgitta. "Med allt det som ligger
| begreppet kristlig karlek. Moderlig karlek, som ger
trygghet och tillit.”

"Med respekt och réttvisa och jamlikhet”, komplet-
terar Sara.
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”Och med det dar ska vem som helst kunna bli till
god jord gjord”, vitsar Nicolo. Han sténar uppgivet. " Det
ar lite val mycket sondagskoltankande, tycker jag.”

Det foraktfullai hans rost retar mig. ”An sen”, sager
jag. "Man kan lara sig bra saker i sondagskolan. Har
man goda |&rare sa kan man favisioner dar, och visioner
ar ingenting att forakta.”

"Just det”, s8ger Sara. " Visioner, ser du Nicolo. Vi-
sioner & inte bara Onsketankande, det ar saker som ho-
jer blicken. Sant kan vara bra for vem som helst, och
sarskilt bra ér det for ossi den situation som vi befinner
0ss i. Vi ditter har som en platonsk ledningsgrupp, och
vart samtal handlar om att géra vérlden béttre. Eller rét-
tare sagt att gdra manniskorna béttre for att rédda vérl-
den. Da kommer vi inte langt med att siga att méannis-
korna & som de &r och altid kommer att vara.”

" Sa dar, nu borjar vi komma in pa rétt spar”, sager
Nelson. ”Bra, Sara”

"Vi maste tro att manniskorna kan kultiveras’, fort-
sétter Sara. " Vi kan anvanda oss av karleken som red-
skap, av hygglighet, respekt och allt det dar. Och vi kan
ocksaanvandaoss av det vi i dagligt tal kallar kultur. De
skona konsterna, odlingen av de skdna konsterna. Det
finns mycket att gora dar. | dagens nyliberala marknads-
samhdlle & det inte kvaliteten pa litteraturen, musiken
och konsten som &r det viktigaste. Det @ sannolikheten
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att produkternagar att sdljamed vingt. Litteraturens stor-
sdljare & deckarna, darfor satsar bokforlagen huvud-
sakligen pa deckare. Musik for dagens ungdom &r pop-
och rockmusik - skivproducenterna sprutar ut skivor
som har dappts av unga latskrivare. Konst — ja, det &
val nanting konstigt som de flesta inte befattar sig med,
savidadet inte & hotorgskonst eller skrakort som kanna-
rna pa kulturredaktionerna gar i god fér. Som helhet
altsa har det blivit s, att kultur bara &r intressant om
den gar att sdlja”

"Ett kriterium sa gott som nagot”, kommenterar
Nicolo.

"Det &r det inte dls. Folk kOper efter sin smak, och i
den meningen & det ett giltigt kriterium. Men hur har
manniskor fatt sin smak, det & en annan fraga. Barn och
ungdomar blir préglade av sin omgivning, forddrar och
syskon forst, och sedan av larare och kompisar. Fram-
for allt kompisar, skulle jag tro.”

"QOch dla & paverkade av marknadens rop”, sticker
Anjain.

" Ja, marknaden ligger bakom, det & sant och visst.
Och skrammande. Men den behdver inte betyda dlt. Det
finns mojligheter att bjuda motstand. Det finns icke-
kommersiellakrafter som man kan stérka. Omgivningen
har som sagt en oerhdrd betydelse under den receptiva
aldern damantar till sig alt och dadet betyder s mycket
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att man blir socialt accepterad. Da &r det viktigt att om-
givningen har nanting bra att dela med sig av. Vad bety-
der det inte att det finns bocker i hemmet till exempel.”

"KOpta pa en ickekommersiell marknad?’ Nicolo
forstas.

"Marknaden kan ha sina positiva sidor ocksa”, sager
Sara.

"VI1 hade 'Tusen och en natt’ hemma nér jag var li-
ten”, flikar jag in. ”Och "Nils Holgersson'. Tank vad
man l&ste. Ochi ' Tusen och en natt’ var det illustrationer
av Doré. Oj vad man fangdlades av de dér bildernal”

"Du sager nat”, séger Sara. " Bilder &r viktigafor barns
fantasi och forestallningsformaga. Och musik. Att det
finns musik i hemmet. Helst levande musik, att nagon
gpelar ett instrument, att man gunger tillsammans, att
barnen far varaaktivaoch inte barabli matade med hogt-
alarmusik.”

”QOch att de far vara aktiva med bildskapande ocksa’,
avbryter jag igen. "Jag minns n&r mina egna barn var
smaoch de satt pagolvet och maade med oljepastel Ikritor
pa baksidan av tapetrullar. Dar behdvde deras mamma
och jaginte gdramer &n att ge ndgot tips emellanat om att
prova med olika farger i ansikte och har och klader och
vad som helst. De malade ohammat och glatt, och det
blev fantastiskt roliga grejer de astadkom.”

Sara hakar pa. " De malade ohdammat och glatt, sager
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du. Dé&r har vi kanske det alra viktigaste med kulturen:
Laramen inte hdamma. Stimulera. Ge barnen i smaskolan
lust att |&sa, lust att musicera, lust att teckna och mala.
Det varsta en larare i skolans forsta klasser kan gora &r
att taifran barnen spontaniteten och skapargladjen. Mdla
inte utanfor strecken! Inte kan du mala ett ansikte gront,
ett ansikte ar skéart, vet du va! Inte kan du géra g, inte
kan du gorasa. Det & klart: enlarare skaundervisa. Lara
barnen Iasa och skriva och rékna och allt annat som &r
bra att kunna. Men han eller hon ska helst serveralérdo-
marnasaatt deblir aptitligafor barnen. Det skadoftaom
dem, och det skakannas gott att tuggai sig dem. Och det
ska vara ndring i dem, s att inte kunskaperna blir lig-
gande kvar i olika amnesfack utan sa att de forbéttrar
tankande och fantas och kandoaliv. Inl&rande ska vara
kultiverande, i betydelsen odlande.”

"Skolan ska alltsa vara ett dags kulturinréttning”,
kommenterar Nelson.

”Inte bara skolan forstds. Hemmet, samhéllet. Over-
alt behover det kultiveras. Det & med méanniskor som
med akrar. Det behovs godsel, sol och regn. Naring, sti-
mulans och...” Sara soker efter motsvarighet till regn.

Hon far hjalp av Nicolo. ”Lingondricka’, sager han.

Vi far oss dla et vakommet skrat. Jeevesus Sammer in
och g& runt och skvétter i viraglas

"V dricker uppdinlingondricka, Jeevesus’, skémtar Nicolo.
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"Haha, ingen fara’, forsakrar Jeevesus och ler med
hela ansiktet. ” Det récker och blir Gver.”

" Ja se lingondrickal” suckar Anjamed salig min.

" Lingondrickaborde allaméanniskor i vérlden fasmak
pd’, instdmmer Nicolo. " Sétt igang med storproduktion,
Jeevesus!”

Nelson ler stort och visar att han tycker detsamma.
Birgitta & ett enda stort leende. Hon skulle vl inte ut-
trycka sig som Nicolo, men med tanke pa den effekt hon
gdav efarit & hon helt verens med honom.

"Lingondricka till de gdvtillrackliga, till maktstré
varna, till fundamentalisterna, till fanatikerna’, ropar
Sara.

”Lingondrickatill Putin, och till Mugabe”, hojtar jag.

”Lingondricka till militérjuntan i Burma’, skriker
Anja

Vadigt vad vi jagar upp 0ss. Men det & en glad upp-
hetsning som har gripit oss. Vi anar en mgjlighet. Vi ser
deninte, kan inte beskrivaden. Men den finnsi oss, och
den kénns som ett lyckorus.

"Fran barnen i smaskolan till militarjuntan i Burma”,
skrattar Nelson. ”Pa en strom av lingondricka.”

"Kultivering av kanslofulla barn och kanslol6sa
diktatorer”, sager Anjalikaglatt. ” Sammaprincip. Samma
verkningsfulla substans. Vad det nu & fér nagot.”

”Lingon fran Guds skog”, sager Birgitta.
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" (G0Odsel, sol och regn”, sdger Nelson.

"Néaring och stimulans’, sammanfattar Sara. " Det
gdler al dags kultivering. Tankande, kéndoliv, smak,
vad ni vill.”

" Formagan att sdlja’, bidrar Nicolo med.

"Ng tack”, avbgjer Sara. "Kommersialism ar kultu-
rens baksida, den fér adrig bli dess framsida. Masspro-
duktion av samma och samma och samma som har fatt
gensvar hos publiken. Ng, fy gutton. Kultivering ska
varaodling till nanting béttre. Odling av lust till annat an
godis.”

" Daskamanniskor bli béttre menar du”, sager Nicolo.
"Ja’, sdger Sara. "Da ska véarlden bli béttre.”
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"Nu &r det mintur”, sager Nelson. ”Nu skavi prata eko-
nomi.”

" Skavi intetaecklesiastiken forst”, invander jag. " Det
maste, efter vad jag har lart mig av dem som forstar
béttre &n jag, vara ekonomin som & det absolut vikti-
gaste for varldens 6verlevnad. Allting star och faler ju
med ekonomin, later det som. Sa da borde val den tas
sist, som en sammanfattande konklusion av vad som
maste goras.”

"Javisst”, s8ger Anja. " Tank om Volvo och Ericsson
skulle ga omkull, vilken katastrof for Sverige! Och om
nagra amerikanska banker och vapenindustrier och bil-
jéttar skulle gai konkurs, da skulle hela vérlden skaka i
sina grundvalar.”

"Precis’, instammer Nicolo. ” Saér det. Kyrkan, herre-
gud, vad & den for nagot? Ekklesia. Den kan vi klaraav
lite raskt. Birgitta, dra din predikan nu, sa kan vi 6verga
till fornuft sedan.”

"Ng tack”, biter Nelson av. "Har &r det jag som &r
ordfdrande. Det &r sant att ekonomin &r viktig och att det
kravs en myckenhet fornuft for att reda ut vad det kan
vara for slags ekonomi som kravs for att varlden skama
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bra. FOr den skull ska vi val inte tro att det manskliga
fornuftet ar det optimala. Det kan behdvas en djupare
intelligens for att hjdlpa oss att valja vag och riktning.”

”Och det skulle Birgitta kunna hjélpa oss med, me-
nar du.” Nicolo dar ut med handerna. "Med stéd av var
excellente gra eminens som smyger omkring har bakom
stolarna. Med all respekt for dig, Birgitta, jag hyser som
du forstar den djupaste aktning for dig. Och aven for
dig, Jeevesus, du & bra pa att koka lingondricka, men ...”

"Men?’

”"Det behdver inte sdgas.”

"Ngj. Det behover det inte. Ar vi Gverens om da, att
vi tar ekonomin nu?’

Alla utom Nicolo nickar jakande.

"Ekonomi altsa. Ett ord som betyder hushalning.
HushalIning med vérldens resurser, det & vad vi just nu
har ansvar for. Det ar ett oerhdrt ansvar, och det ar vik-
tigt att vi i Platons anda ska skaka av oss alla bindningar
och lojaliteter som gor oss tveksamma infor atgarder
som kan kénnas obekvama. Det & varldens resurser vi
skatala om, vérldens icke andl6sa resurser som vi man-
niskor & beroende av. En fraga som vi i forsta hand
maste utreda ar vilkatillgangar som vi skavarnai forsta
hand. Ska vi doma efter vad politiker och massmedier
prioriterar sa & det, som du sdger Gunnar, pengarna
som & det viktigaste. Darnast kommer, forefaller det,
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materiella tillgangar som hus och maskiner, sedan allt
det som ingar i begreppet infrastruktur, efter det gjuk-
vard, hadlsovard och sociavard. Sist miljé-och naturvard.”

" Skrammande prioriteringar”, skjuter Sara in och
ruskar pa huvudet.

"Marknadssamhadllets prioriteringar”, sager Nelson.
"Desom gdler i dagens politik. Dagens redliteter som vi
maste utga ifran. Ska vi borja med pengarna kanske?
Eftersom det & de storsta foretagen som producerar mest
varor som kan omséttas i pengar, sa ar det de storsta
fOretagen som stéttas av alla regimer. De ges skattel att-
nader och de ges dispenser i fraga om gift- och
kol dioxiduts &pp. Storféretagen mastelevavidare. Mang-
den pengar maste standigt oka. En tillvaxt under tva pro-
cent skapar oro pa borsen. Da varnar man for stagna-
tion. Y rkesekonomernaropar efter stimulansatgérder och
aktiespararna springer till banken och placerar om sina
tillgangar. Tillvaxt &r altsa ordet. Jag skulle vilja stanna
en stund vid det.”

Fastéan skamligt obegavad i fraga om ekonomi, har
jag funderat ganska mycket just om ekonomisk tillvaxt,
och nu passar jag pa att redovisa vad jag kommit fram
till:

"Du talade om tva procents tillvaxt, Nicolo. Jag har
roat mig med att rékna ut hur ett kapital vaxer med just
tva procents ranta.” Jag drar upp ett papper ur fickan dér
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jag har siffrorna. ”Om vi ténker oss kapitalet 100, sablir
det efter ett ar 102, efter tva ar 104, efter tre &r 106,1. Sa
langt &r det inte speciellt upphetsande, men hoppar vi
vidare till tio & sa blir det 122, tjugo ar 146, trettio &
181, femtio & 269 och hundra & 724. Fran hundra till
drygt §uhundrapaett sekel. Jag & intematematiker heller,
sajag kanske har réknat fel, men det blir en exponentiell
kurva eller vad det kallas. Och mycket blir det.”

" Jag tror att du har réknat ganska réatt”, séger Nelson.
" Jag har hort nanting liknande, och det stoder inte precis
tanken pa en standig tillvaxt. Om kapitalet okar till det
sudubbla vart hundrade & — vad blir det — 4900 efter
tvahundra ar, 35000 efter trehundra —enorma belopp,
hsch! Och vad kréavs av ravaror for att producerai den
storleksordningen? Ja, det &r tjanster ocksa forstas som
omsétter pengar, meni alafall. Trehundrafemtio ganger
dagens omséttning om trehundra ar. Tre hundra femtio
ganger! Och redan nu & var stackars jord sa anstrangd
att den knappast tal storre pafrestningar.”

Nelson tar en paus. Han tar sig for hjartat och flamtar.
Aven vi andra tycker att luften kanns tung att andas.
Fast Nicolo kan inte |ata bli att Sldppa ur sig en ironisk
replik:

"Vad betyder det for nutidsmanniskan vad som han-
der om trehundra ar?’

"Ng”, sager Nelson, "det kan forefalla oandligt av-
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l&gset. Men for sina barns och barnbarns och barnbarn-
barns skull kan hon kanske énda begrunda att det kom-
mer att omséttas mer an Su ganger sa mycket pengar
som i dag om hundra ar. Och som sagt: Var jord jamrar
sig redan nu. Det & inte bara ansvard st att - som man
nu gor — standigt 0ka produktionen och darmed for-
brukningen av syre och ravaror. Det & omdomes! Ost.
Dumt. Det &r att leka med elden. Om vi vill att vara
efterkommande ska fa leva ett gott liv s maste vi ténka
om.”

"Vi maste andra det ekonomiska systemet!” Sara &
heltand. " Vi kan inte fortsétta att |ata marknaden och
den fria konkurrensen pressa pa mot mer mer mer hela
tiden. Det mastetill nagot dags planekonomi —jajag vet
att ordet planekonomi klingar illa i mangas éron, man
associerar till Stalin-tiden forstas, men davar det ju fraga
om nagot helt annat an hushallning, det var masspro-
duktion det ocksa.”

"Du tanker dig en planméssig hushallning”, sager
Nelson. "Det ar va vad jag ocksa gor. Samhéllet maste
ta ansvar.”

"Med andra ord: socialism”, kommenterar Nicolo.
"Du far ursékta, Nelson, och du ocks3, Sara, men jag
stéller mig tviviande. Jag har i hundrafemtio ars tid stu-
derat socialismen fran min utsiktspunkt i himlen, och
jag har féatt intrycket att dér sociadismen blivit statsideol ogi
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har omtanken om méanniskor och natur kommit i skym-
undan for maktgalenskap och diktatur och férdavande
av manniskor.”

"Du talar om kommunism”, korrigerar Nelson. ” Det
ar vanskligt att sétta likhetstecken mellan socialism och
kommunism. Det kan vara sant som Birgitta papekade
tidigare att de forsta kristna forsamlingarnavar kommu-
nistiska, men den moderna kommunismen bygger pa
Marx idé om proletariatets diktatur under ett dvergangs-
skede, och dentogsi Ryssdand — tyvérr - om hand av en
minoritet som inte vagade lita pa folket och som
cementerade diktaturen. Det var i Ryssland det, som sagt,
det Ryssland som blev Sovjetunionen. Négot liknande
hénde i Kina och Kuba. Men - det kanske var annor-
lundai Vietham”. Han ler mot Sara.

" Jadet var det definitivt”, intygar hon. ” Atminstone
under Vietnamkriget, och under ateruppbyggnadsarbe-
tet efter kriget. Det var en fungerande kommunism. Av
var och en efter forméaga, a var och en efter behov.”

”Som det var | den forsta kristnaforsamlingen i Jeru-
salem”, inflikar Birgitta

" Just det. Det samhélleliga forvaltade och fordelade.
Allahadei sig att man skulle samverka for allas basta.”

"Det |ater som lyckoriket”, himlar sig Nicolo.

"Det kanske var det” sdger Nelson. "1 viss mening.
Och jag har for mig att Sverige under socia demokrater-
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nas ledning blev nagot av ett lyckorike ocksd.” Han ser
Nicolos grimas och tillagger: "Inte 'lyckoriket’ altsa.
Nagot av ett lyckorike.” Det |ater som om han vill vara
artig mot véardnationen, och Anja hakar pa:

"Ett alt lyckligare rike for hela befolkningen, kanske
man kan vaga pastd’, sager hon. " Réttvisare, merajam-
stdlt. Vi talade om ' folkhemmet’ i bdrjan av den social-
demokratiska eran. Alla skulle kénna sig hemma, alla
skulle trivas, ala skulle kénna sig delaktiga. Man an-
vande uttryck som svenska folkets jarnvag, svenskafol-
kets post och telegraf. Via skatterna hja ptes man at med
kostnaderna. De samhdlleligt agda foretagen behdvde
inte gamed vingt, vinsten var att manniskornablev ntjda
och madde bra.”

"Det fanns privata foretag ocksd’, paminner jag.
"Sverige var — och & va fortfarande i viss man — en
blandekonomi. Vem som ville kunde starta ett foretag,
men regeringarna, bade rena socia demokratiska reger-
ingar och samlingsregeringar, var noga med att ha kon-
troll 6ver allt som hade med manniskors basta att gora.
Man hade ansvaret, menade man, och man trodde inte
att Okad konkurrens skulle forbéttra servicen.”

"Man trodde, ja’, sticker Nicolo in. " Det ar |&tt att bl
Overmodig na man har monopol.”

"Mycket sant”, instdmmer Nelson. "Det & en fara
med all makt. Makt korrumperar. | en demokrati kan
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man i och for sig rosta bort regeringar som misskéter
sig. Men det finns bra och daliga demokratier. Det finns
de som inte omfattar alla eller som bara omfattar en mi-
noritet, som i apartheids Sydafrika. Det finns ocksa s&-
dana som leds av demagoger som far folk att tanka deras
tankar, och det finns maktgalningar som driver igenom
lagar som gor dem i praktiken envédiga.”

"Som i Rysdand”, inflikar jag.

"Som i Rysdand. Som i Zimbabwe. Som i det antika
Aten. Platon hade ddlig erfarenhet av demokratin i Aten.
Han foresprakade, som vi har sagt, en upplyst diktatur
av en grupp utlérda filosofer. En sadan grupp som vi
|3tsas vara nu. Vishetsméastare, skulle man kunna kalla
dem. Betydligt visare &n vad vi &, altsa, och mindre
behdftade med manskliga svagheter.”

"Fullkultiverade”, foresdar Nicolo.

"Nagonting at det hallet ja. Orealistiskt forstas, oupp-
naeligt, men bra som forebild, som ideal. Just detta att
regeringen skastadver partiintressen och manskligt kab-
be ..."

" Ar inte en sarskilt demokratisk tanke”, fyller Nicolo
.

"Ngj, Platons stat var inte demokratisk. Men den skulle
kanske anda kunna vara blandekonomisk. Och om den
lyssnade till ala intelligenser i landet, sma som stora,
ochtog inalaimpulser i sitt tankande, skulle man i viss
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man kunna kalla den demokratisk. Om den utbildade
intelligensen styr, da ser den till vad som &r bést, for
landet, for manniskorna, for varlden. Den finner kanske
till exempel att blandekonomi & overlagsen bade plan-
ekonomi av sovjetisk modell och marknadsekonomi av
vastmodell. Och varfdr inte, den ser kanske svensk bland-
ekonomi under trettio- fyrtio- femtio- sextiotalen som
forebildlig.”

" Ja, Volvo och Ericsson hade inte hunnit vaxa till
mastodonter an”, kommenterar Sara.

”"Man hade inte den ambitionen da’, sager jag. " Fo-
retagen var i almanhet inte stdrre an att de hade en fast
lokal anknytning. Man tillverkade inte mer an vad man
rimligtvis kunde sdlja. Man hetsade inte manniskor till
att kopa och skrota och kopa nytt ideligen. Man hade
inga ambitioner att vaxatill en ballong som skulle flyga
ut i véarlden. Man madde braav att ha kontakt med folket
| bygden. Och folk kénde sig trygga med 'sin’ fabrik.
Manga hade jobb dér, de tvivlade inte pa att de skulle fa
sin forsorjning darifran livet ut. Ingen behdvde oroa sig
for att nagra agare i Goteborg eller London eller New
York skulle rationalisera bort dem.”

" Rationalisera’, sager Anja, ”kommer det inte av ratio,
som betyder fornuft? Ar det fornuftigt att rationalisera
bort manniskor?’

" Ar det fornuftigt att bortse fran allt som inte gynnar
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foretagens vinster?” fragar jag. "Manniskor, samhéllen,
skogar, vattendrag, luft, vaxthusgaser, smédltande isar?’

"Ngj, det & inte fornuftigt”, konstaterar Nelson. " Vi
maste gora nanting a det. Fragan & vad. Ska vi stifta
lagar som forbjuder foretag att vaxa Over en viss grans?
Ska vi forbjuda 6verproduktion, ska vi forbjuda milj6-
skadliga produktionsmetoder?’

"Ja’, sager Sara.

"Vad sager du jatill?’

" Allt det dér du sa.”

"Blir det nanting kvar av den fria marknaden da?’
undrar Nicolo.

"Ja det blir det val”, s&ger Sara. "Det blir ungefar
som det var pafyrtio- femtio- sextiotalen. Ingen led nod,
skogarna frodades, det var lagom mycket trafik pa vé
garna. Och det gick att fa utlandska kopare da ocksa.
Det &r inte fOretagets storlek som &r kriteriet pakvalitets-
varor. Kvalitet som slar det mesta kan man hitta i en
bysmedjaeller ett mobel snickeri eller en liten hantverks-
butik.”

"En liten hantverksbutik kan va inte bedriva varlds-
handel 7’

"Kanske det. Men ska det vara nddvandigt? Kan det
inte récka att man far sdlja sa att man klarar sig och kan
leva ett hyggligt liv? En direktor i ett storféretag med
tiotals miljoner i arsinkomster och miljarder i sparkapi-
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tal behdver inte varalyckligare an en mobel snickare med
ett par anstélldasom gor stilmadbler som han vet & snygga
och hallbara och som har tid att umgas med familj och
vanner och strovai skog och mark och lasa bocker och
lyssna pa musik.”

" Sag inte det”, sager Nicolo. " Det &r val inte sa Speci-
ellt olyckligt att kunna kdpa sig ett hus pa Rivieran och
ett i Floridaoch ett i Kaifornien. Kanske ett i Rio ocksa
saatt man har nératill karnevalen. Och lyxbilar och egna
flygplan. Och héastar. Och golfbanor. Och flotta kléder.
Och fruntimmer om man inte ngjer sig med den man har
hemma.”

"A fy!” brister Birgitta ut.

"Forlat”, sager Nicolo. ”Jag tar tillbaka. Inga frun-
timmer, det far racka med frun.”

"Negj, Nicolo, nu far det varanog!”

"Jajag saju det. Jag menade det i allafall.”

"Nog med kvinnoforakt menade jag.”

"Jajaja”

"Vi kanske ska aterga till amnet”, foresar Nelson.
"Om jag inte minns fel sa hade vi kommit fram till att
blandekonomi vore att foredra framfor marknadseko-
nomi och planekonomi, men att en upplyst regering ska
ha ett dvergripande ansvar &ven for produktionen. Jag
stallde fragan om man lagstiftningsvégen kan hindra
foretag att vaxa 6ver en viss gréans. Och jag fragade om
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vi kan forbjuda 6verproduktion och miljoskadliga
produktionsmetoder. Sara svarade obetingat ja. Vad s&
ger ni andra?”’

"Forbjuda & val att tai”, mumlar jag.

"Ngj, det kan man vd inte gora’, siger Anja osakert.
" Foretag maste val vara fria att utveckla sin produktion
utan att ha nagra poliser dver sig.”

" Jo, det kan lata riktigt”, siger Nelson. "Men om vi
tanker oss ett storforetag som kdper upp flera sma fore-
tag med loka anknytning och sedan rationaliserar och
lagger ner nagra smafabriker och staller till det for
arbetarfamiljerna sa att de far lov att sdlja sina hus och
flytta till storstaden. Ar inte det ndgot som man borde
ingripa mot?’

Jo, nickar vi andra. Men Nicolo sager: "Ingripa ja
Men forbjuda? Det kan man ju bara inte.”

" Ska man |ata foretagd edningarna agera utan ring-
aste hansyn till sinaanstélldada?’ fraser Sara. "De sitter
déar och laborerar med investeringskostnader och pro-
duktionskostnader och sdljmdjligheter och [6nsamhet,
och det som a 'manniskor’ med sjd och hjarta och
overlevnadsbekymmer i kalkylen, det rationaliseras
krasst till *faktorer’ i en réknemaskin. Ska det vara sa?
Ska man inte kunna gora nanting at sant?’

"De angtdlda kan kanske vara representerade i sty-
relserna’, foredar jag. "Och staten bor ha sitt att siga
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dar. Regeringen.”
" Styrel semdtena kunde vara 6ppna for nyhetsmedi-
erna’, tycker Anja

"De som styr i foretagen borde ha Bibeln som rétte-
snore’, menar Birgitta. "Déar kan man lésa om att visa
kérlek mot sin nasta och att inte samlai ladorna.”

"Dér har vi det”, utbrister Nicolo. " Varje styrelserum
ska ha stora andlag pa vaggarna med ' Alska din nastal’
och’Samlaintei ladorna” Han vantar sig skratt men far
inget.

"Varfor inte?’ sager Nelson. ” Du har dinagodaidéer
du ocksa, Nicolo. Ni ser, det finns mdjligheter att ingripa
utan att forbjuda. Skavi kanske reflektera Over ett annat
scenario? Ett storforetag har vuxit sig sa stort att det
omsdtter en tiondel av landets totala omséttning. Det &r
inriktat p& en enda vara som det & stor efterfragan pai
hela varlden. Man utvecklar varan pa ala tankbara sétt,
och med massiv reklam lockar man trendmedvetna ko-
pare att varje ar bytatill det alra senaste. Mer och mer
producerar man, mer och mer sdljer man. Men sa han-
der det att intresset for varan svalnar, det & annat som
kénns nodvandigare i méanniskors liv, och sa star man
dar med flera miljoner varor som inte blir sdlda. Prog-
nosen for de nérmaste aren ser dyster ut. Loner, bonusar
och arvoden till chefer och styrelsemedlemmar maste
betalas. Aktiedgarna maste fa sitt. Konkurs hotar, situa-
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tionen &r fortvivlad. Produktionen maste frysas for obe-
stamd tid, personal maste fristéllas. Borserna faller som
stenar, manniskor forlorar sparkapital, pensionsfonder
urholkas. Vad gor man?’

"Man maste radda foretaget forstas’, sager Nicolo.
"Nagra hundra miljarder kan det va vara vért.”

” Som man maste lanaihop”, kommenterar Sara. ” For
att foretaget ska kunna fortsétta att producera pa samma
sétt fram till nasta katastrof.” Sara & upprord.

"Naturligtvisinte”, lugnar Nelson. " Tank paatt vi &r
en platonsk regering av vishetsmastare.”

" Aven jag?’ fragar Nicolo.

” Aven du. Vi méste tanka ossi varje fall att du ar det.
Vi maste ténka oss att ocksa Birgitta, Sara, Anja, Gunnar
och jag & det. Vi ska latsas begripa vad de flesta andra
inte begriper. Och med var |atsasgenialitet inser vi att
den sortens verksamhet som det hér fOretaget har agnat
sig at inte & acceptabel. For att fa det pa fotter maste vi
krava full insyn i foretagets ekonomi och planering.”

"Vi maste hindra det fran att producera mer an vad
marknaden kan ténkas svélja under en foljd av &, s&
ger Sara. " Vi maste setill att de anstélldakan kannatrygg-
het. Om tekniken utvecklas sa att inte lika manga man-
niskor behovs for att skéta dem, da kan man hitta pa
andra arbetsuppgifter eler snka arbetstiderna. Man kan
inte hdlla pa och avskeda méanniskor hur som helst.”
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"Vi maste krava miljotankande”, sager jag.

"Det far val vara nan matta pa det ocksa’, invander
Nicolo. "Miljovanlig produktion & dyr. Eller hur, Nel-
son. Du som kan féretagsekonomi.”

"Nja, jag & val inte sahemmai foretagsekonomi pre-
cis. Nationalekonomi har jag studerat och pa det natio-
nellaoch globala planet &r forstas miljon en viktig faktor
som far lov att kosta. Negligerar man den sa kostar det
annu mer. Och da galler det att paverka néringdivet for-
stés.”

"Men vad ska man gora da?’ undrar Nicolo. "Man
kan inte garna sétta krokben for naringdivet. Utveck-
lingen maste ga framat.”

" Leder den mot ett stup, maste man kanske stanna ett
tag och undersdka om det finns aternativa vagar”, sager
Nelson. ”Om det & s3, som vi kom fram till har tidigare,
att standig tillvaxt leder till en katastrofal utplundring av
naturens tillgangar, da maste vi stanna nu och tanka.”

Typiskt Nelson: Man ska tanka, 6vervaga, inte gora
nagonting férhastat. Men Sara & redan klar dver en sak:

"Den eviga tillvaxtens vag maste vi dutafoljai ala
fall”, sager hon.

Jag har en idé som jag provat i insdndare till olika
tidningar men som hittillsingen nappat pa. Nu tycker jag
det passar att |agga fram den.

”Tank om vi skulle goratvartom mot vad tillvéxteko-
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nomernarekommenderar? De har ndringdlivets och han-
delns krav som prévostenar. Skulleintevi i stéllet kunna
prova alla fragor mot vad naturen, alltsa luften, vattnen,
vaxterna och djuren tal och behdver? Det for miljon
hallbara ska vara kriteriet for att ett forsag skafa gatill
omrdstning eller inte.”

Sara stracker spontant upp handen. " Det rostar jag ja
till”, sager hon.

Birgittaler lyckligt och sager: ” Jag ocksa. Jag tror att
det Guds vilja att det ska varasd”

Nicolo muttrar: ”Vill Gud att utvecklingen ska ga
bakat da?’

Nelson ténker och 6vervager. Han suckar, och sa sé
ger han. " Paett st ar det gavklart att man alltid skaha
naturens basta for 6gonen. Men om det ska vara det
avgorandekriteriet i allabesutande férsamlingar, davill
det till att man ocksa altid kan konsultera en kompetent
expertis, och att denna expertis ar opaverkbar for pa-
tryckningar fran ekonomiska intressenter.” Han stannar
upp, och jag kédnner modet falla

" Expertis opaverkbar for patryckningar”, upprepar
jag. "Var hittar man en sadan i dagens korrumperade
varld?’

" Framtidens varld kommer inte att vara korrumpe-
rad!” sager Birgitta fortrostansfullt.

"Barnatro”, sager Nicolo hanfullt. ” Manniskans mest
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utpraglade egenskap &r girighet. Aven framstéende ve-
tenskapsman intygar saker som strider mot deras over-
tygelse om de lockas med tillrackligt mycket pengar.”

" Okunniga politiker utlamnade till kdpta experter”,
kommenterar jag dystert.

"Politiker som har en bendgenhet att gélva lata sig
korrumperas’, sager Sara.

" Lobbyns makt”, sager Nicolo.

Men Birgittasar nédven i bordet. " Ar inte vi som sit-
ter runt det hér bordet en platonsk regering?’ fragar hon.
" Ar inte vi en grupp som fran det vi var sma har omhan-
dertagits och lyfts av kloka lérare allt nérmare Gud i
kunskap och visdom? Har vi inte Guds fortroende att
vidta de atgarder som behovs for att vara besut ska bl
verklighet?’

Nicolo ser spefullt pAhenne. ”Har vi inte lingondricka
och akerbardikor att stérka oss med?’ fragar han.

Det & menat som ett skamt, och det far oss dla, in-
klusive Nicolo, att pa ett i sammanhanget komiskt sétt
lyftavara glas.

"Vi maste tro att girigheten inte ska vinna éver
besinningsfullheten”, s&ger Birgitta.

Nelson rétar pa ryggen. ”Ska vi uttrycka det s, att
idéernas samhélle kan bli vart?’ siger han med klang i
stamman. Han ser av nagon anledning mot Jeevesus,
och sa lyfter han sitt glas forst mot honom och sedan
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mot alla oss andra.
"Skal!” ropar han. ”Ska for idéernas véarld!”
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"Girighet eler besinningsfullhet”, s&ger Anja tankfullt.
Sa skéarps hennes ansikte till ett skalmskt uttryck. " Tank
om man skulle ordna med en folkomrostning om det? Gi-
righet dler besnningsfullhet. Vilket tror ni skulle vinna?”’

"Vad tror du, Nicolo?’ fragar Nelson med ett brett
leende.

Nicolo skrattar. "En lustig fragestallning”, séger han.
" Ja, ingen vill vd tillsta att han eller hon &r girig, sa det
blir forstés besinningsfullheten som kommer att vinna.”

"Vilken idé!” hojtar Sara. "En san folkomrostning
varje ar, och folkmoralen kommer att véxa till det tio-
dubbla pa nagra &.”

"Skavi besluta om det?” fragar Nelson med ett annu
bredare leende @n nyss. " Ska vi ha folkomrostning om
girighet eller besinningsfullhet varje &?’

"Ja’, ropar vi unisont.

"Men besinningsfullhet och girighet & forstas inga
direkta motsatser”, kommer Nelson pa. ”Och om man
andrar till mattfullhet sablir det inte riktigt samma sak.”

" Klokhet kontra andefattigdom kanske”, foredar Anja.

"Mora kontra omoral”, forsoker jag med.

"Ngj, inte mora nu igen”, stonar Nicolo.
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"Varfor det da?’ fragar jag. " Vi lever i entid av héan-
synd s ta for sig-mentalitet. Moral & det absolut vikti-
gaste for att gora vérlden béttre. Det kan man tala om
hur mycket som helst.”

"Jovisst, men inte hur som helst”, havdar Nicolo.
"Det finns de som pratar om moral i tid och otid och
som inte skapar annat an olust med alt sitt prat.”

" Ja, trakigt nog”, séger Sara. "Det ar va det att folk
som garnatalar om moral oftagor det pa ett moralistiskt
sitt. Jag har kvar det i mig fran barndomen. Det var sa
mycket vackelsemoral i byarna. Man skulle dlska Jesus
och samtidigt vara radd for honom. Allt som drog tan-
karna fran Jesus var omoral. Bocker, tavlor, vackra kl&
der, till och med gardiner, de kallades djavulens kal-
songer av laestadianerna. Sex, dans, sport, ngj, usch!”

"Men dlt det dar & ju bara moraism”, sager jag.
” Raka motsatsen till moral.”

"Motsatsen till moral & det vd inte”’, invander Anja.
"Moralism har vd i dlra hdgsta grad att géra med mo-
ral.”

"Men det &r inte samma sak som moral”, havdar jag.
"Mora & nagot som man har och visar, moralism &r att
paett mastrande sétt talaom for andravad man menar &
moral.”

"Moraism ar lagiskhet”, siger Nicolo. " Paragraf-
lydnad. Fy tusan!”
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"Och vad & da mora?’ fragar Anja.

Aterigen den dér besvérliga frégan: Vad & moral?

"Janu ar vi dér igen”, sager Nelson, ”"Vad & moral?
Verklig, efterstravansvard moral.” Allatittar pa Birgitta.

"Moral, det & att lyssna pa sitt samvete och att alltid
handla efter dess maningar.” Birgittalater lugn och tros-
viss. "Moradl, det ar att gora Guds vilja.”

"Lyda Guds paragrafer”, vridr Nicolo till det. "Ar
inte det moralism det?’

"Men om samvetet fran det man var liten har matats
med det som forddrarna prantat i en och det som de
flesta tycker ar riktigt och som forfaderna har tyckt sen
hedenh0s, & det stkert daatt samvetet sager vad Gud vill ?”

Det var en knepig fraga, tycker jag. Ordet moral kom-
mer av 'mores’, seder, och sadana kan man ibland ha
synpunkter pa.

”Om man & uppvaxt i affarsvéarlden”, séger jag, "och
forddrar och forfader har predikat vinst till varje pris
och réttigheter for de rika att ta for sig pa de sétt som
lagen tillter, far man ett samvete som paminner om Guds
viljada?’

Birgitta sluter dgonen och begrundar. Hon fuktar [8p-
parna med det som finns i glaset. Sa séger hon:

"Gud finns i oss, han finns i varje manniska. Han
finnsi varje cdl, i varje tankerot. Han talar inte med hdg
rost, han vill inte Gverrésta de nedarvda résterna och de
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tankar som ger manniskan ansvar, han vill bara vara en
kandai roten av varje tanke. Den kanslan finnshosvarje
manniska, som en svag fornimmelse av att det man gjort
eller tanker gora & rétt eller fel. De flesta observerar den
inte, men den finns déar, och om man & medveten om
det kan man 6ppna sig fér den och 13ta den paverka en.
Det & en vanesak, man maste stilla sig da och da och
vara beredd da kénsan kommer.”

" Sa samvetet & en vanesak, menar du”, sager jag.

"Du ger ordet en dalig klang, men visst & det fraga
om vana. Det finns goda vanor och det finns daliga va-
nor. En riktigt god vana ar att stilla sig i lyssnande och
bon vissatider varje dag.”

" Lyssnande och bon”, upprepar Nicolo. ”A ena si-
dan ska man hora vad Gud kan ha att séga, a den andra
ska man be Gud lyssna pa ens egna yrkanden.”

"Med ord kan man forstora mycket”, séger Birgitta
"Det & va en av de saker man kan be Gud om, att man-
niskor ska anvandaord till goda saker, till att skapa kon-
takt, fortroende, trygghet, vanskap och sadant, inte till
att kladda ner och skapa ddiga kandor.”

"Kan du ndmna fler saker som man kan be om?”
undrar Nelson.

Birgittastillar sig, och sa sager hon: " Jag behtver vl
inte némna det som sté&r i Herrens bon, den forutsatter
jag att alakan.”
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”"Du menar Fader var”, séger Nicolo. "Ngj, den be-
hover du inte dra”

"Da kan jag séga: Tro, hopp och kéarlek.”

”Och storst av dem ér kérleken”, [agger Anjatill. ” Som
Paulus skrev i forsta korintierbrevet. Mer da?’

" Tacksamhet”, s&ger Birgitta milt. " Tacksamhet for
skapelsen och livet. Hjadp till att Gvervinna svagheter.
Hjép att bli av med angest och oro, spanningar och ned-
stamdhet, mindervardeskanslor och hégmod, bitterhet
och hat och onda tankar, misstanksamhet och missunn-
samhet och smaaktighet. Hjé p att tyckaom varann, tanka
gott om varann, vilja varann gott och inte gbra varann
ont.”

Vi blir tystaen stund. Till och med Nicolo haller mun.

"Det var finasaker att be om”, séger Nelson sen. " Vad
sé&ger ni om att avduta den hér sammankomsten med en
sadan bon?’

"Brafordag’, sager Sara.

"Men forst vill jag hora vad Birgitta har att séga om
vad kyrkan kan gora for att varlden ska bli béttre.”

Birgitta lyser upp. " Predika evangelium”, sdger hon
spontant. ” Evangelium betyder glatt budskap, och det ar
viktigt for kyrkan att f& manniskor att uppfatta det som
glatt.”

”"Och vad & det som & sa lustigt och glatt?’ fragar
Nicolo.

262



" Att Kristus har kommit till jorden for att fralsa man-
niskorna. Att han som & Guds egen son har kommit till
manniskorna for att tala om for dem att Gud & skar dem
och att han inte 6nskar nagot hogre &n att de ska bli
lyckliga.”

" Och det skade bli genom att tro pa Gud och att lyda
hans lagar i vétt och torrt”, sdger Nicolo. " L&t som en
pléatt.”

"Det & inte svart als att tro pa en god Gud. Tron gor
livet |&ttare.”

” Aven nér torka och 6versvamningar forstor skorda-
rna och &krarna? Aven néar grannstaten hamnas for en
oforrétt genom att bomba sonder boningshus och g uk-
hus och skolor och végar och broar och dodar och lem-
|astar och barn blir traumatiserade for resten av livet?’

"Tron pa Gud gor livet lattare da ocksa. Men man
maste forstas veta att Gud har gett manniskan en fri vilja
och rétt att taansvar, och att han inte vill férnedra henne
genom att Overta ansvaret och stdlla alt till ratta nar
manniskan har skapat oreda. Och man ska veta, att aven
nér krigets vanvett harjar sa finns han i Kristi gestalt
Overdlt dar han kan behdvas.”

"Vad gor han da? Patagligt. Laker han s&r? Lindrar han
plagor? Gor han fortviviade mammors barn levande?’

Nicolo later hanfull, men Birgitta behaller sitt lugn.

"Han finns for dem som vill ta emot honom. Han
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|aker inga kroppsliga sar, han befriar inte fran sorg och
fortvivian. Men med dem som Oppnar sig i tro gor han
sdllskap i gdens innersta rum.”

"Ord ord ord!” ropar Nicolo.

"Ja’, sager Birgitta. " Jag & inte mer &n manniska, sa
jag maste anvanda ord for att meddela mig med andra.”

"§éavklart”, sdger Nicolo. ”Vad jag menar &r att du
anvander ord for att ddlja ett tomrum.”

Nelson griper in. "Det som &r ett tomrum for dig be-
hover inte vara det for andra. Jag tror jag forstar vad
Birgitta menar. Jag har sjav under mina tjugosju
fangelsear utsatts for sa krankande behandling att jag
sviktat under tung hopploshet. Mitt troliga 6de var att
jag skulle do i fangenskap. Min karlek till minanarmaste
och mitt engagemang for de svartas sak rackte inte nar
fortvivlan ville 6vermanna mig. Men da var det nagon-
ting I mig som gav mig styrka.”

" Nagon som réckte dig ett glas lingondricka”, grinar
Nicolo.

”Sa kan man uttrycka det. Det var nagonting som
hindrade mig fran att ge upp, sa mycket vet jag. Det var
nagonting som fick mig att inte som ett tuktat djur vanta
pa den langsamma doden i fornedring, och inte heller,
som jag forstas frestadestill nér livet kandes altfor plag-
samt, att gora slut pa det..”

”...med ens’, fyller Nicolo i.
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Nelson ruskar pa huvudet liteirriterat. "Hor du du, vi
hade faktiskt Shakespeares dramer i ett ditet band, och
det &r klart att jag |aste Hamlet-monologen. Men det har,
det var nanting annat — jag kan inte forklara, jag kan inte
Shga att det var Gud, jag kan inte siga att det var Krisus,
men det var négonting som hindrade mig fran att ge upp.”

"Det finns exempd fran Hitlers koncentrations ager
ocksa’, sager jag. "Jag kommer inte ihag nagra namn,
men det fanns de som g6ng for de andra i vantan pa
gaskammaren och paandra sétt ing6t mod under de sista
timmarna. Var fick de sin styrka ifran?’

Birgittas ansikte stralar av tro. Jeevesus fyller lingon-
drickai hennes glas, men det tycks hon helt ovetande om.

"Varfor vagar ni inte siga att det var Gud som var
verksam?’ séger Birgitta.

"Daéarfor att vi inte vet”, tar jag mig friheten att séga.
"Déarfor att vi inte kan veta.”

"Man behover inte veta for att tro.”

"Varfor & det saviktigt att tro d&?’ Nu &r det Nicolo
som ansétter Birgittaigen.

"Darfor att tron ger en sa mycket.”

"Till dig kanske.”

"Men ni maste val anda medge att tron & en maktig
kraft”, envisas Birgitta

"Tron kan astadkomma mirakel, menar du”, sager
Nicolo.
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" Inte nbdvandigtvis mirakel. Men visst, tron kan ge
upphov till markvérdiga saker. Bar inte helgonen vitt-
nesbord om den saken?’

" Jag & inte sa saker pa det. Och man kan undra var-
for det inte talas pa liknande satt om mirakel i andra
religioner.”

Birgitta har svaret fardigt. " Darfor att kristendomen
ar den endareligion dar Gud gélv i sin sons gestalt har
talat om vad han vill.”

"Han kan véa hatalat om sin viljapaandrasétt ocksa’,
tycker Nicolo. "Muslimerna menar till exempel att Gud
uppenbarade sig for Muhammed pa ett berg utanfor
Mecka, och det gjorde han inte bara en gang utan manga
ganger. Varje sura & en nedtecknad uppenbarelse, har
jag lart mig.”

”| GamlaTestamentet talasom att Gud taladetill M oses
och till Elia och de andra profeterna’, sager jag.

”Qch dig har han talat till”, séger Nicolo till Birgitta.

Men Birgitta hor inte vad han s&ger. Hon ser hanryckt
ut, och vi forstar vad det & som hander. Vi avvaktar
med en blandning av skepsis och forvantan. Vad kan
Gud ha att séga nu da? Eller vem dler vad det & som
talar till henne. Kvdlssolen lyser mot Birgitta, och den
skapar forestdllningen av en ljusgestalt som far sitt ljus
fran overmanskligt hall.

Jag kastar ett 6ga mot Jeevesus, men han har stéllt sig
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| skuggan och & knappt skonjbar. Vad kan han tycka om
det har? Det vore intressant att fa veta. Men Jeevesus
haller inne med sina ord.

Antligen blir Birgittasig §av igen. Men hon ser spand
ut. Hon hostar |&tt. Fuktar |gpparna med tungan.

"Hur & det?’ fragar Nicolo. " Hur &r det fatt?’ Nicolo,
av oss dla, lutar sig fram och frégar hur det &r stédlt med
Birgitta. Mycket kan man forundra sig Over.

Birgitta tar ett djupt andetag. Hon tar lingondricks-
glaset och dricker.

"Herren har talat till mig”, séger hon sedan. "Min
varld har vidgats. Jag trodde att jag kande Gud, jag trodde
att jag forstod honom. Jag ville sprida det kristna bud-
skapet over hela varlden, och de som inte ville ta emot
det kallade jag otrogna. Jag fordomde de otrogna, jag
manade till strid mot dem. Men hur otillracklig var inte
min kunskap! Hur bristfaligt var inte mitt forstand!”

" Det behOver du intetalaom”, avbryter henne Nicolo.
"Vi vill veta vad Gud sade till dig. Om det nu var Gud
forstas, och inte ett fantasifoster.”

Det ska vara Nicolo som i ett sadant sammanhang
vagar antydanagot sadant. Men Birgittalater siginte sto-
ras.

" Sa har sahan: Hor pa, Birgitta, lyssnanogal Du sade
att kristendomen ar den endareligion dar Gud gélv i sin
sons gestalt har talat om vad han vill. Det &r endast del-
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vis rétt. Genom Jesus talade jag direkt till manniskorna.
Jesus korsfastes, men han & inte dod, han kan inte do
eftersom han & en bit av mig galv. Han lever vidare.
Man ser honom inte, men han & verksam. Han finns i
allamanniskors nérhet. Han finns till hands for alla, och
det &r intetro eller otro som avgdr hur ndrahan vill vara.
Allt det dar & sant, men det &r inte hela sanningen.

Du ska veta, Birgitta, att Jesus & jag, och jag ar alla
manniskors gud. Jag &r inte bara de kristnas gud, jag &r
aven judarnas, muslimernas, hinduernas, buddhisternas,
lamaisternas, taoisternas och naturfolkens gud. De har
olika namn fOr mig, de har olikafdrestéliningar om mig.
Och de har rétt att tro vad de vill.

Observera det, Birgitta: jag har givit ménniskan rét-
ten att tanka fritt. Tro fritt, fundera fritt, tvivla fritt. Det
ar en helig rattighet som du ska forsvara, inte bekéampa.
Den géller for alla. Inte bara for kristna, inte bara for
judar eller mudlimer. Alla dags troende, och alla dags
icke-troende. Vad @& manniskor tror om mig, eller inte
tror, vad de &n ger mig for namn, sa ér jag alas gud. Och
jag & sammagud for ala, jag ger samma réttigheter till
dla Alla

Minns: Jag & skaparen. Av energi gjorde jag materia,
materien gav jag lagar. Jag skapade DNA-molekylen och
gav forutséttningar for livets utveckling. Manniskan ar
evolutionens hittillsvarande hojdpunkt, men jag vill att
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hon ska fortsétta att utvecklas. Hon & @nnu langt ifran
fullkomlig. Men jag dskar henne, liksom jag alskar alt
annat I min skapelse,

Jag vill att du, Birgitta, skatala om det f6r mannis-
korna. Sa hér ska du saga: Gud dskar ala manniskor,
alladjur och all natur, och han vill att vi manniskor ska
dlska varandra och djuren och naturen. Skapelsen &r
helig, ska du sdga. Den &r given oss manniskor som lan,
den &r ett kapital som vi inte far tara pa. Liksom Gud
dlskar sin skapelse skavi dlskaden. Kéarleken till skapel-
sen skatalaom for oss vad som &r rétt och fel. PAasamma
sétt ska vi dlska varandra.

Kérleken till nastan skavaravar kompass. Vi skainte
bara vara aktsamma om vart eget, utan ocksa om var
nastas agodelar. Uppstar konflikter, skavi forstka tanka
var motparts tankar och forsoka anpassa oss till varan-
dra. Vi ska inte ge efter for ondskan, men vi ska borja
med att bekdmpa ondskan inom oss géalva. Framfor allt
skavi bekampa lusten att forstra och doda. | stéllet ska
vi uppammaviljan till forsoning och till ett liv i fred och
trygghet. Dalugnar sig radsla och angest, dafar vi sede
forodda dagféaten blomma.”

Birgittatysnar. Hon andas djupt igen, men nu av befriel se.

Nelson ler och kisar mot en ljus horisont. Sa sager
han:

”Kristna och icke-kristna, troende och icke-troende,
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ala samma réttigheter, alla likvardigainfor Gud. Ar det
inte fantastiskt! Och &r det inte fantastiskt med skapel-
sen! Guds gavor. Till ala. Som vi ala ska vara radda
om.”

Sara ler pa ett liknande sétt. " Det & en hérlig vérld
som vi har fatt att levai. Baravi inte forstor den.”

"Vi har dentill |ans”, sager Nelson. " Du ténkte vé pa
det. Den & vart anfortrodda pund som vi inte bara ska
gpara utan forvalta val. Jesus kritiserade mannen som
grévde ner sitt pund for att ha det | sakert forvar. Vi ska
anvanda oss av det pa basta séitt, menade han, fa det att
vaxa...”

"Just det”, faller Nicolo in, ”Jesus hade kéanda for
tillvaxt han.” Han flinar retsamt och far Nelson att skratta.

"Saar vi dar igen”, siger han. "Men jag & forgtasinte
saker pa att dagens tillvaxtentusiaster skulle aberopa Je-
sus som auktoritet.

"Ngj, han var sékert ingen pengarnas man” sager Sara.
”Han menade nog andlig tillvaxt han.”

" Sa kallad kultivering”, séger Nicolo.

" Ar du siker pa att Jesus bara avsdg andlig tillvaxt
med sin liknelse?’ undrar Nelson. ”Han kan val ha tankt
sig vilket kapital som helst med det dar pundet. Han kan
ha tankt att vad det an ar for nagot som man far att for-
valta, s ska man gora det sa omsorgsfullt som majligt.”

”"Men man ska alltsa inte gora som tillvaxtekonome-
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ra’, sager jag, "och forsoka fa ett tréd att véaxa upp i
himlen.”

"Ngj, det tror jag inte han skulle rekommendera.”

"Men, hor ni”, sager Sara, "vi talade om var vérld
som vi skavararaddaom. Allas var gemensammavérld.
Jag tycker det var finatips du gav oss, Birgitta...”

"Det var inte minatips, det var Guds vilja.”

”Och hor sen”, séger Nicolo.

"Forlat”, sager Sara. "Det var vadigt fina saker vi
fick horai alafall. Det dar sistasom Gud var saman om
att méanniskorna ska fa hora, det skulle jag vilja fa ned-
skrivet och oversatt till alla varldens sprak och
mangfaldigat och spritt 6ver jorden. Tank om allaménnis-
kor skulle taintryck av det, verkligen taintryck sa att det
paverkar tankar och kandor och handlingsmonger!”

"Daskulle vérlden bli en bravarld”, siger Anjamed
en lyckoglimt i Ggonen.

"Da skulle vi inte behtva angdas for att varldens
naturtillgangar blir uttomda’, sager Sara.

"Da behover vi inte vara radda for att syret i luften
skatadut”, sager jag. " Ochinte heller for extremaklimat-
forandringar med Oversvamningar och torka och bréan-
der och elande.”

”Da behdver vi inte oroa oss for et tredje véarldskrig”,
séger Nelson. " Vi kansketill och med kan tro att manniskor
dutgiltigt sSkalégganer vapneni dlaoroshéardar i varlden.”
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"Da kanske de som tvistar kan forsoka tanka sina
ovannerstankar och forsokaforstadem och till sist récka
varandra handen och bli medmanniskor for varandra’,
sager Anja.

"Da kanske |sragl dlutar med sin apartheidspolitik
mot palestinierna och river murarna och tar bort
vagsparrarna’, sager jag.

"Da kanske talibanerna i Afganistan blir gladare av
att se lyckliga kvinnor an férskramda varel se inpackade
| burkor”, séger Sara.

"Da kanske Dalai Lama blir hedersgast i president-
palatset | Peking”’, sdger Nelson, "och blir ombedd att
flytta tillbaka till Lhasa for att bli guvernor och hogste
lamai Tibet.”

Vi skrattar allaav lycklig gladje. Nicolo ocksa

Men han kan forstas inte |ata bli att komma med en
invandning. ” Det @ bara det dar lillakruxet”, sager han,
"det dar att alla manniskor i vérlden ska bli goda man-
niskor som askar sin nasta som sig galv. Den dér obe-
tydliga forutsattningen.”

"En skitsak”, sager jag.

Nelson rynkar pannan, men efter en durk lingon-
dricka détar han ut den och lyser upp i ett leende. ” Skit-
saker skaman tavarapd’, sager han. ” Skit & godsel och
bidrar till kultiveringen. Vi maste vara optimister, det &
forutsattningen for att det ska hénda nagot positivt. Tro,
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hopp och kérlek talade Paulus om. FGr honom var tron
det forsta.”

”Och kérleken det hogsta.” Det ar Birgitta som sager
det, och det &r tro som bar hennes rost.

"Fran tro till karlek”, siger Nelson.

"Med ett hopp”, kommer fran Nicolo. Han har inte
enbart en gacksam glimt i 6gonen, dar finns ocksa nagot
annat.

"Det later hoppfullt”, sdger Nelson. " Vi har kommit
en bit pavag, tycker ni inte det?’

"Vii var lillastugd’, siger Sara.

"V1 har Gud med oss, och han ska vidga den har
stugan till att omfatta hela varlden.” Birgitta har kngppt
sina hander, och det foranleder Nelson till att be henne
avduta samlingen med en bon.

"Du sa nagra fina saker forut. Ta det igen!”

Birgitta blundar och samlar sig. Sa ber hon: "Hjalp
0ss, kére Gud, att kénna tacksamhet fOor skapelsen och
livet. Hjalp oss att Overvinna vara svagheter. Hjép oss
att bli av med angest och oro, spanningar och nedstamd-
het, mindervardeskans or och hégmod, bitterhet och hat
och onda tankar, misstanksamhet och missunnsamhet
och smaaktighet. Hjélp oss att tycka om varann, téanka
gott om varann, vilja varann gott och inte gbra varann
ont.” Efter det ber hon Fader var, och sa ber hon Gud
vasigna oss och tittarna och vérlden.
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Jeevesus star bakom Anja, och det &r val bara jag

som ser hur han lyfter handernai en varm atbord.

Nicolo ser ner i sitt glas och sedan skérskadar han de
andra glasen runt bordet. Han konstaterar att det inte ar
urdrucket nagonstans och undrar uppenbarligen om det
ar lage for en skal. Kanske finner han att ordet 'skd’ inte
riktigt passar in i sammanhanget, for han hojer bara ti-
gande sitt lingondricksglas mot den ena efter den andra
i sllskapet, inklusive Jeevesus. Vi forstar ala vad han
menar och gor likadant, och s témmer vi glasen.

Nelson drar en ljudlig suck av valbehag. "Daskajag
be att fa tacka for en synnerligen god middag”, sager
han. " Det & du, Jeevesus, som & masterkocken, har jag
forstatt, och det & du som skaha&ran av att vi trotsflera
timmars stillasittande méar sa forunderligt bra. Din mat
skulle platsa pa en konungs bord och dina drycker har
varit som gudarnas nektar. Var andliga kapacitet har
kanske inte lyfts till den niva Platon 6nskade sig, men
jag tycker att vi har haft intressanta och givande samtal.
Nu hoppas jag att Platon trots allt ska kanna sig ngjd
med oss och att tittarna ska vara belatna och sova gott
ochi morgon gesig ut i varlden for att spridavart evang-
elium.”

" Som Guds apostlar”, sager Birgitta

Jag ser att Nicolo har "halleluja’ pa sinaléppar, men
det stannar vid det.
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Nelson reser sig med en viss moda och strécker pa
Sig. "Nu ska det bli skont med en promenad”, sager han.
Han spricker upp i ett stort leende. "Man ska val an-
vanda sina apostlahéstar. | den ljusa sommarnatten da
solen hela tiden kan anas bakom bergen.”
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Vi tar stigen norrut, mot Gammelsitern. At hoger suttar
det upp mot Stédjan och rakt framfdr oss kan vi ibland
skymta Nipfjallet. Skogen & gles med granar och en och
annan tall, och nér landet hojer sig tar bjorkarna Gver.
Stigen &r val upptrampad och lattgangen. Birgitta gar
forst, ivrig och mérkvérdigt l&tt i stegen. Nicolo foljer
henne i hdlarna som en glad hund. Sara och Nelson gar
bredvid varandra, det ser ut som om de samtalar. Efter
dem gar Jeevesus. Han har en kdpp i handen, vad han nu
ska ha den till. Anja gor séllskap med mig, men nér jag
stannar och vander mig mot Granjesasen for att se mor-
gonens forsta solstrdlar farga krénet, skyndar hon pa
stegen och andluter sig till de andra.

Jag star kvar och later dem forsvinna ur sikte. Det
blir tyst omkring mig, jag har bara mina egnatankar som
sallskap.

Tanken dlar mig att sa har det ju varit helatiden. Det
ar mina tankar som har manat fram de gestalter som jag
kallat Nelson, Birgitta, Nicolo, Sara, Anja och Jeevesus.
Det & min fantasi som har fort dem pa fjalltur till Stad-
jans topp och sedan |&tit dem samlas runt bordet i Gun
och Folke Bergmans stuga i Granjesasvallen. Gun och
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Folke kanner jag fran Hosjos Roda Kors-krets i Falun,
och jag har inte bett om lov att fa anvanda deras fjéll-
stuga. Jag har inte varit dér heller, sdjag vet inte hur den
ser ut. Det &r typiskt for hela den hér beréttel sen. Jag vet
inte.

Men i Granjesasvallen har jag varit. Fast det & lange
sen. Femtiofem & noga réknat. Jag tjanstgjorde som |&
rare i Idre. Jag akte skidor till Stadjan med mina elever
nagra ganger, och nar varen kom cyklade vi dit och gick
upp till toppen, ungefdr samma vag som nu i fantasin.
Det var en annan tid, och jag ser den i minnet renare och
vackrare an nutiden. Idrefjéll fannsinte. Granjesasvallen
var sommartid en levande fabod - eller 'séter’ som man
sager i |dre. Det gick en smal grusvég dit, men pa vin-
tern var det ingen risk att skidsparen skulle forstoras av
bilar —snoskotrar var inte patanktada. Det var en lycklig
tid, i varje fall for mig. Stadjanomradet med dess av
modernt skogsbruk skonade natur, dess rena luft och
dess ro och harmoni blev osokt idealet for min tankta
middagsbjudning.

Tiden dajag skrivit om middagsbjudningen har ocksa
varit en (i huvudsak) lycklig tid. Det har varit riktigt
spannande att gestalta mina gaster, ge dem karaktar och
kéanslor och tankar. Det har varit som en rolig lek att
anvanda dem som pjaser i ett rollspel, dar jag atit dem
presentera sina olika erfarenheter och diskutera frage-
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stdllningar som jag géav tycker ar intressanta. Jag har
fatt utlopp for mina egna lustar, jag har berusat mig med
dem.

Nu ar det Over, nu borjar jag nyktratill. Fantasibilde-
rna har anfrétts av eftertankens krankhet. Som sa ofta
kanner jag mig fruktansvéart oséker pa mig salv. Vad &
det jag har gjort?

Jag har samlat fyraav de personer i historien som jag
av olika ska imponerats av kring mitt middagsbord. Jag
har 1atit dem betjanas av Jesus i betjantmaskering, och
jag har gjort Anja Kontor till medagerande programle-
dare. Nar manuskriptet & fardigt kommer jag att skicka
det till ett bokforlag. Utsikten att fa det utgivet & inte
Overvaldigande stor, men jag réknar onekligen med
mojligheten. Om det blir en bok av det, & mgjligheten
hogst obetydlig att den blir sdld i mer an tusen exemplar,
men jag hoppas forstas pa det. Tanken att den skulle bli
Oversatt till andra sprak & narmast absurd, men det &
klart att jag i fantasin Gmsom gottar mig &t, msom fasar
for Nelson Mandelas kommentarer. Med tanke pa den
minimala men dock mgjligheten att ett storre forlag kan
vaga satsa pamitt manuskript, maste man (kanske) tycka
att det ar ett helt otillstandigt tilltag att utan att be om lov
lagga ord i munnen pa manniskor som man inte kanner
tillrackligt. Men nu &r det gjort, och jag vill faktiskt inte
|ta det vara ogjort.
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Tva personer &r i livet, Nelson Mandela och Anja
Kontor, och dem kan jag 6dmjukast be om forlatelse.
Nelson Mandela har jag beundrat i mer an fyrtio ars tid
och jag har last tva stora biografier — den ena av honom
géav — om honom. Men fran det till att tro sig om att
kunna ténka hans tankar, det ar lite grann av hybris. Jag
har inte hans erfarenheter, jag har inte hans kunskaper,
jag har inte hans klokhet och omdome. Men eftersom
jag haller honom sa oerhort hogt, har jag i varje fal inte
skrivit nagot som jag sjdv uppfattar som negativt. Sa
mycket vet jag, och jag hoppas att det ar tillrackligt.

Anjakanner jag fran Go'kvall i TV, inte mer. Jag vet
ingenting om hennes bakgrund, hennes examina, hen-
nes specidliteter eller hennes politiska hemvist, och jag
hoppas att jag inte sténkt sa mycket av min ideologiska
farg pa henne att hon tar illa upp. Hon tillhodr de TV-
personligheter som jag gillar, och jag vill definitivt inte
sara henne.

Sara Lidman har jag ett sarskilt forhdlande till. Nar
hon studerade i Uppsala, den stad dér jag & fodd och
uppvéxt, hyrde hon ett vindsrum i min frusmorféraldrars
villa mitt emot Granskolan, den idylliska oas i stadshil-
den dér jag larde mig l&sa och skriva och stoppa strum-
por. Inte direkt bekantskap alltsa och inte mycket att
skrytamed, alrahelst som jag borjade skolan i mitten av
trettiotalet och Saraflyttadeini " Olivens gard” forst tio
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ar senare. Men man far ta vara pa de smulor som bjuds.
Det & mdjligt att vi sag varann under hennes studietid,
ganska oftatill och med eftersom vi delvis hade samma
vagar till varaundervisningsanstalter. Men jag vissteinte
vem hon var pa den tiden, och jag larde aldrig kdnna
henne personligen. Tyvéarr. Sara tillhdr de manniskor
som jag vadigt garna hade velat prata med. Hon var en
héarlig idealist, en hyperérlig person, en av de mycket fa
som frankt vagar siga precis vad de tycker till hog och
|3g. Och hon var en underbar forfattare. Jag har |ast det
mesta av det hon skrivit, och sarskilt jarnbaneeposet har
gatt mig till hjarta och hjarna och ala sinnen. Jag har
ocksa last Birgitta Holms biografi ' Saral, och den har
belyst henne fran flerahdl och gjort bilden av henne om
mojligt anu mer tilltalande. Det bendvdes inte mycken
eftertanke for att vélja Saratill middagsgast. Om jag se-
dan har lyckats karaktdrisera henne pa rétt sitt genom
hennes repliker, det & en annan sak. Men vem skulle
lyckas med det?

Och vem skulle lyckas ge ett sannfardigt portrétt av
den heligaBirgitta? Jag gor inte ansprak padet i alafall.
Hon &r oerhort svar att begripa sig pa Jag staller mig
fragan hur en intelligent och stolt kvinna som hon kun-
nat gora ansprak pa att vara Kristi brud och Guds sprak-
ror. Kan hon ha varit fullt &rlig? Ar det uted utet att hon
| gdva verket skapade uppenbarelserna med sin egen
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fantasi och skrivarformaga, och att hon gjorde det for att
med Gud och Kristus och Maria som stddjande auktori-
teter driva sin vilja igenom? Viljestark métte hon ju ha
varit. Kanske pa ett sukligt sétt?

Men jag vill inte doma Birgitta. For att i nagon man
forsta henne vill jag forflytta mig till hennes tid, 1300-
talet, och forsoka sétta mig in i de begransningar for
tankandet som var da. Antikensfilosofer och vetenskaps-
man var okanda for de flesta, Copernicus, Newton och
Darwin var inte pa langa véagar paténkta. Laskunnighe-
ten var foga utbredd. Bocker skrevs for hand, och de
flestavar tillgangliga barai kyrkornas och klostrens bib-
liotek. De lardas sprak var latin. Lagtexter och kronikor
skrevsva pasvenska, men det var ytterligt fasom kunde
|dsa dem. Fast han var lagman hadetill exempel Birgittas
make Ulf Gudmarsson svarigheter med att lasa och
skriva. Det var prasterna som hade den bokliga bild-
ningen, och den var forstas begransad till den kyrkliga
litteraturen. Sa vad fannsi Birgittas forestalIningsvarld?
Det var patriarkerna, Moses, David och profeterna, Ma-
ria, Jesus, larjungarna, Paulus, Johannes uppenbarelse,
eremiter, pelarhelgon, martyrer, Nicaeamatets aktorer,
Augustinus och andrakyrkofader, Bernhard av Clairvaux
och Hildegard av Bingen. Heliga texter om hur Gud up-
penbarat sig for Moses, David, Elia och manga flera.
Berdttelser som i Birgittas sinne s&kerligen fargades av
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sagornas och balladernas varld som pa den tiden var
mycket mer narvarande an nu och dar vad som helst
kunde héanda. Hon maste ha haft en ovanligt receptiv,
rorlig och skapande fantasi, och redan vid su ars alder
var hon 6vertygad om att Maria hade uppenbarat sig for
henne och satt en krona pa hennes huvud. Vid tio ar sag
hon den korsfaste Kristus, och sa fortsatte det genom
livet.

Men anda— hon var en ovanligt begavad och stude-
rad manniska. Kunde hon aen genom vuxenlivet be-
halla samma naivatro att hon var utvald att ta emot vad
Gud ville s&ga till ménniskorna och fora det vidare?

Om inte, vad var hon for slags manniska?

Jag vill inte s&ga vad jag gdv tror darvidlag. Vad
man an kan saga om Birgitta— hon & en viktig del av
den medeltida historien, och hon & en oerhdrt intres-
sant ménniska. | min beréttel se har jag tagit fasta pa hen-
nes positiva sidor. Jag har gjort henne &lig snarare an
falsk, moralisk snarare an berdknande, tillbakadragen
snarare an dominerande, 6dmjuk och mild snarare an
aristokratiskt hogdragen. Det & mgjligt att det har blivit
ett missvisande portratt, men det passar den som i
middagssamtal et representerar den bild av skaparen som
jag kan tro pa.

Nicolo Machiavelli dA Rendssansméanniskan. Ordet
har i mina 6ron en mycket positiv klang. Anda— Machi-
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avelli tillhdr inte mina idoler i historien. Mgjligen kan
han ségas vara en typisk humanist i den meningen att
han var frigjord fran kyrkans auktoritet och havdade
manniskans rétt att vara mansklig. Han hade ingen ideo-
logisk kompass utan anpassade sig till det som kunde
vara formanligt. Han holl sig vdl med Savonarola under
dennes kulturfientliga styre i Florens pa 1490-talet, han
forsdkte gdra detsamma nar mediceerna kom tillbaka.
Det lyckades inte riktigt, men han fick bara ett kortare
fangelsestraff. Att lirka sig fram pa effektivaste st till
det mest fordelaktiga tycks ha varit hans grundregel for
egen del. Att anvanda makt och vald sag han som det
mest andama senliga for en furste. Diktaturen var ho-
nom inte frammande, men n& den franska kungamak-
ten irriterade hans italienska sinne, framhdll han repu-
bliken som foredomlig statsform. Man kan kalla honom
en instéllsam jasdgare, och i s méatto agerar han i mitt
middagssamtal mot sin egen karaktéar. Men jag behovde
en nejsagare for att faliv i konversationen, och i egen-
skap av renassansmanniska kunde Machiavelli passa att
spela den rollen, tyckte jag. Man kan siga att jag ocksa
har gett honom rollen som pajas. Nagon pajas var han
forstas inte, minst av alt. Men han var sékert inte heller
en trakmans. Med tre rakryggade idealister som Nelson,
Sara och Birgitta behovdes nagon som kunde skoja till
det alltfor allvarliga och som kunde stanka lite 16je pa
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det hogtidligt moraliska. Fel eler inte, jag kan tanka
mig att Machiavelli bakom sin pragmatiskaattityd dolde
en pessimistisk melankoli och att han kan jamforas med
en grimaserande clown. Som sadan — och som stimu-
lerande ifragaséttare — ganska sympatisk, om jag far
sdga min mening.

Aterstér Jeevesus. En kombination av Jeeves och
Jesus. Eftersom jag saknar Woodehouses humor har
det blivit valdigt lite av Jeeves. Tyvarr. Jag gillade
Jeeves. Men det har gatt for 1ang tid sedan jag slukade
Woodehouses bocker pa fyrtiotalet. Jag kommer ihag
att jag madde hérligt bra av den som jag inbillade mig
typiskt engelska humorn. Men jag skulle inte ha kun-
nat ge réttvisa a den om jag forsokte, sa det har varit
bast att [ata bli. Och det har ju inte heller varit me-
ningen att Jeevesus skulle vara nagot slags rolighets-
minister. Han skulle forestédlla Jesus i tjanarens roll.
Den framste som ska vara den siste, den siste som ska
bli den framste. Guds inkarnation pa jorden, som en-
ligt min friténkartro (fritt tinkande tro) inte vill taifran
manniskan ansvaret for sina ord och handlingar men
som finns till hands for den som vill dricka av hans
stérkande saft och lyssna pa de ord han viskar i hennes
Ora.

Anja, Sara, Nelson, Nicolo, Birgitta, Jesus. | alders-
ordning. Och Gud! Icke att forglomma. Jag har fak-
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tiskt tagit mig friheten att lagga ord i hans mun ocksa
Récker ordet hybris for det? Ja, herregud! Manniskor
och Gud. Sdvsvadigt utnyttjade av mig for att uttrycka
minatankar. For det & ju det det har varit fragaom hela
tiden. Minatankar. Jag har refererat fran bocker jag 1at,
men kommentarerna & mina. ldéerna & fargade av det
jag vet om personerna bakom namnen, men inte desto
mindre & de mina tankar. Middagskonversationen har
varit ett samtal mellan olikadelar av mig §élv. Jag tar pa
mig ansvaret for visad dumhet och okunnighet. Men jag
har redovisat vad jag tycker om saker och ting, och det
skaman va kunnafagorai en demokrati som Sverige.

Och vem & dajag? Baraen liten skit.

Men vad & skit om inte godsel? | nutidsménniskans
onaturliga véarld 1ater vi det mesta ga bort genom av-
loppsledningarna for att sa smaningom 6vergoda havs-
bottnarna. | det vildas rike tas varje liten masks avforing
till varaav naturen gdv for att bli (om den inte blandas
for mycket med surt och giftigt nerfall) just den sortens
mull som biotopen behover. Varje liten skit betyder na-
got. Varjeliten skit &r viktig. Varjeliten skit maste harétt
att fa vara precis vad den é.

| den meningen & &ven jag viktig. Jag maste harétt att
havaupp minrost. Jag maste harétt at sdgaatt jag tyckerilla
om Putin och Mugabe och generdlernai Burma. Jag maste
ha rétt at havda att tron pa standig tillvaxt & idioti. Jag
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maste ha rétt att havda vad som helst som kanns viktigt.
Jag och dlaandrajag. Alla sma skitar.
Allal
Utom m¢jligen maktgalningar och krigshetsare och
rasister och fascister och terrorister och huliganer och
... Ng forresten, de uppvégs flera ganger om av ala
fattiga och guka och diskriminerade och alla kvinnor
och barn som far illa. Och alla hyggliga méanniskor som
har det hyggligt bra.
Allal
En kolossal godselhog.
Vad skulle en platonsk vérldsregering kunnagéramed
den?
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